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  PROLOOG


  Het was donker toen ze bijkwam. Langzaam drong het tot haar door dat er iemand aan het neuriën was. Onrustbarend dicht boven haar hoofd kon ze aarde onderscheiden. Er schoot een golf duizeligmakende adrenaline door haar heen waardoor ze nog meer gedesoriënteerd raakte. Lieve god, dacht ze, ben ik levend begraven?


  Daar kwam ze achter toen sterke handen haar bij de polsen grepen en haar met haar armen boven haar hoofd meesleurden. De grond onder haar was rul en de aarde verzamelde zich onder de band van haar spijkerbroek. Automatisch wilde ze haar hakken in de grond zetten om niet meer meegesleept te worden, maar haar benen waren loodzwaar en deden niet wat ze wilde. Het geneurie hield even op en er werd gekreund van inspanning.


  Waar was ze, hoe was ze hier terechtgekomen? Wie was er aan het neuriën? Het enige dat ze wist was dat ze niets kon doen. Haar hart ging zo tekeer dat ze het er benauwd van kreeg.


  Met heel veel moeite tilde ze haar hoofd op om te zien wie haar vast had. Maar het was te donker en haar geest en haar zicht waren vertroebeld. De inspanning werd haar te veel en opnieuw raakte ze buiten bewustzijn.


  Ze had geen idee hoe lang ze buiten westen was geweest, maar toen ze weer bijkwam hoorde ze het geneurie weer. Het nummer kwam haar vaag bekend voor. Ze werd niet meer voortgesleurd maar lag op iets dat hard en koud was. Paniek stak de kop op, dus haalde ze diep adem om rustig te worden, maar daar had ze meteen spijt van. Haar longen brandden door een walgelijke geur die ze herkende als een combinatie van chemicaliën en een schimmellucht.


  Ze werd verblind door een felle lamp toen ze met veel moeite haar ogen opendeed om te kijken waar het geneurie vandaan kwam. Het was verder donker in de kamer, maar toen haar pupillen zich uiteindelijk hadden aangepast, zag ze hem en opeens wist ze het weer. Hij stond met zijn rug naar haar toe en richtte al zijn aandacht op de spuit in zijn opgeheven hand. Hij hield op met neuriën.


  ‘Jij wordt mijn mooiste werk tot nu toe,’ zei hij, zonder zich om te draaien.


  Door wat hij zei en omdat ze wist wat hij wilde gaan doen, kreeg ze weer energie. Ze wilde gaan zitten, maar kwam er al snel achter dat ze met handen en voeten aan een metalen tafel gebonden was.


  ‘Ik kan je beloven dat je er niets van zult voelen,’ ging de man rustig door. ‘Als je tenminste meewerkt.’


  Ze wilde om hulp roepen maar wist dat het geen nut zou hebben.


  Het zag er niet naar uit dat iemand haar zou horen. Ze moesten onder de grond zitten: de muren, het plafond en de grond bestonden uit samengepakte aarde, en er waren geen ramen. Voor zich zag ze een opening. Het was geen deur, maar een gat dat uit de muur was gehakt, net niet hoog genoeg om er rechtop doorheen te kunnen. Links van haar bevond zich een kleinere opening. Daarnaast was een gootsteen met een wasbak. In een hoek stond een ronde tafel met een houten stoel.


  Toen zag ze ze. Aan de muur rechts naast de grote opening hingen gezichten. Het waren er twee. Groteske maskers van wat eens mooie, jonge vrouwen waren geweest.


  Vrouwen zoals zij. Ze keek er vol afgrijzen naar en slikte moeizaam de misselijkheid weg die haar maag verkrampte.


  ‘Prachtig, toch?’ vroeg hij.


  Ze keek zijn richting uit. Hij had zich omgedraaid en kwam langzaam naar haar toe. Ze ging als een dolle tekeer, waardoor het touw diep in haar polsen en enkels sneed. Ze was strak vastgebonden, maar ze bleef worstelen om los te komen. Haar hart bonsde oorverdovend.


  Hij bleef vlak bij haar staan, zijn gezicht onherkenbaar door de ongenadig felle lamp aan het plafond. Terwijl hij neuriede wachtte hij geduldig tot haar gepijnigde spieren het opgaven en ze op de tafel terugviel. Ze hoefde hem niet te vragen waarom ze daar was en het had ook geen nut hem te smeken om haar vrij te laten. Ze wist wat hij wilde en dat hij niet van gedachten zou veranderen, wat ze ook zou zeggen.


  Ze moest tijd zien te rekken, al wist ze niet waarvoor. Door een paar minuten uitstel zou de hachelijke situatie er niet beter op worden. Dacht ze nu echt dat ze hem van zijn afschuwelijke voornemen af kon krijgen?


  Ze zeggen dat je leven voor je ogen voorbijflitst als je op het punt staat te sterven. Dat was niet waar. Bij haar in elk geval niet. Ze zag alleen maar één persoon voor zich en ze beet zich vast aan de herinnering van de korte tijd die ze samen waren geweest. Tenzij deze persoon natuurlijk haar hele leven was. Dat was een ontmoedigende gedachte.


  Hij was weer aan het neuriën en opeens schoot de titel van het nummer haar te binnen: Dream a Little Dream of Me.


  ‘Wat ben je mooi,’ fluisterde de man terwijl hij de spuit tegen het licht omhooghield. ‘En straks zal jouw schoonheid mij toebehoren.’


  1


  Wenen (Oostenrijk), 7 oktober


  Het Wiener Konzerthaus was niet de indrukwekkendste plek waar het symfonieorkest van Philadelphia tijdens de Europese Herfsttournee had opgetreden. Het orkest had al gespeeld in het schitterende art nouveau gemeentehuis in Praag en in het Palau de la Música Catalana in Barcelona, met de prachtig bewerkte pui en de koepel met gebrandschilderde ramen. Niet veel steden echter konden zich meten met de lange Weense geschiedenis van kunstuitingen. De 1840 stoelen in de Großer Saal waren stuk voor stuk bezet met enthousiaste liefhebbers van klassieke muziek die het optreden naar waarde konden schatten.


  Tijdens het lange applaus voor hun laatste stuk, het vrolijke La tempesta di mare van Vivaldi, keek Cassady Monroe omhoog om de rijk versierde vergulde ovale koepel boven het podium te bewonderen.


  De violist die de muziekstandaard met haar deelde legde alvast de bladmuziek klaar.


  Het werd weer stil in de enorme concertzaal en de dirigent stak zijn stokje in de lucht. Cassady legde de Jenny Bailly-viool onder haar kin en hield haar adem in. Ze speelde vanaf haar zesde en op de jonge leeftijd van vijfentwintig had ze al met ruim twaalf symfonieorkesten opgetreden. Voor een uiterst moeilijk muziekstuk echter sloegen de zenuwen nog steeds toe.


  Zodra de concertmeester - die de violen leidde - opstond voor zijn solo, nam ze even de tijd om zich voor te stellen dat zij daar stond. De dirigent had in eerste instantie haar de solo aangeboden, maar tot zijn verbijstering had ze die zonder nadere toelichting beleefd doch beslist van de hand gewezen. Ze kon het zich niet veroorloven om in de schijnwerpers te staan en ze had de tijd niet om elk optreden en elke repetitie bij te wonen. En dus bleef ze een onopvallende freelancer, zodat ze de ruimte had optredens aan te nemen maar ook haar andere werk kon blijven doen.


  Ze wierp een blik op haar rechterhand die met de strijkstok in de aanslag klaar was om schoonheid te creëren. Voor de zoveelste keer vroeg ze zich af hoe die hand zich zo snel kon aanpassen en met evenveel gemak iemand met een mes kon afslachten.


  Na het concert stonden de orkestleden op en verlieten ze onder applaus het podium. Cassady was de kleedruimte achter het toneel nog niet binnen of er werd op de deur geklopt.


  ‘Ja?’


  ‘Bloemen voor Fraülein Monroe.’


  Ze deed de deur open en de jonge man die daar stond overhandigde haar een bos rode rozen. Op het kaartje dat erbij zat stond alleen maar: Je bent fantastisch. Het was niet de eerste keer dat ze bloemen kreeg van haar geheime bewonderaar, en ze had wel een vermoeden wie haar die had gestuurd. Haar knorrige baas zou echter nooit toegeven dat hij tot zo’n attent gebaar in staat zou zijn.


  Cassady pakte haar jas, tas en vioolkist en ging weg, uitnodigingen van de andere muzikanten om een hapje te gaan eten of wat te gaan drinken afslaand. De leden van het orkest vormden over het algemeen een hechte groep, en al helemaal op tournee, maar ze vermeed gelegenheden waarbij er vragen konden worden gesteld over haar achtergrond, haar familie of haar leven buiten de optredens om. Hoewel ze wist wat ze moest zeggen als ze dat soort vragen kreeg, was ze van nature een eenling en was ze liever op zichzelf. Ze vond het heerlijk om ’s avonds in haar uppie rond te wandelen en onbekend terrein te verkennen.


  Af en toe bevredigde ze haar natuurlijke behoeften door iemand op te pikken voor een avondje plezier. Waar ze ook was, ze trok altijd wel vrouwen aan, en het kostte haar dan ook geen enkele moeite om een afspraakje voor elkaar te krijgen. Maar deze avond had ze er geen behoefte aan, het kwam zelfs niet bij haar op.


  Ze zou straks in het hotel haar nette zwarte jurk uittrekken en zich omkleden in een spijkerbroek, gympen, een sweater en een leren jasje.


  Het was buiten maar een graad of vier, maar ze had niet echt last van de kou. Ze leefde juist op door de winterkou en kon er prima mee leven dat die mensen van de straten verjoeg.


  Het publiek was weg tegen de tijd dat ze op het punt stond het Konzerthaus te verlaten. Ze stond in haar eentje in de gang die van de kleedkamers naar een van de uitgangen leidde toen haar mobieltje ging.


  Ze keek op het schermpje naar de beller en fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Met Lynx 121668,’ zei ze. ‘Kan het niet nog een dag wachten? Ik heb morgen nog een optreden.’


  ‘Familieproblemen. Dat zal niet lukken,’ zei de bekende stem in haar oor. ‘Je vliegtuig vertrekt vanavond om elf uur.’ De verbinding werd verbroken.


  Verdomme. Cassady baalde ervan dat ze de tournee niet af kon maken. Ze vond het altijd heerlijk om in concertzalen op te treden. Het schonk haar veel voldoening en het gevoel dat ze er thuishoorde. Ze was een goede, wat heet, een uitstekende violiste. En dat ze kon spelen voor mensen die muziek net zoals zij waardeerden en erdoor geraakt werden, gaf haar een kick waar tot nog toe niets tegenop kon.


  Ze deed alles waar ze van hield met hart en ziel. En daarom was ze al gauw over de ergernis heen dat ze weer naar huis moest.


  Hoe graag ze ook een groot publiek wilde laten zien hoe getalenteerd Cassady Monroe was op de viool, ze wilde ook graag de weinige mensen die haar goed kenden laten zien waar ze als Lynx toe in staat was. De codenaam paste precies bij haar, want ze had veel gemeen met het dier: op zichzelf, nieuwsgierig en lenig. Bovendien was ze een uitzonderlijk goede spoorzoeker en geduldige jager.


  De Elite Operatives Organization had haar altijd goed behandeld en haar de kans gegeven een droom na te jagen, een toekomst waar haar biologische familie zich blijkbaar niet druk over had gemaakt.


  Bij het leven dat voor haar was uitgestippeld hoorden nu een-maal opofferingen, en ze wist dat sommige medewerkers er veel moeite mee hadden om hun leventje voor het instituut op te geven. Maar tot nu toe had ze het goed gehad en ze wilde graag tonen dat ze dat waardeerde.


  Wat zou ze deze keer moeten doen? Ze had in haar eentje alleen nog maar kleine klusjes geklaard en meegeholpen aan grotere. Ze moest zich nog zien te bewijzen aan haar opleiders en aan de EOO in het algemeen. Maar ze wist gewoon, net als toen ze voor het eerst een mes oppakte, dat ze haar doel zou bereiken.


  Misschien zou dit haar grote kans zijn, de belangrijke missie voor haar alleen waarmee ze kon laten zien dat ze vaardig en goed voorbereid was.


  Sonoranwoestijn (Arizona), elf dagen eerder


  ‘Heb je dat gehoord?’ Judy Ellroy wierp haar vriend Doug een nijdige blik toe. De draagbare radio had net de wekelijkse top veertig onderbroken voor een speciaal weerbericht over een naderende storm met orkaankracht. De twee tieners waren met twee vrienden al ruim een uur aan het lopen. Hun jeep stond kilometers verderop en de lucht was aan het betrekken. Doug had hen overgehaald om ver van de bewoonde wereld tussen de cactussen en amaranten te gaan kamperen. Hij had de loftrompet gestoken over waanzinnige zonsondergangen en een schitterende sterrenhemel.


  ‘We hebben het allemaal gehoord,’ zei Doug onaangedaan. Ze vormden een knap stel; hij was de blonde voetbalheld van de Cougars en zij was met haar lange donkere haar de mooiste cheerleader van de school. Maar ze bleek een blok aan het been te zijn. Hij bezwoer zichzelf haar meteen te dumpen zodra ze terug waren. Als het even kon via een sms’je. ‘Voor de verandering was je nu eens niet de enige die een stem hoorde.’


  ‘Je kunt mijn rug op. Ik zei toch al dat het geen goed idee was.’ Ze trok haar schoenen uit om het zand eruit te schudden. ‘We hadden nu aan een zwembad in Las Vegas kunnen zitten, maar nee hoor, jij moest zo nodig...’


  ‘Jezus, kun je niet gewoon even je kop houden?’


  ‘We moeten ergens schuilen.’ Tom, de roodharige quarterback van het team, sloeg beschermend zijn arm om zijn vriendin Mary heen.


  ‘Meestal waait het zo weer over.’


  ‘Waar dan, bijdehand?’ schreeuwde Judy. ‘Het was je misschien niet opgevallen, maar we zitten hier midden in de rimboe. We moeten terug.’


  ‘Vind ik ook, Judy,’ zei Mary. Cheerleaders vielen elkaar nooit af.


  ‘Het gaat steeds harder waaien.’


  ‘Daar is het te laat voor. Kijk maar.’ Doug wees naar het westen.


  Nog geen kilometer verderop dwarrelde het zand rond en vormde het kleine tornado’s. De zon ging al bijna schuil en het zand en stof zouden in hun ogen, oren en mond waaien. ‘Kut, het komt deze kant op.’


  Judy wierp een dreigende blik op de naderende wervelstorm. ‘Heel fijn. Daar gaat mijn kapsel.’


  Tom pakte zijn rugtas op. ‘Bek dicht, Judy. Jongens, pak jullie spullen.’ Hij gebaarde naar een paar rotsblokken iets verderop. ‘We kunnen ons maar beter daarachter verschansen. Kom mee.’


  Ze kropen bij elkaar, spuugden zand uit en bedekten zo goed mogelijk hun hoofd. Ze werden bekogeld door rommel uit de woestijn, maar na een tijdje was de zandstorm uitgewoed en werd het weer rustig.


  ‘Au.’ Judy wreef over haar hoofd terwijl ze opstond. ‘Zijn jullie ook geraakt? Wat waren dat trouwens voor dingen?’


  Tom en Mary deden net of ze haar niet hoorden en stonden ook op om hun kleding af te vegen. Doug was dat ook van plan, maar bleef op zijn knieën zitten toen hij iets half onder het zand zag liggen. Hij pakte het nieuwsgierig op. ‘Wat krijgen we nou?’ Het was een arm, bijna geheel vergaan. Doug kwam overeind en struikelde naar achteren toen zijn maag in opstand kwam.


  Op dat moment begon Judy te krijsen en iedereen keek haar kant op.


  Om haar heen lagen armen, benen, schedels en andere lichaamsdelen, in verschillende stadia van ontbinding.


  Phoenix (Arizona), twee dagen later


  ‘Al iets van het lab gehoord?’ vroeg special agent Paul Ripley van de FBI aan zijn collega Nick Bianconi. Ze bevonden zich in het bijkantoor van de FBI in Phoenix en Nick stond gebogen over een computer op de afdeling Zware Geweldsdelicten.


  ‘Dat duurt nog minstens een dag en misschien wel langer,’ antwoordde Bianconi. ‘Ze doen hun best, maar er was niet veel om mee te werken.’


  ‘We kunnen het niet eeuwig stilhouden,’ gromde Ripley, die ongeduldig over zijn grijze stekeltjes streek. ‘We moeten weten om wie het gaat voordat de media erachter komen.’ Ripley was een voormalige marinier met scherpe gelaatstrekken. Hij leidde al vanaf de eerste moorden tien jaar eerder het onderzoek naar de Koppensneller. Hij had nog niet over de lijken in Sonoran gehoord of hij zat al in een vliegtuig.


  Bianconi, die een buikje en een keurig bijgehouden zwart sikje had, was hem toegewezen om hem te assisteren.


  De FBI-agenten hadden het stuk woestijn waar de stoffelijke resten waren ontdekt afgesloten en waren nog steeds bezig bewijsstukken te verzamelen. Tot nu toe hadden ze één slachtoffer ontdekt dat er nog niet zo lang lag. Haar gezichtshuid was nauwgezet verwijderd. Ze hadden stukjes huid onder haar nagels aangetroffen. Ook de beenderen van minstens twintig andere slachtoffers werden onderzocht.


  Ripley had strikte geheimhouding vereist, zowel op het kantoor van de FBI als bij het politiebureau van Wickenburg, waar de tieners naartoe hadden gebeld toen ze de stoffelijke overschotten hadden ontdekt. De Koppensneller was eindelijk weer boven water gekomen.


  Ripley wilde niet dat de klootzak erachter kwam wat ze hadden ontdekt, anders zou hij zijn gruwelijke praktijken elders gaan uitoefenen.


  Een van de technische rechercheurs stond op de drempel. ‘Kom eens. Ik moet je iets laten zien.’


  Ripley en Bianconi liepen met hem mee naar een ruimte waar een paar agenten voor een tv-toestel zaten. Een journalist interviewde een knappe jonge scholiere met een paardenstaart.


  ‘Het was echt heel erg eng. Er lagen echt overal botten.’ Onder in het beeld werd vermeld dat het ging om Judy Ellroy, getuige.


  ‘Godverdomme.’ Ripley sloeg met zijn vuist op het bureau.


  ‘Waarom kunnen tieners nou nooit eens hun bek houden?’


  Chino Valley (Arizona)


  Walter Owens neuriede tevreden terwijl hij het dunne kameelharen penseel in de rode verf doopte en zorgvuldig de lippen vormgaf. Zijn eerdere pogingen waren niet erg geslaagd geweest, maar oefening baart kunst, en hij was er een stuk beter in geworden. De recentste maskers waren bijna perfect, de kleur, de vorm en de rimpels waren precies goed. Van een afstandje leken ze echt.


  Op het lampje bij zijn werktafel na was de kelder in duisternis gehuld. Er waren geen ramen en de deur naar de trap was dicht. Het rook er naar formaldehyde en andere chemische producten, maar hij was zo aan de stank gewend geraakt dat het hem nauwelijks meer opviel. Heel af en toe kreeg hij er hoofdpijn van. Om hem heen hingen zijn kunstwerken aan de betonnen wanden. Ze waren er met veel zorg en op volgorde opgehangen.


  Hij vond zelf dat hij, vanaf het moment dat hij de kracht van maskers had ontdekt, zeer vooruit was gegaan. Ze gaven hem het gevoel van macht en veiligheid. Als zijn echte gezicht niet te zien was, voelde hij zich dapper en zelfverzekerd. Op die manier kon hij de angst en het respect genereren die hij daarvoor nooit had gekregen. Hij glimlachte toen hij moest denken aan de maskers die hij als kind had gehad. De mooiste vond hij het masker van de knappe, blonde Flash Gordon en een half masker van het Spook van de Opera dat hij zelf van papier-maché had gefabriceerd. Hij had zich altijd met het spook vereenzelvigd omdat hij zelf ook door zijn misvorming werd buitengesloten.


  Na verloop van tijd had hij de kinderachtige maskers weggedaan en ze vervangen door mooiere exemplaren die echter en dus ook krachtiger waren. Het werd een obsessie. Als hij niet op school was zat hij altijd in zijn kamer aan nieuwe maskers te denken. Zodra hij wist wat hij wilde, had hij alleen nog geld nodig. De oplossing daarvoor droeg zijn vader aan op de avond dat hij examen had gedaan. ‘Je zult binnenkort uit huis gaan zoon, en je moeder en ik zullen je daarbij steunen,’ had zijn vader gezegd.


  Walter legde het penseel neer en hield het masker omhoog. Nog één beschermend laklaagje en hij was klaar.


  Het plaatselijke nieuws schetterde op de draagbare televisie.


  Halverwege bleef hij stokstijf staan toen hij de woorden ‘lijken in de Sonoranwoestijn in de buurt van Wickenburg’ opving. Op tv stond een donkerharige tiener te vertellen hoe zij samen met haar vrienden tijdens een kampeertochtje opeens midden tussen de rottende lichaamsdelen en botten had gezeten.


  ‘En toen was er opeens een arm,’ zei het meisje. ‘Een echte arm dus, weet je? Er zat nog nagellak op ook. Echt heel goor. Mary ging over haar nek.’


  De journalist vatte samen dat de tieners het alarmnummer hadden gebeld en dat de politie van Wickenburg in actie was gekomen.


  ‘Hoewel de commissaris van politie en de burgemeester verzocht werden om commentaar te geven, wensten ze daar niet op in te gaan.


  Iemand binnen de politie heeft echter bevestigd dat het DNA dat daar ontdekt is momenteel wordt onderzocht.’


  Walter stond op en zette het masker van die dag af. Het was een van zijn lievelingsmaskers, met zijn eigen huidskleur en een speels maar geheimzinnig lachje om de lippen. Het paste niet meer bij zijn stemming, dus verving hij het door een vroegere creatie, een masker met een ernstige en vastbesloten uitdrukking.


  Hij was ervan overtuigd geweest dat hij deze keer de perfecte plek had gekozen. De woestijnzon en de aaseters droegen prima bij aan het opruimen van de stoffelijke resten. Hij had gedacht dat de kans dat iemand ze tussen al dat zand zou ontdekken één op een miljard was.


  Het ergerde hem dat het nu toch was gebeurd, maar hij maakte er zich geen zorgen over.


  Na de pech in North Carolina had hij er nog zorgvuldiger op gelet om geen sporen achter te laten. Hij wilde op geen enkele manier in verband worden gebracht met de “geefsters” die hem zijn maskers bezorgden. Hij was dan ook niet bang dat de politie hem in het vizier zou krijgen.


  Walter zette de tv uit, knipte de lamp uit en liep naar boven. In gedachten ging hij na wat hij allemaal moest doen om de bewijzen van zijn artistieke ondernemingen weg te vagen.


  Nu de woestijn in de gaten gehouden werd, moest hij een andere plek zien te vinden.


  Phoenix, de volgende dag


  Special agent Nick Bianconi knikte en grijnsde naar Ripley terwijl hij de informatie die het lab doorgaf opschreef. ‘Er is dus een overeenkomst met het DNA-monster van de verdachte,’ bevestigde hij.


  Hij kon de opwinding in zijn stem niet onderdrukken en Ripley kwam snel aan lopen. ‘Wat wel vreemd is, is dat het overeenkomt met een monster dat de Technische Dienst van een laboratorium in Iowa heeft verkregen.’


  ‘De Technische Dienst? Weet je dat zeker?’ Als ze al het geluk zouden hebben om een naam te kunnen koppelen aan het eerste het beste DNA dat de Koppensneller had achtergelaten, dan had Ripley verwacht dat het iemand zou zijn die al eens eerder veroordeeld was geweest.


  ‘Wat ik zei, vreemd.’


  ‘Bel het laboratorium en vraag naar de naam van degene die het monster heeft toegevoegd,’ zei Ripley. ‘En laat ze het dossier zo snel mogelijk faxen.’


  ‘Oké.’


  Een uur later verdiepte Ripley zich in de documenten die het politiebureau van Pleasant Hill in Iowa hun had toegestuurd. Bianconi keek over zijn schouder mee.


  ‘Walter Owens. Hij was in 1995 de hoofdverdachte toen zijn ouders bij een brand omkwamen. Hij was toen twintig,’ las Ripley voor. ‘Stak het huis in brand toen ze lagen te slapen. De brandweerlieden zorgden ervoor dat een paar kamers niet in vlammen opgingen en zodoende kon de Technische Dienst zijn DNA te pakken krijgen. Hij was met de noorderzon vertrokken. Klaarblijkelijk was hij gemachtigd voor de rekening van zijn ouders en die had hij net voor de brand helemaal geplunderd.’


  ‘Dan zou hij nu vijfendertig zijn.’ Bianconi nam tegenover Ripley plaats en ging in de bestanden van de FBI op zoek om te zien of Walter Owens daarin voorkwam.


  ‘Hij is één meter tachtig, weegt drieënzeventig kilo, heeft zwart haar en donkerbruine ogen,’ las Ripley voor. ‘Hé, moet je horen. Op zijn negende raakte hij ernstig gewond bij een brand. Hij had derdegraadsbrandwonden aan de linkerkant van zijn gezicht. Dat resulteerde in een donkerpaarse plek met littekens vanaf zijn slaap tot aan zijn kin. Zijn linker wenkbrauw en -wimpers raakte hij daar ook bij kwijt. Hij heeft toentertijd wel wat plastische chirurgie ondergaan, maar zijn gezicht bleef misvormd.’


  ‘Dan moet hij makkelijk te herkennen zijn. Tenzij hij natuurlijk onlangs nog geopereerd is.’


  ‘Ja, dat zou kunnen. In die zesentwintig jaar zijn ze een stuk beter geworden in hersteloperaties. We halen er een plastisch chirurg bij.


  Eens zien of die vent aan nog iets anders te herkennen is, mocht hij dat hebben gedaan.’ Ripley las door. ‘Leerkrachten en buren beschreven Walter Owens als een uiterst intelligent maar wel teruggetrokken kind.


  Hij pestte andere kinderen en heeft de kat van een van de buren gedood. Na het ongeluk trok hij zich zelfs nog meer terug. Zijn ouders vonden dat verontrustend en stuurden hem naar een psychiater, maar dat had geen nut.’


  Tien jaar geleden was er door de afdeling Gedragsweten-schappen van de FBI een psychologisch profiel van de Koppensneller opgesteld.


  Ripley pakte het erbij en vergeleek het met de feiten die over Walter Owens bekend waren. Het klopte als een bus. De afdeling Gedragswetenschappen had vastgesteld dat de Koppensneller in dunbevolkte gebieden woonde en daar ook toesloeg. Dat was niet alleen omdat hij niet opgepakt wilde worden maar ook omdat hij een natuurlijke afkeer had van mensenmenigten. Het feit dat Owens mismaakt was en een afgelegen woestijn had gebruikt om de stoffelijke resten in te dumpen bevestigde die theorie.


  ‘Bel Gedragswetenschappen,’ droeg Ripley Bianconi op, ‘en laat ze met behulp van deze gegevens het profiel van de Koppensneller aanpassen.’


  ‘Begrepen. Ik heb hem nog niet opgespoord.’ Bianconi krabde in zijn sikje. ‘Hij heeft geen belastingformulieren ingevuld, is niet in het bezit van een rijbewijs en is nog nooit gearresteerd. Hij staat niet geregistreerd als werkend, ook niet als overleden. Het lijkt mij duidelijk dat hij een andere naam heeft aangenomen.’


  Ripley fronste zijn wenkbrauwen, hoewel hij het wel had verwacht.


  ‘De recentste foto van hem is er een van voor het ongeluk.’ Hij bestudeerde de zwart-wit schoolfoto die was gemaakt toen Owens acht was. ‘Ik zal de afdeling Speciale Projecten de foto laten bewerken zodat hij ouder wordt. Naar aanleiding van de beschrijving van de buurman weten we een beetje hoe hij er nu uitziet.’ Hij wreef in zijn ogen en bereidde zich voor op de onvermijdelijke drukte die het leven er alleen nog maar moeilijker op zou maken. ‘Verdomme nog aan toe.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Er zit volgens mij niets anders op.’ Hij keek Bianconi aan. ‘Deze lelijke tronie moet overal opgehangen worden. Op elk vliegveld, treinstation, elke bushalte en grensovergang. Indien nodig zelfs op elk openbaar toilet. En stuur er ook maar een naar het Brandwondencentrum in Arizona. Misschien dat iemand hem herkent.’


  Het Brandwondencentrum, op een paar kilometer afstand van het FBI-kantoor, behandelde patiënten uit verscheidene staten in het zuidwesten. Ze hadden behan-delprogramma’s voor ex-patiënten en praatgroepen voor volwassenen met brandwonden.


  ‘En wat doen we met de pers?’


  ‘Bel ze maar. En informeer bij Washington of we de beloning wat kunnen verhogen. Die klootzak mag ons niet door de vingers glippen.’
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  Brighton Beach (New York)


  Jaclyn Norris had zich verscholen achter een grote container. Ze keek toe terwijl drie mannen vijftien meter verderop in het steegje de zijuitgang van de stripclub uit kwamen. Ze liepen pal langs haar heen terwijl ze in het Russisch een gesprek voerden. Een van de mannetjes van de brigadecommandant zat in geuren en kleuren te vertellen wat hij zou willen doen met het blondje dat hem net een lapdance had gegeven.


  ‘Dobryj vecher, Kostja.’ Jack kwam uit de schaduw tevoorschijn terwijl ze de langste van de drie kolossale Russen beleefd een goedenavond wenste. Kostja Oleksei had een fretachtig gezicht, naar achteren gekamd haar en borstelige zwarte wenkbrauwen. Hij had een kasjmier jas aan en een op maat gemaakt pak. Zijn schoenen van Italiaans leer waren met de hand gemaakt. Zijn poging om elegant over te komen werd echter volledig tenietgedaan door de slecht uitgevoerde tatoeages op zijn handen en nek en een overdaad aan blingbling. Hij droeg een paar dikke gouden kettingen met een groot kruis, een Rolex en nog wat dikke armbanden en aan elke hand drie ringen die zo groot waren dat zijn knokkels nauwelijks te zien waren.


  De twee mannen die aan weerskanten van Oleksei liepen trokken meteen hun pistool. De ene had een PM Makarov en de andere een Tokarev TT-33 en ze richtten hun wapen op Jack.


  ‘Hou je honden in het gareel. Ik ben ongewapend.’ Haar leren jack stond open en de zwarte leren broek en het zwarte T-shirt waren strak om haar lijf gespannen. Toen ze haar armen een tikje optilde om te laten zien dat ze niets bij zich had, was dat goed te zien.


  ‘Dat kan maar al te snel veranderen,’ zei Oleksei met een zwaar accent en duidelijk articulerend.


  ‘Dat hangt van jou af.’ Ze stond er rustig bij en sprak enigszins verveeld. ‘Ik wil alleen maar even praten.’


  Oleksei gebaarde dat de twee mannen hun wapen moesten laten zakken. Ze lieten hun arm langs hun zij hangen, maar staken de wapens niet weg.


  ‘Je was naar me op zoek?’ vroeg ze.


  Oleksei glimlachte zijn gele tanden bloot. Jarenlang roken en de verwaarlozing van zijn gebit hadden hun tol geëist. ‘En we hebben je nu gevonden.’


  ‘Je zou je pik nog niet eens kunnen vinden al had je die in je hand.


  Ik ben hier alleen maar uit nieuwsgierigheid.’


  De twee Russen die achter Oleksei stonden gepositioneerd grinnikten maar hielden daar meteen mee op toen hij zich omdraaide en hen dreigend aankeek.


  ‘De Pakhan wil je spreken,’ zei hij. De Pakhan was het hoofd van de plaatselijke Krasnaja maffia oftewel de Rode Bende.


  ‘En waar heb ik dat genoegen aan te danken?’ Het was uitzonderlijk om door een Russische bendeleider te worden uitgenodigd.


  Over het algemeen regelden brigadecommandanten als Oleksei de zaakjes zodat de identiteit van de Pakhan beschermd bleef.


  ‘Hij heeft werk voor je. Een heel grote klus.’


  ‘Voor mij? Hij heeft toch genoeg mensen in dienst, dacht ik zo.’


  ‘Hij wil de beste en een buitenstaander. Iemand die niet met ons in verband kan worden gebracht.’


  Ze glimlachte. ‘Goh, dat die man nog smaak heeft ook. Zeg maar dat ik geen belangstelling heb.’ Zo pakte ze het altijd aan om een hoger tarief te kunnen bedingen.


  Olekseis ogen werden zwart. ‘Daar zal hij niet blij mee zijn.’


  ‘Jammer dan.’ Ze draaide zich om. Ze was niet bang dat ze haar in de rug zouden schieten, want ze hadden haar nog steeds nodig.


  ‘Hij wil er goed voor betalen,’ voegde Oleksei er snel aan toe. ‘Als je de klus hebt geklaard, uiteraard. We hebben het hier over veel geld.


  Dan kun je misschien iets aan je gezicht laten doen.’ Ze draaide zich razendsnel op haar hakken om en wierp hem een vernietigende blik toe.


  Hij zei wat vriendelijker: ‘Laten we wel zijn, het is gewoon zonde. Je bent een mooie vrouw.’


  Er waren maar weinig mensen die iets over het litteken durfden te zeggen. Het was bijna vier centimeter lang en liep van haar linker jukbeen naar haar mondhoek. ‘Ik vind mijn gezicht prima zo.’ Ze streek haar donkere haar achter haar oren en ging in het licht staan zodat het litteken nog beter te zien was. ‘Maar de zaken gaan wat minder goed de laatste tijd. Zeg maar tegen hem dat ik erover na zal denken.’


  Ze had al ruim twee maanden geen opdrachten gekregen, en als ze geen werk had, had ze de tijd om over haar leven te piekeren. Veel te veel tijd. Het verleden zou haar altijd blijven achtervolgen.


  ‘Je hebt tot morgenochtend de tijd,’ vertelde Oleksei. ‘Het gaat om heel veel geld.’


  ‘Een grote klus en heel veel geld,’ zei ze in gedachten, met een grijns. ‘Moet hij soms iets compenseren?’


  De Rus keek haar verbaasd aan. Hij snapte duidelijk niet waar ze het over had. ‘Je zult nooit meer hoeven werken,’ zei hij.


  ‘Maar hoe kan ik nu zonder dit alles leven?’ Ze gebaarde naar het donkere steegje waar het onaangenaam rook.


  ‘Je bent goed, dame, maar je wordt er ook niet jonger op. Hierdoor kun je er wat vroeger mee ophouden.’


  ‘Wat lief dat je je daar zorgen over maakt.’


  Hij ergerde zich aan haar luchthartigheid en hij beet haar toe: ‘We hebben het hier wel over een miljoen dollar.’


  ‘Ik voer geen contractbesprekingen met iemands hondje. Je hoort het nog wel.’ Ze draaide zich weer om.


  ‘Je kunt me bellen,’ stelde hij voor.


  ‘Ik weet waar je zit,’ zei ze zonder zich naar hem toe te wenden.


  Ze hoorde hem suka - kutwijf - mompelen terwijl ze wegliep. ‘Als je dat maar weet,’ pareerde ze en ze liep de hoek om.


  Sinds acht jaar werkte Jack voor iedereen die daar goed voor wilde betalen. Ze had als freelancer voor de meest corrupte en meedogenloze mensen en organisaties gewerkt. Onder hen gewetenloze politici, de Italiaanse maffia, Colombiaanse drugsbaronnen en Aziatische vrouwenhandelaren. Ze was berucht in de onderwereld en had de bijnaam de Stille Dood gekregen omdat niemand haar ooit zag. Dat ze door alle nationaliteiten werd ingezet, toonde aan dat ze een van de besten in haar vak was.


  Ze had in de loop der tijd geleerd de emoties bij een moord van zich af te zetten. Ze wilde niets weten over het slachtoffer en evenmin waarom de opdrachtgever iemand dood wilde. Toen ze als huurling was begonnen, draaide het voor haar om woede en geld. Ze moest ergens van leven en was niet uit het juiste hout gesneden om op kantoor te zitten. Haar vorige baan was ook geen optie meer. Een opdracht in Israël was faliekant misgegaan en dat had haar fysiek maar ook emotioneel veel schade berokkend. Nadat ze eindelijk weer terug was gekeerd naar de Verenigde Staten kon ze door haar onvoorspelbare woede-uitbarstingen geen werk meer krijgen. Uiteindelijk was ze dus iets gaan doen waar ze haar woede in kwijt kon. Op deze manier kon ze anoniem net zoveel schade berokkenen als haar was aangedaan. Ze werkte voor de mensen aan wie ze een gruwelijke hekel had om het soort mensen van wie ze walgde om te brengen. In haar vorige werk was ze natuurlijk wel een van de best opgeleide moordenaars geweest.


  En hoewel haar werk toen een beter doel diende, een moordenaar bleef een moordenaar.


  Aanvankelijk ging het haar om het moorden zelf, de spanning van de jacht en de wraak. Zolang ze maar niet aan het verleden hoefde te denken en hoefde te slapen, want tijdens de slaap had ze geen zeggenschap over wat ze wilde vergeten. Nu, jaren later, sliep ze nog niet veel beter en was ze er nog niet mee in het reine gekomen. De inwendige storm was intussen gaan liggen, maar had plaatsgemaakt voor de dringende behoefte om dit leven en haar verleden achter zich te laten.


  Oleksei had wel gelijk gehad. Ze werd ouder. De jaren dat ze weinig had geslapen, eisten nu hun tol en de drang om te jagen was allang weggezakt.


  Ze wilde iets anders voelen dan woede. De razernij had haar jarenlang op de been gehouden, maar ze was nu op een punt beland dat ze er afstand van kon nemen. Ze wist zelfs niet meer zo goed waar ze boos over was. Pas als iemand iets over het litteken zei, schoot het haar weer te binnen.


  Ze zou nooit vergeten dat ze was verraden door de enige mens van wie ze ooit had gehouden en door degenen die ze als haar familie beschouwde. Ze kon hen niet vergeven. Maar ze was moe van de woede die haar in kringetjes liet ronddraaien zodat ze maar niet verder kwam.


  Jack liep tegen de veertig en was meer dan ooit toe aan een ander leven. Het zou heel eenvoudig zijn. Niemand wist wie ze was. Wat de rest van de wereld betrof was ze dood. Ze kon doen en laten wat ze wilde.


  Een nieuw leven was een droom. Ze wist niet hoe ze opnieuw moest beginnen en wat ze dan zou moeten doen. Ze fantaseerde allang niet meer over een normaal bestaan, en had daar ook lange tijd geen behoefte aan gehad. Het vooruitzicht om een klus te klaren voor de Russische onderwereld, die bekendstond vanwege zijn uiterst wrede en bloederige methoden, gaf haar even respijt. Misschien kon een miljoen dollar haar net het zetje geven dat ze nodig had om door te zetten.


  In de buurt van Ponderosa Park (Arizona)


  Op vijftig kilometer afstand van zijn huis in Chino Valley bezat Walter een verlaten blokhut. Hij was er al een tijd niet geweest, maar niettemin boende hij op zijn knieën de houten wanden en de betonnen vloer met bleekwater. Hij bewerkte elke centimeter minstens twee keer met een stalen borstel, zoals hij dat ook al na elk offer had gedaan. Hij had bovendien de metalen tafel geschrobd tot hij glom en hem toen tegen de muur aan gezet. Er was geen enkel spoor meer van zijn geefsters te bekennen. Na elk offer stopte hij hun kleren en schamele bezittingen in een vuilniszak en gooide die in vuilcontainers achter supermarkten en pompstations.


  De volgende dag maakte hij de andere kamer schoon, hoewel dat ook volkomen overbodig was. Hij was een pietje precies en alles moest op de juiste plek staan.


  Dat hij al tien jaar in Arizona woonde, was aan zijn huis of zijn schuilplaats niet te merken. Zijn kleding paste in twee koffers en al zijn kleren leken op elkaar. Hij droeg grijze overhemden met een korte mouw en een zwarte broek. De broek was niet te netjes - hij wilde zo min mogelijk opvallen - maar hij had een hekel aan spijkerstof. En hij bezat drie paar zwarte laarzen, ook dezelfde, waarvan er een paar uitsluitend voor het hutje en de laatste rustplaats waren bestemd.


  Het meubilair - een stoel, een tafel, een lamp en een teeveetje - was tweedehands, net als de potten, pannen en borden. Zijn maaltijden bereidde hij op een elektrisch kookplaatje. In die hoek waren planken met blikken voedsel en flessen water. De buiten-wc diende ook als badkamer.


  De blokhut was primitief en stond midden in de bossen, net buiten Ponderosa Park, aan een onverharde weg die geen naam had. Hij bleef nooit lang en was dat nu ook niet van plan. Hij zou die middag weer op huis aan gaan om de maskers, chemische producten en zijn schaarse bezittingen op te halen. Vervolgens zou hij in noordelijke richting vertrekken, misschien naar Montana. Daar waren nog plekken waar mensen al in geen jaren waren geweest en in geen jaren zouden komen.


  Uit zijn hutje zou hij alleen het scalpel, het verdovingspistool en het enige masker dat hij daar bewaarde meenemen. Dat was het masker dat hij bij de offers gebruikte. Hij zette nog een kop koffie en deed de tv aan voor het middagnieuws. Hij schrok zo van wat hij zag dat hij zijn mok liet vallen. Die spatte in scherven uiteen op de grond. Hij keek naar een computerfoto van zichzelf die zo goed leek dat hij meteen besefte dat ze wisten wie hij was.


  ‘De FBI wil graag uw hulp in hun zoektocht naar een van de beruchtste seriemoordenaars in dit land, een man die al ruim tien jaar wordt gezocht,’ zei de nieuwslezer. ‘Walter Owens, de hoofdverdachte van de zogenaamde Koppen-snellermoorden, is een inwoner van Arizona.’


  De computertekening op het scherm werd vervangen door een oud nieuwsverslag terwijl de nieuwslezer doorging. ‘Tien jaar geleden werden tien slachtoffers van de seriemoordenaar in een bos in North Carolina ontdekt. De stoffelijke resten van minstens zevenentwintig andere slachtoffers werden deze week in de Sonoranwoestijn in de buurt van Wickenburg aangetroffen. Ook deze zijn vermoedelijk omgekomen door zijn hand.’


  De computerfoto kwam weer in beeld. Eronder stond een gratis telefoonnummer. Walter keek vol ongeloof naar het scherm. Hoe hadden ze hem gevonden? Hij herkende de foto van de basisschool die gebruikt was om een recent beeld van hem te creëren, inclusief de littekens.


  ‘De FBI heeft deze foto bij elk vliegveld, elk trein- en busstation opgehangen en in de staat zijn wegversperringen opgeworpen bij de grote wegen. De douane heeft extra mensen ingezet aan de Mexicaanse grens, aangezien de kans bestaat dat hij het land uit wil vluchten. Het publiek wordt gewaarschuwd niet op de verdachte af te stappen. Mocht u hem gezien hebben, bel dan het telefoonnummer van de FBI in Phoenix. Degene die informatie doorgeeft die leidt tot de arrestatie van Owens krijgt een beloning van een half miljoen dollar.’


  Walter zette de televisie uit omdat hij even rustig wilde nadenken.


  Hij kon dus niet meer terug naar huis. De kans was maar al te groot dat een van de buren of iemand uit de buurtwinkels waar hij boodschappen deed de computerfoto zou zien en het door zou geven. Misschien was dat al gebeurd. Voor hetzelfde geld hield de FBI zijn huis al in de gaten en stonden ze hem op te wachten.


  Hij troostte zichzelf met de wetenschap dat er niets in huis was dat naar zijn schuilplek in het Ponderosa Park kon leiden. Hij had het hutje via internet gehuurd en had de eigenaar contant betaald. Voor alle zekerheid zou hij niet meer naar winkels en pompstations in de buurt gaan.


  Hij kon niet naar huis, maar hij kon hier ook niet meteen weg. Dat kon pas nadat ze de wegversperringen hadden opgeheven, en dat zou nog wel een paar dagen of zelfs weken kunnen duren. Hij moest daar iets aan doen.


  Walter wachtte tot het begon te schemeren. Pas daarna ging hij de hut uit omdat hij in het donker minder snel herkend zou worden. Hij had op die manier nog tijd genoeg om voor sluitingstijd de doe-hetzelf-winkel in Prescott te bereiken. De winkeleigenaar zou hem helpen om de FBI lang genoeg af te leiden, zodat hij ervandoor kon gaan.


  Twee maanden geleden was hij de winkel in gestapt en de winkeleigenaar en hij hadden versteld gestaan over de overeenkomsten die hun brandlittekens vertoonden. De man had zelfs gedacht dat ze daardoor een speciale band hadden. Hij had Walter uitgenodigd om onder het genot van een biertje ervaringen uit te wisselen.


  De winkeleigenaar had gezegd: ‘Mijn vriendin heeft me in de steek gelaten na het ongeluk en er is geen vrouw die me daarna nog een blik waardig gunde. Het leven is zwaar, nietwaar?’


  Walter had een bloedhekel aan zwakke mensen die zwolgen in zelfmedelijden.
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  Phoenix, de volgende dag


  De kleine vergaderkamer van de FBI-afdeling Phoenix was afgeladen.


  Acht leden van het SWAT-team stonden in volle bepakking in de kamer, samen met de Technische Recherche die de zaak onderhanden had, als haringen in een ton.


  Terwijl Nick Bianconi kopietjes uitdeelde van de computerfoto van de verdachte, stond Paul Ripley te wachten totdat iedereen plaats had genomen. Op een bord achter hem hingen foto’s van de slachtoffers van de Koppensneller met de bijbehorende plaats delict.


  ‘Het volgende is bekend,’ begon Ripley. ‘De echte naam van de Koppensneller is Walter Owens. Hij werd in 1975 in Pleasant Hill in Iowa geboren en was enig kind. Toen Owens negen was, raakte de linkerkant van zijn gezicht ernstig misvormd door een ongeluk.’


  ‘Kon daar iets aan worden gedaan?’ vroeg iemand achter uit de kamer.


  ‘Het waren brandwonden. Te erg voor een operatie, volgens de plastisch chirurg die we hebben geraadpleegd.’ Ripley wierp een blik op het dossier dat hij in zijn hand had, hoewel hij uit zijn hoofd wist wat erin stond. ‘Elf jaar later stak hij zijn ouderlijk huis in de fik, waarbij zijn ouders omkwamen. Eerst had hij hun bankrekeningen leeggehaald; daar stond in totaal bijna een half miljoen dollar op. De Technische Recherche had zijn DNA te pakken gekregen en dat kwam overeen met het DNA dat aangetroffen is onder de nagels van wat waarschijnlijk zijn recentste slachtoffer is.’


  ‘Het meisje dat in de woestijn lag,’ verduidelijkte Bianconi. ‘Ze is een van de zevenentwintig slachtoffers die we daar tot nu toe hebben ontdekt, en we verwachten er nog meer te vinden. Deze vent heeft in North Carolina regelmatig - om de drie maanden - gemoord. Aangezien hier in Arizona tien jaar geleden het eerste slachtoffer werd ontdekt, is hij daarna waarschijnlijk hier komen wonen.’


  Ripley wees naar een van de foto’s van de plaats delict in de woestijn. ‘Volgens het sectierapport is zijn nieuwste slachtoffer een Aziatische vrouw van een jaar of twintig. Ze is gedood met behulp van een injectie met difethialon, vloeibaar rattengif, rechtstreeks in haar hart. Dat spul is overal verkrijgbaar. Dat komt overeen met zijn werkwijze in North Carolina. Die slachtoffers waren echter allemaal blanke meisjes van wie aangifte van vermissing is gedaan. Over het Aziatische meisje is niets bekend. Tot nu toe hebben we geen enkel stoffelijk overschot in de woestijn met behulp van DNA of gebitsgegevens kunnen identificeren, maar ze schijnen allemaal Aziatisch te zijn.’


  ‘Illegalen?’ opperde een van de agenten.


  ‘Zou kunnen. Daar zijn we nog mee bezig.’ Ripley gebaarde naar een buitengewoon onsmakelijke close-up van het hoofd van het recentste slachtoffer en zei: ‘Aanvankelijk nam deze vent het hoofd van de slachtoffers mee. Maar hij blijkt zijn techniek verfijnd te hebben. Bij de laatste slachtoffers in North Carolina en onze Aziatische onbekende hier was alleen de gezichtshuid verwijderd. Met chirurgische precisie, hij gebruikt daar waarschijnlijk een scalpel voor.


  Gedragswetenschappen vermoedt dat hij zijn eigen misvorming na-aapt of dat hij de gezichten als trofee bewaart, ze op de een of andere manier prepareert.’


  ‘Wat een gestoorde klootzak,’ zei een van de agenten terwijl hij zijn gezicht aanraakte.


  Ripley wees naar de foto van een aantrekkelijke glimlachende brunette. ‘Jullie zijn allemaal bekend met de zaak-Dratsjev. Dat is het enige meisje dat is ontsnapt.’


  ‘Dat soort dingen blijft je wel bij, ja,’ zei iemand hardop.


  ‘Op basis van haar verhaal konden we de lijken in North Carolina vinden. Vervolgens verhuisde de Koppensneller hiernaartoe.


  Vanochtend kregen we eindelijk een goede tip. Een vrouw in Chino Valley belde het gratis nummer en gaf door dat haar buurman voldeed aan de computerfoto. Het huis is verhuurd aan ene William Stikes.


  Maar deze William Stikes komt nergens voor. Hij betaalt alles met contant geld.’


  ‘Het is dus duidelijk een alias,’ droeg een agent bij.


  ‘Inderdaad. Deze vent is uiterst voorzichtig. Hij is niet op zoek naar erkenning, hij speelt geen spelletjes met de politie om alle aandacht van de pers te krijgen.’ Ripley wendde zich tot de commandant van het SWAT-team. ‘Die buurvrouw belde een uur geleden en sindsdien houden we het huis in Chino Valley in de gaten. Tot nu toe is er nog geen nieuws. We willen deze man levend te pakken krijgen. Hij zal ons genoeg te vertellen hebben. Ik leid dit onderzoek.’ Ripley keek rond.


  ‘Nog vragen?’ Niemand voelde zich geroepen. ‘Mooi. Dan is de jacht geopend.’


  De stank van chemicaliën viel de FBI-agenten als eerste op, toen ze het huurhuis van de verdachte binnenvielen. Het ervaren SWAT-team, uitgerust met een MP5-machinepistool en een M4-carbine, doorzocht Walters slaapkamer, badkamer en huiskamer. In alle kasten en eventuele schuilplekken werd gekeken.


  Er werd af en toe ‘Gereed’ geroepen en er was wat geruis van de portofoons, maar verder bleef het muisstil totdat het hele huis grondig was doorzocht.


  ‘De deur naar de kelder is afgesloten,’ meldde een lid van het SWAT-team aan Ripley. ‘Het is een stevig hangslot, dus we hebben een speciale tang nodig.’


  ‘Ga maar halen,’ droeg hij hem op. Hij wendde zich tot Nick Bianconi en zei: ‘Zet zijn computer aan. Misschien kun je te weten komen waar hij nu zit.’


  Het huis kwam teleurstellend gewoon over. De verdachte had maar weinig meubels en die waren meer functioneel dan mooi. Er stonden geen prulletjes of persoonlijke dingen. Het was duidelijk dat Walter van schoonmaken hield. Op zijn bureau lagen de gebruikelijke rekeningen, keurig op een stapeltje. Verder was er niets te vinden, geen enkele persoonlijke brief en ook niets dat hem met de moorden in verband kon brengen. In de pedaalemmer in de keuken zaten alleen wat etensresten. Bovenop lag een bananenschil die er nog zo vers uitzag dat het erop leek dat de man er zo’n twee dagen geleden nog was geweest.


  ‘Hij lijkt verdomme wel Fred Flintstone,’ zei een van de agenten, terwijl hij uit de slaapkamer kwam. ‘Zijn kleren zijn allemaal hetzelfde.’


  Nadat het slot van de kelderdeur was doorgeknipt, brachten Ripley en vier SWAT-agenten hun Glock 22 en Sig Sauer P220 in gereedheid.


  Ripley zette de deur op een kier en zag de bovenste treden van de trap die naar een zwarte afgrond leidde.


  ‘Zaklampen aan bij drie.’ Ripley telde en rende als eerste de trap af.


  De bijtende lucht van chemicaliën was zo sterk dat de tranen hem in de ogen sprongen.


  Toen ze hadden geconstateerd dat er niemand in de kelder aanwezig was, knipte een van de agenten de werklamp van Walter aan. Ripley zag dat de agent terugdeinsde alsof hij door een slang was gebeten. Een ander lid van het SWAT-team hapte naar adem. Iemand vloekte binnensmonds. Hij draaide zich om en keek samen met hen met open mond naar de maskers aan de muur. Hoewel het lampje schaduwen wierp waren de geprepareerde gezichten duidelijk verlicht.


  Wat meteen opviel was het grote aantal maskers. Vervolgens werd duidelijk dat er veel moeite was gedaan om elke menselijke gezichtsuitdrukking en emotie te vangen. Ripley had gedacht dat hij alles in de vierentwintig jaar van zijn loopbaan wel had gezien. Maar dit sloeg alles. Hij kostte hem moeite niet over te geven.


  De agent rechts van hem lukte dat niet, die braakte met veel kabaal op de betonnen vloer. ‘Sorry,’ mompelde hij, terwijl hij zijn kin afveegde.


  ‘Godallemachtig. Ze zijn echt.’ Een van de agenten zette een stap naar voren om de maskers beter te bekijken. Ripley volgde zijn voorbeeld. De gezichten waren van blanke meisjes, niet van Aziatische.


  Het waren de slachtoffers uit North Carolina, de vroegste probeersels van de Koppensneller. De mond van een was veel te breed waardoor ze een groteske clownachtige glimlach had gekregen. Bij een ander zaten er grote gaten waar de ogen hoorden te zitten en de wenkbrauwen waren scheef vastgenaaid, wat het gezicht een verbaasde aanblik gaf.


  ‘Paul,’ brulde Bianconi boven aan de trap. ‘Kom eens kijken.’


  Ripley was allang blij dat hij de muur met gezichten en de overweldigende stank die in de kelder hing achter zich kon laten. Hij zou voorlopig nog wel nachtmerries hebben van de maskers en zich voortdurend afvragen of ze bij de vermiste meisjes in North Carolina hoorden.


  ‘Moet je kijken.’ Bianconi stond over Owens’ computer gebogen.


  ‘Postorderbruidjes vanuit Thailand, India, China en de Mekong Delta.’


  Ripley kwam erbij staan. ‘Ja, zo heet de vrouwenhandel tegenwoordig.’ Net op dat moment kwam er een e-mail binnen. ‘Hopelijk was uw aankoop naar wens,’ las Bianconi voor. ‘We kijken uit naar uw volgende bestelling.’ Hij keek Ripley aan. ‘Koopt hij de meisjes via internet?’


  ‘De computer gaat mee,’ zei Ripley. ‘De Technische Recherche gaat nog door het huis, maar met een beetje geluk krijgen we die klootzak te pakken door middel van zijn e-mails. Laat iemand ook zijn telefoon nagaan.’ Zijn mobieltje ging toen ze terugliepen naar de auto’s.


  De agent die de gratis telefoonlijn bemande was aan de lijn. ‘We hebben iets. Een anonieme tip uit een telefooncel. Owens schijnt een blokhut te huren in het zuidwesten van Prescott, in de buurt van Ponderosa Park.’


  Tegen de tijd dat de FBI-agenten hun positie bij het hutje hadden ingenomen, kwam de regen met bakken uit de hemel. Hun zicht was daardoor beperkt en door de herrie van de regen op de daken van de auto’s en een busje konden ze niet horen of er in het gebouwtje iets gebeurde. Enkele agenten namen positie achter het geopende portier van hun auto. Het SWAT-team zocht dekking achter de bomen.


  Special agent Paul Ripley stond achter zijn auto vlak bij het hutje en keek eens rond. Hij was ervan overtuigd dat Walter Owens niet langs de agenten kon glippen. Op de regenjassen van de agenten stond achterop in gele letters FBI en SWAT. Door het slechte weer leken de letters bijna licht te geven. Onder de jas droegen ze een kogelwerend vest.


  Er stond een Lincoln voor de hut geparkeerd, Owens was dus waarschijnlijk thuis. Het enige dat de arrestatie in de weg zou staan, was de vallende schemering. Ripley hoopte dat door de grote hoeveelheid mensen de verdachte zich snel zou overgeven. Hij zette de megafoon aan zijn mond. ‘Walter Owens, ik ben special agent Paul Ripley van de FBI. Je bent omsingeld. Kom langzaam naar buiten met je handen op je hoofd.’Er gingen drie minuten voorbij zonder ook maar enig teken van leven in het huisje.


  ‘Dit is de FBI. Je bent omsingeld. Kom naar buiten met de handen op je hoofd. Als je binnen twee minuten nog niet naar buiten bent gekomen, stuur ik een SWAT-team naar binnen.’ Twee minuten later was er nog steeds niets gebeurd en Ripley gaf het SWAT-team het teken dat ze het gebouwtje mochten bestormen.


  Hij had meteen door dat er iets niet klopte. Een paar seconden later dook de leider van het SWAT-team op in de deuropening. Hij had de SIG 556 naar beneden gericht en hij wenkte dat Ripley naar binnen moest komen.


  Owens had zichzelf, zo te zien nog niet zo lang geleden, van het leven beroofd. Hij zat in elkaar gezakt in een stoel. Naast hem op de grond lag een .38 revolver waarmee hij zich door het hoofd had geschoten. Hij had een masker op, maar dat was door het schot grotendeels vernietigd. Op zijn schoot lag een afscheidsbriefje:


  
    Ik wilde ze geen kwaad doen of pijn berokkenen,


    ik deed het niet uit wraak,


    ik nam alleen wat zij vrijwillig gaven


    en niet waardeerden.


    Ik heb geen berouw dat ik schoonheid zocht


    want ik ben een kunstenaar


    en daarom schiep ik om het lelijke beest


    dat ik was geworden te verbergen.


    Nu ik niet meer voor de waarheid kan vluchten


    ga ik terug naar waar het eens begonnen is


    en leid ik jullie naar nog meer vermiste meisjes


    die door mij zijn omgekomen.


    Ga naar North Carolina en zoek bij de rivier


    want nu ben ik jullie gever.


    Walter Owens

  


  Het zuidwesten van Colorado, een week later


  ‘Ze kunnen hier elk moment zijn.’ Joanne Grant, hoofd Opleiding, glimlachte terwijl ze Montgomery Pierce’ stropdas rechttrok.


  Automatisch hield Monty, het hoofd Administratie van de Elite Operatives Organization, zijn buik in. Aangezien hij sinds kort een relatie met Joanne had, was dat bijna lachwekkend. ‘Dank je, lieverd.’


  Terwijl Monty liefdevol in haar levendige groene ogen keek vielen hem haar grijze haren en kraaienpootjes niet op. Voor hem was ze geen vrouw van zestig maar het opgewekte meisje dat hem veertig jaar geleden in haar ban had gekregen toen ze elkaar tijdens de opleiding leerden kennen. Ze stonden in Pierce’ ruime kantoor met uitzicht op de campus van de EOO. De campus leek erg op de privékostschool die hij pretendeerde te zijn, ware het niet dat de vijfentwintig hectare grond omringd was door hoge hekken met prikkeldraad, voorzien van beveiligingscamera’s. De uit rode baksteen opgetrokken studentenhuizen vielen meteen in het oog. Verder bevonden zich op het terrein nog de klaslokalen, sportvelden, een sportzaal en een gigantisch administratief gebouw in neogotische stijl. Maar de mensen die aan deze school waren afgestudeerd en die zich in de kamer ernaast verzameld hadden, waren niet alleen goed in sport. Ze behoorden tot de top van de special agents en kregen missies toegewezen waar de normale instanties hun vingers niet aan wilden branden.


  Monty wilde net vragen of Joanne die avond nog plannen had toen ze door een klop op de deur ruw werden onderbroken. Joanne deed een stapje naar achteren en hij riep: ‘Ja?’


  ‘We zijn zover,’ zei David Arthur, hoofd Training en het derde en laatste bestuurslid van de EOO, vanaf de gang.


  Arthur deed de deur open toen Monty hem binnen riep, maar hij ging de kamer niet in. Zijn rode stekeltjeshaar stak vrolijk af tegen het saaie groen van zijn legerkloffie. ‘Iedereen is aanwezig.’


  ‘Zijn we het eens?’ vroeg Monty aan hen beiden, maar met zijn blik op Joanne gericht.


  ‘Ze is nog wel erg jong,’ zei Joanne.


  ‘En onervaren,’ voegde David Arthur eraan toe.


  ‘Maar ze is erg goed in mensen opsporen, en dus heel geschikt voor deze opdracht. Het zal niet meevallen Owens te traceren. Hij kan overal zitten,’ bracht Monty naar voren. ‘En het feit dat ze jong en aantrekkelijk is,’ zei hij tegen Joanne, ‘kan in ons voordeel werken.’


  ‘Jezus, Monty, je wilt haar toch niet als lokaas gebruiken?’ Joanne keek weg.


  ‘Hij heeft gelijk, Joanne. Het zal haar prima afgaan,’ zei Arthur. ‘Je hebt gezien waar ze toe in staat is. Ze heeft maar liefst drie zwarte banden, in Tae Kwon Do, Kendo en Krav Maga. En je weet hoe handig ze is met messen.’


  ‘We zijn het er dus over eens?’ vroeg Monty.


  ‘Ja.’ Arthur liep naar de vergaderzaal en Joanne pakte het dossier van Monty’s bureau.


  Hij bleef even op haar wachten, maar zij liep langs hem heen zonder hem aan te kijken.


  Ze zei verdrietig: ‘Ze staan op ons te wachten.’


  De tien leden van de Tactische Elite-Eenheid - vijf mannen en vijf vrouwen - die voor de vergadering waren opgeroepen, waren allen aanwezig in de vergaderzaal naast Pierce’ kantoor. Een paar schonken zichzelf koffie in, de rest liep rond en bracht elkaar op de hoogte. Toen het drietal binnenkwam, viel de conversatie stil.


  ‘Neem plaats, dan gaan we beginnen,’ zei Monty.


  ‘Drie, twee, één en start,’ hoorde hij agent Allegro mompelen toen hij naar het raam liep om de jaloezieën dicht te doen, iets wat hij altijd deed als er iets van belang werd besproken. ‘Voor het geval de Marsmannetjes ons met een allejezus grote telescoop in de gaten houden,’ voegde ze er zachtjes aan toe tegen agent Domino die naast haar zat.


  ‘Ik ben niet doof, hoor.’ Monty draaide zich om en keek Allegro recht aan. Godsamme, wat had hij toch een hekel aan die rotopmerkingen van haar. ‘Ik heb trouwens een paar bekeuringen van de Amsterdamse politie naar je huisadres gestuurd.’


  ‘Hè? Waarom? Dat was tijdens het werk, hoor.’


  Hij ging aan de ronde mahoniehouten tafel zitten, tussen Grant en Arthur in. ‘En een paar hadden niets met het werk te maken.’


  ‘Maar sinds wanneer moet ik betalen voor...’


  ‘Daar word je sterk van,’ zei Monty.


  Domino schoot in de lach toen ze Allegro geschokt zag kijken.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Discussie gesloten. We gaan aan het werk.’


  Het kwam niet vaak voor dat er zo veel leden van de TEE aan-wezig waren bij een briefing. Maar de missie die het bestuursdrietal had aanvaard, was ingewikkeld en het zat er dik in dat er reserveagenten nodig zouden zijn.


  Elk lid was goed opgeleid en kon iedere situatie aan, maar ze hadden ook zo hun specialisme. Domino was een uitzonderlijk goede scherpschutter en kon zich goed vermommen. Allegro was expert in het zoeken en vinden van dingen, het kraken van kluizen en in achtervolgingen op hoge snelheid. Reno was een computergek. Hij kon in elke computer inbreken en kreeg dus veel bedrijfsspionagezaken toegewezen. Fetch had zich toegelegd op infiltreren in bendes die te maken hadden met wapens, drugs en mensensmokkel. In de afgelopen jaren bestonden haar missies hoofdzakelijk uit het redden van gegijzelden door guerrillaorganisaties. Haar expertise en contacten binnen deze groepen waren van onschatbare waarde.


  ‘Als jullie het nieuws in de gaten hebben gehouden, weten jullie al af van de Koppensneller. We geven daar even een samenvatting van zodat jullie helemaal op de hoogte zijn.’ Monty gaf een relaas over het verleden van de moordenaar: zijn jeugd, de slachtoffers die in North Carolina en in de Sonoranwoestijn waren aangetroffen, de vaststelling van zijn identiteit door de FBI als Walter Owens, gebaseerd op DNA-tests. En de doorzoeking van zowel zijn huis als het hutje na het telefoontje naar het gratis nummer.


  ‘Een week geleden ontdekte de FBI het lijk van Owens in diens blokhut. Hij had zichzelf door het hoofd geschoten. Alles klopte. Het stoffelijk overschot had de juiste lengte, het juiste gewicht, littekens in het gezicht. Hij had zelfs de kleren van die vent aan en droeg een van zijn maskers. In het afscheidsbriefje stond aangegeven waar er nog twee andere slachtoffers lagen. Het enige vreemde was dat zijn vingertoppen waren weggebrand. De FBI-agenten namen aan dat hij zijn vingerafdrukken heeft verwijderd omdat hij op de vlucht wilde slaan. Toen hij ontdekte dat ze hem op de hielen zaten besloot hij toch maar zelfmoord te plegen.’ Hij keek zijn agenten aan. ‘De dode bleek echter Owens helemaal niet te zijn. Hij had ze misleid. De Technische Recherche heeft dat gisteren bevestigd.’


  ‘De FBI ging royaal de mist in door in de pers aan te kondigen dat ze de dader te pakken hadden voordat de uitslag van het DNA binnen was,’ vulde Arthur aan. ‘De wegversperringen werden opgeheven en de douanebeambten hoefden niet meer op hun qui vive te zijn. Zodoende kon Owens gemakkelijk wegkomen. Tijdens de FBI-inval werd er op loopafstand van de hut een auto gestolen. Die auto werd vlak bij de Mexicaanse grens verlaten aangetroffen. De bejaarde eigenaar van de wagen besefte pas de volgende dag dat hij weg was. Owens heeft bij hem ingebroken terwijl hij lag te slapen en de sleutels gepakt.


  Aangezien de verdachte naar alle waarschijnlijkheid het land ontvlucht is, kan de FBI er niets meer mee. Vandaar dat wij erbij zijn geroepen.’


  ‘Owens zal niet opgeven,’ zei Monty. ‘In het verleden is hij wel vaker bijna gepakt. Hij gaat dan naar een andere locatie, houdt zich een tijdje koest en een paar jaar later begint hij weer met moorden. De FBI wil deze man koste wat kost oppakken. Hij is hen nu al twee keer door de vingers geglipt.’


  Monty legde zijn hand op een van de dossiers die hij had meegenomen en schoof die naar agent Reno. ‘Dit zijn de bestanden die in zijn computer staan. Misschien kun je daar wat mee.’ Reno pakte het dossier op en Monty voegde eraan toe: ‘De naam van de computerexpert van de FBI staat erbij. Kijk maar of jullie tweeën iets kunnen ontdekken.’


  Reno verliet meteen de kamer. Monty richtte zich weer tot de rest.


  ‘Aangezien deze missie nog niet erg duidelijk is, wilden we juist deze groep hebben om overal op in te kunnen springen. Sommigen zullen hier aan de zaak werken en dan houden we er nog een paar als reserve, voor het geval dat. We hebben uiteraard wel een TEE-agent nodig die meteen achter hem aan gaat.’


  ‘Dat doe ik wel,’ bood Allegro aan. ‘Ik maak die klootzak meteen af.’


  Domino sloeg haar ogen ten hemel. ‘Jezus, ze heeft één keer de wereld gered en nu denkt ze meteen dat ze alles kan.’ Iedereen moest lachen. Wat ernstiger voegde ze eraan toe: ‘Ik doe ook graag mee, Monty.’


  ‘Ik wil hem levend in handen krijgen. De FBI wil informatie over de andere slachtoffers en zijn banden met de Aziatische vrouwenhandel.


  Ze willen het groots in de media brengen zodat iedereen weet dat ze hem deze keer eindelijk te pakken hebben. We moeten hem opsporen en hem op een presenteerblaadje aan de FBI overhandigen, dan kunnen zij erop bogen hem opgepakt te hebben.’


  ‘Zoals gewoonlijk,’ merkte Cameo op. Ook zij bood haar diensten aan.


  ‘Bedankt, dames. Maar ik heb iemand anders op het oog. Ik stuur degene eropaf die er het meest geschikt voor is.’


  ‘Wie mag dat dan wel zijn?’ wilde Allegro weten.


  ‘Iemand met minder ervaring, een stuk minder omstreden dan jij,’ antwoordde Monty, terwijl hij Allegro aankeek. ‘Iemand die niet bij het minste geringste de wet overtreedt.’


  Hij wendde zich tot Domino en Fetch. ‘En iemand die niet meteen door Aziatische vrouwenhandelaren herkend zal worden.’


  Monty gebaarde naar een vrouwelijke agent die links naast hem zat.


  ‘Fetch heeft de contacten en is met dat wereldje bekend, dus we hebben jou hier nodig om eventuele handelaren te benaderen als Reno ze in Owens computer ontdekt.’ Hij legde zijn hand op het dossier voor zich waarin alles stond wat over Walter Owens bekend was. ‘De codenaam voor het doelwit is Face,’ vertelde hij hen. Hij schoof het dossier over de tafel. Iedereen keek naar het dossier totdat het stil kwam te liggen voor de agent voor wie het bedoeld was. ‘Lynx,’ zei hij. ‘Operatie Masker is voor jou.’


  4


  Manhattan Beach (New York)


  Joeri Dratsjev woonde aan een rustige straat in Brooklyn. De meeste mensen daar kwamen uit welgestelde families. De weelderige huizen met uitzicht op de oceaan weerspiegelden hun verfijnde en elegante smaak. De herenhuizen in tudorstijl en de statige koloniale panden hadden keurig verzorgde grasvelden en netjes gesnoeide hagen. Op de luxe auto in het nieuwste model op de oprit na, liepen de bewoners over het algemeen niet gauw te koop met hun rijkdom.


  Een regelrechte smet op de buurt, dacht Jack, terwijl ze voor het huis van de Russische bendeleider parkeerde. Het was een nieuw pand, met een indrukwekkend gietijzeren hek eromheen. Het huis was voorzien van smakeloze versieringen: een goudkleurig koepeltje duidde op de nationaliteit van de bewoner, evenals de blauwe en goudkleurige tegels om de ramen. Zes goud geverfde pilaren stonden aan weerskanten van de immense voordeur, die in dezelfde kleur rood was geschilderd als de bakstenen.


  Overal stonden tuinbeelden, over het algemeen klassieke Italiaanse naakten. Midden in de tuin bevond zich een fontein, waarin vier bronzen dolfijnen water alle kanten op spoten.


  Voor het huis stond een kanariegele Hummer met een geairbrushte feniks op de zijkant.


  Bij het gesloten gietijzeren hek was een intercom, maar die hoefde ze niet te gebruiken. Zodra ze haar hoofd naar de beveiligingscamera toekeerde, ging het hek automatisch open om haar toegang te verschaffen. Eenmaal bij de voordeur werd die opengedaan zonder dat ze aan hoefde te kloppen. Oleksei stond haar op te wachten. ‘Kom binnen,’ zei hij, terwijl hij een stap opzij deed.


  ‘Wat een apart sieraad,’ merkte ze op. Ze knikte naar de uzi die hij om zijn nek had hangen.


  Het huis van de bendeleider zag er van binnen nog smakelozer uit dan aan de buitenkant. Op de hal kwamen diverse deuren uit. Voor haar bevond zich een enorme marmeren trap die in een bocht naar boven leidde. Aan het plafond hing een lamp gemaakt van geweien en aan de muren hingen opgezette dierenkoppen. De trofeeën pasten goed bij de loper van neptijgerbont op de trap en de pels van een zwarte beer die in de hal op de grond lag. Een Russische icoon van de Maagd Maria overzag het hele taxidermische spektakel met minzame goedkeuring.


  Oleksei leidde haar naar rechts, door een gordijn bestaande uit gekleurde plastic kralen, de zitkamer in. De muren waren in dezelfde felle kleur rood geschilderd als de bakstenen waaruit het huis opgetrokken was. Dratsjev had ergens een fluwelen bank op de kop getikt die bijna dezelfde kleur had. Haaks op die bank stond een andere, en die was bekleed met een stof met luipaardprint. Op beide banken lagen dikke goudgele kussens met franjes. Op de salontafel stond een rijk versierde vergulde samowar, Russische lakdoosjes en een schaakspel met figuurtjes uit het Rode Leger en Amerikaanse soldaten.


  Tegen de muur stond een goed voorziene bar met een goud bespikkelde spiegel. Aan de muur ertegenover hing een vitrinekast vol Russische matroesjka-poppetjes.


  ‘Je kunt daar wachten.’ Oleksei wees naar de grote rode bank.


  ‘Ik ben hier niet om te wachten.’ Ze wilde alweer weggaan, maar een stem achter haar hield haar tegen.


  ‘Mevrouw Norris, welkom in mijn huis. Het doet me deugd dat u het karwei op u wilt nemen.’ Joeri Dratsjev glimlachte zodat zijn gouden tanden zichtbaar werden. Hij was groot en kaal, in de vijftig en zijn zwart-grijze snor en smalle sikje dat over zijn kaak naar zijn oor liep, waren netjes geknipt. Zijn dikke neus was rood door zijn voorliefde voor wodka, waar hij ook de wallen onder zijn donkere ogen aan te wijten had.


  ‘Ik heb nog geen beslissing genomen.’


  ‘Kom toch verder en ga zitten.’ Hij gebaarde naar de bank. ‘Wilt u iets drinken?’


  ‘Wodka, graag.’


  Dratsjev knipte met zijn vingers en Oleksei liep meteen naar de bar als een ijverige pup die de krant voor zijn baasje moet halen.


  Jack ging naar de vitrinekast om de kitscherige inhoud eens goed te bekijken. Er stonden niet alleen de klassieke glimlachende matroesjka’s in maar ook sprookjesfiguren. Bovendien stonden er moderne fabriekspoppetjes, speciaal voor de toeristenmarkt gemaakt, van Amerikaanse en Russische politici, Disney-figuren, de Beatles en andere popmuzikanten.


  ‘Prachtig, nietwaar?’ zei hij trots gebarend. Zo te zien verwachtte hij Jack een kniebuiging te maken voor zijn succes en welvaart. ‘Njet?’ drong hij aan in het Russisch toen ze niet reageerde, alsof hij bang was dat ze zijn vraag als retorisch had beschouwd.


  ‘Wat ze zeggen is waar. Met geld kun je bijna alles kopen.’


  ‘O, wat dan niet?’


  ‘Goede smaak. Maar dat zal wel aan mij liggen.’


  ‘Als u de opdracht aanneemt, zult u zich dit ook kunnen veroorloven.’ Dratsjev bleef glimlachen en Jack vroeg zich af of meedogenloze moordmachines te dom waren om te beseffen dat ze beledigd werden, of dat ze het niet wilden weten. De Russische bendeleiders gaven de indruk op een chaotische en primitieve manier de zaken aan te pakken, maar in wezen waren ze heel goed in wat ze deden. Ze hadden een vinger in elke pap, of het nu drugs was of vrouwenhandel.


  Oleksei kwam terug met twee glazen wodka en gaf er een aan haar en de ander aan Dratsjev. Jack hief haar glas om een toost uit te brengen. ‘Davai.’ Ze nam een slok en zette het glas neer.


  ‘Lekker, hè?’ vroeg Dratsjev.


  ‘Wodka en de AK-47 zijn de beste dingen die Rusland heeft voortgebracht,’ beaamde ze. Ze zakte onderuit op de bank. ‘Oké, wat doe ik hier en hoeveel gaat het u kosten?’


  ‘U hebt vast wel eens over de Koppensneller gehoord.’


  ‘Ja, wie niet? Wat is daarmee?’


  ‘Het gaat om mijn dochter Nina. Zij was het meisje, het slachtoffer, dat tien jaar geleden aan hem wist te ontsnappen.’


  ‘Ik ken het verhaal.’


  ‘Nu heeft de FBI het opnieuw verknald en is hij ontsnapt. Ze hadden hem binnen handbereik maar hij wist weg te komen. Niet te geloven, toch?’ Dratsjev stond op en begon te ijsberen terwijl hij zijn vuisten balde. ‘Mijn dochter doet al tien jaar geen oog dicht. Ze wordt elke nacht wakker van de nachtmerries. Ze is naar dokters geweest. U weet wel, die knijpers.’


  ‘Zielenknijpers,’ corrigeerde Jack hem.


  ‘Dat zei ik. Ze hebben haar pillen en therapieën voorgeschreven, maar niets helpt.’


  ‘Wat erg.’ Ze leefde met het meisje mee. Ook voor Jack was slaap een kostbaar goed geworden.


  ‘Níéts helpt,’ zei Dratsjev weer, maar nu harder. ‘Die verdomde mudilo heeft haar ernstig beschadigd. Mijn Nina is bang dat hij weer achter haar aan zal gaan. Ze wordt vierentwintig uur per dag omringd door mijn lijfwachten, maar ze is nog steeds bang.’ Hij wreef in zijn ogen alsof hij daardoor beter kon nadenken. ‘Ik heb ervan gedroomd dat ik hem eigenhandig vermoordde. Dat ik zijn hoofd eraf rukte zodat mijn meisje weer kon slapen. Mijn dochter betekent goddomme alles voor mij.’


  Wat prachtig geformuleerd. Zoiets zou op een wenskaart moeten staan. ‘Dat kan ik me voorstellen,’ antwoordde Jack, die zich nog steeds afvroeg wat ze daar deed.


  ‘En het gaat gebeuren ook,’ zei de bendeleider, meer tegen zichzelf dan tegen haar.


  ‘Daar zou u iedereen een groot plezier mee doen.’


  ‘En snel ook,’ ging hij door, alsof hij haar niet had gehoord.


  Dratsjev hield op met ijsberen en leek de beelden die hij in gedachten had van zich af te schudden.


  ‘Weet u waar hij is?’ vroeg ze.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Zijn donkere ogen keken haar priemend aan.


  ‘U gaat hem voor me opsporen.’


  ‘Bent u nu helemaal van de wodka gerukt?’ Jack stond op. ‘Hij kan overal zitten.’


  ‘Da. Daarom ben ik ook bereid u er grof geld voor te betalen. Ik weet dat u vrienden hebt die er meer vanaf weten.’


  Het was waar dat zij toegang had tot inside information. Jarenlang had ze van alles in de doofpot gestopt voor corrupte politici en gerechtsdienaars, en ze kende dus heel wat ellendelingen op hoge posities die bij haar in het krijt stonden. Ze ging weer zitten, en dronk haar wodka terwijl ze zich zat te bedenken wie ze daarvoor kon inschakelen.


  ‘Dus met onze gezamenlijke vrienden,’ ging Dratsjev door, ‘kunnen we die rotzak te pakken krijgen.’


  ‘Waarom wilt u mij erbij hebben? U kunt zelf aan informatie komen en bovendien hebt u genoeg mensen als hij in dienst.’ Ze knikte in de richting van Oleksei.


  ‘Mijn mannen zijn geen jagers. Maar u weet wat u doet. De Stille Dood, da? Bovendien zitten ze me momenteel achter mijn broek vanwege mijn handel.’


  ‘Ze hebben u nog niet in verband gebracht met de vrachtwagen vol wapens in Sierra Leone,’ zei ze rustig. De Rus trok zijn wenkbrauwen verbaasd omhoog. ‘Ik heb mijn huiswerk gedaan,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik wou weten wat voor puin ik voor u moest ruimen.’


  Dratsjev bleef haar aankijken. Ze was blij dat ze zowel ontzag als angst in zijn ogen ontwaarde toen hij besefte dat ze iedereen de baas was. Het was duidelijk dat hij haar had onderschat, hoewel hij van haar reputatie af wist. De Russen hadden de neiging hun freelancers na gedane arbeid de nek om te draaien, maar hierdoor had ze zeker gesteld dat dat niet met haar zou gebeuren. Zij was degene die de zaak kon klaren, en wie weet kon hij haar in de toekomst nog eens gebruiken.


  Jack keek afwezig naar haar glas en walste de doorzichtige drank heen en weer. ‘Ja, u hebt mij nodig en u zult me waarschijnlijk wel vaker in de arm willen nemen,’ zei ze, zonder haar hoofd op te tillen.


  ‘Ik ben wel de laatste persoon die u dood wilt hebben.’ Eindelijk keek ze hem aan. ‘Hoeveel?’


  ‘Eén miljoen dollar.’


  ‘Ik dacht het niet.’ Ze zette het glas op de tafel alsof ze wilde opstappen. ‘God mag weten hoe lang ik naar hem op zoek zal zijn.’


  ‘Een miljoen dollar is een hoop geld.’


  ‘Maar niet genoeg. Volgt u de Dow-index niet? Een miljoen dollar stelt tegenwoordig niets meer voor.’


  Dratsjev kneep zijn zwarte ogen samen. ‘Hoeveel dan?’


  ‘Drie miljoen. De helft vooruit. En ik kan niet beloven dat ik hem levend aflever.’


  ‘Bent u gek geworden?’


  ‘Is het welzijn van uw geliefde u zo weinig waard?’


  Door de verwijzing naar zijn dochter dacht hij er nog eens over na.


  Hij was er al na een paar seconden uit. ‘Maar er zijn twee voorwaarden.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘De eerste is dat als ik hem niet levend in handen krijg, ik zijn rotkop als bewijs wil hebben.’


  Ze knikte even. ‘En de tweede voorwaarde?’


  ‘Dat u maar beter inderdaad zo goed bent als iedereen beweert. Het is erg veel geld. Als u de opdracht hebt afgewikkeld, krijgt u de rest.’


  ‘Dat zei ik zelf al.’


  De tweede voorwaarde bracht hij dusdanig nonchalant te berde dat hij het net zo goed over het weer had kunnen hebben. ‘Zo niet, dan wil ik in plaats daarvan uw mooie hoofd op een schotel.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Zo doen we dat bij de Krasnaja maffia. We geven niet zomaar geld weg en als u faalt, dan zult u daarvoor moeten boeten. Oké, hebben we een deal?’ Dratsjev stak haar zijn hand toe.


  Jack pakte die niet aan. ‘Pas nadat ik het voorschot heb gekregen, hebben we een deal.’
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  Mocorito (Mexico)


  ‘Hoe gaat het met uw mond?’ Dr. Herbert Vincent haalde voorzichtig het verband van Walters neus af en glimlachte bemoedigend toen hij zag hoe goed het heelde.


  ‘Het doet bijna geen pijn meer.’ Walters wangen en kin waren niet langer opgezwollen door de implantaten. Hij kon alweer vast voedsel eten zonder er al te veel last van te hebben. Aanvankelijk deed zelfs praten zeer en na de operatie waren zijn neusgaten dusdanig opgezwollen en beurs dat hij amper kon ademhalen.


  Walter wees naar de spiegel op het tafeltje bij de deur en de dokter hield die plichtsgetrouw omhoog zodat Walter kon zien hoe hij eruitzag.


  ‘Wat vindt u ervan?’ wilde Vincent weten.


  ‘Het kan ermee door,’ zei Walter, tevreden met het resultaat. ‘Het maakt niet veel uit hoe ik eruitzie.’ De blauwe plekken om zijn ogen waren zo goed als verdwenen. Hij was nog steeds stomverbaasd over hoe anders hij eruitzag. Zijn terugwijkende kin was vervangen door een vierkante kaak en de hoge uitstekende jukbeenderen droegen bij aan wat hij beschouwde als een sterk mannelijk gezicht.


  Hij had gehoopt dat de dokter meer aan het litteken had kunnen doen. Maar door de peeling was dat in elk geval wel wat minder ruw geworden.


  De wondjes, veroorzaakt tijdens de twee uur durende operatie, waren onzichtbaar. De chirurg had het puntje van zijn neus veranderd door zijn neusvleugels via de neusgaten te verbreden. De hechtingen zouden vanzelf oplossen.


  Het implantaat in zijn kin was via een snede in zijn onderlip aangebracht en de implantaten in zijn jukbeenderen door een snee in zijn mond. Hij kon de hechtingen nog voelen, maar ze losten al enigszins op.


  Het resultaat was beter dan hij had verwacht. Toen zijn “helpers” hem bij deze kleine onopvallende kliniek hadden afgezet, was hij ervan overtuigd geweest dat het zou tegenvallen. Maar het kon nu eenmaal niet anders. Zijn computerfoto hing overal. Hij moest zijn uiterlijk ingrijpend veranderen en hij kon dus niet naar een ziekenhuis of naar een hoog aangeschreven plastisch chirurg gaan. Hij prees zichzelf gelukkig dat de mannen die hem van geefsters voorzagen zulke goede contacten met de Mexicaanse onderwereld hadden en een dokter kenden die hem discreet zonder vragen te stellen wilde helpen.


  Tot zijn verrassing bleek de dokter niet alleen zeer deskundig maar ook nog eens Amerikaan te zijn. Dr. Vincent verleende criminelen een waardevolle dienst door hen van een ander voorkomen te voorzien. De mannen die hem hier hadden afgezet, hadden gezegd dat Vincent dat ook in de Verenigde Staten had gedaan totdat zijn vergunning hem werd ontnomen omdat hij medische rapporten had vervalst.


  Walter mocht de man inmiddels erg graag. Herbert Vincent was niet zo afstandelijk en uit de hoogte als de dokters die hij als kind had gehad. De chirurg leek echt in zijn welzijn geïnteresseerd te zijn en had hem zelfs een kamer achter in de kliniek aangeboden om bij te komen zodat hij zich niet in een hotel hoefde in te schrijven met het risico dat hij ontdekt zou worden.


  ‘Over een dag of twee kunt u weg.’ Vincent glimlachte weer naar Walter terwijl hij het gebruikte gaas in de prullenmand gooide. ‘Hoe gaat het verder met u? Hebt u nog pijnstillers nodig?’


  ‘Ja, graag.’


  ‘Ik laat Betty u wat geven als ze u de lunch komt brengen.’ Vincent stond op van de stoel naast het bed. ‘En ik ben zo terug om een pasfoto van u te maken.’


  Vincents vrouw Betty, een gediplomeerd verpleegster, kwam al snel met de beloofde burrito’s. Op de vrouwenhandelaren na die hem naar de kliniek hadden gebracht, waren de dokter en zijn vrouw de enige mensen die Walter na zijn aankomst in Mocorito had gezien. Betty sprak zelden en vermeed zijn blik als ze hem verzorgde. Hij vroeg zich af of dat kwam doordat ze verlegen was of doordat ze hem herkende van de foto van de FBI.


  Nog een paar uur, zei hij tegen zichzelf. Als ik hier vertrek ben ik onherkenbaar en zit ik in een vliegtuig buiten het bereik van iedereen.


  Colorado


  Lynx stond in het administratiegebouw te wachten op David Arthur die haar uitrusting haalde. Ze keek door het raam van zijn kantoor uit over het hele EOO-terrein. De herfstkleuren waren inmiddels verdwenen, maar op de grote open ruimte tussen de gebouwen lag nog een tapijt goudgele espenbladeren.


  Het was etenstijd, dus de campus was verlaten. Af en toe kwam een gewapende bewaker voorbij - een oudere student die binnenkort zou afstuderen - die op onregelmatige tijden een rondje liep.


  Ze zag iets bewegen bij het studentenhuis van de groentjes. Daar had zij een paar jaar doorgebracht toen ze hier was gekomen, vers uit een weeshuis in Belfast. Een schommel op de speelplaats zwiepte in de wind heen en weer en als in een hypnotische trance werd ze erdoor naar het verleden gebracht. Toen heette ze alleen Cassady en niet ook nog eens Lynx.


  Ze hield met hart en ziel van vioolspelen en vaak glipte ze nadat de lichten uit waren gegaan naar de aula in het gebouw naast haar studentenhuis. De akoestiek was daar geweldig en het gebouw was geluiddicht, zodat ze urenlang midden op het toneel kon spelen, terwijl ze zich voorstelde dat er een enthousiast publiek toe zat te kijken.


  Op haar elfde had ze weer eens tot diep in de nacht gespeeld en toen ze weer naar haar bed wilde gaan, zag ze een paar mensen het grote gebouw aan de andere kant van de campus in lopen. In die tijd was dat “verboden terrein”, ze mocht daar niet komen. Het pand had haar nieuwsgierigheid gewekt want ze had daar oudere kinderen - en soms zelfs volwassenen die ze niet kende - op elk tijdstip van de dag naar binnen en naar buiten zien gaan. Ze had haar onderwijzers ernaar gevraagd, maar die zeiden alleen dat het een soort hogere opleiding was en dat ze daar uiteindelijk ook naartoe zou gaan.


  De uitleg had ze niet erg bevredigend gevonden. Op deze avond kreeg dan ook haar onverzadigbare nieuwsgierigheid de overhand. Ze bleef in de schaduw vanwege de beveiligingscamera’s en de wachtposten en liep naar het gebouw. Daar aangekomen glipte ze door een zijraam naar binnen. Ze wist dat er binnen ook camera’s zouden hangen en die wilde ze vermijden.


  Ze sloop door de donkere gang en gluurde door openstaande deuren naar binnen. Er zaten mensen in een kantoorruimte aan een computer te werken. Verderop ontdekte ze een ziekenkamer.


  Vervolgens kwam ze bij een aantal sportzalen. In de ene waren oudere studenten op dikke matten aan het worstelen en aan het boksen.


  Ernaast lag een groot schietterrein waar kinderen van haar eigen leeftijd met verschillende soorten wapens schoten. De doelwitten bestonden allemaal uit menselijke silhouetten.


  Ze nam het allemaal in zich op maar bleef nergens lang staan, totdat ze bij een kamer kwam waar een vrouw en twee mannen met messen aan het werpen waren en met zwaarden vochten. Daar bleef ze voor haar gevoel een eeuwigheid naar kijken. Elke keer dat er iemand aan kwam lopen, verstopte ze zich, totdat de drie de kamer verlieten.


  Toen ze ervan overtuigd was dat er niemand terug zou keren, liep Cassady de kamer in. De lichten waren uit en ze zag dat er vloerbedekking op de grond lag. Verder was er weinig in de kamer aanwezig, op de verschillende soorten messen, zwaarden en speren na, plus de drie doelwitten van vurenhout die aan de grond bevestigd waren.


  De glimmende zwaarden die in een rek aan de muur hingen oefenden grote aantrekkingskracht op haar uit. Op haar viool na had ze nog nooit zoiets moois gezien.


  Ze ging op haar tenen staan en tilde er voorzichtig een uit de houder.


  Toen hield ze hem met beide handen vast. Het zwaard gaf haar het gevoel van macht, alsof ze koning Arthur was. Pas toen haar armen gingen trillen door het gewicht hing ze met tegenzin het wapen terug.


  Naast de zwaarden stond een tafel waarop een groot aantal messen op leren en fluwelen doeken lagen. Ze pakte een werpmes op met een leren handvat en woog het in haar hand. Het gevoel van macht keerde terug. Ze keek naar de doelwitten die de volwassenen hadden gebruikt en zag de streep op het kleed waar ze hadden gestaan om te werpen.


  Zou zij dat ook kunnen? Het antwoord op die vraag kwam onmiddellijk: maar natuurlijk. Ze wist zonder ook maar enige twijfel dat ze het doelwit zou raken. Ze tilde haar rechterhand met het mes erin op, zoals ze de anderen had zien doen, totdat het mes ter hoogte van haar slaap was, met het blad naar achteren gekeerd.


  De roos was moeilijk te onderscheiden doordat de lampen uit waren.


  De maan scheen zwak door het raam, maar de bewegende takken van de boom die er pal voor stond wierpen schaduwen over het doel. Ze prentte de plek van de roos in haar hoofd en deed wat ze ook op de viool deed als ze een melodie wilde naspelen die ze had gehoord. Ze deed haar ogen dicht en wierp.


  Kleng! De stilte werd verbroken door de punt van het mes die in het hout werd gedreven. Cassady was niet verbaasd, ze vond het alleen leuk. Ze trok het mes eruit en wierp opnieuw, vanaf verschillende afstanden en uit verschillende hoeken. Hoewel ze vaak miste, kwam het mes een paar keer midden in de roos terecht en er soms vlakbij.


  Ze stond net op het punt weer te werpen toen iemand in haar oor fluisterde: ‘Je bent er heel goed in, kleintje, maar je zou nog veel beter kunnen worden.’ Het was een vrouw.


  Cassady bleef stokstijf staan terwijl haar hart tekeerging. Ze had niemand binnen horen komen en ze durfde zich niet om te draaien.


  ‘Blijf zo staan,’ ging de onbekende door. Ze legde haar hand op die van Cassady en corrigeerde voorzichtig de manier waarop ze het mes vasthield. Toen bewogen de handen van de vrouw zich naar Cassady’s benen en schouders om haar houding te verbeteren. ‘Werp nu nog maar eens en hou deze keer je ogen open,’ drong de stem aan.


  Ze wierp het mes en raakte moeiteloos de roos. Blij giechelend, draaide ze zich om naar de onbekende. De vrouw zette een stap naar achteren, de duisternis in. Cassady kon alleen haar lange gestalte ontwaren. ‘Vindt u me echt goed?’ vroeg ze, glimlachend naar haar mentor.


  ‘Jij bent een geboren moordenaar, meisje,’ antwoordde de vrouw.


  ‘Kunt u me nog meer leren?’


  ‘Ik ben geen lerares.’


  ‘Wat bent u dan wel?’


  De onbekende gaf niet meteen antwoord. ‘Ik ben wat jij zult worden,’ reageerde ze uiteindelijk.


  ‘Ik word violiste,’ zei Cassady trots.


  Na weer een lange stilte zei de vrouw op eigenaardig trieste toon:


  ‘Het doet er niet toe wat je graag wilt worden. Waar het om draait is wat je zúlt worden.’


  Voordat Cassady kon vragen wat de onbekende daarmee bedoelde, was ze al weg, even onhoorbaar als ze was opgedoken.


  Galmende voetstappen in de gang lieten Lynx opschrikken uit haar herinneringen. Ze draaide haar rug naar het raam van Arthurs kantoor net op het moment dat haar vroegere leraar aan kwam zetten met een kleine zwarte plunjezak. Ze had veel tijd doorgebracht met het hoofd Training en beschouwde hem als een soort oom. Hoewel hij zelden een student voortrok, had hij regelmatig tijd vrijgemaakt om haar extra les te geven. Dat was zijn manier om liefde of emotie te tonen.


  ‘Hier zijn de spullen, Lynx.’ Hij zette de plunjezak naast haar op de grond. Hij liep naar zijn bureau, boog zich eroverheen en wees naar een satellietfoto van het gebied bij de grensovergang in Nogales. ‘De auto van Owens is daar aangetroffen, een paar kilometer van de grens verwijderd. Dat is een uitstekende plek om het land uit te gaan, want daar is alleen maar woestijn. Hij had waarschijnlijk hulp in Mexico.


  Mogelijk van iemand die hem de Aziatische meisjes leverde. Je kunt hem het best opsporen, lijkt me, als je dat gajes te pakken krijgt.’


  Uit zijn broekzak haalde Arthur een uitdraai en die overhandigde hij aan haar. ‘Dit is een lijst van de bordelen en stripclubs. Owens zal niet in het openbaar gaan rondlopen nu zijn foto overal hangt. Hij zal zich een tijdje schuilhouden, wellicht bij een paar van die mannen, totdat de kust veilig is. Het is mogelijk dat hij iets aan zijn gezicht laat doen, dat moeten we ook nagaan.’


  ‘Reno is al bezig met een lijst plastisch chirurgen in een straal van vierhonderdvijftig kilometer,’ zei Lynx.


  Hij knikte goedkeurend. ‘Op de luchtmachtbasis van Peter-son staat een helikopter klaar om je naar Nogales te vliegen. Daar is een auto voor je geregeld. Het toezicht bij de grensovergang is aangescherpt toen de FBI doorkreeg dat ze de verkeerde man hadden. De FBI stuurt iemand met je mee om de grens over te gaan zodat je geen geharrewar krijgt over je wapens.’ Arthur keek even op zijn horloge. ‘Je paspoort zou nu gereed moeten zijn. Blijf nog even zitten, ik ben zo terug.’


  Lynx had het dossier van Walter Owens uit haar hoofd geleerd evenals alles wat Monty tijdens de briefing had verteld. Dit was haar grote kans, en ze was er helemaal klaar voor.


  Ze zou zelfverzekerder dan ooit moeten zijn, en hoewel het niet mee zou vallen die maniak op te sporen, had ze genoeg tijd. Bovendien was ze een geduldig mens. Gelukkig was er geen deadline voor deze missie.


  Ze zou hem te pakken krijgen, al moest ze daar drie continenten voor doorzoeken. Het motto van de EOO was: falen is geen optie. Lynx was zenuwachtig, maar dat kwam door de spanning.


  Ze was blij dat ze een paar minuten voor zichzelf had. Zoals voor elke opdracht en elk concert trok ze zich terug in zichzelf zodat haar emoties de perfecte uitvoering niet in de weg zouden staan.
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  Nogales (Mexico)


  Het was alweer drie jaar geleden dat Lynx in Nogales was geweest. Het aantal inwoners was drastisch toegenomen en de stad was inmiddels een metropool met ruim 350.000 inwoners. Het aantal winkeltjes dat aardewerk, sombrero’s, tinnen borden, papieren bloemen en andere goedkope souvenirs verkocht, was verdubbeld. Fabrieken waren als paddenstoelen uit de grond verrezen en er waren veel meer stripclubs, bars en restaurants dan ze zich kon herinneren.


  Hoewel ze verwachtte dat het op deze zonnige middag druk zou zijn bij de grens, stond er een verrassend korte rij auto’s en maar weinig mensen te voet bij de overgang. Amerikanen volgden klaarblijkelijk de waarschuwing op van de regering om niet naar Nogales te gaan vanwege een recente toename in moorden, ontvoeringen en ander geweld door drugskartels. De meeste op klaarlichte dag nog wel. Ook vanwege de varkensgriepepidemie een paar maanden eerder lieten de mensen Mexico even links liggen.


  Lynx reed rond in de stad tot het vallen van de avond, zodat ze er een beetje bekend raakte. Het gaf haar de gelegenheid om de lijst die Arthur haar had gegeven aan te vullen met nog meer stripclubs, louche bars en massagehuizen met namen als Eros en Lust. Ze zag onderweg veel prostituees, van wie de meesten Mexicaans en velen nog niet volwassen waren. Tegen de tijd dat het donker werd, stonden er al heel wat overal in de stad op straat hun diensten aan te bieden.


  Lynx had genoeg armoede en prostitutie gezien en ze wist dat het ene vaak tot het andere leidde. Ze had pooiers bij de meisjes zien onderhandelen met klanten over de prijs die hun lijf waard was, maar dat waren volwassen vrouwen geweest. Hier waren het kinderen en de dikke laag make-up en hoerige kleding konden hun afgenomen jeugd en onschuld niet verhullen.


  Het toenemende probleem van kinderprostitutie was niet langer toebedeeld aan de lagere klassen. Alleen al in de Verenigde Staten werkten er ruwweg driehonderd- tot achthonderdduizend kinderen in de prostitutie. Dat waren voornamelijk meisjes tussen de negen en de zeventien jaar, en het waren niet alleen maar weglopertjes of kinderen die het huis uit waren gegooid. De vele chatgroepen op internet en de sociale netwerksites gaven pooiers vrij spel; daardoor konden ze vrijwel onopgemerkt kinderen in hun netten vangen.


  Ze balde automatisch haar vuisten toen ze een pooier zag die een tienermeisje in de armen van een klant duwde. Het liefst was ze naar hem toe gelopen en had ze hem bij de ballen gegrepen. Dan had ze hem een fractie van de pijn kunnen laten voelen die deze meisjes elke ochtend ondergingen als ze weer een dag met fysiek en emotioneel verval tegemoet moesten zien. Als ze niet aan het werk was geweest, had ze het nog gedaan ook. Maar nu kon het gewoonweg niet. Ze moest de emoties waardoor deze missie gevaar kon lopen buitensluiten.


  Lynx knipperde met haar ogen en het verdriet en de woede maakten plaats voor vastberadenheid en rust. Mensen zagen die rust vaak als onverschilligheid. Op dit moment kwam die verkeerde inschatting haar goed uit.


  Ze had tussen de straathoertjes nog geen Aziatische vrouwen gezien, dus parkeerde ze de auto en zette ze koers naar de bekendere stripclubs bij de grens.


  Door haar lange blonde haar en de kleding die elke Amerikaanse toerist droeg - gympen, spijkerbroek, T-shirt met ronde hals en een moderne leren rugzak - werd ze zodra ze uit de auto stapte het doelwit van een van de vele jonge ritselaars die op straat rondhingen. Zoals de meeste anderen was hij nog erg jong en had hij versleten, slecht passende kleding aan die nodig aan een wasbeurt toe was. Hij sprak haar bijna wanhopig aan.


  ‘Hé, schone dame, waar ben je naar op zoek?’ zei hij terwijl hij met haar opliep. Lynx liep gewoon door. ‘Ik kan het voor je regelen. Drugs, jongens, wat je maar wilt.’


  Er doken nog twee jongens op die haar voor zich wilden winnen. De langste schoof de eerste jongen opzij en zei opdringerig: ‘Ik heb het goede spul. Ik heb precies wat je wilt.’


  Het waren arme straatschoffies, niets meer niets minder, die haar geen nuttige informatie konden verschaffen.


  Ze liep zonder een woord te zeggen langs hen heen en ging Obsessions in, een donkere club waar de rockmuziek loeihard stond en de flitslampen haar zowat verblindden. Op het brede podium stonden Mexicaanse meisjes in verschillende stadia van ontkleding te dansen.


  Op de stoelen ervoor, die in duisternis waren gehuld, gaven sommigen een klant een lapdance. Op een platform zaten een paar meisjes in een stoel te wachten tot iemand hen wilde hebben in een van de privékamertjes achterin. Er doken een paar pooiers op toen Lynx plaatsnam aan de bar. Ze bestelde een cola en poeierde hen af. Al na tien minuten had ze genoeg gezien en ging ze weg.


  Ze bekeek vier andere clubs, en ze leken allemaal deprimerend veel op elkaar. Tot nu toe had ze maar weinig buitenlandse prostituees gezien, en die schenen tevreden met hun lot.


  De zesde club leek veelbelovend. Het was er niet zo verwaarloosd als bij de andere en er zaten ook meer toeristen. In die andere clubs hadden de pooiers altijd als tussenpersoon opgetreden. Ze stelden een prijs vast voordat de meisjes eraan te pas kwamen. Hier liepen ze ook wel rond, maar de hoertjes schenen zelf het initiatief te mogen nemen om klanten op te pikken.


  Het was al na enen, dus de meeste mannen waren dronken. Het viel haar op dat de Amerikanen elk meisje mee naar achteren konden nemen dat ze wilden. Dat was minder gemakkelijk voor de plaatselijke bewoners, waarschijnlijk omdat die het zich niet konden veroorloven.


  Zodra een van de strippers een klant gestrikt had, bleven de pooiers uit haar buurt. Maar door hun priemende ogen die alles in zich opnamen vielen ze wel op. De meisjes schenen precies te weten waar hun vent was en wat zij moesten doen om hem gelukkig te maken. Als een klant maar niet wist wat hij wilde, werd van de meisjes verwacht dat ze een andere zochten, en als een hoerenloper dan moeilijk deed, kwam de pooier erbij om de man te bedreigen of hem de club uit te gooien.


  Lynx zat aan de bar de sfeer op te snuiven en de ongeschreven regels op te pikken. Opeens kwam een van de pooiers op haar af.


  Hij stond naast haar tegen de bar. Hij was zo dichtbij dat ze de zure lucht van zijn zweet rook. ‘Waar ben je naar op zoek, schoonheid?’


  ‘Een drankje,’ antwoordde ze en ze hield haar glas omhoog.


  ‘Ben je hier met vrienden, of met een speciale vriend?’ Hij glimlachte en voegde eraan toe: ‘Vindt hij het leuk om jou toe te laten kijken, of jou erbij te betrekken, of allebei?’


  ‘Ik ben hier in mijn eentje en ik ben niet geïnteresseerd in de meisjes. Deze niet, in elk geval.’ Lynx wierp de pooier haar verleidelijkste glimlach toe.


  ‘Ik heb veel betere als deze niet naar je zin zijn.’ Hij gebaarde naar de meisjes die op het toneel uitdagende heupbewegingen stonden te maken. ‘Zeg José maar wat je wilt, dan zorg ik ervoor.’


  Lynx zag eindelijk waar ze naar op zoek was. Een jonge Aziatische prostituee, hooguit zestien, nam plaats achter aan de bar. Het meisje deed haar best geïnteresseerd in de klanten over te komen, maar het was duidelijk dat ze maar deed alsof. Door het licht van de lampen die af en toe over haar heen flitsten viel opeens de blauwe plek op haar wang op.


  ‘Dank je, José, maar ik heb het al gevonden.’ Ze knikte in de richting van het zielige Aziatische meisje.


  ‘Pedro’s meisje?’ Hij klonk verbaasd en teleurgesteld. ‘Ik kan wel iets beters voor je ritselen. Hij haalt zijn meisjes uit het buitenland en timmert ze voortdurend in elkaar.’


  ‘Pedro heeft dus losse handjes?’ vroeg ze rustig, totaal niet onder de indruk.


  ‘Sí. En wat hem betreft hoeven de klanten zich ook niet in te houden. Zolang ze betalen, mogen ze doen wat ze willen.’ José fronste afkeurend zijn wenkbrauwen over hoe zijn collega te werk ging. ‘Dat is niet goed voor de zaken, want zo krijgen ze niet gauw een volgende klant. Maar het kan hem niet schelen. Mijn meisjes zien er altijd mooi uit, en ze zijn bovendien volbloed Mexicaans.’


  Lynx pakte haar glas van de bar en ging staan. ‘Ik vond het een leuk gesprek, José. Tot ziens.’


  ‘Je moet het zelf weten, dame.’ Hij haalde zijn schouders op en deed een stap naar achteren. ‘Mocht je van gedachten veranderen, kom dan gerust naar me toe.’


  Lynx liep naar de punt van de bar en ging naast het meisje staan dat in elkaar kromp toen Lynx haar glas neerzette.


  ‘Hé, rustig maar, ik bijt niet, hoor.’


  ‘Ik heb het nog nooit met een vrouw gedaan,’ zei het jonge meisje.‘Ik wil geen seks.’ Lynx keek haar glimlachend aan. ‘Ik heet Lauren. En jij?’


  ‘Maria,’ antwoordde het meisje. Ze keek haar argwanend aan.


  ‘Ik ga hier lekker wat drinken. Ik zou het leuk vinden als je ook wat nam, María.’ Lynx legde expres de nadruk op de naam om aan te geven dat ze maar al te goed wist dat het haar echte naam niet was.


  De jonge vrouw keek zenuwachtig om zich heen op zoek naar haar pooier. ‘Ik moet zo weer werken.’


  ‘Ik betaal je om hier wat met mij te drinken. We praten wat en verder niets.’ Lynx legde tweehonderd dollar voor het meisje op de bar.


  Ze pakte het geld niet op. ‘Mijn baas houdt er niet van als ik praat.’


  ‘Dan praat je niet. Maar mocht je wel iets zeggen, dan hoeft hij dat niet te weten. We gaan naar een kamertje en hij mag zelf verzinnen waarvoor je het geld hebt gekregen.’


  ‘Waarom doe je dat?’ vroeg het meisje achterdochtig.


  ‘Ik zat vroeger ook in het leven. Ik weet hoe het is als een eikel je in elkaar slaat,’ speldde Lynx haar op de mouw.


  Het meisje keek haar met grote ogen van verbazing aan. ‘Daar zie je niet naar uit.’


  ‘Je moet niet op het uiterlijk afgaan,’ zei ze met een trieste blik.


  ‘Maar zo kon ik in elk geval wel mijn studie bekostigen.’


  “Maria” ontspande een beetje. ‘Goed, dame, ik ga met je mee.’ Ze pakte de bankbiljetten en zwaaide ermee naar haar pooier.


  Lynx zag hem met een knikje toestemming geven. Ze had dolgraag de verlekkerde blik van zijn smoel geslagen. Hij zag vast al voor zich wat ze zouden gaan doen.


  Ze bestelde een fles tequila. Het meisje ging haar voor naar de kamertjes achterin. Ze waren niet groter dan een klerenkast. Er stond alleen een eenpersoonsbed in en het stonk naar seks en ongewassen lijven. Lynx praatte over haar verleden als prostituee en hoe ze eruit was gestapt. Ze zaten naast elkaar op het bed en ze zorgde ervoor dat de glazen gevuld bleven. Al snel werd het meisje wat vrijer.


  “Maria” vervloekte haar baas en de klanten en vertelde over de mishandeling die ze moest ondergaan. Ze had het over haar familie thuis en hoe ze van haar verwachtten dat ze geld stuurde. Lynx luisterde geduldig en wachtte het juiste moment af om vragen te stellen.


  Toen het meisje haar hele levensverhaal had gespuid en niets meer wist te vertellen, vroeg Lynx: ‘Hoe ben je hier zo terechtgekomen? Da Ci Tang ligt niet bepaald naast de deur.’


  ‘Met de boot. Ze zeiden dat ik als serveerster in Amerika zou gaan werken en op die manier mijn familie kon onderhouden.’ Ze viel stil en keek naar haar lege glas. Lynx schonk haar nog wat in. ‘Ze zeiden dat ik naar Amerika zou gaan,’ zei ze weer, aangeslagen en verbitterd.


  ‘Maar toen ging het niet door. Nu zeggen ze dat ik misschien volgende maand of volgend jaar daarnaartoe ga. Allemaal leugens. Ze zeggen dat ik eerst genoeg geld moet verdienen, maar als ik vraag hoeveel dat is, zeggen ze dat het nog lang niet genoeg is.’


  Lynx had medelijden met het meisje. Ze had nog niet eerder met mensenhandel van doen gehad en besefte nu pas hoeveel dat niet alleen met het lichaam maar ook met de geest en de ziel deed. Ze walgde ervan, maar haar eigen gevoelens deden er even niet toe. Ze zouden haar beoordelingsvermogen aantasten en daar had niemand iets aan.


  Ze was bezig met een opdracht en het was de eerste keer dat zij het in haar eentje moest klaren. Ze moest zich zien te bewijzen en dat was ze van plan ook.


  ‘Ik geef niets om Amerika,’ zei het meisje onduidelijk door de drank. ‘Ik wil gewoon terug naar China, naar mijn familie en mijn vriendinnen. De meisjes hier hebben een hekel aan me. Zij zeggen dat ik met mijn buitenlandse poesje klanten wegpik.’ De tranen sprongen haar in de ogen.


  Lynx legde haar hand op de arm van het meisje. ‘Misschien kan ik je helpen, Maria.’


  ‘Ik heet Hao,’ gaf de prostituee toe, met een verlegen glimlachje.


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ik ga met de mensen praten die je hiernaartoe hebben gebracht. Ik zal ze zover zien te krijgen dat ze je weer naar huis brengen. Weet je nog waar je bent aangekomen?’


  ‘Ik was geblinddoekt.’


  ‘En wat gebeurde er daarna, Hao?’


  ‘Ik werd met twee meisjes in een auto gezet. Ik kon nog steeds niets zien. Er waren ook twee mannen bij.’


  ‘Ging je toen naar Nogales?’


  ‘Nee, we moesten drie dagen lang in een huis zitten.’


  ‘Weet je waar dat was?’


  Het meisje fronste haar wenkbrauwen en beet op haar lip. Het frustreerde haar dat ze niet behulpzamer kon zijn. Opeens begon haar knie te schokken. Hij bewoog op en neer terwijl zij haar hersens pijnigde om zich iets nuttigs te herinneren.


  Lynx legde haar hand op de knie tot hij niet meer schokte. ‘Het maakt niet uit dat je het niet meer weet. Hoe lang zat je in de auto voordat hij bij het huis aankwam?’


  ‘Niet erg lang. Een minuut of twintig, denk ik. Maar toen ze me van dat huis hiernaartoe reden duurde het een stuk langer. Vijf of zes uur, schat ik.’


  ‘Ik ga je nog één ding vragen, goed?’


  ‘Goed.’


  ‘Was je tijdens die drie dagen in het huis de hele tijd geblinddoekt?’


  Hao schudde het hoofd. ‘Zodra we in het huis waren, haalden ze de blinddoek weg.’


  ‘Weet je nog wie daar waren, of heb je een naam gehoord?’ vroeg Lynx.


  Het meisje veerde op. ‘Een van hen was klein, Mexicaans. Ik weet niet hoe hij heette. De andere man was groot, met rood haar. Ik heb nog nooit zulk haar gezien, en hij had ook een rare naam. Niet Mexicaans maar ook niet Amerikaans.’


  ‘Je bent een slimme meid. Zoals je naam al aangeeft.’


  Hao glimlachte toen ze besefte dat Lynx wist wat haar naam betekende. Maar de blijdschap was van korte duur. ‘Als mijn baas erachter komt dat ik je dat allemaal heb verteld, maakt hij me af.’


  ‘Daar komt hij niet achter.’ Lynx stond op en gebaarde dat zij haar voorbeeld moest volgen. Pas toen Hao naast haar kwam staan, realiseerde Lynx zich hoe kwetsbaar het kind was. Ze was zelf een meter zeventig, minstens vijftien centimeter langer dan het meisje.


  Toen ze haar hand naar Hao uitstak, deinsde de tiener achteruit.


  ‘Ik doe niets,’ beloofde ze, en het meisje ontspande. Lynx woelde door het dunne zwarte haar van Hao en trok het korte rokje en miniscule zwarte topje scheef. ‘We moeten wel de indruk wekken dat ik waar voor mijn geld heb gekregen, nietwaar?’ Ze knipoogde en voerde dezelfde procedure uit bij haar eigen kleding en haar.


  ‘Kom je me halen?’


  ‘Ik zal mijn best doen.’ Lynx draaide zich om en wilde de deurknop pakken.


  Op dat moment zei Hao: ‘Lauren?’


  Ze keek het meisje aan.


  ‘Wees voorzichtig,’ waarschuwde Hao haar met bange ogen. ‘Die mannen hebben wapens. Ze zijn levensgevaarlijk.’


  Lynx deed de deur open. ‘Ik ook,’ fluisterde ze. Hao liep langs haar heen terug naar de bar.


  Jack nam het vliegtuig naar Tucson en kon zichzelf dankzij Joeri Dratsjevs voorschot trakteren op een stoel in de eerste klas. De knappe blonde stewardess had verrast gegrinnikt toen ze een piña colada met drie kersen bestelde, en dat kon ze zich levendig voorstellen. Ze was geheel in het zwart gekleed: een leren jack, spijkerbroek, T-shirt en zware laarzen met een rubberen zool. Ze zag eruit alsof ze achter op een motor thuishoorde. Ze hield van tegenstellingen en niemand kon haar op het eerste gezicht in een bepaald hokje plaatsen. De vorige dag had ze haar lange donkere haar kort laten knippen. Het was een vrouwelijk kapsel geworden met een pony en zijlokken die modieus slordig zaten.


  Ze voelde zich bloot zonder pistool, maar in haar werk moesten wapens nu eenmaal vervangbaar zijn. Ze zou wel iets kopen als ze in Mexico was. Ze nam een slokje en zat een plan te beramen.


  Voordat ze uit New York was vertrokken, had ze een van haar contacten in het hoofdkwartier van de FBI in Washington gebeld.


  Special agent Scott Phelps had overal toegang toe en hij stond bij haar in het krijt. Hij was dus maar al te bereid om haar alles te vertellen wat er over Walter Owens bekend was. Ze wist dat de recentste slachtoffers van de Koppensneller illegale Aziaten waren. Hij had ze waarschijnlijk als internetbruidje besteld en ze via Mexico het land in gesmokkeld.


  Als ik te voet Mexico in wilde gaan, zou ik iemand regelen die me op kwam halen, bedacht Jack. Mensen als ik hebben geen vrienden, dus zou het iemand zijn die geen nee kan zeggen. En mensen als die psychopaat hebben evenmin vrienden.


  De enige mensen die Owens deze dienst zouden bewijzen, moesten met hem in verband kunnen worden gebracht. Het waren degenen die de “bruidjes” naar Amerika hadden vervoerd.


  Ze huurde een auto en reed de grens over. In de toeristenwijk van Nogales stapte ze uit toen de zon net onderging. Ze liet de straatverkopers en de ritselaars die haar wenkten links liggen. Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn en belde de Russische bendeleider.


  ‘Joeri, ik heb namen nodig en Mexicaanse telefoonnummers. Je weet wel, die jij gebruikt om de meisjes het land in te krijgen.’


  ‘Je kunt maar beter voorzichtig zijn, Jack, als je me dat soort dingen vraagt,’ zei Dratsjev duidelijk geïrriteerd. ‘Let erop dat de lijn veilig is.’


  ‘Jouw lijn is in elk geval veilig.’ Ze had het liefst de zin afgesloten met “eikel”, maar hield zich in. ‘Je ziet op je telefoon wie de beller is en je hebt mijn nummer.’ Jack had de mobiel met het nieuwe nummer speciaal voor deze opdracht aangeschaft. Dat deed ze altijd.


  ‘Maar toch...’


  ‘En je laat toch niemand anders mijn belletje beantwoorden, neem ik aan?’


  Het was even stil aan de andere kant. ‘Hoe kom je erbij dat ik dat soort mensen ken?’ vroeg Dratsjev, van onderwerp veranderend. ‘En wat moet je met hen?’


  ‘Het antwoord op de eerste vraag weet je best,’ zei ze, daarbij implicerend dat ze verrekte goed op de hoogte was van zijn zaken. ‘En ik heb ze nodig omdat jij niet de enige bent die vrouwelijke illegalen ronselt. Niet te geloven hoeveel overeenkomsten je met die seriemoordenaar hebt. Oké, genoeg geluld.’ Nadat ze de informatie had gekregen, klapte ze het telefoontje dicht en liep door.


  ‘Wil je gezelschap?’ vroeg een straathoertje. Ze stak haar tong uit om duidelijk te maken wat de bedoeling was.


  ‘Nu niet,’ antwoordde Jack. ‘Waar is je abadesa, lekker ding?’ Het meisje wees naar een auto die aan de overkant geparkeerd stond, een aftandse vierdeurs roestbak.


  Jack liep naar de auto toe en de pooier die erin zat stapte uit en ging naast het portier staan.


  ‘Qué pasa, gringa?’ Hij keek haar argwanend aan.


  ‘Hier heb je zeshonderd dollar,’ zei ze terwijl ze het geld in zijn hand stopte. ‘Ik heb een pistool nodig.’
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  Guaymas (Mexico)


  Jack zat in de schaduw op het terras van een bar. De koelte was een verademing na de brandende middagzon. Tussen de gebouwen aan de overkant kon ze vissersbootjes zien dobberen in de haven. De zon scheen op de metalen onderdelen zodat ze schitterden als diamanten.


  Ze zette het lege koffiekopje op de tafel naast de opengeslagen USA Today. Ze kon helemaal doorgaan voor een typische toerist. Toen ze het nummer had ingetoetst en Dratsjevs naam had laten vallen, had de man die had opgenomen haar verteld naar welke bar ze moest gaan en dat iemand haar daar zou aanspreken.


  Even na haar kwam ook de contactpersoon aan. Hij maakte zich niet meteen bekend. In plaats daarvan stond hij tegen een auto aan te roken en in te schatten of de kust veilig was. Ze had hem meteen door.


  Hoewel hij leek op de vele andere inwoners die pauze hadden, keek hij iets te vaak haar kant uit. Ze dwong zichzelf geduldig op zijn toenadering te blijven wachten.


  In de kroeg aan de overkant zaten mensen te lunchen. Het zat vol met havenwerkers en toeristen van cruiseschepen. Jack wilde juist een bladzijde omslaan om net te doen alsof ze echt zat te lezen, toen ze een aantrekkelijk blondje in het oog kreeg. Het meisje stond op het punt om zo’n acht meter verderop op het terras van de kroeg plaats te nemen.


  ‘Dat meen je toch niet?’ mompelde Jack hardop.


  Een ober kwam met een dienblad aanlopen en belemmerde haar het zicht. ‘Wilt u nog een kop koffie, mevrouw?’


  ‘Doe maar een piña colada met drie kersen,’ zei Jack ongeduldig. Ze boog haar hoofd naar links zodat ze om de ober heen kon kijken.


  ‘Dat serveren we hier niet, mevrouw. Misschien...’


  ‘Misschien kun je beter voor mijn neus weggaan,’ beet ze hem toe.


  ‘Doe maar een biertje, dan.’


  Herinneringen uit een verleden dat ze het liefst wilde vergeten kwamen razendsnel bovendrijven. Ze werd er duizelig van. Hoewel het jaren geleden was dat ze Cassady Monroe van dichtbij had gezien, herkende ze haar meteen. Dit was de jonge vrouw over wie ze ruim tien jaar eerder met Montgomery Pierce had gesproken.


  De laatste keer dat ze met een EOO-agent te maken had gehad was inmiddels twee jaar geleden. De confrontatie met Luka Madison, ook bekend als Domino, had Jack bijna het leven gekost. Ze was toen aan het werk geweest voor senator Terrence Burrows, een corrupte presidentskandidaat met een extreem kort lontje. De senator wilde de EOO te gronde richten. Het was een van de weinige opdrachten die Jack niet had kunnen volbrengen. Ze had uiteindelijk haar eigen cliënt gedood toen Domino zich ermee ging bemoeien. Gelukkig had dat geen nadelige gevolgen voor haar reputatie gehad omdat Burrows hun werkrelatie geheim had gehouden.


  De vorige keer dat ze Cassady op zo’n korte afstand had gezien, was in het EOO-hoofdkwartier in Colorado geweest. Ze waren nooit aan elkaar voorgesteld, formeel of informeel, en ze hadden elkaar nauwelijks gesproken aangezien zij al was afgestudeerd voordat Cassady in het studentenhuis voor de laatstejaars kwam wonen. Maar Jack had haar altijd van verre in de gaten gehouden, al vanaf het moment dat ze elkaar leerden kennen toen Cassady elf was. Toen al was de potentie van het meisje duidelijk. Ze had Monty verteld over de indruk die zij van Cassady’s aangeboren moordinstinct had gekregen.


  Jack had haar zien opgroeien tot een prachtige en zeer deskundige agente. Elke keer dat ze naar het hoofdkwartier moest voor een debriefing of een nieuwe opdracht, ging ze op zoek naar haar blonde engel. Ze legde vaak grote afstanden af en soms kwam ze zelfs uit het buitenland over om Cassady te zien optreden. Haar vioolspel was betoverend mooi. Cassady was een wonderkind en tegen de tijd dat ze achttien was kon ze zich meten met de allerbeste violisten.


  Als Jack naar een concert ging, zag ze Cassady meestal van heel veraf. Ze zat vaak op het balkon en kon Cassady alleen dankzij haar blonde haar en de viool in het orkest ontwaren.


  Het was alweer acht jaar geleden dat ze Cassady van dichtbij had gezien. Ze stond te wachten op de instructies voor de missie die haar laatste opdracht voor de EOO zou zijn. Jack had bij het raam van Monty Pierce’ kantoor gestaan en toegekeken terwijl een groep oudere studenten op het sportveld gevechtstraining onderging. Ze had gelachen toen Cassady instructeur David Arthur onderuit had gekregen, dat lukte niet iedereen.


  En nu was ze hier, aan de overkant. Ze was nog mooier dan Jack zich herinnerde en waarschijnlijk nog even gevaarlijk.


  Wat doe je hier, Cassady? Jack schoof haar stoel achter een pilaar zodat ze vanaf de kroeg niet te zien was. Maar de contactpersoon kon haar nog steeds in de gaten houden. Was ze hier voor zaken of op vakantie?


  Haar interesse in Cassady was meer persoonlijk dan een beroepsmatige nieuwsgierigheid naar wat ze hier uitvoerde. Cassady had haar altijd geïntrigeerd en geboeid, wat alleen maar werd versterkt door de vrouw die ze was geworden. Cassady Monroe zou nu een jaar of vijfentwintig zijn. Van een blonde en getalenteerde tiener was ze opgebloeid tot een sexy, levendige stoot met ronde stevige borsten, en volle weelderige lippen die erom smeekten gekust te worden. Ze was in topvorm, een tikje gespierd, met een platte buik en waanzinnig lange, sterke benen.


  Jack zat te genieten van het uitzicht. Ze vond het dan ook bijna jammer toen de contactpersoon zijn sigaret op de grond gooide en eindelijk in de richting van de bar kwam lopen. Het was een Mexicaan van middelbare leeftijd met een pokdalig gezicht. Hij keek omzichtig om zich heen voordat hij plaatsnam aan haar tafeltje. ‘Waarom wilt u Enrique spreken?’


  ‘Zoals ik al zei, heeft zijn Russische vriend me ingehuurd om iemand op te sporen. Je baas raakt er verder niet bij betrokken.’


  De man wierp haar een dreigende blik toe. ‘Je kunt maar beter de waarheid spreken, gringa. Hij houdt niet van spelletjes en leugenaars hoeven geen genade van hem te verwachten.’


  ‘Een man naar mijn hart.’


  Hij stond op. ‘Morgenavond ben ik om zes uur weer hier. Ik breng je naar hem toe.’


  Jack had Cassady vanuit haar ooghoek in de gaten gehouden. Het viel haar op dat zij niet de enige was die Cassady’s pluspunten waardeerde, en dat irriteerde haar mateloos. Meer dan de helft van de mannen en veel vrouwen in de kroeg keken naar haar. Ook mannen en jongens die langsliepen draaiden hun hoofd om en gingen langzamer lopen.


  Toen Cassady een gesprek aanknoopte met een Mexicaan en flirtend naar hem lachte, ging er een steek door Jack heen. Pas op dat moment drong tot haar door hoe lang ze al een oogje had op het meisje.


  Jack had jarenlang haar gevoelens voor alles en iedereen onderdrukt. Ze wist zich dan ook geen raad met de plotseling oplaaiende emoties die Cassady in haar losmaakte. Ze kon niet op haar intuïtie afgaan, niet wat vrouwen betrof althans. Een aantal jaren geleden dacht ze dat ze haar grote liefde had gevonden, maar dat had haar bijna het leven gekost.


  Zelfs nu, terwijl ze dacht aan het pijnlijke proces om er lichamelijk bovenop te komen en het feit dat ze emotioneel nog steeds niet de oude was, wenste ze bijna dat ze het inderdaad niet had overleefd. Voordat ze Wanja in een club in Jeruzalem had leren kennen, lag ze bijna elke week wel in de armen van een andere vrouw. Maar acht jaar lang had ze daar geen behoefte aan gehad. Ze had niet geloofd dat ze ooit nog een normaal leven zou leiden, laat staan gelukkig zou zijn in de liefde.


  Lynx wreef zich vermoeid in de ogen en onderdrukte een geeuw toen ze wachtte op de koffie. Ze had zichzelf maar een paar uur slaap gegund nadat ze uit de club was weggegaan. Vervolgens was ze hiernaartoe gereden. Het was maar een kippeneindje van vierhonderd kilometer, maar de weg naar Guaymas was zo slecht dat het haar ruim vijf uur had gekost. Dat kwam goed overeen met de tijdsduur die Hao haar had doorgegeven. Er was binnen die afstand geen andere haven diep genoeg om het soort vrachtboten toe te laten die normaal gesproken illegalen uit China, Japan, Thailand, Cambodja en noem maar op vervoerden.


  Ze had de indruk dat ze in de gaten werd gehouden, hoewel ze alle mogelijke moeite had gedaan om op een van de Ameri-kaanse toeristen te lijken die van een cruiseschip aan land waren gekomen. Ze droeg een kakikleurige korte broek, een blauwe tanktop en gympen. Haar lange haar zat vanwege de warmte in een staart. Ze had een canvas tas gekocht en viste er een boekje uit. Ze deed net of ze zat te lezen. Door haar zonnebril was niet te zien dat ze de mannen die de bar aan de overkant van de straat in en uit liepen en degenen die in de kroeg zaten te eten nauwlettend bekeek.


  Ze had een paar mannen met rood haar gezien, maar tot nu had er niet een voldaan aan de beschrijving die het meisje in Nogales haar had gegeven. Aan het fototoestel om hun nek te zien waren de mannen binnen haar blikveld Amerikaanse toeristen.


  Ze was eerst naar de haven zelf gegaan, maar er gebeurde verrassend weinig op de vrachtschepen. Ze had met een van de vissers gekletst die zijn lading aan het lossen was, en die zei dat de dokwerkers lunchpauze hadden. Hij had haar verteld dat Café Casada, een paar straten verderop, de plek was waar ze normaal gesproken gingen eten.


  Lynx nam plaats aan een tafeltje op het terras waarvandaan ze de straat goed kon zien. Zoals altijd kreeg ze bewonderende blikken van zowel mannen als vrouwen, maar omdat mooie blondines hier niet vaak kwamen, viel ze nog meer op dan anders. Ze had geleerd om daar niet op te letten. Uiteraard kon ze een knappe vrouw waarderen en ook begeren, maar alleen als ze seksueel opgewonden was. Ze bleef niet kijken naar een bepaalde voorbijganger, zoals veel mensen bij haar wel deden.


  Na een minuut of twintig kwam er een Mexicaan met een brede borst en gespierde armen de kroeg binnen. Hij begroette het meisje achter de bar in het Spaans alsof ze elkaar goed kenden. Hij liep met een bord burrito’s en een glas bier naar de tafel naast die van Lynx. Zij zette haar zonnebril af en wierp hem een glimlach toe.


  ‘Amerikaans?’ Hij glimlachte terug.


  ‘Ja. Wat is het mooi hier.’


  ‘Sí. Is dit je eerste bezoek aan Guaymas?’


  ‘Ja, ik ben gisteren aangekomen. Heb mijn koffer in het hotel achtergelaten en ben naar een paar bars geweest.’


  ‘Je vermaakt je dus wel?’


  ‘Zeker weten. Ik heb zelfs een leuke vent leren kennen. Daarom zit ik hier. Hij zei dat hij hier vaak komt en dat ik hem moest opzoeken als ik toch in de buurt was. Maar ik heb hem nog niet gezien.’


  De glimlach van de man verflauwde ietwat toen tot hem doordrong dat ze niet in hem geïnteresseerd was, maar hij bleef beleefd. ‘Komt hij hier vaak?’


  ‘Hij zei van wel. Dit is toch Casada?’ Lynx keek naar het bord dat boven de ingang hing.


  De man knikte en nam een slok bier. ‘Hoe heet die vriend van je?


  Misschien ken ik hem wel.’


  Ze boog haar hoofd en grinnikte zachtjes, toen keek ze hem verlegen lachend aan. ‘Je vindt dit vast absurd, maar door de muziek en al dat bier heb ik het niet verstaan en ik vond het te gênant om het aan het eind van de avond weer te vragen. Maar hoe de naam ook luidde, het klonk raar.’


  De Mexicaan lachte. Hij vond haar jeugd en eerlijkheid waarschijnlijk zeer amusant.


  ‘Hij is groot en heeft rood haar,’ zei ze. ‘Meer weet ik niet meer.


  Komt je dat bekend voor?’


  De glimlach van de Mexicaan verdween als sneeuw voor de zon en hij sloeg zijn ogen neer. ‘Sorry, ik ken hem niet.’ Hij werkte de burrito naar binnen en hield verder zijn mond.


  Toen Lynx opstond om nog eens in de haven rond te kijken, keek hij haar eindelijk weer aan. ‘Je kunt die vent maar beter uit je hoofd zetten.


  Je lijkt me een lieve meid. Geniet van je verblijf hier en ga lekker terug naar huis.’


  Ze pakte haar tas. ‘Bedankt, meneer. Tot ziens.’


  Mocht Lynx er al aan getwijfeld hebben, nu wist ze het zeker. Die man wist heel goed naar wie ze op zoek was.


  Toen de blonde engel weg liep van de kroeg en haar paardenstaart ritmisch met haar wiegende heupen meezwiepte, ging er opnieuw een steek door Jack heen. Ze legde wat kleingeld op de tafel en stond op.


  Vanaf een veilige afstand liep ze achter Lynx aan.


  8


  Mocorito (Mexico)


  Walter Owens bekeek zijn valse paspoort en glimlachte. De foto die erin zat leek totaal niet op zijn oude zelf, op het litteken na dan. Alleen de vage blauwe plekken op zijn neus vormden het bewijs dat hij plastische chirurgie had ondergaan. Hoewel die ook geweten konden worden aan de lichtval. Met het bruine haar, de blauwe contactlenzen en de bril was hij onherkenbaar geworden.


  Hij had erg geboft met Vincent, een fantastisch chirurg met veel ervaring in complete transformaties. Bovendien had hij waardevolle contacten. Vrienden van de arts hadden die middag Walters nieuwe paspoort gemaakt, en dat was prachtig gedaan.


  Hij moest nog wennen aan zijn nieuwe persoonlijkheid. Hij miste zijn grijze overhemden en zwarte broeken, maar hij moest nu eenmaal alles opgeven wat met zijn vorige leven te maken had. Hij stak het paspoort in de achterzak van zijn nieuwe donkerbruine broek en stond voor het raam van de herstelkamer totdat de lampen in het ernaast gelegen huis waar Vincent woonde uit waren. Hij dwong zichzelf nog een uur te wachten om er zeker van te zijn dat de dokter en zijn vrouw sliepen voordat hij de kamer uit liep en de kliniek in ging.


  Walter was niet bang dat de mensen die hem hier hadden gebracht hem aan zouden geven. Zij hadden teveel te verbergen. Maar hij wilde in Mocorito niemand achterlaten die wist hoe hij er tegenwoordig uitzag.


  Gelukkig waren dat alleen Vincent en zijn vrouw. De dokter beperkte zijn gaven tot een kleine kring cliënten, en dan alleen op afspraak, en Walter had geen een patiënt gezien tijdens zijn herstelperiode.


  Het echtpaar had er alles aan gedaan om zijn aanwezigheid geheim te houden. Vincent had zijn nieuwe kleren en haarverf in Culiacán gekocht, honderdvijfenveertig kilometer verderop. De paspoortfoto had de dokter zelf gemaakt met zijn eigen fototoestel. Maar ondanks de hulp van Vincent en zijn vrouw wilde Walter niet het gevaar lopen opgepakt te worden.


  Hij liep rechtstreeks naar de operatiekamer, want daar lag alles wat hij nodig had. Daarna glipte hij via de zijdeur naar buiten. De voordeur van het woonhuis was op slot; hij had ook niet anders verwacht. Walter liep achterom. Daar stond een raam halfopen, en in het schijnsel van de volle maan zag hij de gordijnen op het briesje zachtjes heen en weer bewegen.


  Voorzichtig gluurde hij naar binnen. De dokter en zijn vrouw lagen een paar meter verderop in bed te slapen. Een van hen snurkte. Hij schoof langzaam het raam helemaal omhoog en klom naar binnen.


  Terwijl hij naar de vrouw toe liep, haalde hij het scalpel uit zijn zak tevoorschijn. Hij had operatiehandschoenen aan en legde een hand over Betty’s mond. Met een snelle haal sneed hij haar halsslagader door. Het bloed stroomde uit de wond, maar ze gaf geen kik en had evenmin bewogen.


  Hij sloop naar de andere kant van het bed. Vincent sloeg zijn ogen op, maar was nog half in slaap. ‘Het spijt me, dokter, maar het kan nu eenmaal niet anders.’ Voor de man iets kon doen, sneed Walter ook hem de keel door. ‘Want ziet u, ik kan nu eenmaal niet zonder mijn gezichten,’ voegde hij er bijna spijtig aan toe.


  Walter liep de slaapkamer uit en ging naar de werkkamer van de dokter. De computer stond aan. Hij keek de dossiers en documenten na en wiste alles waar iets over hem in stond. Ook de digitale beelden van hoe hij er na de operatie uit zou zien, verwijderde hij.


  Nu moest hij nog het fototoestel zien te vinden dat Vincent had gebruikt. Met behulp van de zaklamp van de dokter doorzocht hij de hele kamer, maar de camera was nergens te bekennen. Gefrustreerd doorzocht hij vervolgens de zitkamer en de keuken, maar ook daar lag hij niet. Walter liep naar de slaapkamer en keek daar in de laden en kasten en zelfs onder het bed. Tijdens de zoektocht vroeg hij de dokter herhaaldelijk waar hij het toestel had gelaten, alsof de man helemaal niet dood was en hij wel antwoord zou krijgen als hij het maar vaak genoeg vroeg.


  Zweet parelde op zijn voorhoofd. Hij had nog maar weinig tijd. Het vliegtuig uit Culiacán vertrok ’s ochtends vroeg, honderdvijftig kilometer verderop. Hij wilde uit Mocorito weg zijn voordat iemand kwam kijken wat er met de dokter gebeurd was.


  Het fototoestel moest bijna wel in de kliniek zijn. Voordat hij het huis verliet, pakte hij de portefeuille van de dokter, de autosleutels en wat sieraden van de kaptafel zodat het op een beroving zou lijken. Hij ging nog een keer naar de keuken om na te gaan dat alle glazen en borden afgewassen waren. Hij glipte door hetzelfde raam naar buiten en ging terug naar de kliniek. Daar doorzocht hij het bureau van de dokter.


  In de onderste la had hij eindelijk beet. Zijn paspoortfoto zat nog in de camera, dus hij wiste de geheugenkaart voordat hij het toestel teruglegde. Er stond een laptop op het bureau. Walter zette hem aan en keek hem na, net als de computer van de dokter. Ook hier wiste hij alles wat met hem te maken had.


  Nog twee dingen en dan was hij klaar. Hij liep terug naar zijn kamer en veegde de beker op het nachtkastje schoon. Onderweg naar buiten brak hij het glas van de medicijnenkast en gooide alle pijnstillers in een zak. Hij zou er een paar houden en de rest zou hij, samen met de sieraden en de portefeuille, ergens dumpen. Even later reed hij in de auto van de dokter naar het vliegveld, naar zijn nieuwe leven. Het vooruitzicht van een nieuw masker ontlokte hem een brede glimlach.


  Guaymas


  Het was een stuk drukker in de haven toen Lynx er terugkeerde. De havenwerkers waren druk aan het laden en lossen en hadden geen tijd voor een praatje. Nergens was de grote roodharige man te ontdekken die Hao had beschreven. Ze liep terug naar haar auto, zette een vervormer op haar mobieltje en belde het hoofdkwartier van de EOO.


  Ze gaf haar codenaam door en haar nummer en werd doorverbonden met Reno. ‘Al iets bekend over Face?’


  ‘Daar ben ik nog mee bezig,’ antwoordde hij. ‘Tot nu toe heb ik alleen nog een bankrekening waar zowat niets op staat en die al ruim een maand niet is gebruikt. Hij moet ergens geld hebben, maar waar heb ik nog niet ontdekt.’


  ‘Verder niets?’


  ‘Ik heb de lijst beperkt tot tien plastisch chirurgen, of mensen die zichzelf zo noemen. Maar die zitten wel over heel Mexico verspreid.’


  ‘Ik heb veel meer nodig, Reno, en snel ook. Wie weet wat hij wil gaan doen, en waar, als hij al niet weg is. We zitten er bepaald niet op te wachten dat hij onherkenbaar de Verenigde Staten weer binnenkomt.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Reno. ‘Ik weet dat je je eerste grote solo-opdracht niet wilt verknallen, maar ik doe mijn best. Je krijgt zo snel mogelijk meer informatie van me door.’


  ‘Het draait niet om mij. Je hebt zelf gezien wat die gestoorde gek uitvreet. Zorg nu maar dat ik iets krijg waarmee ik verder kan.’


  Lynx ging die avond naar de barretjes aan de haven en paste daar dezelfde tactiek toe als met de Mexicaan in de kroeg. Ze zocht zorgvuldig de gegadigden uit: plaatselijke dokwerkers die in hun eentje zaten te drinken. Twee beweerden dat ze de roodharige man die ze beschreef niet kenden, en ze kwamen geloofwaardig over. De derde gedroeg zich hetzelfde als de man in de kroeg. Hij deed net of hij van niets wist en liep toen snel met zijn glas in de hand weg. Er waren maar weinig vrouwen in de havenkroegen, en Amerikanen al helemaal niet, ze trok dus onbedoeld de aandacht van bijna alle mannelijke klanten.


  Ze bleef niet lang op één plek hangen.


  De vierde bar was nog loucher dan de vorige. De ingang bevond zich aan een donker, smal steegje. Er stonden geen straatlantaarns, maar er hing een neonreclame boven de deur van de bar waardoor ze toch iets kon ontwaren. De man die ze zocht was er niet, en ze had een gesprek met een havenarbeider dat evenmin vruchten afwierp.


  Tegen de tijd dat ze daar wegging was het al na twaalven en het was rustig buiten. Er was amper verkeer en er waren nergens voetgangers te bekennen. Ze wilde net naar de straat lopen toen er een blauw autootje aan kwam rijden dat vijf meter verderop haaks op het steegje parkeerde. Daarachter verscheen een witte vierdeurswagen die tegen de bumper van de andere auto aan ging staan, zodat zij er niet meer door kon. De chauffeurs, allebei Mexicanen, stapten uit en liepen langzaam haar richting uit terwijl ze haar met argusogen in de gaten hielden.


  Lynx wierp een blik achterom. Het was een doodlopend steegje met achterin een hoge stenen muur. De deur van de kroeg stond open. Op de drempel stond een Mexicaan, de uitsmijter, naar ze aannam. Hij glimlachte naar haar.


  ‘Je stelt te veel vragen, dame,’ zei hij, voordat hij naar binnen ging en de deur stevig achter zich dichttrok.


  Jack keek toe vanuit een donker portiek aan de overkant van het smalle steegje. Cassady week geen millimeter toen de Mexicanen aan kwamen lopen en een halve meter voor haar bleven staan. Ze kon het gesprek volgen en Cassady’s gezicht net onderscheiden in het weinige licht dat het neonbord met de naam van de bar afgaf.


  ‘Lol gehad, chica?’ vroeg een van de mannen.


  ‘Nou en of. De Casa Noble is erg leuk.’ Cassady glimlachte en ze sprak rustig.


  ‘Ga gezellig met ons mee voor de echte tequila,’ stelde de andere man voor.


  ‘Nee, bedankt, ik ben moe. Een ander keertje misschien.’


  Cassady wilde langs hen heen lopen, maar de grootste man greep haar bij de arm. ‘Je kunt maar beter met ons meegaan.’


  Jacks hart ging sneller slaan en ze zette een stap naar voren.


  ‘Laat me los,’ zei Cassady dreigend. Ze keek de man recht aan zonder met haar ogen te knipperen.


  De Mexicaan lachte, keek naar zijn vriend en toen weer naar Cassady. ‘Je gaat met ons mee.’


  Jack keek gefascineerd toe hoe er opeens een opengeklapte stiletto in Cassady’s hand verscheen. Ze stak de Mexicaan in de arm en hij liet haar los, met een kreet van pijn. Toen hij naar zijn arm greep, hoorde ze Cassady zeggen: ‘Ik zei toch dat je me los moest laten?’


  Voordat de andere man iets kon doen en zonder zelfs maar te kijken, draaide Cassady zich om en gaf hem een perfecte hoge trap. Haar sportschoen raakte de keel van de Mexicaan waardoor hij naar achteren werd geworpen en met zijn hoofd tegen de muur aan kwakte.


  De man met de bloedende arm kwam op haar af. ‘Puta,’ schold hij, terwijl hij een Taurus .45 semiautomatisch pistool uit zijn broekband trok. Cassady sloeg zijn hand met haar arm opzij en ramde haar knie in zijn kruis. Terwijl hij kermend dubbelsloeg, bracht ze hem met haar elleboog een stoot in zijn nek toe. Hij zakte in elkaar en bleef liggen.


  Het had allemaal maar een paar seconden geduurd. Jack was diep onder de indruk.


  Cassady pakte het pistool van de grote man op en richtte dat op diens vriend. Die zat op zijn knieën en wilde overeind komen. ‘Doe dat maar niet.’ De klik toen ze de haan spande was zacht maar duidelijk hoorbaar.


  De man stak zijn armen in de lucht en ging op de grond zitten. ‘Oké, chica, wat jij wilt.’


  Cassady liet het pistool zakken. Ze zei vriendelijk maar doelgericht:


  ‘Waar zit de rooie?’


  ‘Geen idee. Hij is een week geleden vertrokken.’


  Ze zette een stap naar hem toe. ‘Waar stuurt je baas griezels naartoe voor een gezichtsreconstructie?’


  Jack was stomverbaasd. Godverdorie. Zat de EOO ook achter Owens aan?


  ‘Je kunt er maar beter met een boog omheen lopen, dame,’ waarschuwde de Mexicaan haar.


  ‘Ik hou niet van omlopen,’ zei Cassady rustig. ‘Wat ik weet is dat jouw baas Aziatische meisjes illegaal het land in haalt en ze dan de hoer laat spelen.’


  De man keek haar geschokt aan. ‘Amerikaanse autoriteiten hebben hier niets te vertellen.’


  ‘Wat een pech dat ik daar niet bij hoor, want als ik niet snel iets van jou te horen krijg, zou je willen dat ze je beste vrienden waren.’


  Cassady zette nog een stap in zijn richting en richtte het wapen op zijn hoofd. ‘Ik vraag je het nog één keer: naar wie stuurt hij mensen die een ander gezicht willen?’


  ‘Ik snap niet waar je het over hebt, dame.’ De Mexicaan wierp een blik achterom naar de twee auto’s. Cassady keek ook die kant op. Er leek niemand in te zitten, maar Jacks spieren spanden zich en ze was meteen op haar hoede.


  ‘Zo te zien heb je geen vriendjes meer.’ Cassady drukte het pistool tegen de wang van de Mexicaan. ‘Niemand komt je redden. Maar aan de andere kant...’ - ze glimlachte even - ‘... kan ook niemand je horen.


  We zijn alleen met zijn tweetjes, en ik zal niemand verklappen wat je me gaat vertellen.’ Ze boog zich voorover en fluisterde iets in zijn oor.


  Jack kon het niet verstaan, maar ze zag de angst in de ogen van de man oplaaien.


  Wat is ze goed, dacht Jack, en dat weet ze zelf ook. Maar het gebrek aan emotie viel haar ook op. Cassady was te jong en te onervaren om geen last van zenuwen te hebben. Ze kwam echter blasé over. Ze bewoog zich efficiënt, alsof het anders verspilde moeite zou zijn.


  De auto’s stonden pal voor Jacks neus, dus toen de man op de achterbank van de witte auto overeind kwam, viel haar dat meteen op.


  De wagens stonden zo geparkeerd dat hij het steegje niet in kon kijken.


  Het was duidelijk dat Cassady hem dus ook niet kon zien.


  Terwijl ze gebukt naar de auto sloop, boog de man zich over de stoel voor zich om te zien wat er aan de hand was. Hij bleef opeens stokstijf zitten. Hij trok een wapen en liet zich weer op de achterbank zakken waar hij vanuit het steegje niet te zien was.


  Jack wist dat hij zijn kansen zat te overwegen. Hij kon niet via het achterportier het steegje in, want de auto stond te dicht bij het gebouw.


  Hij kon naar voren klauteren en aan de kant van de chauffeur uitstappen, maar dan liep hij het risico dat Cassady hem zag. Hij kon ook nog het andere achterportier gebruiken, dat uitkwam op de straat.


  Hij ging voor de laatste mogelijkheid. Hij had zijn blik op zijn vrienden gericht toen hij het portier openmaakte om uit te stappen. Jack overrompelde hem dan ook volkomen.


  Ze greep hem van achteren bij de haren beet, trok hard en klapte het portier tegen zijn hoofd aan. ‘Het is ontzettend onbeleefd om een dame te storen,’ mompelde ze zachtjes, maar hij was al buiten westen. Ze glipte snel terug naar de donkere portiek en keek het steegje weer in.


  Hoewel Cassady niets had kunnen zien, had ze het uiteraard wel gehoord. Ze stond zonder zich te bewegen met het getrokken pistool gespannen naar de auto’s te kijken. Een paar seconden later oordeelde ze het veilig genoeg om de ondervraging voort te zetten. Ze boog zich weer over de man heen en praatte zacht tegen hem. Toen ze na een paar minuten weer overeind kwam had ze een glimlach om haar mond.


  Verdomme. Cassady had zo te zien de informatie gekregen die ze wilde en Jack had er geen woord van kunnen verstaan. Zonder iets tegen de Mexicanen te zeggen, draaide Cassady zich om en liep weg.


  Ze kwam zeer ontspannen over totdat ze over de bumpers van de auto’s was geklommen en het haar opviel dat het achterportier van de vierdeurswagen een stukje openstond. Haar spieren stonden meteen strakgespannen en ze keek speurend om zich heen. Pas toen ze niemand in de buurt zag, richtte ze haar aandacht weer op de auto. Voorzichtig liep ze naar de wagen toe. Ze bleef even staan toen ze iets kleurigs ontwaarde op het witte portier en in het stoffige zand eronder. Ze wierp een blik op de achterbank, zag de man daar liggen en liep snel weg.


  Pas toen durfde Jack weer uit te ademen. Ze wachtte tot Cassady bijna uit het zicht was voordat ze het steegje in liep. Het verbaasde haar niet dat de mannen nog leefden. De EOO had strikte regels, een daarvan was dat er pas werd gedood als het niet anders kon. De agenten moesten zo onopvallend mogelijk te werk gaan en situaties vermijden waardoor de plaatselijke politie hen op het spoor kon komen. Gelukkig hoefde zij zich niet aan dat soort regels te houden.


  De Mexicaan was net overeind gekomen en stond met zijn rug naar haar toe. Voordat hij een stap kon zetten, drukte Jack hem met zijn neus tegen de stenen muur. Ze zette de Beretta Tomcat met de geluiddemper tegen zijn achterhoofd. ‘Zin in de tweede ronde?’


  ‘Qué...’


  ‘Nee, jij stelt hier niet de vragen. Jij beantwoordt ze alleen. En ik kan je wel vertellen dat ik lang niet zo geduldig ben als dat knappe blondje.’ Ze haalde de FBI-foto van Owens uit haar achterzak. Ze drukte die naast zijn gezicht tegen de muur. ‘Ken je die vent?’


  ‘Nee.’


  Achter haar klonk gekreun op, wat betekende dat de andere Mexicaan bijkwam. Zonder een tel te aarzelen, draaide ze zich op haar hakken om en schoot ze hem tussen de ogen. De man tegen de muur snakte naar adem en prevelde een gebed.


  ‘Kijk nog maar eens goed,’ zei Jack rustig en ze tikte met haar vinger op de foto.


  Hij trilde als een espenblad. ‘Hij is naar een dokter gegaan.’


  ‘Hoe heet die?’


  ‘Vincent. Dokter Vincent.’ De man barstte in snikken uit. ‘Je hebt mijn broer gedood.’


  ‘Ja, dat is rot,’ zei Jack zonder medeleven. ‘Waar woont die Vincent?’


  ‘In Mocorito.’


  Hij had het nog niet gezegd of Jack joeg hem een kogel door het achterhoofd. Terwijl hij in elkaar zakte, liep zij naar de deur van de bar en klopte aan. De deur werd opengemaakt door de uitsmijter die Cassady buiten had gesloten. Ook die werd door Jack getrakteerd op een schot tussen zijn ogen.


  Als zij hem had laten leven, had hun baas linea recta de dokter gebeld, was Owens ergens anders naartoe gebracht en werd Cassady’s signalement aan elke gluiperd in Mexico doorgegeven. Hoewel Cassady zeer goed in staat was voor zichzelf te zorgen, was een hele bende schietgrage malloten vast niet iets waar ze op zat te wachten.


  Jack wilde niet dat Cassady nog meer ellende op haar bordje kreeg.


  Jack liep snel terug naar haar auto en raadpleegde de plattegrond.


  Mocorito lag bijna vijfhonderd kilometer in zuidelijke richting. Dat betekende een ritje van minstens zeven uur op deze waardeloze wegen.


  Ze moest daar voor Cassady zien te komen, en niet vanwege het geld.


  Er waren al genoeg mensen die Jack om wilden brengen. Ze wilde daar niet ook nog eens de Russische maffia aan toevoegen.


  De race kon beginnen.


  9


  Boven China


  ‘Gaat het echt wel, meneer?’ De stewardess was opvallend attent, zelfs voor de eersteklas, en Walter Owens was niet blij met al die aandacht. Hij wist wel waarom ze zich zorgen maakte: hij zweette uitbundig en was klaarwakker terwijl de andere passagiers lekker onder een deken lagen te doezelen. Maar hij had al jaren niet meer gevlogen.


  De laatste keer was toen hij als kind met zijn ouders op vakantie was geweest. Hij had een grondige hekel aan vliegen. Opgesloten in een kleine ruimte, allemaal mensen om hem heen die hem aangaapten. Hij kon geen kant op. En daar kwam nog het machteloze gevoel bij dat weer beslag van hem had genomen nu hij zijn geliefde maskers kwijt was.


  ‘Het gaat prima, dank u wel,’ zei hij met opeengeklemde kaken tegen de stewardess. Rot nou maar op en laat me met rust.


  Het feit dat hij veilig was weggekomen was zijn enige troost. Hij had de FBI-foto van zijn oude gezicht op het vliegveld van Culiacán en van Mexico-Stad zien hangen, maar hij was zonder problemen aan boord gestapt. Hij had zijn rekening op de Grand Cayman-eilanden aangesproken en bij een bank in Benito Juárez geld opgenomen om de vlucht van Lufthansa te betalen, en ook dat was vlekkeloos verlopen.


  De reis via Hongkong duurde weliswaar langer, maar een vlucht de andere kant op betekende een overnachting in de Verenigde Staten en dat risico wilde hij niet nemen.


  De FBI had inmiddels vast wel door dat hij zijn zelfmoord in scène had gezet. Maar ze wisten duidelijk niet dat hij iets aan zijn gezicht had laten doen. Bovendien kenden ze de naam niet waaronder hij momenteel reisde. Misschien waren de lijken van de dokter en zijn vrouw nog niet ontdekt. Of als dat wel het geval was, had hij alle bewijzen die naar hem konden leiden met succes verwijderd.


  Het maakte ook niet uit, stelde hij zichzelf gerust. Hij zat veilig en wel in een vliegtuig onderweg naar Hongkong. Van daaruit zou hij naar een plek gaan waar niemand hem kon vinden, waar hij zich voor de rest van zijn leven schuil kon houden en naar hartenlust gezichten kon verzamelen. Hij zou nooit meer bang hoeven te zijn om opgepakt te worden.


  Walter zou eindelijk zijn droom waar kunnen maken en onzichtbaar worden. Hij was sowieso al heel lang van plan geweest om uit de Verenigde Staten weg te gaan. Alleen het feit dat hij dan zou moeten vliegen, had hem ervan weerhouden. Hij had genoeg op zijn rekening staan, dankzij investeringen in het buitenland als stille vennoot in verschillende import/exportondernemingen. Hij had gedegen onderzoek gedaan en de juiste mensen opdracht gegeven alles voor te bereiden.


  Hoewel hij niet van plan was geweest zo plotseling te vertrekken, had wellicht het lot - in de vorm van een zandstorm in de woestijn - hem laten weten dat de tijd rijp was. Hoe dan ook, hij stond te trappelen om met zijn nieuwe leven te beginnen.


  Hij had het al heel lang zonder maskers moeten doen. Zelfs de plastische chirurgie kon hem niet de macht geven die hij voelde als hij een prachtig gezicht opzette. De chirurgen die hij had geraadpleegd, hadden hem gezegd dat er weinig aan de littekens gedaan kon worden.


  De arts in Mexico had daarop geen uitzondering gevormd. De peeling had de littekens wat minder ruw gemaakt, maar meer ook niet. Hij vond het nog steeds vreselijk om zichzelf in de spiegel te zien. De eerste keer dat hij na de operatie naar zichzelf mocht kijken, had hij bijna de spiegel kapot gegooid. Nog liever had hij dokter Vincent in reepjes willen snijden omdat hij hem stroop om de mond smeerde, terwijl hij er duidelijk nog steeds afzichtelijk uitzag. Maar hij had zich ingehouden.


  Hij had geglimlacht en gezegd dat het niet uitmaakte hoe hij eruitzag.


  De chirurg dacht waarschijnlijk dat zijn patiënt, evenals de andere mensen die hij had geholpen, al blij was dat niemand hem meer kon herkennen.


  Walter deed zijn ogen dicht en liet de opwindende gedachten aan een nieuwe geefster - een wit doek, een prachtig nieuw gezicht - de zelfhaat overnemen. Pas toen viel hij eindelijk in slaap.


  Colorado


  Uit het FBI-dossier kwam duidelijk naar voren dat Walter Owens al voor zijn ongeluk een buitenstaander was. Joanne Grant zat aan de vergadertafel een kop koffie te drinken en bladerde ondertussen door de gegevens die de FBI die nacht had doorgefaxt. De agenten hadden buren, onderwijzers en medeleerlingen van Walter Owens ondervraagd om op die manier het psychologische profiel van de man uit te breiden.


  Op de basisschool hadden de kinderen nare bijnamen voor hem verzonnen vanwege zijn bizarre en onvoorspelbare gedrag. Malle Walter en Gekke Walter waren favoriet. Tijdens de gym werd hij Walter het Watje genoemd omdat hij mager was en niets van sport bakte.


  Na het ongeluk werd hij nog meer bespot en geplaagd. Hij was het eeuwige doelwit van alle pestkoppen tot hij op een dag de ergste van achteren besloop en een mes op diens keel zette. Die jongen zei tegen de agenten dat dit de eerste keer was dat hij over dat voorval vertelde.


  Owens had een Halloweenmasker op gehad en had de pestkop gezegd dat hij diens keel door zou snijden als hij het aan iemand zou vertellen.


  Het was een serieus dreigement, en daarna werd Walter niet meer gepest.


  Buren vermoedden dat ze door hem verschillende huisdieren waren kwijtgeraakt. Een van hen had Walters ouders gebeld toen er een grijze cyperse kat weg was. Met z’n drieën hadden ze de jongen erop aangesproken. Aanvankelijk had hij het ontkend, maar de volgende dag zag de buurvrouw hem in zijn eentje in de tuin en zei tegen hem dat ze wist dat hij loog. Toen had hij ruiterlijk toegegeven wat hij had gedaan.


  In de verklaring van de vrouw kwam hij naar voren als iemand met een kwaadaardige vorm van narcisme. Een kenmerk van veel seriemoordenaars, was Joannes conclusie. Ze las opnieuw wat de getuige had opgemerkt.


  Ik zal het van m’n leven niet vergeten. Hij keek me recht aan en zei dat de kat het had gewild en toen glimlachte hij heel eng. Hij daagde me uit, ziet u? Alsof hij wilde zeggen: nou, doe er dan wat aan, dan zul je eens zien wat er gebeurt. Daarna liep ik altijd met een grote boog om hem heen. Die jongen spoorde niet. Het verbaasde me totaal niet toen ik hoorde dat hij al die vrouwen heeft vermoord.


  Joanne keek naar Monty die ongeduldig liep te ijsberen in afwachting van Reno en David Arthur. Reno had gebeld dat er een doorbraak was in de zaak-Owens en Monty had onmiddellijk een vergadering met de drie leiders belegd. Joanne en hij waren samen aangekomen, ieder met hun eigen auto omdat ze hun relatie nog niet openbaar wilden maken.


  De EOO had strikte regels over relaties, aangezien emotionele banden een missie in gevaar konden brengen als de betreffende agenten samenwerkten. Hoewel ze al jaren niet meer in de buitendienst hadden gewerkt, vond Monty toch dat zij het goede voorbeeld moesten geven.


  ‘Als het gaat om methodisch en doelgericht werken, lijkt Face aan het klassieke profiel van een seriemoordenaar te voldoen,’ zei Joanne.


  ‘Hij wil de touwtjes in handen hebben. Hij kan zijn slachtoffers als voorwerp zien zodat hij macht over hen kan krijgen, omdat hij vindt dat hij daar recht op heeft.’


  ‘Hij vindt vast dat hij die vrouwen een dienst bewijst, dat hij ze hun lotsbestemming laat waarmaken,’ beaamde Monty. ‘De FBI-psycholoog vermoedt dat hij vrouwen gebruikt en geen mannen omdat zij in zijn ogen fysiek niet tegen hem op kunnen en op die manier toestemming geven aan wat hij met hen doet. En daarom noemt hij hen ook “geefsters”.’


  ‘Het is te hopen dat Reno iets heeft ontdekt waar Lynx iets aan heeft,’ zei Joanne.


  Er werd op de deur geklopt en Arthur kwam binnen. Even later liep ook Reno de kamer in met een dossier vol computeruitdraaien. Ze trokken allemaal een stoel bij aan de vergadertafel en Reno begon met zijn praatje.


  ‘Ik ben met twee aanwijzingen bezig. Ten eerste had Face het geld van zijn ouders al voor de brand overgemaakt naar een bank op Grand Cayman-eilanden. Die rekening werd een paar maanden later opgezegd. Ik heb in de computerbestanden van de bank ingebroken en kwam erachter dat het geld naar een andere rekening is overgemaakt.


  Van die rekening is twee dagen geleden nog geld opgenomen in een bank in Mexico-Stad, op het vliegveld Benito Juárez.’


  Monty rechtte zijn rug. ‘Op welke naam staat die rekening?’


  ‘Michael Chadwick,’ gaf Reno door. ‘De naam en het rekeningnummer komen overeen met die van een dakloze man die tijdens Face’ verblijf in North Carolina daar is vermoord. Ik heb meteen de passagierslijsten van Juárez bekeken. Die naam kwam niet voor bij de vluchten die daar binnen een paar uur na de geldopname vertrokken.’


  ‘Heb je Lynx op de hoogte gebracht?’ vroeg Monty.


  ‘Ja. Zij is onderweg naar Mocorito, ze heeft een tip gekregen over een plastisch chirurg bij wie Face waarschijnlijk is geweest.’ Reno haalde een paar vellen papier uit het dossier. ‘Ik heb de e-mails en een paar documenten die waren gewist nog van Owens’ computer kunnen halen, maar die waren gecodeerd. Het zal een paar uur duren voordat ik ze ontcijferd heb.’


  ‘Heel mooi. Hou ons op de hoogte,’ zei Monty. Reno liep met het dossier onder de arm de kamer uit.


  ‘Ik geef de FBI wel door wat we hebben ontdekt.’ Ook David Arthur verliet de vergadering.


  Joanne schoof haar stoel iets dichter naar Monty toe. ‘Hij heeft dus plastische chirurgie ondergaan, want die foto hangt overal op dat vliegveld.’


  Hij knikte. ‘Nu maar hopen dat Lynx meer te weten komt, anders raken we hem kwijt. Hij laat geen bewijsmateriaal achter en nu hij geopereerd is, zal hij bijna niet op te sporen zijn.’


  Mexico


  De dageraad gluurde over de bergen toen Lynx het adres bereikte dat ze in de telefoongids had opgezocht. Het kwam goed uit dat dokter Vincent naast de kliniek woonde en dat beide panden in een winkelgebied stonden, ver weg van andere woonhuizen. Aan de overkant van de straat bevond zich een schroothandel, afgeladen met auto’s. Daarnaast was een garage die gesloten was.


  Ze parkeerde de wagen een eindje verderop, voor een advocatenkantoor, en bleef een tijdje in de auto zitten. Ze hield nauwlettend de omgeving in de gaten of de kust veilig was. Ze bekeek de gebouwen en liet ondertussen de gebeurtenissen van die avond de revue passeren. Iemand was haar in het steegje in Guaymas te hulp geschoten. Ze had geen idee wie dat was geweest en ook niet waarom.


  Misschien een van de Mexicaanse havenarbeiders met wie ze had gesproken en die een appeltje had te schillen met de mensenhandelaren naar wie zij op zoek was? Dat leek haar stug. De man met rood haar werd overduidelijk gevreesd door iedereen die ze had gesproken.


  En degene die de man in de witte auto had gedood, had dat professioneel gedaan. Dat soort vakmanschap leek haar voor de plaatselijke criminelen te hoog gegrepen. Maar wie was het dan geweest? Hoe dankbaar ze ook was voor de hulp, het leidde haar af van haar opdracht, en dat kon ze slecht gebruiken. Ze keek nog een keer rond en stapte toen snel uit. De lampen waren uit, zowel in de kliniek als in het woonhuis. Ze trok haar .40 Smith & Wesson en liep eropaf.


  Ze was meteen op haar hoede toen ze ontdekte dat de zijingang van de kliniek niet op slot was.


  Zonder geluid te maken sloop ze de gang door, gespannen lettend op elk geluid en elke beweging.


  De voorste deur leidde naar de spreekkamer, de volgende naar de voorraadkamer. Een medicijnkast was opengebroken en een van de planken leeggehaald. De deur naar dr. Vincents kantoor stond open en het was duidelijk dat de kamer haastig was doorzocht. Haar ongerustheid nam toe. Het kostte haar twintig minuten om de laptop, het bureau, de camera en de dossiers te bekijken, maar ze kon nergens bewijs ontdekken dat Owens er was geweest. De hele tijd hield ze het gevoel dat de klok doortikte. De zon stond al aan de hemel en haar prooi kon zich met de minuut verder weg bevinden.


  Ze glipte dezelfde deur uit naar buiten en rende naar het woonhuis.


  Daar liep ze achterom en ontdekte een raam dat openstond. Ze gluurde naar binnen en zag de lijken op het bed en het bloed dat de lakens donker had gekleurd. Het stonk al behoorlijk en de vliegen zwermden eromheen.


  Verdomme.


  Lynx klom naar binnen. Owens was ook hier ergens naar op zoek geweest. Of hij had het op een inbraak willen laten lijken. De laden van het dressoir stonden open, de inhoud lag op de grond. Ze liep naar de slachtoffers op het bed en schatte in dat het echtpaar al minstens twee dagen dood was.


  Haar snelle zoektocht in het huis en op de computer leverde al net zo weinig op als in de kliniek. Ze zou de harde schijven van de dokter naar Reno sturen voordat ze wegging, als er iets gewist was, kon hij dat terughalen. Het gevoel bekroop haar dat ze iets over het hoofd had gezien.


  Ze ging weer op weg naar de slaapkamer en stampte opnieuw op de plankenvloer in de gang op zoek naar een schuilplaats. Deze keer hoorde ze vaag iets kraken toen ze over het lange gangkleed liep. De rest van de muren en vloeren had niets opgeleverd. Ze trok het kleed naar achteren en liet het schijnsel van haar zaklamp langzaam over de vloer gaan tot ze een kleine opening tussen twee planken ontdekte. Met haar Gerber-zakmes wist ze een van de planken er gemakkelijk uit te wippen. Eronder stond een ijzeren kistje met een klein slotje dat ze binnen de kortste keren open had.


  Het kistje bevatte documenten, bankafschriften en twee usb-sticks.


  Aan de documenten had ze niets, maar toen ze de usb-sticks in de computer van de dokter stak, zag ze foto’s van “voor” en “na” de plastische chirurgie van een aantal patiënten die onder narcose waren.


  Hij had er tevens hun dossiers en computerfoto’s op gezet van hoe ze eruit zouden zien als ze geheel waren hersteld. Het was duidelijk Vincents verzekeringspolis voor de cliënten die niet geheel en al betrouwbaar waren.


  De laatste foto’s op de tweede stick waren van Walter Owens. De gelijkenis van de voor-foto’s met de computerfoto van de FBI was treffend. De na-foto’s gaven haar de aanwijzing die ze nu net nodig had. Met haar mobieltje maakte ze er foto’s van en die stuurde ze door naar het EOO-hoofdkwartier. Ze draaide er nog een paar extra uit om mee te nemen en verwijderde vervolgens van beide computers de harde schijf.


  Voordat ze wegging keek ze door het raam in de voorkamer naar buiten. Er kwam een aftandse pick-up voorbij. Lynx wachtte tot die uit het zicht verdwenen was voordat ze terugliep naar haar auto. Ze trok de rubberen handschoenen uit, startte de motor en scheurde weg. Zodra ze op de snelweg naar Culiacán reed, belde ze Montgomery Pierce.


  ‘Goed gedaan,’ zei hij. ‘We hebben jouw foto’s naar de FBI doorgestuurd. Die worden op het vliegveld getoond om na te gaan met welke vlucht hij is vertrokken. Waar zit je nu?’


  Ze keek op de kilometerteller. ‘Een uur rijden van de dichtstbijzijnde luchthaven. Ik moet mijn plunjezak met mijn wapens achterlaten. Ik heb nog een paar harde schijven ook. Zorg ervoor dat ik ze naar je kan sturen.’


  ‘Dat regel ik.’ Hij was even weg en gaf haar toen de dichtstbijzijnde locatie daarvoor door. ‘We zullen de eerste de beste vlucht voor je naar Mexico-Stad boeken. Spoor Face op.’
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  Mexico-Stad


  Tegen de tijd dat Lynx om vier uur die middag bij vliegveld Benito Juárez aankwam, hadden beveiligingsmedewerkers al iemand gesproken die zich de man kon herinneren aan de hand van de computerfoto die ze haar hadden laten zien. De Lufthansa-medewerkster zei dat de man haar was opgevallen omdat hij drieëntwintighonderd dollar handje contantje betaalde. De passagier, David Johnson, had twee avonden daarvoor een vlucht geboekt van Mexico-Stad, via Frankfurt, naar Hongkong. Lynx rekende uit dat Owens zo’n negen uur geleden was geland. Ze kon hem het snelste achterna gaan via een vlucht van American Airlines die over drie uur vertrok. In San Francisco moest ze dan overstappen op een vliegtuig van Cathay Pacific. Tegen de tijd dat zij in Hongkong aankwam, had hij een voorsprong van achtenveertig uur.


  ‘Lauren Hargrave,’ vertelde ze de luchtvaartmedewerkster. ‘Er zou een plek in de eersteklas voor me moeten zijn gereserveerd.’


  ‘Dat klopt, mevrouw Hargrave. Wilt u op een speciale plaats zitten?’


  ‘Aan het gangpad, graag,’ antwoordde Lynx vermoeid.


  Jack stond een meter of wat van de balie verwijderd en ze kon het gesprek maar net boven het gekrijs van een huilend kind opvangen. Het kostte tweeëntwintig uur om China te bereiken en ze wist dat Cassady net zozeer een goede nachtrust nodig had als zij. Ze wurmde zich tussen een groep mensen nadat Cassady haar ticket had gekregen en langs kwam lopen. Toen Jack aan de beurt was, kocht ze een business class ticket. Zo kon ze Cassady in de gaten houden zonder dat die haar zou opmerken.


  Ze maakte zich totaal geen zorgen dat Cassady haar zou herkennen.


  Ze hadden elkaar maar één keer gezien, en dan nog kort, en in het donker, en Jack was in de loop der tijd behoorlijk veranderd. Maar het was beter dat Cassady haar tijdens de vlucht of de overnachting niet goed zou zien. De kans was niet groot dat ze elkaar in Azië tegen het lijf zouden lopen, maar het kon toch, en al helemaal omdat ze achter dezelfde vent aan zaten. Ze wilde niet dat Cassady erachter kwam dat ze gevolgd werd.


  Het viel haar op dat ze geen van beiden een oog dichtdeden tijdens de vier uur durende vlucht naar de Verenigde Staten. Nadat de dienbladen van de avondmaaltijd waren afgeruimd, vond het voltallige Mexicaanse voetbalteam in de toeristenklasse het tijd worden om eens gezellig met iedereen te kletsen.


  Toen ze in San Francisco geland waren, bleef Jack in een verlaten vertrekhal rondhangen. Ze pakte haar mobieltje en belde Joeri Dratsjev, ook al was het in New York halftwee ’s nachts.


  ‘Inderdaad, ik ben onderweg naar China.’ Ze had het twee keer moeten zeggen voor het tot de slaperige Russische bendeleider doordrong.


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Ik ga daar vakantie vieren. Wat zou ik daar anders moeten doen?


  Jouw mannetje gaat zo te zien rechtstreeks naar de bron van zijn verslaving.’


  ‘Naar China?’ vroeg hij weer.


  ‘Is dat een probleem of zo?’ Eigenlijk hoopte ze dat dat inderdaad zo was, dan had ze rechtsomkeert kunnen maken en hoefde ze Lynx niet meer overal naartoe te volgen. Want dat was vanwege heel veel redenen uiterst gevaarlijk.


  ‘Nee. Ga hem achterna. Die gestoorde gek moet opgemaakt worden.’


  ‘Afgemaakt, zul je bedoelen,’ verbeterde ze hem.


  ‘Hè?’ vroeg Dratsjev.


  Hij had werkelijk geen idee. ‘Laat maar. Ik bel wel als er nieuws is.’


  ‘Denk eraan, Jack. Ik geef je heel veel geld. Je werkt voor mij.’


  Jack zuchtte toen ze eraan dacht voor hoeveel malloten ze wel niet had gewerkt. ‘Dat weet ik,’ mompelde ze.


  ‘Als je hem niet te pakken krijgt, zit je in de stront,’ zei Dratsjev dreigend.


  Dat weet ik, achterlijke idioot, wilde ze zeggen, maar in plaats daarvan verbrak ze de verbinding.


  Lynx was in wezen een nachtmens, maar na drie dagen aan één stuk doorgaan met af en toe een dutje in de auto, had ze het zo langzamerhand wel gehad. Door het gebrek aan slaap kon ze niet meer helder denken en zien. Het vooruitzicht dat ze op de volgende vlucht moest zitten wachten, vermoeide haar nog meer. Ze zou niet kunnen slapen met mensen om zich heen en ze zou voortdurend op haar hoede zijn waardoor ze niet alleen moe maar ook nog eens geïrriteerd zou worden.


  Na een belletje naar het hoofdkwartier om hen van haar reisplannen op de hoogte te stellen en zich ervan te verzekeren dat er in Hongkong een wapen voor haar klaar zou liggen, leek het haar een goed plan om zichzelf te vermaken door wat rond te gaan kijken. Zolang ze maar niet aan slapen hoefde te denken. Ze slenterde door de dutyfree afdeling en zag opeens een Starbucks. Ze ging wat sneller lopen en glimlachte toen ze zich voorstelde hoe de cafeïne door haar aderen zou stromen. Ze was er bijna toen ze plotseling stil bleef staan.


  Lynx zag de vrouw op de rug - ze stond in haar eentje bij een lege balie te telefoneren - maar dat was al meer dan genoeg. Ze was lang, had kort, donker haar, droeg een leren jack en had een achterste waardoor Lynx het gevoel kreeg dat ze al een driedubbele espresso achter de kiezen had. De strakke zwarte spijkerbroek liet haar billen perfect uitkomen.


  Normaal gesproken, en als de voorkant even spannend was als de achterkant - en ze had zo’n vermoeden van wel - had ze met deze vrouw een avondje seks gehad. Of de vrouwen nu lesbisch of hetero waren, dat maakte voor haar en voor hen nooit iets uit.


  Ze bleef daar even dralen, in de hoop dat de vrouw zich om zou draaien zodat ze kon zien of ze gelijk had. Maar na een paar seconden klapte ze haar mobieltje dicht en liep ze weg. Misschien maar goed ook, dacht ze. Ik zie er vast niet uit en het is niet zo slim om nu over een lekkere kont te gaan mijmeren, hoe uitnodigend die er ook uitziet.


  Lynx kon haar seksuele gevoelens goed in bedwang houden, dus dat haar hormonen hadden gesteigerd zonder haar toestemming, verraste haar buitengewoon.


  Tot Jacks opluchting wilden de meeste passagiers tijdens de veertien uur durende vliegreis meteen gaan slapen, nadat ze om tien over halftwee ’s nachts aan boord waren gegaan. De lampjes werden al snel uitgeknipt en men installeerde zich, net als zij, met dekens en kussens.


  Cassady was een van de weinige uitzonderingen. Haar lampje bleef aan en ze las hetzelfde boek als in het café aan de haven. Ga toch slapen, je moet zo langzamerhand toch uitgeput zijn, dacht Jack.


  Jack zat in het donker een paar rijen schuin achter Cassady naar haar te staren door het half gesloten gordijn dat de business class en de eerste klas scheidde. Uiteindelijk deed Cassady toch het lampje uit en liet ze haar stoel achterover zakken. Jack was blij dat de jongere vrouw eindelijk wat rust kreeg, al kon ze niet uitleggen waarom. Ze wachtte tien minuten om er zeker van te zijn dat Cassady sliep. Toen stond ze op en liep naar het gordijn om wat rekoefeningen te doen. Ze ging precies zo staan dat ze Cassady goed kon zien en keek naar haar terwijl ze sliep. Haar blonde haar zat charmant warrig en ze droeg een geel shirt met een lage hals dat Jack een prachtig uitzicht op Cassady’s decolleté gaf. Haar laarzen stonden onder de stoel en één been had ze onder zich getrokken. Ze zag er jong, onschuldig en onbedorven uit. En verdomd aantrekkelijk.


  Jack kon haar ogen niet van haar afhouden. Haar bezorgdheid sloeg al gauw om in iets anders toen haar blik bleef hangen op Cassady’s lippen, hals en borsten. Ze kwamen weer boven, de gevoelens die ze lang geleden had opgegeven, maar die deze vrouw voortdurend aanwakkerde. Hoewel ze doodop was, kon ze de neiging om over haar te waken niet weerstaan. Heb ik weer, dacht ze. Ik mag je graag, Cassady, altijd al gedaan, maar ik moet als eerste die psychopaat te pakken krijgen anders maakt die waanzinnige Rus me af.


  Ze was niet bang om dood te gaan, ze wist dat ze in haar beroep niet oud zou worden. Maar ze wilde eerst nog iets bereiken, iets wat ze zichzelf als tiener al had beloofd.


  Een jaar geleden was ze er eindelijk mee begonnen. Ze had een stuk land en bouwplannen en had alleen nog een bouwvergunning nodig van de gemeente Saint Lucia. Dan zou het huis van haar dromen er binnen een paar maanden staan. Een woning voor haar alleen, met een privéstrand en uitzicht op zee. Haar eerste thuis.


  Ze keek weer naar Cassady, die anders was gaan liggen. Als ze één dag in het paradijs mocht doormaken, dacht ze, mocht ze wat haar betrof daarna sterven.
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  Ngong Ping (China)


  Walter Owens keek uit over de heuvels rondom Ngong Ping. Hij voelde zich een stuk beter nu hij de drukte van het vliegveld van Hongkong achter zich had gelaten. Hij werd rusteloos en onzeker van menigten. Er werden te veel nieuwsgierige blikken op zijn litteken geworpen, en dat vond hij vreselijk.


  Dankzij een folder bij de toeristeninformatiebalie op het vliegveld was hij hier beland. De kleurrijke foto’s van de weelderige plantengroei rondom het dorp hadden hem erg aangesproken. En toen hij erachter kwam dat het maar een kort ritje met een kabelbaan was, had hij meteen een taxi genomen naar het Tung Chung kabelbaanstation, zo’n tien minuten verderop.


  Het ritje van een halfuur in de glazen gondel maakte hem rustig. Hij had een privégondel genomen zodat hij met volle teugen kon genieten van het spectaculaire uitzicht op de Zuid-Chinese Zee en de lage bergen van het Lantau Park waarin het dorpje lag. Door het serene landschap leek het mijlenver van Hongkong verwijderd, hoewel het in wezen maar vijfentwintig kilometer was.


  Het nieuwe gedeelte van Ngong Ping was uitsluitend bedoeld voor toeristen. In het Apenverhalen Theater werden Chinese themashows opgevoerd en op straat vertoonden jongleurs, kungfu-beoefenaars, acrobaten en drummers hun kunsten. Bezoekers konden in het Theehuis verschillende soorten thee proeven en souvenirs kopen in de vele winkeltjes. Vervolgens konden ze de tocht naar de Reuzenboeddha en het Po Linklooster ondernemen. Maar verscholen in de heuvels, ver weg van het commerciële gedoe, lag het echte Chinese dorpje. Daar had hij een klein, onofficieel pension ontdekt dat volledig aan zijn eisen voldeed.


  Walter wilde wanhopig graag weer een gezicht in handen hebben, al kon hij het nog niet prepareren of er een kunstwerk van maken. Dat zou pas kunnen als hij de juiste plek had gevonden om te wonen. Het was te gevaarlijk om in deze onbekende omgeving zelf een meisje op te pikken. Het was zijn bedoeling dat de vrouwenhandelaren met wie hij hier contact had gehad dat voor hem zouden doen. Daar betaalde hij hen voor, en zij hadden er ervaring mee. Ze wisten wie ze konden ontvoeren en ook wanneer en hoe.


  Maar hij hunkerde naar een nieuw masker en kon niet meer wachten. Het zou te lang duren voordat die handelaren iets zouden ondernemen. Hij zou gewoon op zoek gaan naar een geefster die niet snel vermist zou worden. En daarna moest hij er zo snel mogelijk vandoor gaan. Het zou een toerist kunnen zijn, die in het donker rondliep op een van de vele wandelpaden in de buurt van het dorpje.


  Hij was de hele middag bezig mogelijkheden te onderzoeken. De paden die leidden naar het nationale park vielen meteen al af, daar liepen te veel mensen. Hij richtte zich meer op de kleinere paadjes die dwars door het bos liepen. Tegen de tijd dat de avond viel, was hij er klaar voor. De meeste toeristen waren inmiddels weg, maar er bleven er nog genoeg een nachtje slapen om het uitzicht bij zonsopgang te bewonderen. Hij was ervan overtuigd dat zijn opzet zou slagen. Hij wachtte geduldig naast het paadje dat hij had uitgekozen. Na anderhalf uur had hij vier stelletjes langs zien komen, twee mannen in hun eentje en een oudere vrouw met een jong meisje dat waarschijnlijk haar kleindochter was. Het bleef een tijdje stil en hij maakte zich al zorgen.


  Toen hoorde hij iemand zijn kant op komen. Het was een vrouwelijke jogger.


  Walter verliet zijn schuilplaats achter een boom en pakte haar van achteren vast. Hij sloeg zijn hand over haar mond zodat ze niet kon schreeuwen. Met zijn andere hand haalde hij uit met het scalpel en sneed haar de keel door.


  Hij zette een stap naar achteren toen ze in elkaar zeeg zodat hij niet onder het bloed zou komen te zitten. Snel sleurde hij het lijk het pad af en het bos in. Voordat hij de zaklamp aandeed luisterde hij of hij niemand hoorde. Het was doodstil.


  Ze was Chinese en beeldschoon. Het lot had hem een perfecte geefster geschonken. Hij hoopte maar dat ze een natuurliefhebber uit Hongkong was en niet uit het dorpje zelf, anders zou ze al vermist worden voordat hij was afgereisd.


  Hij verwijderde gehaast de gezichtshuid en stopte die in een zwart plastic zakje. Hij bedekte het lijk met wat bladeren. Hij was niet zo professioneel als anders te werk gegaan, maar voor een snelle bevrediging was het goed genoeg. Op het pad schopte hij aarde over de bloedvlekken voordat hij zich naar het logement haastte. De koude wanhoop die hem had gegrepen, zakte weg zodra hij op zijn bed lag met de bloederige huid op zijn gezicht.


  Voldaan en gesterkt, viel hij in een droomloze slaap.


  Hongkong


  Het was druk op de wegen naar het vliegveld. Bijna elke rijbaan zat vast en de verkopers in de snuisterijen- en souvenirkraampjes aan de straat probeerden toeristen die uitstapten iets aan te smeren. Het zou zoeken naar een speld in een hooiberg worden, de speurtocht naar de Koppensneller, maar ze moest toch ergens beginnen. Lynx deed haar ogen dicht en liet alles wat ze over Walter Owens wist de revue passeren. Hij had een hekel aan drommen mensen omdat hij zich dan bewust werd van zijn litteken. Hij wilde de drukte zo snel mogelijk achter zich laten.


  Owens had niets met zich meegenomen, zelfs zijn geliefde gezichten niet. Door alle aandacht van de pers en het feit dat hij nergens naartoe kon waar hij zijn gezicht kon bedekken met een van zijn maskers, snakte hij vast naar bevrediging van zijn behoefte. Dat zou hem weer genoeg zelfvertrouwen geven om door te gaan. Was het zijn bedoeling om in China te blijven?


  Lynx deed haar ogen open. Je kon hier maar al te gemakkelijk onder de radar zakken. Overal om haar heen, op elektriciteitsmasten en muren hingen posters van vermiste kinderen, voornamelijk jonge jongens. Ze was op de hoogte van dat probleem. Er waren al duizenden jonge jongens, vaak op klaarlichte dag, gekidnapt en naar dorpjes overgebracht of Vietnam, Laos of waar dan ook binnengesmokkeld.


  Mensenhandelaren boden de jongens overal ter wereld aan, soms voor huishoudelijk werk, soms voor seks, terwijl de Chinezen zelf hen wilden voor minder erge dingen. De meeste mensen waren er nog steeds van overtuigd dat een gezin met alleen een dochter en geen zoon niets voorstelde. Een dochter zou gaan trouwen en bij haar schoonfamilie intrekken, terwijl een zoon zijn ouders op hun oude dag zou bijstaan. Door China’s eenkindpolitiek wilden de meeste gezinnen met een dochter niet het risico lopen op een boete bij een volgende zwangerschap. Maar ze legden maar al te graag het geld neer om een jongetje in hun gezin op te nemen.


  De autoriteiten verleenden zelden medewerking aan mensen die naar hun vermiste zoon op zoek gingen. Ze erkenden zelfs het feit niet dat er kinderen vermist werden, want dat zou betekenen dat ze het probleem aan moesten pakken. Doordat ze er weinig aan konden doen, deden ze liever alsof er niets aan de hand was, omdat het anders een smet op hun reputatie zou vormen.


  En als kinderen al niet door de autoriteiten werden gezocht, konden vermiste jonge vrouwen het al helemaal vergeten, was Lynx’ ervaring.


  Owens was in het paradijs terechtgekomen. Opnieuw bedacht ze zich dat hij zich verre van menigten zou bevinden. Volgens de psycholoog van de FBI gaven menigten Owens het gevoel dat hij een zwakkeling was, en dat kon hij niet uitstaan. Hij had een hekel aan situaties waardoor hij in opspraak kon komen, waarin mensen medelijden met hem hadden of hem niet serieus namen. Hij was tenger en misvormd.


  Blanke vrouwen vonden hem afstotelijk, mannen hadden met hem te doen. Lynx kon zich voorstellen dat hij hen daarom haatte. Owens kon veel beter omgaan met kritiek op zijn uiterlijk dan met kritiek op zijn gebrek aan macht. Als kind al had hij maskers gebruikt om kracht aan te ontlenen. Geen lichamelijke kracht, dat niet, maar wel geestelijke.


  Lynx overdacht waarom Owens altijd gezichten van vrouwen wilde en niet van mannen. Hij wilde waarschijnlijk dolgraag aan mannen bewijzen dat hij niet alleen evenveel waard was als zij maar ook nog eens beduidend meer macht had. Alleen was hij lichamelijk niet sterk genoeg om hen te overweldigen, dus pakte hij doelwitten die lichamelijk of geestelijk niet terug konden vechten. Hij zag het gebrek aan kracht van vrouwen als een soort instemming voor wat hij wilde.


  Daarom beschreef hij hen in zijn brief als “geefsters”.


  De psychiater had ook de mogelijkheid geopperd dat hoe mooier het gezicht was, hoe meer kracht Owens eraan ontleende als hij het droeg.


  En kracht betekende alles voor hem. Bij mannen was er altijd wel iets mis: baardgroei, ruwe huid. Vrouwen daarentegen waren met hun zachte, gave huid het toonbeeld van perfectie.


  Lynx stak de straat over en liep naar een verkoper toe die in zijn kraampje taps toelopende strooien hoeden voor toeristen aan de man bracht. ‘Pardon. Spreekt u Engels?’


  ‘Beetje,’ antwoordde de oude man.


  ‘Ik wil graag ergens naartoe waar het rustiger is, waar minder mensen zijn. Een dorp of zo, midden in de natuur. Is er zoiets in de buurt?’


  Hij glimlachte tandeloos. ‘Bus daar naar kabelbaan.’ Hij wees naar een bordje. ‘U gaat naar Ngong Ping, op Lantau-eiland. Groot park, klein dorpje. Erg mooi. U mooi vinden.’


  Komt dat even goed uit, dacht ze. Ben jij daar naartoe gegaan, Walter? ‘Dank u. Dat ga ik maar eens doen.’


  Lynx zat twee minuten later in de bus met bestemming het station Tung Chung.


  Bij de kabelbaan glimlachte ze naar de jonge man die kaartjes verkocht. ‘Hallo. Misschien kun jij me helpen? Een vriend van mij was hier twee dagen geleden. We maken dezelfde reis, maar ik heb hem niet meer gezien. Ik heb een foto van hem, kun je me misschien vertellen of je hem gezien hebt?’ Ze legde de computerfoto voor hem neer.


  De kaartjesverkoper legde zijn vinger op het litteken op de foto. ‘O ja. Hij hier. Aardig man.’


  ‘Twee dagen geleden?’ vroeg ze.


  ‘Dacht het wel.’


  ‘Kan ik in Ngong Ping ergens overnachten?’


  ‘Niet veel.’ De jonge man gaf haar een folder met een plattegrond van de omgeving. ‘Een hotel bij Theehuis. Een hostel bij de boeddha en paar logementen.’


  Lynx betaalde voor het kaartje en liep naar de gondels. Terwijl ze instapte stak ze haar hand in de rugzak om zich ervan te verzekeren dat het pistool dat ze op het vliegveld van de EOO-vertegenwoordiger had gekregen, goed verstopt was. Het is tijd dat je weer naar huis gaat, Owens, dacht ze grimmig.


  Met haar één meter vijfenzeventig had Jack zichzelf nooit overdreven lang gevonden, maar in China torende ze boven bijna iedereen uit.


  Door haar lengte vond ze zichzelf in Azië altijd een buitenbeentje. Aan de andere kant was het plaatselijke tuig er wel van onder de indruk.


  Nadat ze haar rugzak had opgehaald, bleef ze op het station wachten. Ze keek toe terwijl haar blonde engel de drukke straat overstak en een gesprek aanknoopte met een koopman. Voor zover Jack Owens kon inschatten, had ze het vermoeden dat hij zo snel hij kon de stad uit was gerend. China had afgelegen armoedige plattelandsstreken te over. Als iemand daar vermist raakte, trok niemand zich er iets van aan. Owens had eindelijk de ideale plek voor zijn perverse praktijken gevonden en stond op het punt er naar hartenlust gebruik van te maken. Mocht hij dat al niet hebben gedaan.


  Ze bladerde door de folders bij de kiosk van de toeristeninformatie en ontdekte waarom Cassady naar de bushalte was gelopen. Cassady was tot de conclusie gekomen dat Owens zo snel mogelijk van de aardbodem moest verdwijnen en dat hij Ngong Ping daar de ideale plek voor vond.


  Jack hield een taxi aan en kwam een paar minuten voor haar aan bij de kabelbaan. Ze wilde het risico niet lopen dat Cassady haar zou zien, dus verschool ze zich achter een pilaar terwijl Cassady de foto voor de kaartjesverkoper neerlegde. Dat moest succes hebben gehad, want ze glimlachte en kocht een ticket. Goed gedaan, Cassady, dacht Jack, maar ik zal toch de eerste zijn die Owens opspoort.


  Jack kocht ook een kaartje en keek toe terwijl Cassady samen met zes toeristen de gondel instapte. Cassady keek nieuwsgierig om zich heen en nam alles in zich op terwijl de gondel koers zette naar Ngong Ping. Het was waarschijnlijk haar eerste keer hier.


  Jack stapte in de volgende gondel. Zodra die in beweging kwam, werd er een bandje afgespeeld. In verschillende talen werd verteld dat het deuntje de herkenningsmelodie van de kabelbaan was. Een kinderkoor zong iets wat verdacht veel leek op de Chinese versie van It’s a Small World (After All). Heel fijn. Daar zat ze op te wachten na tweeëntwintig uur reizen: zingende Chinese smurfen. Het opgewekte refrein zou de hele dag in haar hoofd rond blijven spoken.


  Nadat het liedje afgelopen was, was het bandje ook ten einde en kon ze in alle rust genieten van het uitzicht. De glazen wanden verschaften de passagiers een majestueus panorama van de kust en de heuvels.


  Jack keek net naar wat bootjes in de Zuid-Chinese Zee toen haar opeens iets te binnen schoot. Ze ging momenteel gelijk op met Cassady voor de race om Owens. Stel dat Cassady hem het eerst zou ontdekken?


  Jack kon niet toestaan dat ze hem zou overdragen aan de EOO, en dus aan de FBI. Dratsjev wilde hem levend of dood. Dat was de afspraak.


  En hij wilde dat Jack zijn lelijke tronie aan hem zou overhandigen want anders was het dag met het handje voor haar. Cassady mocht hem dus niet als eerste te pakken krijgen.


  Maar stel nou dat het wel gebeurde, vroeg ze zich af. Wat moet ik dan in hemelsnaam doen? Haar elimineren? Zou ik dat kunnen? Zou ik dat doen?


  Toen ze een halfuur later hun bestemming bereikten, volgde ze Cassady naar een klein hotel aan de rand van het dorp, vlak naast het Theehuis. Een paar minuten later kwam Cassady naar buiten met een teleurgestelde blik op haar gezicht. Ze liep in de richting van de heuvel waar de Reuzenboeddha uitzicht had op de omgeving. Ook nu volgde Jack haar, deze keer naar een jeugdherberg. Toen ze ook hier met een gefrustreerde frons naar buiten liep vond Jack het wel welletjes.


  Cassady wist duidelijk net zomin waar Owens zich momenteel ophield als zij.


  Jack ging er in haar eentje op uit. Ze vroeg dorpsbewoners waar ze de nacht door kon brengen. Er waren verscheidene logementen in de buurt. Een ervan stond op een open plek midden in het bos, niet ver van waar zij zich op dat moment bevond. Ze liep er naartoe. Ze volgde het kronkelige pad en ving opeens tussen de bomen een glimp op van Cassady’s blonde haar. Jack wist nog net achter een rotsblok te duiken voordat Cassady haar kon zien.


  Ze onderdrukte haar lach toen Cassady riep dat als er iemand was, die tevoorschijn moest komen. Ze voelde duidelijk aan dat ze niet alleen was, maar aan de luchtige toon te merken beschouwde ze de situatie niet als gevaarlijk. Een scherpe intuïtie, dacht Jack, maar dat was zo langzamerhand wel duidelijk.


  Even later liep Cassady langs Jack. Ze stapte vastberaden door en bekeek een folder. Dit etablissement was het dus ook niet, concludeerde Jack. De dorpsbewoners hadden Jack het adres doorgegeven van twee onofficiële logementen binnen het dorp zelf. Het leek haar een goed plan eerst naar het adres te gaan dat het verste weg lag. Cassady zou daar ongetwijfeld uiteindelijk ook terechtkomen.


  Buiten het kleine vervallen gebouw stonden geen bordjes dat er kamers te huur waren. Jack liep naar de deur en overwoog haar tactiek. Ze moest het voorzichtig aanpakken. De eigenaar mocht niet aan Cassady doorgeven dat er nog iemand anders naar die man had gevraagd.


  De deur stond open en er was niemand in de hal. Geen receptionist.


  Geen gasten. Jack liep naar de balie en zag een opengeslagen gastenboek. Voor deze dag stonden er geen nieuwe inschrijvingen in.


  Ze dankte Boeddha en zijn kale hoofd voor de ouderwetse manier van inschrijven. Ze hoefde nu alleen maar een bladzijde om te slaan om te zien of Owens er was geweest in plaats van moeilijk te doen op een computer. Volgens Phelps, haar contactpersoon in Washington, reisde de Koppensneller onder de naam David Johnson en hadden ze hem tot aan Hongkong kunnen traceren. Cassady was goed bezig. De computerfoto die ze van Owens’ nieuwe gezicht had gestuurd, was goed werk geweest. Jack vroeg zich af of de FBI stiekem deelnam aan de jacht nu bekend was waar Owens zich ophield.


  ‘Kan ik iets voor u doen, mevrouw?’


  Jack keek langzaam op. Hopelijk zag ze er niet betrapt uit. De jonge Chinese vrouw die de vraag had gesteld, stond in een deuropening rechts van haar. Ze was minstens dertig centimeter kleiner dan Jack.


  ‘Wat is het hier rustig. Ben ik de eerste die hier vandaag aankomt?’


  ‘Ja. U bent onze eerste gast.’


  ‘Eens raden,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik ben ook de enige.’


  ‘Klopt.’ De vrouw lachte.


  ‘Niemand is dus langs geweest voor een kamer? Of iets anders?’


  ‘Nee, ik heb de hele dag hier lopen schoonmaken. Er is niemand geweest.’


  ‘Mooi. Ik hou van rust.’ Jack schraapte haar keel. ‘Hebt u misschien een glas water voor me? Het was best een eind wandelen.’


  ‘Ja hoor. Ik ben zo terug.’


  Zodra ze weg was, dook Jack weer in het gastenboek en sloeg ze de bladzijde om. Gisteren waren er twee gasten vertrokken, onder wie David Johnson. Hij was op zondag aangekomen en had in kamer 6 geslapen. Jack legde het boek neer zoals het had gelegen. Waar ben je naartoe gegaan, klootzak? Als je hebt gekregen waar je naar op zoek was, ben je natuurlijk al doorgereisd. Zo niet, dan moet je hier nog op het eiland zitten. Het leek haar het aannemelijkst dat hij weer weg was.


  Dit afgelegen, onofficiële logement was ideaal voor hem. Ze wist zeker dat ergens in de buurt het lijk van een meisje zou liggen.


  Er stond een draaizuil met landkaarten bij de ingang en daar liep ze naartoe. Aan de verschoten ruggen van de kaarten te zien stond het rek er al een hele tijd. Ze pakte er een met informatie over het eiland uit, en opeens viel het haar op dat er op één plank maar zeven kaarten stonden in plaats van acht, zoals op alle andere.


  ‘Alstublieft, mevrouw.’ De vrouw overhandigde Jack een glas water.


  ‘Dank u.’ Ze nam een slokje en knikte toen naar de kaarten. ‘Die zien er oud uit. Is de informatie wel actueel?’


  ‘Zeer zeker. We hebben ze drie maanden geleden gekregen.’


  ‘En u hebt er in al die tijd maar één verkocht.’ Jack wees naar de rij kaarten met de titel Met de trein van Hongkong naar Vietnam.


  ‘Tegen de tijd dat de gasten hier aankomen, hebben ze er al een gekocht.’


  ‘Ja, dat kan ik me voorstellen.’


  ‘Dat u dat opvalt,’ merkte de vrouw op.


  ‘Is dit de gebruikelijke route?’ vroeg Jack, die de kaart Met de trein van Hongkong naar Vietnam uit de draaizuil pakte.


  ‘Voor buitenlanders wel.’


  ‘Zitten die treinen vol? Ik heb een hekel aan veel mensen om me heen, dat vind ik helemaal niet prettig.’


  ‘Grappig, dat zei die andere Amerikaan ook al.’


  ‘Andere Amerikaan?’ Dat bespaarde haar de moeite van nog meer omzichtige vragen te stellen.


  ‘De man die de kaart heeft gekocht. Hij zei dat hij een hekel had aan veel mensen. Maar u moet wel vroeg een privécoupé boeken anders zit u nog midden tussen de mensen.’


  ‘Hoe lang geleden was die man hier?’


  ‘Hij is gisteren vertrokken. Een erg aardige man.’


  Ja, echt een schatje. ‘Ik moet ervandoor.’ Jack gaf het glas terug aan de vrouw. ‘Ik moet nog een hoop bekijken.’


  De glimlach van de vrouw zakte weg. ‘Blijft u hier niet slapen?’


  ‘Ik ga eerst wat rondkijken, dan zie ik wel waar ik terechtkom.’


  ‘Maar...’


  Jack liep vlug naar de deur voordat de vrouw er iets van kon zeggen.


  ‘Bedankt voor het water.’


  Lynx was zich er meestal van bewust als ze gevaar liep. Halverwege het bospad was haar het akelige gevoel beslopen dat ze niet alleen was.


  Dat er iemand naar haar keek. Ze was het niet gewend dat mensen haar achtervolgden, want dat was nu eenmaal háár werk. Maar degene die haar gadesloeg kwam niet gevaarlijk over. ‘Is er iemand? Kom maar tevoorschijn, ik bijt niet, hoor.’ Geen reactie. Het zou een kind kunnen zijn dat nieuwsgierig was naar de blonde westerlinge.


  Het eerste logement leverde niets op. Het tweede, in het dorp zelf, kon ze bijna niet vinden. Er stond geen bord buiten en de aanwijzingen die ze had gekregen waren summier. Maar een vrouw die langs kwam fietsen wees het voor haar aan.


  ‘Dag,’ zei ze tegen het tengere vrouwtje aan de balie. ‘Mijn vriend zou zich hier gisteren of eergisteren hebben ingeschreven. Kunt u me vertellen of hij er inderdaad is?’


  ‘Hoe heet hij, mevrouw?’ Gelukkig was het Engels van de receptioniste beter dan van de vrouw in het andere logement.


  ‘David Johnson.’


  De vrouw fronste haar wenkbrauwen toen ze een blad en vervolgens nog een in het gastenboek omsloeg. ‘Ja, mevrouw. Hij is hier op zondag gekomen, maar is al weg.’


  ‘Verdorie.’ Lynx deed net of ze zich kapot ergerde. ‘Hij had hier op mij moeten blijven wachten. Heeft hij gezegd waar hij naartoe ging?’


  ‘Weet ik niet. Mijn zus had gisteren dienst.’


  ‘Kan ik het haar vragen?’


  ‘Ze is zo weer terug.’


  Lynx ging naar buiten en even later kwam een andere vrouw, jonger dan degene aan de balie maar met dezelfde fijne gelaatstrekken, in de deuropening staan. Ze wenkte haar naar zich toe. ‘Uw vriend wilde weten hoe laat de treinen in Hongkong gingen.’


  ‘Weet u waar hij naartoe wilde?’


  ‘Ja, mevrouw,’ antwoordde ze. ‘Naar Vietnam.’


  ‘Kijk aan. Goed, heel erg bedankt voor de moeite.’ Lynx holde naar het stationnetje van de kabelbaan en stapte in de eerste de beste gondel.


  Er stond verder niemand te wachten dus had ze de gondel voor zichzelf. Ze kon nu rustig het hoofdkwartier bellen zonder dat er iemand meeluisterde. Ze zette de omvormer aan en werd naar Monty doorverbonden.


  ‘Ik ga naar Vietnam nu. Face heeft waarschijnlijk de trein genomen en volgens mij kan ik er eerder zijn dan hij als ik het vliegtuig naar Hanoi pak. Maar dan kan ik mijn wapen niet meenemen.’


  ‘Ik zorg ervoor dat je een ander krijgt,’ antwoordde Monty. ‘Bel maar door in welk hotel je zit.’


  ‘Zal ik doen.’ Lynx ging op haar gemak zitten en bekeek de dienstregeling voor het vliegtuig en de trein, die ze op het vliegveld had opgepikt. Er ging vandaag maar één vliegtuig naar Hanoi en ze had nog ruim de tijd om dat te halen. In Azië waren alle vormen van transport altijd overvol, dus het was te hopen dat er nog een plaatsje voor haar was. Ze moest zorgen dat ze voor Owens aankwam zodat ze op het perron op hem kon wachten. De trein deed er een stuk langer over, maar dat hij daarmee reisde was logisch. Lynx was ervan overtuigd dat hij een coupé voor zich alleen had geboekt zodat hij niet tussen de mensen hoefde te zitten.


  Lynx wist dat er mensenhandel was in Vietnam maar dat het nog niets was vergeleken met de omringende landen. Slim gedaan, Owens. Had hij daar soms contactpersonen? Ze moest hem in het vizier zien te krijgen voordat hij naar de handelaren toe kon gaan en nog meer vrouwen kon ombrengen.
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  Nanning (China)


  Ze stonden op het punt Nanning in te rijden en het uitzicht vanuit de trein was ronduit schitterend. De stad was een levendige metropool, omringd door weelderige tropische natuur en had daardoor de bijnaam “De groene stad” gekregen.Walter Owens, verschanst in zijn privécoupé, had er geen oog voor. Bijna de hele reis had hij zitten denken aan het gevoel van haar gezichtshuid op de zijne, het moment dat hij de touwtjes weer in handen had. Hij was al om vier uur wakker geworden maar was tot zeven uur blijven liggen, nog nagenietend van de macht van het masker, ook al had die maar kort geduurd.


  Hij had tegen de lamp kunnen lopen, maar het was het risico waard geweest. Evenals de nauwgezette schoonmaakbeurt de volgende ochtend. Hij had vuilniszakken bij de buurtsuper gekocht en die over de lakens en kussens gelegd, maar toch had er bloed op de grond en op zijn kleren gezeten.


  Het enige wat hij jammer vond was dat hij het masker weg had moeten doen, maar het was te gevaarlijk om er de grens mee over te gaan. Het had hem pijn gedaan om het in een vuilnisbak bij het kabelbaanstationnetje te gooiden. Hij was zich er maar al te goed van bewust dat hoe verder weg hij zich bevond, hoe minder kracht hij er nog aan kon ontlenen. Tegen de tijd dat de trein Nanning bereikte, hunkerde hij alweer naar de volgende geefster.


  Hanoi (Vietnam)


  Jack had nog net de laatste stoel van Cathay Pacific op de middagvlucht naar Hanoi kunnen bemachtigen. Eenmaal in Vietnam ging ze linea recta naar het Gia Lam-station. Ze was vaak genoeg in Azië geweest om te weten dat reizen per trein ontzettend langzaam ging. Ze had er dus vertrouwen in dat Owens nog steeds onderweg was aangezien hij pas de dag ervoor het logement in Ngong Ping had verlaten.


  Ze had een talenknobbel en was vaak in Saigon geweest. Ze kon het Vietnamees dan ook redelijk goed verstaan. Van een stationsmedewerker kreeg ze te horen dat er maar één trein per dag reed en dat de reis vanuit Nanning dertien uur in beslag nam. De trein reed ’s nachts door en zou om zeven uur de volgende ochtend arriveren.


  Bingo.


  Op deze manier had ze mooi veertien uur de tijd om bij te komen en uit te rusten. Ze ontdekte een goedkoop, vrij schoon hotelletje in de oude wijk van Hanoi, op loopafstand van het station. Er zaten geen ramen in haar kamer en een beetje frisse lucht zou er geen kwaad kunnen, maar ze durfde niet naar een van de mooiere hotels te gaan, want de kans dat Cassady daar zou logeren was te groot.


  Jack wist zeker dat Cassady onderweg was naar Hanoi. En als ze net zo slim was als Jack haar had ingeschat, had ze vast ook het vliegtuig gepakt.


  Na een dutje verliet ze tegen de avond het hotel. Ze nam de omgeving in zich op en zag genoeg mogelijkheden om een pistool te ritselen. Tijdens haar vorige reisjes naar Vietnam was ze nog nooit zo noordelijk geweest. Het oude gedeelte van Hanoi vormde het bruisende centrum van de stad. Overal liepen mensen en het was een levendige boel door de winkels, restaurants, pagodes en tempels, hotels en straatventers. Dat het al tweeduizend jaar bestond was af te zien aan de wirwar van smalle straatjes. De meeste droegen de naam van een vorm van handel die daar al honderden jaren gevestigd was: Zijdestraat, Papierstraat, Tinstraat, Zilverstraat, Flessenstraat en Visstraat. Waar je ook keek, het centrum was één groot feest voor de zintuigen.


  De straat oversteken was een kunst op zich. Zoals altijd in Vietnam was het verkeer een grote ondoordringbare chaos auto’s, fietsen, fietstaxi’s en scooters die allemaal al toeterend hun best deden ergens het eerste aan te komen. Er golden geen verkeersregels en de stoep werd maar al te vaak gebruikt als extra rijbaan. Geen wonder dat buitenlanders hier niet mochten autorijden.


  Jack kreeg nieuwsgierige maar hartelijke blikken en glimlachjes toegeworpen tijdens haar wandeling. In een buitengewoon onguur steegje zag ze iemand die haar wel eens aan een wapen kon helpen. Er stond een verkoper die messen, kogels en namaak Amerikaanse legerprullaria verkocht. Na een kort overleg achter een gordijn kwam ze tevoorschijn met een oud maar nog steeds goed werkend M-1911 .45 automatisch pistool dat ze in haar laars had gestoken. In de andere laars zat de bijbehorende geluiddemper.


  Ze liep langs een straatverkoper die pho aan de man bracht, een soep - met rijstnoedels, vlees en lente-uitjes - die erg populair was.


  Haar maag begon meteen te knorren en ze realiseerde zich dat ze sinds de vlucht naar China niet meer had gegeten. Ze had eigenlijk haar jack in het hotel willen ophalen. Voordat de zon onderging was het over de twintig graden geweest, maar inmiddels was het knap fris geworden.


  De knagende honger liet zich echter niet verdringen. Het was voedertijd.


  Ze vroeg een aantal Vietnamezen waar ze het beste kon eten en werd verwezen naar Tong Duy Tan, de straat waar volgens hen de beste restaurants zaten. Jacks keuze viel op een piepklein eettentje waar de meest verrukkelijke geuren uit kwamen drijven. Het leek meer op een bar dan een eetgelegenheid, want binnen stonden er hoge ronde aluminiumtafels met barkrukken. Ze ging aan de enige vrije tafel zitten, pal bij de deur. Ze bestelde een plaatselijk biertje en bun cha, een zoete dikke soep van geroosterd varkensvlees met als bijgerechten noedels en een groene salade.


  Toen het eten werd geserveerd, nam ze even de tijd om de geur op te snuiven voordat ze een vork vol noedels in de soep doopte en hem in haar mond stak. Net op dat moment botste er iemand hard tegen haar aan. Zonder zich om te draaien mompelde ze met volle mond: ‘Kun je niet uitkijken?’ Ze draaide zich om zodat ze de kluns eens goed kon bekijken.


  ‘Sorry hoor, iemand liep tegen me op en toen kwam ik tegen...’


  Cassady viel stil, keek Jack eens goed aan en vervolgde: ‘jou aan.’


  Jack verslikte zich bijna in de noedels. Godsamme! ‘Hindert niet, hoor.’ Waarom had ze niet gewoon in het hotel wat gegeten of bij een kraampje iets gekocht?


  Cassady kon eindelijk haar ogen van haar af halen en keek het volle restaurant in. ‘Kan ik misschien bij jou aan tafel zitten? Er is verder geen plek meer en ik val om van de honger.’


  ‘Ga je gang.’ Echt, beter kon niet. Met een beetje geluk verbleef ze ook nog in hetzelfde hotel, en konden ze morgenochtend na een voedzame maaltijd en een gezellig kletspraatje samen naar het station huppelen en erover ruziën wie nou de seriemoordenaar mocht hebben.


  Cassady zwaaide naar een afgetobde ober en bestelde een biertje, een loempia en biefstuk lu lac. Nadat ze een paar minuten de drukte op straat in ogenschouw had genomen, wendde ze zich tot Jack. ‘Ben je hier al lang?’


  ‘Pas sinds vanmiddag. Ik zit hier vlakbij.’ Niet de hele tijd naar haar mond kijken, verdorie nog aan toe. Maar de natuurlijke rode perfect gevormde lippen die de lichte, gladde huid van het gezicht prachtig deden uitkomen, bleven haar aandacht trekken. Cassady’s ogen hadden de kleur van gebrande suiker. Van dichtbij was ze zelfs nog mooier dan Jack zich had herinnerd. ‘En jij?’


  ‘Ik ben een uur geleden aangekomen. Ik heb hier dichtbij een hotelletje en wou eens kijken hoe het nachtleven hier was. Toen ik hier langs liep viel me opeens in dat ik de hele dag nog niet gegeten heb.’


  De ober kwam aanzetten met Cassady’s bier en loempia en ze viel er net zo hongerig op aan als Jack op haar eten had gedaan. ‘Ik heet trouwens Lauren Hargrave,’ zei ze tussen twee happen door.


  Weet ik toch, dacht Jack, terwijl ze haar hand uitstak, over de tafel heen. ‘Jack Norton.’


  Cassady leek haar niet te herkennen. Dat was ook wel logisch, ze hadden elkaar bij de EOO maar eventjes gezien. Toch was Jack blij dat Cassady haar tijdens de vlucht naar China blijkbaar niet was opgevallen. Ze gaf een warme, hartelijke en eigenaardig uitnodigende hand. Oké, laat nu maar weer los, zei Jack tegen zichzelf.


  ‘Komt dat van Jacqueline?’


  ‘Dat zeggen ze,’ zei Jack die langzaam haar hand terugtrok.


  Hun gesprek werd even onderbroken toen vier kinderen, onder de tien en duidelijk arm, kwamen bedelen om eten of geld. Lynx keek toe terwijl de aantrekkelijke onbekende de blik van een klein meisje ving en haar wenkte. Stilletjes drukte ze een paar Vietnamese bankbiljetten in haar hand. Toen de andere kinderen het zagen, kwamen ze meteen aangerend. Jack moest glimlachen en gaf hun ook wat. In totaal was ze maar een paar dollar kwijt, maar de kinderen konden er een paar goede maaltijden van kopen.


  Terwijl ze daarmee bezig was, kon Lynx haar eens goed bekijken.


  Jack was, aan de kraaienpootjes te zien, een paar jaar ouder dan zij.


  Haar zijdezachte donkerbruine haar was kort maar modieus geknipt. De lange pony hing voor onderzoekende lichtgroene ogen. Haar gelaatstrekken hadden bijna die van een model kunnen zijn: een rechte neus, uitstekende jukbeenderen, volle lippen en mooie witte tanden.


  Het enige minpuntje was een litteken dat van haar linker jukbeen naar haar mondhoek liep. Niettemin was ze adembenemend mooi. Lynx vond dat het dunne, witte litteken Jacks gezicht iets kwajongensachtigs gaf. Ze moest de neiging weerstaan om het zachtjes met haar vinger te strelen.


  Ook haar lichaam was niet te versmaden. Jack had een strak zwart mouwloos T-shirt aan dat haar lichtgespierde armen en ronde stevige borsten goed deed uitkomen. Haar boezem was niet te groot, maar paste precies bij haar slanke, rijzige gestalte. De strakke spijkerbroek die Jack droeg was haar al opgevallen toen ze plaatsnam. Ze wist meteen dat zij het soort vrouw was dat regelmatig sportte. Al met al was Jack helemaal haar type. Lynx voelde zich enorm tot haar aangetrokken. Ze was erg blij dat ze nog een paar uur de tijd had voordat Owens’ trein aankwam.


  ‘Ben je hier voor het eerst?’


  Jack knikte. ‘Ja. En jij?’


  Lynx vond het moeilijk te geloven dat de vrouw tegenover haar ook maar iets voor het eerst deed. Haar houding en gedrag waren te relaxed voor een onbekende omgeving. Jack scheen niet de gebruikelijke nieuwsgierigheid en het enthousiasme te hebben die nu eenmaal horen bij vakantiegangers in een onbekend land. Maar het kon zijn dat ze gewoon moe was. ‘Dit is voor het eerst dat ik mijn woonplaats heb verlaten zelfs,’ antwoordde ze.


  ‘En waar woon je dan?’


  ‘In Albuquerque. Als ik me niet vergis, kom jij uit New York.’ Jack mocht dan niet het accent hebben, maar wel de manier van doen en de kledingstijl van een New Yorkse. Jacks lippen vertrokken zich in een flauw glimlachje. ‘Heel goed.’


  ‘Pardon?’ De manier waarop Jack dat had gezegd, kwam Lynx bekend voor. Ze wist alleen niet waarvan. De ober kwam de rest van de bestelling brengen zodat ze er voorlopig niet meer over na kon denken.


  ‘Ben je gewoon goed in dat soort dingen,’ vroeg Jack langs haar neus weg terwijl ze haar lege bord weg schoof, ‘of ligt het er bij mij duimendik bovenop?’


  ‘Ik ben nu eenmaal goed in bepaalde dingen,’ antwoordde Lynx.


  ‘Dat zal best.’ Door de overtuiging in Jacks toon kreeg ze weer het eigenaardige déjà vu-gevoel.


  ‘Heel gek, maar het is net of we elkaar al eerder hebben ontmoet,’ zei Lynx.


  ‘Dat lijkt me sterk. Dat had ik me vast wel herinnerd.’ Jack keek naar een andere groep kinderen die in het afval wroetten dat naast een eetkraampje aan de overkant van de straat stond. Hoewel ze klaar was met eten, maakte ze geen aanstalten om op te stappen.


  ‘Dat lijkt me ook,’ beaamde Lynx suggestief. Ze vond het onvoorstelbaar dat ze tijdens haar eerste grote solo-opdracht met iemand zat te flirten, maar ze kon de neiging niet weerstaan. Ze had natuurlijk een paar uur de tijd voordat Owens in de stad aankwam. En ze was bepaald niet onbekend met het oppikken van vrouwen voor een snel avontuurtje.


  Maar deze vrouw leek afstand te willen bewaren. Ze was net van plan om de aantrekkelijke vreemdelinge naar haar plannen te vragen, toen Jack plotseling opstond. ‘Ik wil nog een biertje. Jij ook nog iets?’


  Lynx hield haar glas omhoog dat nog halfvol was. ‘Nee, dank je.


  Voorlopig heb ik genoeg.’ Ze keek Jack na die het restaurant inslenterde. Pas toen haar blik op Jacks achterste kwam te rusten, schoot het haar te binnen. Zie je nou wel, dacht ze triomfantelijk. En ik had inderdaad gelijk. De voorkant is net zo mooi als de achterkant.


  Een paar minuten later kwam Jack terug met een flesje Tigerbier.


  ‘Ik had toch gelijk,’ zei Lynx triomfantelijk.


  Jacks wenkbrauwen schoten verbaasd omhoog. ‘Dat zal ongetwijfeld zo zijn. Maar waar had je gelijk in?’


  ‘Over het feit dat we elkaar al eens hebben ontmoet.’
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  ‘Ik kan me niet voorstellen...’ Jack wilde onmiddellijk ontkennen dat ze elkaar ooit hadden gezien, maar Cassady was er duidelijk van overtuigd.


  ‘Een paar dagen geleden, op het vliegveld van San Francisco,’ legde Cassady uit. ‘Ik liep naar Starbucks en jij stond te bellen.’Jack realiseerde zich dat ze op dat moment de bendeleider op de hoogte had gebracht van haar vorderingen. Ze had alle mogelijke moeite gedaan om niet op te vallen, maar had zich op zo’n grote afstand van de gate veilig gewaand. Het was de schuld van die stomme Rus. ‘Wat is het toch een kleine wereld.’


  ‘En, hoe lang blijf je hier?’ vroeg Cassady.


  Jack nam een slokje bier en dacht even na. ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Waar ligt dat dan aan?’


  ‘Aan mijn bui. Misschien ga ik wel verder Vietnam in, of ik ga naar China,’ antwoordde Jack. ‘En jij?’


  ‘Idem dito. Ik heb een gruwelijke hekel aan reizen plannen. Het is veel leuker als je dat niet doet.’


  ‘Zeg eens, Lauren, wat doe je voor de kost?’ Jack kon zich niet inhouden. Ze wist wat Cassady deed, maar ze was benieuwd welk verleden de EOO haar had meegegeven. Het was de eerste keer dat ze het als buitenstaander meemaakte en dat was best grappig. Maar ze wist ook dat ze met vuur speelde. Agenten waren getrainde moordenaars en Jack besefte heel goed dat Cassady haar zonder een moment te twijfelen zou overdragen aan de EOO. Dood of levend.


  ‘Ik heb nog geen werk,’ zei Cassady. ‘Maar ik heb rechten gestudeerd. Ik ben pas afgestudeerd en wil stage lopen bij een advocatenkantoor in strafrecht zodra ik weer terug ben.’


  Opnieuw werd Jack duidelijk hoe jong Cassady was. Ze kon zich nog steeds uitgeven voor een studente. ‘Je bent dus op sabbatical.’


  Cassady knikte. ‘En, waar verdien jij je brood mee?’


  ‘Zeg jij het maar, jij bent toch zo goed in raden?’ Jack was benieuwd waar Cassady mee aan zou komen dragen.


  ‘Hm. Eens zien.’ Cassady perste haar lippen op elkaar en nam een minuut of twee de tijd om Jack van top tot teen te bestuderen, alsof ze elke spier, ronding en stukje huid mee liet wegen. Uiteindelijk keek ze Jack recht aan. Haar blik was intens en ze knipperde niet met de ogen.


  Jack dwong zichzelf niet weg te kijken en dacht: ik word hier bloednerveus van. Cassady’s onderzoekende blik was plotseling omgeslagen in een uitgesproken sensuele blik terwijl ze Jacks mond bestudeerde. Het was duidelijk dat ze zich overgaf aan wat er ook tussen hen speelde.


  Jacks handen lagen op haar bovenbenen. Ze drukte haar nagels in het vlees zodat ze geen stomme dingen zou doen. Het deed haar pijn dat haar blonde engel haar met zoveel verlangen en hunkering opnam.


  Het enige waar ze aan kon denken, was dat ze Cassady in haar armen wilde nemen en haar hartstochtelijk wilde zoenen. Kijk niet zo naar me!


  ‘Mijn krachten hebben het begeven,’ zei Cassady uiteindelijk.


  ‘Hè?’ Jack wist niet meer hoe de vraag had geluid, maar ze was blij dat Cassady iets had gezegd voordat háár krachten het hadden begeven.


  ‘Nee, ik heb geen flauw idee.’ Cassady ging achterover zitten. ‘Je baan, bedoel ik.’


  ‘Ben ik zo moeilijk?’ Ze had het nog niet gezegd of ze besefte dat dat nog een andere betekenis kon hebben. ‘Om te doorgronden,’ voegde ze er snel aan toe.


  Cassady lachte, zoet en melodieus. ‘Ik weet niet of je voor andere mensen moeilijk bent, maar voor mij wel in elk geval,’ zei ze suggestief.


  Verdomme, dit liep uit de hand. Ze moest snel van onderwerp veranderen. ‘Waar kom je vandaan?’ Knap gedaan. Maar niet heus, corrigeerde ze zichzelf in stilte. Dat had ik al gevraagd.


  ‘Ik wil best in details treden, hoor,’ zei Cassady geamuseerd. Aan de uitdrukking op haar gezicht te zien was ze niet van plan Jack er zo makkelijk vanaf te laten komen. ‘Maar jij was aan de beurt.’


  ‘Ik ben consulent. Ik werk voor instellingen die probleemkinderen opvangen.’


  ‘Nou, dat verbaast me niet.’


  ‘O, nee?’ De meeste mensen keken vreemd op als Jack daarmee aan kwam zetten. Het was ook zo lang geleden dat zelfs zij er moeite mee had te geloven dat ze ooit tijd besteedde aan kinderen die waren weggelopen, aan drugs waren verslaafd of zich bij een bende hadden aangesloten.


  ‘Ik zag net hoe je naar die kinderen keek,’ legde Cassady uit. ‘Je ziet er dan een stuk vriendelijker uit.’


  ‘Je moet wel medelijden met hen hebben, toch? Er is hier zo veel armoede en uitbuiting.’ Jack was blij dat ze over iets anders kon praten.


  Zolang de seksuele spanning tussen hen maar verbroken werd.


  ‘Je medeleven is prijzenswaardig. En hoewel het me niet verbaast,’ zei Cassady, ‘is het wel in tegenspraak met hoe je jezelf voordoet.’


  ‘Hoe dat zo?’


  Cassady hield haar hoofd schuin en nam Jack openlijk op. ‘Stoer.


  Afstandelijk. Bijna harteloos.’


  ‘En hoe kom je daarbij?’ wilde Jack weten.


  ‘Nou, de manier waarop je je gedraagt.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Je laat niemand in de buurt komen,’ zei Cassady.


  Dat klopte inderdaad. Verdomme, het klopte als een bus. Jack viel stil. Ze was onder de indruk van Cassady’s inzicht, maar ze was ook een beetje van haar stuk gebracht. De EOO trainde agenten daar natuurlijk in, maar Cassady had er echt aanleg voor. Ze nam een slok bier en vroeg zich af waarom het voor haar zo belangrijk was dat Cassady haar een goed mens vond. Als dat al mogelijk was.


  ‘Sorry, hoor,’ verbrak Cassady na enige tijd de stilte. ‘Het gaat me niets aan. Ik ken je niet eens.’


  ‘Nee, het hindert niet. Je hebt gelijk. Ik vind het inderdaad niet prettig als mensen te dicht in mijn buurt komen,’ gaf Jack toe.


  ‘Je hebt veel verdriet gehad, hè?’


  ‘Tja, wie niet?’ Het was Jacks bedoeling om het er luchthartig uit te laten komen, maar zelfs zij kon de pijn erin horen.


  ‘Ik niet,’ vertrouwde Cassady haar toe. ‘Maar dat wil niet zeggen dat het nooit zal gebeuren. Een gebroken hart heb je zo opgelopen.’


  ‘Zeg dat wel,’ zei Jack.


  ‘Is het al lang geleden?’


  ‘Ja, maar nog niet lang genoeg,’ antwoordde ze. ‘De tijd mag dan alle wonden helen, maar dat gaat niet op voor littekens.’ Terwijl ze dat zei richtte Cassady haar blik op het dunne streepje op haar wang.


  ‘Heb je er spijt van? Dat je van iemand hebt gehouden, bedoel ik.’


  De meeste mensen zouden nee hebben gezegd. Dat ze er iets aan hadden gehad. Dat ze veel verdriet hadden gehad maar er sterker uit waren gekomen. Dat degene die hen verdriet had gedaan hen ook veel had geleerd. En nog meer van dat soort clichés uit zelfhulpboeken.


  Maar dat ging voor Jack niet op.


  De schade die ze had opgelopen doordat ze verliefd was geworden en de nasleep ervan waren onomkeerbaar en konden niet ongedaan worden gemaakt. Ze kon nog zoveel vergeven en vergeten en het verleden achter zich laten, feit bleef dat haar leven voorgoed veranderd was. Daarom had ze er dan ook alleen maar spijt van. Ze had Wanja liever nooit gekend, nooit van haar gehouden en bovenal haar nooit en te nimmer vertrouwd.


  Nadat Wanja haar gruwelijk verraden had, had Jack alleen nog maar bestaan. Ze sleepte zich door elke dag heen, maar kon zich er niet toe brengen om daar iets aan te doen. Het enige dat haar op de been hield was haar droom van een eigen huis. Waar ze eindelijk tot rust kon komen.


  Ze was altijd en eeuwig op de vlucht voor het verleden: de kreten, de pijn, het donker. Het felle licht dat op haar werd gericht. De lichamelijke en geestelijke vernedering waardoor ze gesnakt had naar een kogel door haar hoofd om er maar een eind aan te maken.


  Zelfs slapen was een ellende, want ook daar vond ze geen uitweg of hoop of verlossing. Ze had regelmatig nachtmerries waarin haar onderbewustzijn met beelden van schuld en haat worstelde.


  Er was af en toe een uitzondering. Eén droom gaf haar een gevoel van vrede, en dat was al zo zolang als ze zich kon herinneren. Maar die droom kreeg ze pas als ze op het punt stond alles op te geven.


  Het enige dat ze zich ervan kon herinneren, waren klingelende belletjes en vage beelden van engeltjes die van bovenaf op haar neer keken. Misschien kreeg ze daarom, ook al was het van een afstand, wel zo’n goed gevoel als ze in de buurt van Cassady was. Cassady deed haar aan die engeltjes denken.


  ‘Ja, daar heb ik zeker spijt van. Van elke minuut,’ antwoordde ze uiteindelijk. Het kwam recht uit haar hart.


  ‘Maar hou je ondanks alles nog steeds van die persoon?’


  ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Door het verdriet in je ogen,’ zei Cassady zacht en meelevend.


  ‘Van zo veel verdriet is alleen maar sprake als er ook zo veel liefde is geweest.’


  ‘Verdriet, liefde, verraad: één pot nat, wat mij betreft.’


  ‘Ze heeft je een hoop afgenomen, hè?’


  Jack had moeite om normaal te blijven praten. ‘Ze heeft me alles afgenomen.’ De woede en de pijn klonken in haar stem door. Ze besefte dat ze zich liet meeslepen en dat het geen goed idee was om over dit soort zaken met iemand te praten die ze zogenaamd niet kende.


  Maar het veilige, liefdevolle gevoel dat ze altijd bij Cassady had gehad, was ook nu aanwezig. En ze wilde er dolgraag aan toegeven. Ook al zou ze er die avond voor moeten boeten als ze weer alleen was met de opgerakelde herinneringen aan een afschuwelijke gebeurtenis.


  Lynx wist even niet wat ze moest zeggen. Ze had nog nooit iemand die zo veel zelfvertrouwen uitstraalde in zien storten. Door de verslagenheid en wanhoop in Jacks ogen had ze haar het liefst in haar armen genomen. Ze kende de vrouw amper, maar ondanks haar stoere uiterlijk en luchtige manier van doen kwam ze kwetsbaar over. Deze vrijwel onbekende vrouw wekte beschermende gevoelens bij haar op.


  Hoe kon ze nu zo veel om Jack geven terwijl ze haar amper kende?


  Jack krabde op haar hoofd, ze werd onzeker door Lynx’ gebrek aan reactie. Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Goh, wat is het al laat. Ik moet maar eens naar bed. Het zijn lange dagen geweest en ik moet morgen weer vroeg op.’


  Lynx legde haar hand op die van Jack. Jack trok razendsnel haar hand weg. Als Lynx niet beter wist, had ze kunnen denken dat haar hand er nooit had gelegen.


  ‘Niet doen.’ Jack stond op en legde een paar bankbiljetten op het tafeltje.


  Lynx volgde haar voorbeeld, maar Jack keek haar niet aan. Lynx zei: ‘Het spijt me.’


  ‘Ik ben gewoon moe. Het komt niet door jou.’


  ‘Zal ik meelopen naar je hotel?’


  Jack haalde haar schouders op. ‘Moet jij weten.’


  Jacks bui was omgeslagen van aardig naar afstandelijk, bijna woedend. Lynx wilde haar niet nog meer provoceren, maar ze wilde ook geen afscheid nemen. Ze wilde in elk geval zeker weten dat Jack veilig en wel het hotel bereikte.


  Er werd weinig gesproken toen ze zich langzaam een weg baanden door de drukke straten van het oude district. Een paar straten van het restaurant verwijderd bleef Jack op de hoek van een straat staan. Ze wendde zich tot Lynx. ‘Hier moet ik zijn. Nou, hier in de buurt dan.’ Ze gebaarde naar de hotels achter zich.


  ‘Gaat het?’ Lynx wist dat Jack alleen wilde zijn, dat had ze duidelijk genoeg laten merken. Maar ze wist niet hoe ze afscheid moest nemen.


  Of beter gezegd, dat wilde ze ook niet.


  ‘Ja, hoor.’ Ze kon Jacks gezichtsuitdrukking niet peilen.


  ‘Sorry dat ik je humeur bedorven heb. Dat was niet de bedoeling.’


  Lynx speelde graag spelletjes met mensen door ze dingen te vragen waarop ze heftig zouden reageren. Ze had een gedegen opleiding gevolgd in het aanvoelen wat voor vragen ze moest stellen. De bedoeling daarachter was dat ze daardoor veel meer te weten kon komen. Hoewel het deze keer was begonnen als een spelletje was het beslist niet haar bedoeling geweest om Jack verdriet te doen.


  Integendeel zelfs.‘Hoeft niet.’ Jacks toon werd vriendelijker en ze keek minder gespannen. ‘Ik ben zelfs blij dat we het erover hebben gehad. Ik kan het niet uitleggen, maar het betekende veel voor me.’


  ‘Misschien kunnen we thuis een keer afspreken?’ Lynx moest er niet aan denken dat ze haar nooit meer zou zien.


  ‘Dat lijkt me stug.’


  ‘Hoezo?’ Het was te gek voor woorden. Het leek wel of Lynx Jack op haar knieën aan het smeken was. Waarom ging het allemaal zo moeizaam, waarom ging dit niet alleen maar om seks?


  ‘Soms krijg je maar één avond de kans,’ zei Jack.


  ‘Tenzij we allebei meer kansen willen.’


  ‘Nou, ik niet.’


  Lynx raakte gefrustreerd. ‘Ik snap er niks van. We konden toch goed met elkaar opschieten? Volgens mij mocht je mij wel. Wat is er dan mis met...’


  Geheel onverwacht legde Jack haar hand teder op Lynx’ wang. ‘Je mag me dan willen, maar ik ben niet geschikt voor je.’ Jack plantte een zacht kusje op haar wang en liep weg.


  Lynx bleef staan totdat Jack een hoek omsloeg. Ze was veel te opgefokt door hun ontmoeting om te kunnen slapen, dus doolde ze door het oude district. Onderweg kocht ze twee zijden blouses om haar karige garderobe wat aan te vullen. Ze had alleen een kleine rode rugzak bij zich. Ze kon niets gebruiken waardoor ze gehinderd kon worden bij een achtervolging of een snelle vlucht uit een gevaarlijke situatie. Het was hier overdag zo’n vijfentwintig graden, dus wilde ze vaak schone kleren aan. Zijde was snel droog.


  Ze bleef rondwandelen totdat ze een winkel ontdekte die messen te koop aanbood. Ze rekende net een stiletto en een Kiffe-gevechtsmes van vijftien centimeter af toen haar mobieltje overging. Het was Montgomery Pierce die haar de plek doorgaf waar ze een Glock 19 kon krijgen, een klein halfautomatisch pistool dat precies in haar laars paste.


  Tegen de tijd dat ze terug was in haar hotel was ze geheel voorbereid op Owens’ komst de volgende ochtend.
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  Jack lag uren te woelen, maar kon de slaap niet vatten. Door de waardeloze matras, een lekkende kraan in de badkamer en flinterdunne muren waardoor ze het neukfestijn in de kamer naast haar tot in detail kon volgen, had ze een knallende koppijn ontwikkeld.


  Ze deed het licht uit en lag naar het plafond te staren totdat de duisternis en de hartstocht beelden van Cassady voor haar geestesoog tevoorschijn toverden. Ze had het niet gek gevonden dat de ontmoeting met Cassady haar zo had geraakt. Ze had alleen niet verwacht dat het afscheid bitterzoet zou zijn. Jack vond haar ontegenzeggelijk aantrekkelijk en dat gevoel was duidelijk wederzijds. Maar de behoefte om over zichzelf te praten - om de afgelopen acht jaar schoon te praten - vond ze verwarrend.


  Het was natuurlijk belachelijk, maar Jack had het gevoel dat als Cassady de dingen die ze had gedaan kon accepteren en begrijpen, zij dat zelf dan ook zou kunnen. Dat het dan misschien allemaal ergens op zou slaan.


  Ze had gewerkt voor tuig dat tuig wilde laten afmaken. En hoewel ze er nooit naar had gevraagd - daar werd ze per slot van rekening ook niet voor betaald - wist ze eigenlijk wel dat er af en toe ook onschuldige mensen de dupe waren geworden. Die wetenschap - die onzekerheid - achtervolgde haar elke dag. Ze had alleen geen idee hoe ze uit een wereld kon stappen die haar weliswaar ongelukkig maakte maar haar in elk geval wel accepteerde.


  Jack wist dat ze zichzelf voor de gek hield. Dat ze op geen enkele manier afdoende kon verklaren hoe ze zo was geworden. Maar zelfs als Cassady dat niet kon begrijpen, deed dat niets af aan het feit dat Jack zich lichamelijk enorm tot haar aangetrokken voelde. Het was lang geleden dat haar lichaam zijn eigen gang ging, en dat ze er zo weinig tegen kon doen.


  Ze wilde Cassady kussen, haar in haar kamer uitnodigen en de hele avond met haar doorbrengen. Ze wilde haar zo graag dat ze zich afvroeg of ze altijd spijt van haar beslissing zou hebben.


  Het gebonk van het bed en het gekreun uit de kamer ernaast verlichtten haar lichamelijke pijn ook niet echt. Ze kreeg de neiging om op de muur te timmeren en tegen hen te zeggen dat in hun eigen kamer te doen, maar dat was natuurlijk al het geval. Jack legde het kussen op haar hoofd om het niet meer te horen. Hoewel het niet veel scheelde, was ze er al blij mee, totdat de vrouw gilde: ‘Neuk me zo hard mogelijk.’


  ‘Godverdomme, nu heb ik het gehad.’ Jack stapte uit bed, trok haar ondergoed uit en liep naar de douche.


  Lynx lag in het bad van haar luxe hotelkamer. Ze was de beste manier aan het uitvogelen waarop ze de volgende ochtend Walter Owens kon benaderen. Het handigst was meteen nadat hij was aangekomen.


  Anders liep ze de kans dat hij opging in de menigte of in een andere trein stapte. De FBI wilde hem levend in handen krijgen, dus nadat ze hem had opgepakt moest ze een veilig onderkomen regelen totdat hij werd opgehaald door de FBI. De Vietnamese autoriteiten mochten er niet bij betrokken worden omdat Owens dan onder hun verantwoordelijkheid zou vallen. Daar kon geen sprake van zijn.


  De FBI wilde hem niet alleen om er zelf als helden uit te komen, maar ook vanwege de contacten die hij met handelaren had. Het feit dat Lynx zich zo dicht bij haar doelwit bevond, bezorgde haar koude rillingen, maar ze vond het ook opwindend. Ze moest hem zien op te pakken en de zaak afhandelen (haar eerste missie zonder hulp), om de EOO te tonen dat ze het kon. Ze wist heel goed dat het haar aan bepaalde kennis en ervaring ontbrak, zeker vergeleken met de door de wol geverfde agenten. Zij was echter wel een van de weinigen die dit werk graag deden.


  Door dit werk kon zij, ook al was het maar heel even, de wereld er een tikje beter op maken. Ze moest deze maniak tegen zien te houden zodat ze daarna wéér een gek kon tegenhouden en ook degene daarna.


  Het was wellicht idealistisch gedacht, maar zij geloofde er heilig in dat ze door de EOO het werk had gekregen dat voor haar bestemd was.


  Werk waardoor zij betekenis aan haar leven kon geven.


  Ze was zo diep in gedachten verzonken dat ze niet doorhad dat het water behoorlijk koud was geworden. Het maakte ook eigenlijk niet uit, want ze kon heel goed tegen de kou.


  Ze trok een T-shirt en een slipje aan en dook het bed in.


  Onwillekeurig moest ze weer aan Jack denken. Jack was zonder meer een schitterende vrouw en absoluut haar type, maar de rugzak die ze meetorste was zo groot als een vrachtschip. Normaal gesproken had Lynx allang de benen genomen.


  Lynx had maar één regel wat bedpartners betrof en dat was dat ze hun rugzakje bij de deur achterlieten. Ze had geen interesse in hun leven of liefdes, hun verleden of toekomst, behalve dan een snippertje hier en daar waarmee ze kon bereiken wat ze wilde. Zij hoefde niet meer te weten dan... wat? Niets eigenlijk. Helemaal niets. En dat was anders bij Jack. Ze wist niet wat haar nu meer intrigeerde, de geheimzinnige Jack of het feit dat het haar deze keer wél kon schelen.


  Het zou heel goed kunnen dat Jack niet veel verschilde van bepaalde vrouwen die ze had gekend. Het punt was alleen dat ze dat nooit zou weten omdat ze er nooit om had gegeven.


  Waarom dan nu wel? Kwam het doordat Jack niets had gewild? Ze was tijdens hun gesprek beleefd en geïnteresseerd genoeg geweest en ze had haar duidelijk ook leuk gevonden. Lynx was het niet gewend dat mensen haar niet wilden. Hoewel ze niet het gevoel had dat Jack haar niet wilde. Niet echt in elk geval. Maar toen Lynx een toespeling had gemaakt, was ze meteen op een ander onderwerp overgestapt. Jack had haar geaardheid toegegeven, dus dat kon het niet zijn.


  Kwam het door de vrouw die Jacks hart had gebroken? Wellicht was Jack nog niet over haar heen en was ze naar Azië gegaan om het even achter zich te laten. Het was hoe dan ook jammer dat Jack haar niet meer wilde zien omdat - en dat stak haar nog het meest - Lynx haar heel graag wilde leren kennen, en niet alleen in bed.


  Lynx leidde een geheim leven en ze kon het zich niet veroorloven iemand te dichtbij te laten komen, maar Jack gaf haar een eigenaardig gevoel van veiligheid. De vrouw had iets, al kon ze niet precies zeggen wat. Hoewel ze daardoor normaal gesproken ver bij iemand uit de buurt bleef, wilde ze Jack juist beter leren kennen.


  Maar wat maakte het allemaal uit? Jack was weg, en ze zou haar nooit meer zien. Het enige dat zou blijven hangen, en Lynx had zo het vermoeden dat dat nog lang het geval zou zijn, was de hartstocht die Jack in haar ontketend had. Ze was er ook niet zeker van dat de pijn zou afnemen als ze een of andere onbekende zou oppikken.


  Jack was al voor zonsopgang op het station. Ruim voor het tijdstip dat Owens’ trein zou arriveren. Ze wilde zich verzekeren van een uitstekende schuilplek waar ze iedereen kon zien uitstappen, maar waar ze Cassady niet zou opvallen. Ze ontdekte een smalle nis aan het eind van het perron, tussen een pilaar en een krantenkiosk, perfect geschikt voor het doel.Cassady kwam een halfuur later aan lopen. Zij nam plaats op een bankje midden op het perron.


  De trein uit Nanning was geheel en al afgeladen. Toen hij een halfuur later aankwam en zijn deuren opende, was het een grote chaos.


  Ze kon soms niet eens door het gedrang van mensen heen kijken en Jack was Cassady veelvuldig kwijt. Maar Owens zou boven iedereen uittorenen, dus die zou wel opvallen.


  Het duurde even voordat iedereen was uitgestapt. Het drong tot haar door dat Owens niet in de trein had gezeten.


  Ha Long Baai (Vietnam)


  Walter zat op het strand aan de Ha Long Baai de oude eilandjes te bewonderen die als drakentanden uit de zee naar boven staken. Het waren monolieten van kalksteen, weelderig begroeid met tropische planten en gehuld in een dichte nevel. De prachtige aanblik leidde hem, al was het tijdelijk, af van het vuur dat altijd in hem brandde.


  Het was hier vredig. Er was bijna niemand op het strand, op een paar dorpelingen na die Tai Chi beoefenden. Zij bewogen zich traag terwijl op zee een handvol vissersbootjes koers zette naar de Golf van Tonkin.


  Hoewel die vol was geweest, was hij toch blij dat hij de bus had genomen. Anders had hij een dag in Nanning door moeten brengen voordat de nachttrein naar Hanoi vertrok. Op deze manier had hij de reis naar Vietnam met vijf uur kunnen bekorten. Bovendien hoefde hij niet in de drukke stad rond te sjokken en kwam hij ook nog eens dichter bij zijn bestemming aan. Over een halfuur zou hij zijn reis in Ninh Binh voortzetten, waar hij in de trein zou stappen op de noord-zuidroute naar Saigon.


  Een jonge vrouw kwam langslopen. Ze keek hem aan en glimlachte naar hem. Het sneed hem door zijn ziel. Hij zag meteen voor zich hoe hij haar gezicht met verf zou verfraaien en de uitdrukking die hij haar voor eeuwig zou geven. Maar bovenal stelde hij zich voor hoeveel kracht hij door haar perfecte gezicht zou krijgen.


  Zonder zijn maskers was hij geen mens. Hij had geen macht en kon de kracht niet opbrengen om op te staan tegen degenen die hem op de kop zaten en hem voor gek zetten en misbruik van hem maakten. Met de maskers was hij onoverwinnelijk.


  Zijn hoofd tolde zowat toen hij daaraan dacht. Er zouden meer dan genoeg geefsters zijn op zijn uiteindelijke bestemming. Hij hoefde daar tussen twee offers geen maanden te wachten uit angst om opgepakt te worden. De contactpersonen die hij hier had zouden ervoor zorgen dat hij binnen een paar weken weer een voltallige verzameling bezat.


  Misschien zelfs binnen een paar dagen.


  Om vijf uur stond het kleine stationnetje van Ninh Binh bomvol reizigers. Walter voelde hun blikken op zich gericht toen hij in de rij stond om een kaartje te kopen. Het was in Amerika al erg genoeg geweest, maar hier voelde hij zich nog meer opgelaten doordat hij boven de meeste mensen uittorende en ook de enige westerling was.


  Een oudere vrouw ving zijn blik en keek hem vol medelijden aan.


  Hij keerde haar gegeneerd de rug toe. Toen hij aan de beurt was, vroeg hij beleefd of hij een slaapcoupé voor hem alleen kon boeken op de trein naar het zuiden. Hij moest het twee keer zeggen voordat de kaartverkoper hem verstond.


  ‘Harde bedden alleen,’ zei de verkoper. ‘Nog een.’


  Walters opluchting was groot. De wagons met stoelen stonden over het algemeen vol met passagiers. Het zou een ware marteling zijn geweest om de hele reis naar Saigon de starende blikken vol verachting en walging op zich te moeten voelen. ‘Is goed, dank u,’ zei hij en hij betaalde de man met bankbiljetten. De blik van de verkoper bleef op Walters litteken rusten terwijl hij het kaartje naar hem toe schoof.


  Zonder erbij na te denken legde Walter zijn hand op zijn wang. ‘Hoe laat komt de trein hier aan?’


  ‘Acht uur ochtend,’ luidde het antwoord. Walter kon zijn oren nauwelijks geloven. Hij had gehoord dat de Herenigings-sneltrein de langzaamste ter wereld was, maar dit betekende dat hij morgen al een nieuwe geefster zou kunnen hebben.


  ‘Om acht uur morgenochtend, bedoelt u?’ vroeg hij, om zich ervan te vergewissen dat hij het goed had verstaan.


  De verkoper leek even in de war tot dat een collega naast hem iets in het Vietnamees tegen hem zei. Toen schudde hij het hoofd. ‘Nee. Dag volgende.’


  Walter grimaste onwillekeurig. De kaartjesverkoper keek hem geschrokken aan. ‘Gaat goed, meneer?’


  ‘Ja hoor, het gaat prima.’ Walter pakte in verlegenheid gebracht het kaartje. Met gebogen hoofd liep hij naar het perron. Het duurt nog maar een paar dagen, stelde hij zichzelf gerust. Dan kan ik met een gerust hart weer een verzameling opbouwen.


  Waar zit je, Owens? vroeg Jack zich af, terwijl ze naar de lege trein keek. Was hij ergens tussen Nanning en Hanoi uitgestapt? In een klein dorpje in het noordelijke hoogland? Dat leek haar sterk. In die streek bevond zich maar een enkele westerling en hij zou dus ongelooflijk opvallen. Bovendien woon-den daar nog eens zo’n vijftig verschillende volkeren, elk met een eigen dialect, dus zou hij zich bijna niet verstaanbaar kunnen maken.


  Hij had natuurlijk ook op een andere manier naar Vietnam kunnen reizen in plaats van de hele dag in Nanning rondhangen totdat de nachttrein vertrok. In de kiosk naast Jack verkochten ze dienstregelingen voor treinen, bussen en vliegtuigen. Ze verzekerde zich ervan dat Cassady even nergens te bekennen was en kocht van elk een exemplaar. Weer terug in haar schuilplaats raadpleegde ze ze.


  Aangezien Owens zijn reis van Hongkong naar Vietnam over land was begonnen, leek het haar logisch dat hij daar een bepaalde reden voor had. Hij had een hekel aan menigten, dus waarschijnlijk ook aan vliegen. In een trein kon hij een privécoupé regelen. Misschien wilde hij genieten van het uitzicht.Vanuit Nanning reden elke dag verschillende bussen naar Ha Long Baai, zag ze. Hij had daar op kunnen stappen en zou op die manier een stuk sneller in Vietnam zijn dan als hij op de nachttrein zou wachten. Ha Long Baai was echter vast niet zijn eindbestemming. Het dorp was te klein en te toeristisch. Waar zou hij daarvandaan naartoe zijn gegaan?


  Saigon zou heel goed kunnen. Daar woonden een hoop westerlingen en daar zou hij moeiteloos tussen passen. De mensenhandel tierde er welig dus kon hij zich volledig overgeven aan zijn perverse geneugten.


  Alleen de bevolkingsdichtheid zou bezwaarlijk kunnen zijn. Ze bekeek opnieuw de trein- en busroutes.


  Ninh Binh. Ze was daar een keer geweest en kende het goed. Het lag op korte afstand van Ha Long Baai en was perfect geschikt voor Owens. Ninh Binh was een stuk kleiner dan Saigon, maar het had net zo’n levendige handel in vrouwen en prostitutie. Ninh Binh lag in een arm district. De werkloosheidscijfers waren hoog, dus veel meisjes gingen het leven in. Sommigen deden dat uit vrije wil, anderen werden door hun eigen ouders verkocht. Velen werden via de noord-zuidspoorlijn naar Hanoi of Saigon vervoerd waar ze meer konden verdienen.


  In de buurt van Ninh Binh was geen vliegveld, dus Owens moest wel over land reizen, als dat tenminste zijn eindbestemming was.


  Met behulp van de dienstregeling voor de bus en de trein en uitgaande van de dag dat hij uit Ngong Ping was vertrokken, rekende ze uit dat hij de middag ervoor in Ninh Binh kon zijn aangekomen.


  Omdat ze verder geen aanwijzingen had, leek het haar een redelijke aanname. Als Owens niet in Ninh Binh zat zou ze op de eerste de beste trein terug naar Saigon stappen.


  Ze verliet omzichtig het perron om buiten het blikveld van Cassady te blijven en kocht een kaartje voor de volgende trein in zuidelijke richting.
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  Zodra Lynx zich er voor honderd procent van overtuigd had dat Walter Owens zich niet in de trein bevond, liep ze naar een stil plekje achter aan het perron en belde ze het hoofdkwartier.


  ‘Face zat niet in de trein,’ vertelde ze Monty Pierce. ‘En dat betekent dat hij op een andere manier Vietnam in is gekomen. Hij heeft geld zat, dus misschien heeft hij een auto gehuurd en zelf gereden, maar hij kan ook met de bus zijn gegaan. Als hij Hanoi achter zich heeft gelaten, dan is dat duidelijk niet zijn eindbestemming. Misschien Saigon dan. Maar omdat hij zo’n hekel heeft aan mensen om zich heen, zou hij wellicht de voorkeur geven aan een kleinere stad waar veel vrouwenhandel is. Heeft Reno al iets ontdekt op zijn computer?’


  ‘Nee, nog niet,’ zei Pierce. ‘Maar Fetch heeft een lijst opgesteld met vrouwenhandelaren in Vietnam. Gezien wat je me nu net hebt verteld...’ Hij was even stil en Lynx hoorde het geritsel van papier. ‘Ik denk dat je het beste naar Ninh Binh kunt gaan. Mocht hij daar niet zijn, dan ga je door naar Saigon. Levert dat ook niets op, dan is er nog een derde locatie bij de grens met Cambodja.’


  ‘Begrepen. Ik hou je op de hoogte.’


  Lynx raadpleegde de dienstregeling voor de treinen. Ninh Binh lag in zuidelijke richting, een rit van tweeënhalf uur met de Herenigingssneltrein. Ze holde naar het loket. Over een kwartier ging er al een trein.


  Jack wurmde zich in de overvolle coupé met harde stoelen. Hier zaten passagiers uit de laagste sociale klassen, hoofdzakelijk grote gezinnen, en zo te zien had de helft al hun bezittingen bij zich. Kippen in kratten, kleren in gescheurde kartonnen dozen en huishoudelijke artikelen in manden en kapotte tassen namen elke centimeter ruimte in beslag waar niemand stond of zat.


  Het stonk naar zweet en iets mierzoets. Er was geen zitplaats, dus pakte ze de lus boven haar hoofd vast. Uit ervaring wist ze dat deze treinen niet sneller gingen dan een slakkengangetje, maar op deze manier kon ze naar boven kijken zodat de verstikkende lucht van lijven en kippen haar grotendeels bespaard bleef. Ze draaide zich om om naar een schreeuwend kind te kijken en zag op hetzelfde moment Cassady de coupé in lopen. Cassady leek al net zo gefrustreerd en gedesoriënteerd als Jack.


  Het had haar zorgen moeten baren dat ze elkaar weer tegenkwamen en dat deed het ook wel. Maar aan de andere kant gaf het haar ook aangename kriebels. Het punt was wel dat ze zich nu niet meer kon verschuilen om Cassady onopgemerkt gade te slaan. Dat was volstrekt onmogelijk in dit kippenhok. En met haar lengte ging ze niet bepaald op in de menigte. Ze zou moeten doen of ze elkaar toevallig weer tegenkwamen. Cassady was buitengewoon slim, dat was de vorige avond duidelijk genoeg gebleken. Als ze een kleine vergissing beging zou Cassady onmiddellijk aan de telefoon hangen om navraag naar haar te doen.


  Jack moest meteen iets verzinnen. Een verrassingsaanval, gecombineerd met overtuigend toneelspel, zou het over doen komen als een godswonder.


  Ze moest ervoor zorgen dat dit “toeval” natuurlijk en spontaan overkwam. Helaas was het jaren geleden dat ze spontaan was geweest.


  Oké, zei ze tegen zichzelf, hou je hoofd erbij en kijk aangenaam verrast. Je zou kunnen zeggen: lieve help, het is niet te geloven! O ja, dat komt er overtuigend uit. En dan vervolgens een beetje wapperen met je hand voor je gezicht? Langzaam baande ze zich een weg door het haringtonnetje, in gedachten nog wat zinnen oefenend. Een halve meter bij Cassady vandaan bleef ze staan.


  Alsof ze haar aanwezigheid voelde, draaide Cassady zich precies op dat moment om en keek ze haar recht in het gezicht. Ze glimlachte stralend. ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je me achtervolgt.’


  Goed, dan geen verrassingsaanval. Jack wist zeker dat er een schuldige blik op haar gelaat prijkte.


  Ook zij stond te grijnzen, waarschijnlijk iets te overdreven, maar daar kon ze niets aan doen. ‘Of misschien heb ik wel een stalker,’ zei ze. ‘Hoewel ik daar in dit geval geen bezwaar tegen heb.’ Omgekeerde psychologie van de koude grond en ouderwets geslijm. Niet erg origineel en uiterst doorzichtig.


  Cassady leek haar opmerking echter wel te waarderen. ‘Dus je bent toch in Vietnam gebleven.’ Het was gelukkig een opmerking en geen overbodige vraag. Dat vond ze nu zo leuk aan Cassady. Recht door zee en geen holle frasen of stomme gemeenplaatsen.


  ‘Jij hebt ook niet zo veel haast om hier weg te gaan, anders?’ zei Jack.


  ‘Het leek me leuk om met de trein de kust af te gaan. Het moet een schitterende reis zijn.’


  ‘Mijn reisplannen zijn niet erg origineel. Ik ga naar Ninh Binh en van daaruit zie ik nog wel,’ zei Jack. Als ze meteen zei waar ze naartoe ging, zou het niet verdacht overkomen als ze daar uitstapte.


  Cassady zei alleen maar: ‘O, oké.’


  Jack hoopte dat ze verrast genoeg was overgekomen over het feit dat ze elkaar zo onverwacht weer zagen, maar ze wist het niet zeker. Ze kon Cassady’s gezichtsuitdrukking niet peilen, maar erg blij leek ze niet toen ze Jacks bestemming hoorde.


  Misschien had ze gewoon veel aan haar hoofd en was ze bang dat ze Jack in Ninh Binh op sleeptouw moest nemen tijdens haar zoektocht naar Owens. Hopelijk was dat de reden voor Cassady’s sceptische houding. Jack moest haar zien af te leiden. ‘En, welk gat is jouw doel?’


  Ai, dat was niet slim geformuleerd.


  Cassady zei glimlachend: ‘Dat is wel erg persoonlijk, vind je niet?’


  En nu sta ik nog te blozen ook, dacht Jack. ‘Eh, ik bedoelde...’


  ‘Ninh Binh,’ zei Cassady snel voordat Jack zich nog meer voor gek kon zetten. ‘En wat je freudiaanse vergissing betreft: dat hangt ervan af.’


  Kon ze maar in de grond zakken. ‘Dat was geen... ik bedoelde niet... ik wou je dat niet eens vragen, want het gaat me geen bal aan,’ stamelde Jack. Maar prettig dat ik dit nu voor eeuwig met me mee mag dragen, dacht ze erachteraan.


  ‘Dat klopt,’ beaamde Cassady. ‘Maar het is wel heel erg leuk om je zo te zien spartelen.’


  Door Cassady’s geplaag ging Jack nog meer blozen. ‘Nou, fijn dat ik je zo kan vermaken.’


  ‘Voor zo’n taaie tante weet je heel goed hoe je je gegeneerd kunt gedragen.’


  ‘Laat ze dat thuis maar niet te weten komen,’ mopperde Jack. Maar ze kon een glimlach toch niet onderdrukken.


  ‘Van mij krijgen ze het niet te horen.’ Cassady lachte. ‘Ben je altijd zo opgelaten in het gezelschap van vrouwen?’


  Het kostte Jack even om het toe te geven. ‘Alleen bij bepaalde vrouwen.’


  ‘En daar hoor ik bij.’ Weer een opmerking en geen vraag, en Cassady scheen het fijn te vinden dat te horen.


  ‘Aangezien ik de ene blunder na de andere bega, kan ik het net zo goed gewoon toegeven.’


  Net op dat moment stond een man naast Cassady op. Iedereen in de buurt viel stil terwijl ze hoopvol naar de vrije stoel keken. Jack kon zien dat ze met argusogen toekeken of de man wegging of zich alleen maar even wilde uitrekken. Ze had haar ziel voor dat harde kleine stukje hout willen opofferen, als ze er tenminste nog een had gehad.


  Ze had die nacht amper geslapen en de waterige koffie die ze die ochtend had gedronken, had veel te wensen overgelaten. De man bukte zich om een tas op te rapen. Zou het echt waar zijn? Ging hij echt zijn waardevolle zitplaats opgeven?


  Jack stond al in de startblokken om over Cassady en ieder ander die haar in de weg stond heen te duiken voor dat schitterende plekje.


  Cassady scheen zich echter nergens bewust van te zijn. Ze had Jack in een drukke, megagrote luchthaven weten te ontdekken, maar een wonder dat zich op geen halve meter afstand voltrok ging volledig aan haar voorbij. Of niet? Liet ze deze kans aan haar neus voorbijgaan zodat een ouder iemand de plek in kon nemen?


  Nou, ik ben ook ouder, vond Jack. De man zette een stap naar voren en iedereen die zich in de buurt bevond schuifelde naar voren.


  Jack wilde wanhopig graag zitten. Ze had die zitplaats nodig, ze wilde hem met hart en ziel hebben en ze moest er zien te komen ook.


  Alleen stond Cassady in de weg. ‘Je ziet er niet goed uit, Lauren,’ zei ze opeens.


  ‘Hè?’


  Voordat Cassady doorhad wat er aan de hand was, schoot Jack naar voren en duwde haar mee. Cassady verloor haar evenwicht en viel achteruit waarbij ze op de nog maar net vrijgekomen stoel belandde met Jack praktisch boven op haar. Jack richtte zich snel op en deed net of ze zich zorgen maakte over Cassady. Ze bukte zich voorover en hield haar hand tegen Cassady’s voorhoofd. Tegen de diep teleurgestelde omstanders zei ze: ‘Het gaat wel weer, mensen. Het komt door de warmte.’


  ‘Waar ben je in godsnaam mee bezig?’ vroeg Cassady.


  ‘Ik was ten einde raad,’ antwoordde Jack zachtjes, hoewel het niet waarschijnlijk was dat iemand haar kon verstaan. ‘Ik moest en ik zou deze stoel hebben.’


  ‘Dat had je ook gewoon kunnen zeggen.’


  ‘Ik was bang dat je een ouder iemand de stoel zou gunnen.’


  ‘Want dat zou toch te erg voor woorden zijn.’


  Jack deed haar best haar als een verslagen puppy aan te kijken, hoewel ze dat enigszins verleerd was. ‘Weet je wel hoe nodig ik even moet zitten?’


  Cassady lachte. ‘Maar zouden ze het niet gek vinden als ik nu opsta en jou laat plaatsnemen?’


  ‘Dat risico neem ik wel.’


  ‘Maar dan kom ik verdacht over, en daar ben ik niet blij mee.’


  Cassady was haar aan het plagen en Jack moest erom lachen. Maar de glimlach smolt als sneeuw voor de zon toen Cassady daaraan toevoegde: ‘Ik denk dat ik hier maar eens lekker een tijdje blijf zitten.’


  Jack ging met tegenzin staan en slaakte een lange getergde zucht.


  Het feit dat ze staande een schitterend uitzicht had op Cassady’s decolleté maakte het allemaal enigszins goed. ‘Je mag tien minuten blijven zitten, dan is het moven met die hap.’


  Lynx wist niet of ze het nog tien minuten vol kon houden. Hoe leuk ze de gefrustreerde blik van Jack ook vond - had je me gisteren maar niet opgewonden en wel in de steek moeten laten - kon ze door het uitzicht aan niets anders denken dan dat ze dolgraag met haar naar bed zou gaan.


  Jack stond op nog geen dertig centimeter afstand en Lynx keek recht in haar kruis. Alsof dat nog niet erg genoeg was, kwam er een stuk blote buik in beeld toen Jack de lus boven zich moest grijpen om niet te vallen. Haar buik was glad en strak, en een klein beetje gespierd.


  Toen Jack zowat bovenop haar was gesprongen om de stoel te bemachtigen, was Lynx’ beroemde overlevingsinstinct niet in werking getreden en had ze zich niet verzet. In plaats daarvan leek elke vezel die met Jack in aanraking kwam zich te spannen. En toen Jack haar hand op haar voorhoofd had gelegd, kon ze aan niets anders denken dan dat ze die hand liever ergens anders wilde hebben.


  Jack draaide zich om toen een echtpaar een paar rijen verderop ruzie kreeg. Het uitzicht dat Lynx op haar kruis had gehad, werd vervangen door een uitnodigende aanblik van de schitterende bilpartij die meteen haar aandacht had getrokken. Ze kon er niet meer tegen. Ze moest de stoel opgeven. Ze stond net op toen Jack zich weer omdraaide. Hun monden bevonden zich pal bij elkaar. ‘Jij mag,’ wist ze met moeite uit te brengen.


  ‘Nu al?’


  ‘Ik kan maar beter even staan.’ Lynx’ stem was hees van verlangen.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Jack. ‘Ik wil niet dat je de indruk hebt dat ik je wilde verjagen.’


  ‘Wil je nou zitten of niet? Anders geef ik de stoel wel aan iemand anders, hoor.’ Het kwam er wat botter uit dan de bedoeling was, maar het gesprek duurde te lang en Lynx kreeg het steeds moeilijker.


  ‘Natuurlijk wil ik zitten,’ zei Jack gretig. De ruimte was erg klein en Jack moest om Lynx heen om bij de stoel te komen. Jack hield haar om het middel vast en wurmde zich langs haar heen. Lynx zuchtte gefrustreerd.


  Jack vatte de zucht op als een uiting van pijn. ‘Sorry, hoor, maar ik kan echt geen kant op,’ zei ze. Met een voldane kreun liet ze zich op het harde hout neerzakken.


  Lynx keerde haar de rug toe en keek door het raam naar buiten. Ze reden door heldergroene rijstvelden, maar de schoonheid van het landschap kon haar niet bekoren. Ze moest steeds aan Jack denken. Ze was ontegenzeggelijk mooi, maar Lynx was met genoeg prachtige vrouwen naar bed geweest. Waarom wond Jack haar dan zo op?


  Hoewel ze de indruk had gekregen dat Jack zich ook tot haar aangetrokken voelde, ging ze op geen enkele flirterige opmerking van Lynx in. Ze hadden elkaar nu al drie keer gezien, allereerst in San Francisco. Was het lot weer eens ongrijpbaar bezig en zo ja, waarom was zij zich daar dan als enige van bewust? Jack leek op alle vlakken eigenaardig en boeiend.


  Lynx keek op haar horloge. Ze zouden Ninh Binh over tien minuten bereiken. Ze draaide zich om naar Jack. ‘We zijn er bijna.’


  ‘Het zal tijd worden.’ Jack leek gestrest en alsof hij met haar meevoelde, begon op dat moment haar maag luid te knorren.


  Ze keken allebei naar haar buik.


  ‘Ik zou wel wat lusten,’ gaf Jack toe.


  ‘Heb je niet ontbeten?’


  ‘Ik heb één hap genomen en dat was wel weer genoeg.’


  Het viersterrenhotel waar Lynx had gelogeerd, had een uitgebreid buffet aangeboden en ze had zich helemaal volgepropt. ‘Was het echt niet te eten?’


  ‘Het was niet duidelijk of het nu een schoen was of een croissant.’


  Lynx haalde een mueslireep uit haar rugzak en gaf die aan Jack.


  ‘Kun je even vooruit.’


  ‘Dank je.’ Jack stortte zich dankbaar op de reep.


  ‘Hoe lang ben je van plan in Ninh Binh te blijven?’


  ‘Dat weet ik nog niet. En jij?’


  ‘Dat hangt af van of er veel te zien is,’ antwoordde Lynx vaag.


  Hopelijk gaat ze nu niet vragen of we samen kunnen optrekken. Dat kan nu echt niet. ‘Ik vind het leuk om in mijn eentje rond te reizen, onbekende plekken te verkennen.’


  Jack glimlachte naar haar al snapte ze niet waarom. ‘Daar kan ik inkomen.’


  Ze had de hint dus begrepen, dacht Lynx. ‘Dat was niet grof bedoeld, hoor.’


  ‘Nee, dat weet ik,’ antwoordde Jack, totaal niet beledigd. ‘Zo ben ik namelijk ook.’


  ‘Dat verbaast me niets. Je lijkt me niet het type dat voortdurend mensen om zich heen nodig heeft.’ En dat was ook zo. Het feit dat Jack niet goed was in kletspraatjes en ze het niet prettig vond om lang op dezelfde plek te zitten, gaf aan dat ze niet erg sociaal was. De enige keer dat Lynx haar op haar gemak had gezien, was toen ze naar die kinderen had gekeken. Hoe zou dat komen? Waren kinderen de enige mensen die ze vertrouwde, bij wie ze zich veilig voelde? Ze zou er niet van opkijken als bleek dat Jack helemaal geen goede vrienden had.


  ‘Dat klopt,’ gaf Jack toe. ‘Maar ik krijg van jou nu ook niet bepaald de indruk dat jouw agenda vol afspraken staat.’


  ‘Mag ik weten hoe je daar bij komt?’ Lynx was benieuwd hoe Jack tot die conclusie was gekomen. De meeste mensen keken naar haar uiterlijk en leeftijd en gingen ervan uit dat ze dol op stappen en feestjes was en zich elk weekend met haar vriendinnen een slag in de rondte dronk.


  ‘Je bent erg volwassen voor je leeftijd, en ik schat je een jaar of vijfentwintig,’ zei Jack. ‘Je reist in je eentje door Azië. Je bent zeer opmerkzaam, wat inhoudt dat je tijd steekt in het observeren en analyseren van mensen. Die eigenschap komt het best tot zijn recht door van een afstand toe te kijken en niet over koetjes en kalfjes te praten. Bovendien ga je bij het oppikken van vrouwen recht op je doel af. En dat betekent dat je er geen behoefte aan hebt om hen te leren kennen of bevriend met hen te raken.’


  Indrukwekkend. ‘Heel goed. Maar waarom denk je dat ik altijd snel te werk ga wat vrouwen betreft?’ Lynx wist niet goed of ze nu verontwaardigd moest zijn of niet. Het was wel waar, maar ze baalde ervan dat ze zo doorzichtig was, met name over dit soort dingen en al helemaal voor Jack. Ze wilde niet dat Jack dacht dat ze voortdurend onenightstands had, want dat klopte voor geen meter. Oké, het waren dan wel onenightstands, maar niet voortdurend.


  Jacks grijns irriteerde haar mateloos. ‘Door gisteravond.’


  ‘Ik was je anders echt niet aan het oppikken, hoor,’ zei ze, in haar wiek geschoten.


  ‘Wat was je dan aan het doen?’


  ‘Ik vind je gewoon aardig.’ Lynx wilde het nonchalant en onschuldig doen overkomen, maar door de pretlichtjes in Jacks ogen was duidelijk dat die er geen barst van geloofde.


  ‘Dus... als ik je had gevraagd mee te gaan naar mijn kamer, was je gewoon weggelopen?’


  Dit was de eerste keer dat Jack met haar flirtte en Lynx’ knieën werden slap van begeerte. ‘Tja, daar zullen we nooit meer achter komen, hè?’ zei Lynx plagerig. ‘Had je me mee willen vragen?’


  De trein stopte, hoewel dat haast niet opviel doordat hij zo langzaam reed.


  ‘We zijn er.’ Jack stond op.


  ‘Je hebt me nog geen antwoord gegeven,’ zei Lynx. Ze ging pal voor Jack staan zodat die er niet door kon.


  Maar Jack wilde per se langs haar heen. ‘Veel plezier, Lauren,’ zei ze, terwijl ze haar rugzak van het rek trok. Ze bleef even staan en keek Lynx intens aan. Ze zei serieus: ‘En eh, wees alsjeblieft voorzichtig.’


  Even later was ze weg.
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  Ninh Binh (Vietnam)


  Jack was nergens te bekennen toen Lynx met haar rugzak het perron op stapte. Ze zette de teleurstelling van zich af en liet de foto van Owens zien aan verschillende mensen die op het station aan het werk waren.


  Nadat ze kaartjesverkopers, kooplui en twee schoonmakers die de prullenbakken leegden en de grond aan het dweilen waren had gesproken, had ze eindelijk beet. Een mannetje in een eetkraampje herkende de man op de foto, alleen sprak hij geen woord Engels. Het duurde even voordat ze iemand had gevonden die voor haar kon tolken.


  Via de vertaalkunsten van een kaartverkoper kwam ze erachter dat het mannetje Owens de dag ervoor had gezien. De man met het litteken had een fles water en nog wat dingetjes gekocht, voor zover de verkoper zich kon herinneren. Vervolgens was hij een eindje verderop op een bank gaan zitten. Hij had daar ongeveer een halfuur gezeten tot de trein naar het zuiden binnen kwam rijden. Het mannetje had hem daarna niet meer gezien.


  Owens was dus inderdaad hier geweest, maar alleen op doorreis. Ze pakte de dienstregeling voor de treinen erbij. De volgende trein naar het zuiden kwam over vier uur aan. Ze vroeg aan de kaartverkoper die voor haar had getolkt om de beste zitplaats in die trein.


  ‘Trein vol. Geen plek,’ zei hij.


  Niet te geloven. Maar was dat nu echt zo gek na alle ellende tot nu toe? Alsof tweeënhalf uur staan vanaf Hanoi al niet erg genoeg was.


  Het duurde vijfentwintig uur om Saigon te bereiken, tegen die tijd zou ze niet meer op haar benen kunnen staan. ‘Oké, dan alleen een kaartje.’


  ‘Niet begrijpen,’ zei hij, hoofdschuddend. ‘Geen kaart. Trein vol!’


  ‘Is er zelfs geen staanplaats?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Trein vol.’


  Binnensmonds vloekend raadpleegde ze de dienstregeling opnieuw.


  Er ging nog één trein, even na tien uur ’s avonds. ‘Goed. Dan wil ik een kaartje voor de nachttrein. Met een slaapplek, als dat kan. Of een zachte zitplaats.’


  Weer schudde hij het hoofd. ‘Geen treinen vandaag meer. Morgen, om halfeen.’


  ‘Hier staat dat er drie treinen per dag rijden.’ Ze stak de dienstregeling in de lucht alsof hij het zich daardoor weer zou herinneren.


  ‘Twee vandaag, drie morgen,’ legde hij uit. ‘Dienstregeling niet kloppen. Verleden maand anders. Buiten seizoen.’


  Er zat niets anders op dan hier te overnachten en te duimen dat ze Owens in Saigon weer op het spoor zou komen. ‘Goed, morgen,’ gaf ze toe. ‘De beste coupé. Is er nog een slaapplaats beschikbaar?’


  Het geluk was dit keer eens met haar, want ze kon een kleine coupé met twee bedden bemachtigen die net geannuleerd was. Ze hoestte graag het bedrag op voor twee kaartjes als ze daardoor rust en privacy kon krijgen. Maar ondertussen moest ze steeds aan Jack denken en hun schermutseling over het kleine houten stoeltje.


  Een benauwend gevoel van déjà vu ging door Jack heen toen ze door Ninh Binh wandelde. Ze was er vier jaar geleden geweest, toen ze de zoon van een hoge pief moest opsporen. De gestoorde knul was betrokken geraakt bij mensenhandel en hij was zo slordig geweest om details over zijn werk en zijn contactmensen in Azië rond te bazuinen.


  Zijn pappie wilde dat hij weer veilig en wel in de Verenigde Staten zou zitten voordat de media er lucht van kregen.


  Jack was de zoektocht in Saigon begonnen en steeds verder naar het noorden getrokken. Zo’n beetje precies de tegenovergestelde route van de route die ze nu volgde. Het had haar weken gekost om het klootzakje te vinden, met de hulp van de handelaren. Ze wilden aanvankelijk niet echt meewerken, maar Jack maakte duidelijk dat het haar alleen om de Ameri-kaan ging die zijn grote mond niet kon houden en op die manier te veel aandacht op hun smerige handeltje richtte.


  Nadat ze hen er eenmaal van had overtuigd dat ze daardoor zelf gevaar liepen, hielpen ze Jack een handje. Uiteindelijk hadden ze de lul gevonden in een onguur hotelletje. Hij lag daar in bed met drie jonge Aziatische meisjes toen Jack met getrokken pistool de kamer in stormde. Het ging zo snel dat hij de kans niet had te reageren. Ze stuurde de meisjes weg en hield het gestoorde knulletje twee dagen vast en verdoofd totdat zijn vader een privévliegtuig voor zijn zoon had geregeld.


  Jack ging linea recta naar de plek waar ze die oude contactpersonen hoopte te zien. Het was vroeg in de middag en de bar was nog niet open. Ze keek om zich heen en vroeg zich af of alles er nog hetzelfde aan toeging als de vorige keer.


  Blijkbaar wel. Aan de overkant van de straat zag ze hem staan. Het was niet meer dezelfde tiener, maar wel dezelfde aanpak en dezelfde armoedige kleding. Jack bleef staan waar ze was en stond met haar rug tegen de bardeur aan. Ze had een donkere zonnebril op zodat de jonge Aziaat niet kon zien waar ze haar ogen op gericht had. Ze vonden het vreselijk als je ze rechtstreeks aankeek terwijl ze aan het werk waren.


  Ze kregen dan de indruk dat ze te veel in het oog sprongen.


  Jack zag dat de jongen haar van top tot teen opnam, hij vond haar duidelijk verdacht. Nu hij naar haar keek, stak ze haar hand in haar zak, haalde een rolletje bankbiljetten van een dollar tevoorschijn en stopte die in haar andere zak. Nog geen minuut later stond hij voor haar neus.


  ‘Laat Bao weten dat Jack hem wil spreken,’ zei ze.


  ‘Welke Jack?’


  ‘De vrouw met het litteken in haar gezicht,’ antwoordde ze.


  De jongen stak de straat over en ging een kleine Vietnamese snackbar in. Vijf minuten later was hij weer terug. ‘Kom maar mee.’


  Jack liep achter hem aan de snackbar in en via de achteruitgang naar buiten. Onderweg snoof ze de hartige zoete lucht op die er hing. Een verlokkelijke combinatie van kruiden en zeebanket. Jezus, wat had ze een honger.


  De achterdeur kwam uit op een smal steegje waar twee mannen stonden. Ze gaf de jongen een paar dollar en hij ging de snackbar weer in. Toen de twee mannen naar haar toe kwamen, deed Jack haar rugzak af, haalde de M-1911 uit haar laars en gaf die aan een van de mannen.


  Desondanks werd ze door de andere man toch gefouilleerd. Toen ze zich ervan verzekerd hadden dat ze ongewapend was, liep de ene man voorop met haar rugzak in de hand en de andere man kwam achter haar aan.


  Ze liepen de achterdeur van een hotel in en kwamen er via de voordeur weer uit. De mensen die daar werkten waren duidelijk niet anders gewend en letten niet op hen.


  Dat gebeurde ook bij een paar restaurants en winkels totdat ze in een klein winkeltje bleven staan. Een paar oude vrouwen zaten bij de deur manden te vlechten. Eén man bleef bij haar en de andere liep een houten trapje op en wenkte haar mee te komen.


  Boven aan de trap bleven ze voor een dichte deur staan. De man klopte vier keer aan en zei iets in het Vietnamees. Ze ving haar naam op en de woorden ‘veilig’ en ‘alleen’. De deur werd aan de binnenkant van het slot gehaald en Jack werd de kamer ingeduwd.


  ‘Vriendin van me. Je bent er weer.’ Een kleine kale Aziatische man van in de vijftig, gekleed in een zijden gewaad, zat aan een antiek houten bureau.


  ‘Zo te zien wel. Hoe staan de zaken, Bao?’


  ‘Ach, ik kan ervan eten, zal ik maar zeggen.’ Hij glimlachte en gebaarde naar een stoel met een rieten rugleuning. ‘En hoe gaat het met die jonge Amerikaan naar wie je hier op zoek was?’


  Ze nam plaats op de stoel. ‘Niets meer van gehoord, dus het zal wel goed gaan.’


  ‘Dat lijkt me ook.’


  ‘Ik heb je hulp nodig.’


  ‘Mag ik een vrouw voor je regelen?’ vroeg Bao. ‘Of beter nog, meerdere vrouwen? Ze zullen je stuk voor stuk heerlijk verwennen.’


  Met moeite wist ze zichzelf in te houden. Het zou niet slim zijn als ze hem liet merken dat ze het als een walgelijke belediging beschouwde. ‘Ik betaal niet voor mijn vrouwen.’


  ‘Dat hoeft ook niet.’ Bao glimlachte. ‘Je krijgt ze cadeau omdat je ons de vorige keer hebt gewaarschuwd.’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘En wat kom je hier doen, Jack?’


  ‘Een vriend van mij wil zijn zaak uitbreiden. Misschien kun je hem via mij daarbij helpen.’


  ‘Ik zit in de vrouwenhandel, dat weet je.’


  ‘Dat bedoel ik ook.’


  ‘En sinds wanneer ben jij daarin geïnteresseerd, vriendin?’


  Ze glimlachte. ‘Toen ze me vertelden wat mijn aandeel erin zou zijn.’


  Bao moest lachen. ‘Je zult het zeer naar je zin hebben, vriendin. Het is een prachtige handel. Ik kan je zoveel vrouwen bezorgen als je wilt.’


  ‘Mijn partners hebben iets anders in gedachten. Het opruimen van vrouwen, namelijk.’


  ‘Hm.’ Bao fronste zijn wenkbrauwen. ‘Daarbij kan ik je niet van dienst zijn.’


  Jack was blij met zijn antwoord, maar toch ook enigszins teleurgesteld. Ze moest de mensen zien op te sporen die vrouwen aan Owens leverden, maar aan de andere kant was het mooi om te weten dat niet iedereen in die handel over lijken ging. ‘Weet je soms iemand die dat wel kan regelen?’


  ‘Wel in Saigon. Hung is daar het beste in.’


  ‘Waar zit hij?’


  ‘Dat kan wel eens erg gevaarlijk worden,’ antwoordde Bao. ‘Hij is zeer belangrijk en wordt goed beveiligd.’


  ‘Kun jij een afspraak voor me regelen?’


  ‘Ik kan je een naam en een telefoonnummer geven. Ze kunnen mij bellen als ze daar behoefte toe voelen.’ Bao legde een stuk papier en een pen neer en gaf Jack een telefoonnummer op. ‘Vraag naar Quang.


  Hij werkt voor ons allemaal.’ Geen van hen zou ooit zelf informatie opschrijven.


  ‘Dat stel ik zeer op prijs, Bao.’ Ze stak het stuk papier in haar zak en stond op.


  ‘Graag gedaan, partner,’ zei Bao terwijl hij Jack een knipoog gaf.


  ‘Tot ziens maar weer,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ja, wie weet.’ Ze draaide zich om naar de deur.


  ‘En anders zien we elkaar wel in de hel,’ zei hij.


  ‘Daar zit ik al,’ zei ze bij de deur voordat ze wegging. Eenmaal buiten kreeg ze haar pistool en rugzak terug.


  Het was een poging waard, dacht ze, onderweg naar de hoofdstraat.


  Ze wist nu in elk geval dat zulke handelaren in Saigon zaten. En ze had zelfs het nummer van een contactpersoon gekregen.


  Maar als Owens hier met niemand praatte, wat deed hij dan hier? vroeg ze zich af. Was hij op doorreis? Was hij nog hier? Jack liep naar het treinstation om de dienstregeling te raadplegen en na te gaan of iemand hem had gezien. Ze moest het voorzichtig aanpakken, want als Cassady niet al dezelfde vraag had gesteld, dan zou ze dat binnenkort zeker doen.
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  Lynx liep het station uit, op zoek naar een plek om te overnachten, toen ze Jack in de verte aan zag komen lopen. Ze waren nog maar net in Ninh Binh. Zou ze nu al genoeg hebben van het dorp en verder willen trekken?


  Jack had haar ook gezien, want ze liep in de richting van Lynx. ‘Zo komen de praatjes nou in de wereld,’ zei ze terwijl ze een halve meter voor haar bleef staan. ‘We blijven elkaar maar ontmoeten.’


  Lynx wilde net doen of het haar niets deed dat ze Jack weer zag, maar ze kon een glimlach niet onderdrukken. Wat was er toch met deze vrouw? ‘Ik krijg anders niet de indruk dat jij je iets van mensen aantrekt.’


  ‘Ben je nog steeds hier? Of ben je weer terug?’ vroeg Jack, die niet op de opmerking inging.


  ‘Ik ben weer terug,’ loog Lynx. ‘Ik wil een plek voor morgen reserveren.’


  ‘Ga je nu al weg?’


  Ze wierp een verveelde blik op het stadje. ‘Volgens mij is één dag ruim voldoende om alles te zien.’


  ‘Dat vind ik nou ook,’ was Jack het met haar eens. ‘Ik ging ook net een kaartje kopen.’


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik ga eens even in de dienstregeling neuzen om te zien wat er mogelijk is.’


  ‘Zullen we samen iets gaan eten? Je moet toch wachten op de volgende trein.’ Lynx hoopte maar dat het er niet zo wanhopig uit kwam als ze zich voelde.


  Jack glimlachte. ‘Goed plan. Ben zo terug.’


  Lynx liep met haar mee over het perron en bleef in de buurt terwijl Jack met de kaartverkoper in gesprek was. Het vooruitzicht dat ze weer een tijdje samen zouden zijn, vond ze ontzettend spannend, hoewel dat onder de gegeven omstandigheden natuurlijk belachelijk was. Ze zouden elkaar na vandaag waarschijnlijk nooit meer zien.


  Impulsief pakte Lynx haar mobieltje en maakte ze een foto van Jack toen die even niet keek. Zo had ze toch een aandenken. Het was een sentimenteel gebaar dat totaal niet strookte met haar karakter en ze vond het ongelooflijk dat ze zich zo gedroeg.


  Ze wist ook niet wat haar bezielde, maar ze had zoiets nog nooit meegemaakt. Ze was bezig met haar eerste solo-opdracht. Een buitengewoon belangrijke missie die ze absoluut tot een goed einde moest brengen. En dan liet ze zich afleiden door een vrouw die ze net had leren kennen en aan wie ze kwijlend bleef denken. Een vrouw die ze nota bene steeds tegen het lijf liep.


  De obsessie kwam duidelijk maar van één kant. Jack had haar zelfs niet gevraagd waar ze de volgende dag naartoe ging. Kwam dat misschien omdat ik haar duidelijk heb laten merken dat ik graag in mijn eentje reis? dacht Lynx. Maar dat deed Jack ook.


  ‘Ik rammel van de honger,’ zei Jack toen ze terug kwam lopen.


  ‘Heb je nog even de tijd?’


  ‘Zeker weten. De trein naar Saigon vertrekt pas morgenmiddag.’


  Het werd gewoon eng. ‘Nou, je stalker blijft je dus achtervolgen. Ik stap morgen op dezelfde trein.’


  ‘Griezelig, hoor,’ zei Jack. Ze lachte terwijl ze op pad gingen naar het centrum. ‘Nog steeds zin in een hapje? Waar heb je trek in?’


  ‘Kun je het nog even volhouden? Ik wil graag mijn tas in mijn hotelkamer zetten.’ Lynx was een plannetje aan het smeden. Ze had de hele avond de tijd om Jack over te halen om nog meer te doen dan alleen met haar te gaan eten. ‘En ik wil me graag even opfrissen.’


  ‘Weet je zeker dat je niet liever alleen gaat?’ Jack vroeg het op luchtige toon en met een grijns die aangaf dat ze verdomde goed wist dat dat niet het geval was. ‘Ik wil je niet in de weg zitten,’ ging ze door.


  ‘Aangezien je een eenzame reizigster bent enzo.’


  Jack was haar aan het plagen, maar Lynx beschouwde het als een goed teken dat ze zich wat meer op haar gemak voelde over het feit dat ze elkaar leuk vonden. ‘Dat gaat wel lukken.’


  Jack keek haar aan. ‘Ik ga anders wel naar een ander hotel om daar wat te eten, als je dat liever hebt...’


  Lynx stompte haar op de schouder. ‘Pas op, hè.’ Ze moesten allebei lachen.


  ‘Jij kunt hard stompen, bokser.’ Jack trok een pijnlijk gezicht en wreef over haar schouder.


  Het leek Lynx sterk dat Jack het zelfs maar had gevoeld. Ze had niet hard gestompt en Jacks schouder leek wel van staal. Ze was gewend dat vrouwelijke agenten erg fit waren, maar bij burgers kwam ze dat niet vaak tegen. Tenzij ze verslaafd waren aan sporten, en dat leek Jack niet te zijn.


  Het feit dat ze zo fit was, het litteken op haar gezicht en haar terughoudende manier van doen deden vermoeden dat Jack geen gemakkelijk leventje had gehad. Dit was een zeer interessante vrouw.


  Ze liepen het stadscentrum in en kwamen uit bij een straat vol hotels, mooie restaurants en zelfs een aantal internetcafés. Er liepen veel toeristen rond, voornamelijk westerlingen.


  Het Ngoc Anh hotel zag er zeer uitnodigend uit. De pui was schoon geschrobd, de ramen gelapt en de entree was voorzien van een luifel.


  Aan een hek voor het hotel waren een paar redelijk nieuwe fietsen en twee scooters met een ketting vastgemaakt. Er hing een bordje bij waar in het Vietnamees en in het Engels vermeld stond dat de vervoermiddelen te huur waren.


  ‘Lijkt je dit wat?’ vroeg ze aan Jack.


  ‘Ja, hoor.’


  Ze liepen de trap op en kwamen in een ruimte terecht waar het dankzij de airconditioning verrukkelijk koel was. Aan weerskanten bevond zich een kleine maar gezellige zithoek. Recht voor hen verwelkomde een jonge Vietnamese vrouw in een roze bloemetjesjurk hen met een glimlach. Lynx ging naar haar toe met Jack in haar kielzog.


  Jack keek even naar de enige twee gasten in de lobby terwijl ze achter Cassady aan liep naar de receptie. Het waren Amerikanen, een zat met zijn rug naar haar toe en de andere was een toerist, aan zijn heuptas, gympen en sweatshirt van de Atlanta Braves te zien. Ze zaten aan een tafel vlak bij de receptioniste te kletsen.


  Jack kwam bij de receptie aan en bleef als aan de grond genageld staan. Ze hoorde een stem uit het verleden. Een die ze niet had verwacht ooit weer te horen en al helemaal niet in dit werelddeel. Met een schuine blik keek ze naar de Amerikaan om haar vermoeden te bevestigen. Verdomme.


  ‘Wat kan ik voor u doen?’ De receptioniste keek eerst Cassady aan en toen haar. Het was stil in de lobby en Jack kon het gesprek tussen de twee Amerikanen bijna letterlijk verstaan. Cassady herkende de stem duidelijk niet. Waarom zou ze ook? Ze was veel te jong voor het veldwerk geweest toen hij nog als agent opereerde.


  Een dun laagje zweet verscheen op Jacks voorhoofd ondanks de airconditioning. Hoewel de mannen zacht spraken kon ze hen goed verstaan. Dat betekende dat ze haar net zo gemakkelijk zouden verstaan. Het feit dat de receptioniste Vietnamese was maakte het nog erger. De meesten spraken zo slecht Engels dat je alles luid en duidelijk minstens drie keer moest zeggen voordat ze het begrepen. Ze had zo het vermoeden dat het deze keer niet anders zou zijn. Zodra ze iets zei, zou ze zichzelf verraden. En Vietnamees praten kon niet, want ze had Cassady verteld dat ze nog niet eerder in het land was geweest.


  Cassady zette haar rode rugzak op de grond. ‘Een kamer, graag.’


  ‘Eenpersoons?’ vroeg de vrouw.


  ‘Tweepersoons, graag.’ De receptioniste ging het na op haar computer en Cassady wierp een blik op Jack en zei: ‘De eenpersoonskamers hier zijn erg klein en ik kan wel een goede nachtrust gebruiken.’


  De twee mannen in het zitgedeelte keken hun kant op toen ze Cassady’s Amerikaanse accent hoorden. ‘Hé, hallo dames. Wat vinden jullie van Vietnam?’ vroeg een van hen.


  Cassady wendde zich tot hen, maar Jack zette haar zonnebril weer op voordat zij zich ook omdraaide. Hopelijk herkende hij haar niet. Ze was nogal veranderd, gedeeltelijk doordat ze ouder was geworden, maar met name door de operaties aan haar gezicht en gebit acht jaar geleden, nadat ze uit Israël was teruggekeerd. Alleen haar stem vormde een probleem.


  Dennis McKendrik was een Vietnam-veteraan die banden had met de EOO, toen zij daar nog bij hoorde. Voor hij met pensioen ging hadden ze samen aan een opdracht gewerkt. Iemand met een gedegen opleiding kon mensen aan de stem herkennen. Jack had bovendien nog eens een stem die erg opviel. Mensen omschreven hem over het algemeen als laag en zwoel. Dat had ze via een operatie kunnen veranderen, maar ze vond het risico dat er iets mis zou gaan te groot.


  ‘Fantastisch,’ zei Cassady en ze zette een stap naar hen toe. ‘De treinen zijn een verschrikking, maar het land is schitterend.’‘Dat kun je wel stellen, ja,’ zei McKendrik. ‘Ik ben hier na mijn pensioen gaan wonen. En ik ben van plan om hier tot mijn dood te blijven.’


  ‘Dat snap ik heel goed,’ zei Cassady beleefd.


  ‘En mijn vrienden komen graag helemaal hiernaartoe om me te bezoeken.’ McKendrik legde zijn vlezige hand op de schouder van de andere man.


  ‘Dat is leuk voor u.’


  ‘Waar komen jullie vandaan?’ wilde de vriend weten.


  ‘Uit Albuquerque,’ vertelde Cassady hem. Ze keek naar Jack en wachtte op haar reactie.


  Shit. Jack boog zich naar voren en fluisterde in Cassady’s oor dat ze even naar het toilet moest. Ze wendde zich tot de receptioniste die de sleutel voor Cassady op de balie had neergelegd. ‘Een kamer, graag,’ zei ze zacht.


  ‘Hier is uw sleutel, mevrouw,’ antwoordde de receptioniste, en ze schoof Cassady’s sleutel naar haar toe. ‘Kamer 302 op de derde etage.’


  ‘Aparte kamer,’ gaf Jack nauwelijks verstaanbaar aan.


  ‘Wat zegt u?’ vroeg de receptioniste.


  Cassady had hen horen fluisteren en draaide zich om om te zien wat er aan de hand was. De mannen zeiden niets, waarschijnlijk zaten ze toe te kijken. ‘Wat zie je bleek,’ zei Cassady. ‘Gaat het wel?’


  ‘Waarom wil iedereen toch zo veel weten?’ vroeg Jack, nog steeds amper hoorbaar. ‘Het gaat prima met me.’


  ‘Sorry, wat?’ vroeg de receptioniste. God, het leek wel een slechte film.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Cassady. ‘Waarom ben je aan het fluisteren?’


  ‘Ik snap niet wat ze zegt,’ zei de receptioniste luid tegen Cassady.


  Hou je in, hou je in, zei Jack tegen zichzelf, terwijl ze diep in- en uitademde. ‘Ja, zelfde kamer,’ beet ze haar zacht toe. Ze graaide de sleutel van de balie. Zonder achterom te kijken liep ze naar de trap en ze rende die met twee treden tegelijk op.


  Eenmaal veilig in de kamer smeet Jack de rugzak op de grond en liet ze zich op de rand van het bed zakken. Godsamme, waar was ze mee bezig? Ze woelde hardhandig door haar haar. Wat was ze toch een kluns. Hoe lang had ze nu werkelijk gedacht dat ze in de buurt van Cassady kon blijven voordat die erachter kwam? Hoe lang zou het duren voor ze met de werkelijkheid werd geconfronteerd?


  Door met Cassady om te gaan stelde ze niet alleen haar leven en identiteit in de waagschaal, maar de muur die ze heel lang geleden om zich heen had opgetrokken, brokkelde ook nog eens langzaam af. De dingen die ze zei, wat ze bedoelde en wat ze uiteindelijk deed, druisten rechtstreeks in tegen alles wat ze zichzelf had geleerd.


  Cassady had gelijk. Ze trok zich inderdaad nooit iets aan van wat mensen van haar dachten. Anders had ze wel een heel ander leven gehad. Maar ze trok zich wel iets aan van wat Cassady van haar dacht.


  En erg veel ook. En niet alleen omdat Cassady haar kon aangeven. Jack wilde gewoon niet dat Cassady haar als een slecht mens zou beschouwen.


  Als Cassady erachter zou komen wie ze was en wat ze deed, zou ze ervan walgen. Alleen al bij de gedachte werd Jack kotsmisselijk. Ik moet uit haar buurt zien te komen. Maar hoe pak ik dat aan? Haar lichaam wilde rennen, maar haar hart hield haar tegen. Ze worstelde al veel te lang met haar gevoelens voor Cassady.


  Jack had haar vroeger vanaf een afstandje kunnen bewonderen.


  Maar Cassady was toen nog een tiener geweest en ze hadden elkaar niet gekend. Inmiddels lag het anders. Jack mocht dan ouder, wijzer en absoluut niet beschikbaar zijn, toch was ze niet in staat om Cassady in de steek te laten.


  Ze gaf de rugzak een schop. Verdomme. Cassady is jong en knap en idealistisch, en dat ben ik allemaal niet. Jack had haar lang geleden verteld dat Cassady ooit zou worden zoals zij was. Maar het tegendeel was het geval. Cassady straalde hoop uit. Jack had de hoop allang opgegeven, als ze die al ooit had gekoesterd.


  Ze wilde graag bij Cassady zijn omdat ze vastzat in een wereld waar de zon niet scheen. Een gestoorde Rus wilde haar hoofd op een presenteerblaadje als ze haar opdracht niet volbracht en zij zat hier te hopen op de zon. Jack wreef woest over haar gezicht alsof ze daardoor alles kon veranderen, inclusief haar uiterlijk zodat ze er weer uitzag als acht jaar geleden.


  Cassady kon elk moment binnenkomen. Ze keek naar de deur. Ze moest ervandoor. Door in de buurt te zijn van de vrouw naar wie ze altijd had verlangd maar niet kon hebben, werd zelfs het verdriet vanwege het verraad van degene van wie ze ooit zielsveel had gehouden een lachertje.


  Er werd aangeklopt. ‘Ben je binnen?’ vroeg Cassady.


  Jack liep naar de deur. Ze zou Cassady meteen vertellen dat ze van gedachten was veranderd over het etentje samen. Maar haar goede voornemens verdwenen meteen toen ze de lieve bezorgde blik in Cassady’s ogen zag.


  ‘Gaat het?’ vroeg Cassady. ‘Je ogen zijn rood en opgezet en je ziet nog steeds wit.’ Ze stapte de kamer in en legde haar hand op Jacks wang. Jack boog zich onwillekeurig naar voren, alsof haar lichaam een eigen leven leidde. Het was zo lang geleden dat iemand haar had aangeraakt dat ze de warmte van Cassady’s hand bijna niet kon verdragen. Ze deed haar ogen dicht en genoot van de intense pijn.


  ‘Je kunt beter even gaan liggen, Jack.’


  Jack deed met moeite haar ogen open. ‘Het gaat wel weer.’ Ze legde haar hand op die van Cassady en trok hem langzaam weg. Ze stonden elkaar een paar seconden aan te staren zonder iets te zeggen. Hand in hand, terwijl ze elkaar strak aankeken. Cassady’s stralende aanwezigheid verblindde haar.


  ‘De jongens willen weten of we een hapje met ze willen gaan eten.


  Ze zijn nog beneden,’ zei Cassady.


  ‘Van mij mag je.’ Jack wilde haar hand losmaken, maar Cassady verstevigde haar greep.


  ‘Ik eet liever met ons tweetjes.’


  ‘Gelukkig maar.’


  ‘Ik bel de receptie wel dat we niet meegaan.’ Cassady ’s blik was gericht op Jacks mond. ‘Hebben we samen één kamer?’ vroeg ze serieus.


  ‘Het was niet... nou, ja.’ Jack kon haar blik niet van Cassady’s lippen afhouden. ‘Ik was een beetje misselijk en had even geen zin in kletspraatjes.’


  ‘Dan kun je beter hier blijven.’ Cassady haalde al net zo moeizaam adem als zij.


  ‘Dat vind je echt niet erg?’


  ‘Echt niet,’ antwoordde Cassady. Jack zag de ader in het kuiltje van Cassady’s nek kloppen.


  ‘Goed, dan blijf ik,’ zei Jack. O, god, dacht ze, ik wil je het liefst nu meteen kussen.


  Cassady kwam nog dichter bij haar staan. Ze kneep in Jacks hand.


  ‘Je moet wel iets eten.’


  ‘Ja, dat is zo.’ Jack zette snel een stap naar achteren voordat ze zich niet meer in kon houden. ‘Maar ik ga eerst douchen.’ Ze liet Cassady’s hand los, pakte haar rugzak en liep naar de badkamer.


  Lynx keek vertwijfeld naar de badkamerdeur en vroeg zich af wat er nu net gebeurd was. Jack had steeds gedaan alsof ze afstand wilde bewaren. En nu, als een donderslag bij heldere hemel, wilde ze een kamer met haar delen? Toen ze deur opendeed had Jack eruitgezien of ze gehuild had, of had ze dat nou mis? Hoe dan ook, in de lobby was iets gebeurd. Alleen had ze geen idee wat dat was.


  Jack had haar zo bedroefd aangekeken dat ze het niet aan had kunnen zien. En toen ze haar wilde troosten, had Jack zich niet teruggetrokken. Ze was blijven staan, met haar ogen dicht en met een vredige en kwetsbare uitdrukking op haar gezicht.


  Wat was er met Jack aan de hand? En wat was er met háár aan de hand? Lynx was het niet gewend dat vrouwen bij haar troost of rust zochten en ze had niet veel op met kwetsbaarheid. Ze deed beleefd en aardig, maar daar bleef het ook bij.


  Maar Jacks reactie had haar diep geraakt. Ze had Jack in haar armen willen nemen en haar willen laten praten over wat haar zo raakte, en haar vertellen dat het allemaal goed zou komen. Ze wilde haar beschermen, en het maakte niet uit dat ze niet wist waartegen.


  Deze gevoelens had ze nog niet eerder gehad, en ze vond ze tegelijk frustrerend en opwindend. Jack was weer weggelopen en ze begreep niet waarom, het was duidelijk dat ze het allebei graag wilden. Jack had naar haar gekeken als een hongerige wolf en Lynx was nog nooit zo opgewonden geraakt door een blik.


  De douche werd aangezet en ze zag opeens Jack voor zich, bloot en gehuld in een stoomwolk. Was zij aan het fantaseren over hen tweeën, terwijl ze zich inzeepte... en wie weet wat ze nog meer deed? De blik in haar ogen was onmiskenbaar opgewonden geweest. Jack was duidelijk net zo geil als Lynx.


  Lynx pleegde even een telefoontje om de receptioniste de twee mannen te laten weten dat ze niet mee uit eten gingen. Daarna nam ze plaats op het bed en deed ze wanhopig haar best om haar hormonen tot bedaren te brengen. Zodra de badkamerdeur openging en Jack de kamer in stapte, bleek dat vergeefse moeite te zijn geweest.


  Jack stond op de drempel met nog steeds dezelfde zwoele blik in haar ogen als toen ze de badkamer in ging. Ze zeiden geen van beiden iets, maar keken elkaar lang en veelbetekenend aan.


  Uiteindelijk verbrak Lynx het oogcontact. Ze nam uitvoerig de tijd om de verrukkelijke verandering in zich op te nemen die in een paar minuten tijd had plaatsgevonden.


  Jacks donkere haar, nog vochtig en aantrekkelijk in de war, glansde als zijde en haar huid was roze getint door het warme water. De zwarte blouse met lange mouwen was getailleerd en liet haar slanke lijf en stevige ronde borsten goed uitkomen. Door de open kraag was een stukje van haar decolleté te zien. De heupbroek accentueerde haar lange benen en gespierde dijen.


  Lynx snakte even naar adem terwijl een warme geile golf naar haar onderlichaam stroomde. ‘Ik weet niet of het inmiddels wat beter gaat, maar je ziet er in elk geval heel goed uit,’ wist ze eindelijk uit te brengen.


  ‘Dank je, de douche heeft me goedgedaan,’ antwoordde Jack verlegen.


  ‘Ik heb gebeld dat we niet met de mannen mee uit eten gaan.’


  ‘Mooi.’ Jack vond het duidelijk niet prettig dat Lynx haar aanstaarde. ‘Zal ik beneden op je wachten?’


  ‘Ik ben zo klaar.’ Lynx pakte haar rugzak en Jack liep snel zonder om te kijken naar de deur.


  Lynx was van plan om er na de douche even spectaculair uit te zien als Jack voor elkaar had gekregen.
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  Jack liep de trap af naar het zitgedeelte en verzekerde zich ervan dat McKendrick en zijn vriend er niet meer waren. Vervolgens ging ze naar de receptioniste en vertelde haar dat ze een scooter wilde huren. Ze wilde het risico niet lopen om de Amerikanen weer te zien, dus leek het haar een goed idee om buiten de stad een hapje te gaan eten.


  Terwijl ze in het zitgedeelte wachtte op Cassady, zat ze zich te bedenken hoe ze het die avond moest aanpakken als ze met zijn tweeën in één bed moesten slapen. Er mocht niets gebeuren, maar Cassady’s onverhulde blik vol verlangen had haar verdedigingsmuur nog meer weten af te brokkelen. Haar tegenstand werd met de minuut minder.


  En het ging niet alleen over die avond. Ze moest ook een manier zien te vinden om Cassady uit de weg te blijven in Saigon terwijl ze haar werk deed. Ze was diep in gedachten verzonken toen ze Cassady opeens achter zich hoorde.


  ‘Ik ben zover.’


  Jack wierp een blik in haar richting toen ze opstond, maar bleef als aan de grond genageld staan toen ze haar echt zag.


  ‘Je rammelt zeker van de honger? Ik wel in elk geval,’ ging Cassady door, met een uiterst zelfgenoegzame grijns op haar gezicht.


  Jack kwam langzaam helemaal overeind, maar ze kon haar ogen niet van Cassady afhouden en slikte moeizaam. Cassady droeg een kaki linnen broek die strak om haar ronde heupen zat, waardoor haar benen stelten leken. Ze had een bijpassende sweater om haar middel geknoopt. Het turquoise zijden topje liet niets aan de verbeelding over.


  Het was dun en sexy met ragfijne bandjes en een diepe V-vormige hals waardoor de spleet tussen haar borsten goed te zien was.


  Ze had geen bh aan, maar die had ze ook niet nodig. Haar borsten waren stevig en rond en vrij klein. Jacks aandacht werd getrokken door haar tepels die vaag door de dunne stof heen schemerden.


  Het duurde domweg veel te lang voordat ze haar blik eindelijk van die prachtige borsten kon afwenden. Ze wilde net de andere kant op kijken toen de zijden stof opeens wat leek op te rekken omdat de tepels hard werden. Lieve god.


  Toen ze besefte dat ze snel adem stond te halen en er minstens twee minuten voorbij waren gegaan en misschien nog wel meer, kon ze het eindelijk opbrengen om zich op Cassady’s gezicht te richten.


  Ze zag er schitterend uit. Haar blonde haar had ze nonchalant opgestoken zodat haar nek langer leek en haar doordringende bruine ogen zelfs nog meer opvielen. Ze had een beetje rouge opgedaan en lipgloss op haar volle lippen die om te zoenen waren. O lieve hemel, daar gaan we weer, dacht Jack. Ik wil je zo graag kussen dat het gewoon pijn doet.


  Cassady glimlachte veelbetekenend alsof ze haar gedachten kon lezen en de opwinding kon voelen die door haar heen stroomde.


  Het duurde ruim een minuut voordat Jack een woord uit kon brengen. ‘Dan gaan we maar.’ Onderweg naar buiten, voegde ze eraan toe: ‘Iemand stelde een leuk restaurantje voor, maar dat ligt wel iets buiten de stad.’


  Cassady grijnsde naar haar. ‘Ik hou wel van een beetje avontuur.’


  Jack had niet echt op de scooters gelet toen ze aankwamen, dat was ook niet nodig geweest. Het viel haar dan ook nu pas op hoe klein de zadels waren. Ze zouden tijdens het ritje dicht tegen elkaar aan moeten zitten. ‘Ik heb er een gehuurd, maar het lijkt me slimmer om er toch maar twee te nemen.’ Ze zou het echt niet redden als ze constant die tepels in haar rug zou voelen prikken.


  ‘Ach, één lijkt mij wel genoeg.’ Het toontje van “ik weet best waar je aan zit denken” in Cassady’s stem was opzettelijk, besefte Jack.


  ‘Maar wie gaat er rijden?’


  Jack haalde de scooter van het slot. ‘Het lijkt me handiger als ik rijd.


  Ik weet waar we moeten zijn.’ Ze ging zitten en Cassady nam achter haar plaats. Ze sloeg haar armen om Jacks middel en drukte zich dicht tegen haar aan.


  Het ritje naar het restaurant was een ware beproeving. In de veelheid aan geuren om haar heen rook Jack alleen Cassady’s parfum, een bedwelmende combinatie van bloemen en kruiden. Cassady deed aanvankelijk niets, maar binnen de kortste keren streelde ze langzaam Jacks buik. Door de strelingen en Cassady’s borsten in haar rug kon Jack zich met geen mogelijkheid op de weg concentreren. Ze gaf gas, want ze moest zo snel mogelijk van die rotscooter af zien te komen voordat ze van een klif af reed.


  De zon ging onder toen ze bij het restaurant aankwamen. In het westen was de lucht felroze gekleurd. Het was waanzinnig romantisch en toen ze naar binnen gingen werd dat nog een graadje erger.


  Jack was er al een keer geweest, en kon zich de uitstekende keuken herinneren. Maar sindsdien was de boel grondig gerenoveerd of er waren andere eigenaars. Vroeger was het een gewoon Vietnamees eettentje geweest. Nu zag het er veel chiquer uit met mooie stoelen, witte tafelkleden en kaarsverlichting. De obers hadden een gesteven zwart uniform aan en de gastvrouw droeg een groene zijden japon met een opstaand kraagje.


  ‘Goedenavond,’ verwelkomde ze hen. ‘Een tafel voor twee personen?’


  ‘Ja, graag,’ antwoordde Cassady voordat Jack de kans kreeg. ‘Hebt u een mooi tafeltje voor ons aan het raam?’


  Op aandringen van Jack bestelden ze een fles wijn en een keur aan voorgerechten. Haar maag was weer gaan rammelen zodra ze de lekkere geuren rook die uit de keuken kwamen. Ze nam graag elke gelegenheid te baat om niet aan de seksuele spanning te denken die al de hele middag tussen hen hing.


  Terwijl ze aten van de garnalen met suikerriet en pittige inktvis, de balletjes varkensgehakt en de loempia’s, kletsen ze wat over muziek en literatuur. Cassady wilde maar weinig persoonlijke dingen weten, op de leeftijd van Jack na. Het leeftijdsverschil tussen hen scheen haar niet uit te maken.


  Tijdens het hoofdgerecht kwam het wereldnieuws aan de beurt.


  Allemaal veilige onderwerpen, viel Jack op, wat hen allebei betrof. Ze vond Cassady slim en grappig en buitengewoon goed op de hoogte, wat haar trouwens totaal niet verbaasde.


  Ondertussen keken ze elkaar voortdurend aan en zelfs tijdens een banaal gesprek over politiek was er duidelijk een verlangen in Cassady’s ogen te zien en aan haar lichaamstaal te merken.


  Na de koffie en de che thai - een dessert van broodvrucht in kokosmelk met agar-agar - stelde Cassady voor dat ze onderweg naar het hotel nog ergens iets zouden gaan drinken. Jack stemde er volmondig mee in, allang blij dat ze het onvermijdelijke nog even kon uitstellen.


  Cassady trok haar sweater aan toen ze naar buiten liepen en nam plaats op de scooter voordat Jack de kans kreeg. Het was duidelijk dat zij deze keer wilde rijden.


  ‘Kom op,’ plaagde Cassady toen Jack aarzelde. ‘Ik bijt niet, hoor.’


  Jack wilde zo veel mogelijk afstand houden, maar meer dan een paar centimeter lukte haar niet. Dat stomme zadel was dusdanig gemaakt dat ze steeds maar naar Cassady toe gleed. Ze hield zich met beide handen vast aan de beugel achter zich zodat ze haar armen niet om Cassady heen hoefde te slaan, wat de beproeving alleen maar nog erger had gemaakt.


  ‘Je kunt je maar beter aan mij vasthouden,’ waarschuwde Cassady haar op ondeugende toon.


  ‘Het gaat prima zo,’ hield Jack stug vol.


  Cassady startte de scooter en trapte vol op het gaspedaal zodat het grint alle kanten opspatte en Jack er bijna afviel. Ze moest Cassady wel vastpakken, anders had ze in het grint gelegen, dus koos Jack toch maar eieren voor haar geld. Ze zou zich echt niet door Cassady van de scooter laten werpen. Bovendien waren dit wel de enige schone kleren die ze nog had gehad en ze moest ze de volgende dag ook nog aan.


  Cassady reed dezelfde route terug, maar wel een stukje sneller dan Jack had aangedurfd. Ze had niet gewild dat Cassady vraagtekens zette bij haar rijvaardigheid, maar de blonde engel maakte zich daar zelf duidelijk niet druk om. Ze zwierde door het drukke verkeer alsof ze niet anders gewend was. Daar kan Allegro nog een puntje aan zuigen, dacht Jack bewonderend. Cassady reageerde uiterst snel en vond het heerlijk om hard te gaan.


  Toen Jack doorkreeg dat Cassady van plan was voor de borrel terug te rijden naar het toeristendistrict, moest ze gauw iets anders bedenken.


  Ze wilde niet weer McKendrick tegen het lijf lopen.


  Toen ze voor een drukke kruising moesten stoppen, boog Jack zich voorover om zich verstaanbaar te maken boven de herrie van toeters en motoren uit en zei in Cassady’s oor: ‘Ik zag daarstraks iets leuks. Je moet hier naar rechts.’


  Cassady volgde de aanwijzing zonder iets te zeggen op. Jack leidde hen naar een afgelegen barretje dat onder de Britse bewoners daar erg populair was. Ze keek met argusogen rond toen ze naar binnen ging, maar gelukkig zag ze geen bekenden onder de gasten.


  Cassady liep naar een tafel in een hoek waar het geschetter van de vintage Amerikaanse jukebox hun gesprek niet zou overstemmen.


  ‘Het gaat vast een stuk sneller als ik drankjes bij de bar ga halen,’ stelde Jack voor. ‘Wat wil je drinken?’


  ‘Een biertje graag. Maar wel hun eigen bier.’


  Jack kwam terug met een fles Tiger-bier voor zichzelf en een Bia Hoi voor Cassady. Letterlijk vertaald betekende bia hoi “vers bier”. Het was waarschijnlijk diezelfde dag gebrouwen in een nabijgelegen brouwerij.


  Lynx had zitten nadenken over mogelijke gespreksonderwerpen.


  Zodra Jack ging zitten, glimlachte ze en zei ze: ‘Dus... waarom ben je zo slecht op je gemak bij mij? Daar moet toch een reden voor zijn.’


  Jack schoot meteen in de stress, maar zei zo rustig mogelijk: ‘Dat komt niet door jou, hoor.’


  Cassady fronste licht haar wenkbrauwen. ‘O, ik hoopte nu juist van wel.’


  ‘Hoezo?’ Jack keek haar niet aan en zat aan het bieretiket te pulken.


  ‘Omdat ik graag wil geloven dat je je altijd zo gedraagt bij vrouwen tot wie je je aangetrokken voelt,’ zei Cassady.


  ‘Het heeft totaal niets met aantrekkingskracht te maken.’


  ‘Waarmee dan wel?’ vroeg Cassady teleurgesteld.


  Jack woog zorgvuldig haar woorden af. ‘Met het vermogen om iemands ziel te zien.’


  Cassady boog zich naar haar toe en zei zacht: ‘Wat mag ik dan van jou niet zien?’


  ‘Wie ik soms kan zijn,’ antwoordde Jack.


  Lynx kende dat gevoel maar al te goed. Ook zij leidde een leven dat niet helemaal door de beugel kon. Maar wat had Jack in hemelsnaam te verbergen? Het voortdurend wisselen van Jack tussen hartelijk en afstandelijk was haar een raadsel. Soms zag ze duidelijk dat Jack haar leuk vond. Hier in het restaurant leek ze op haar gemak zolang het gesprek over koetjes en kalfjes ging. Maar zodra Lynx een vraag stelde die ook maar enigszins persoonlijk was, kroop Jack meteen weer in haar schulp. ‘Er zijn altijd wel dingen waarvan we liever niet hebben dat anderen die weten.’


  ‘En wat is dat in jouw geval?’ vroeg Jack.


  Jacks ogen stonden uitdagend en nieuwsgierig, maar hoewel Lynx graag meer wilde weten over Jack, was het niet de bedoeling dat ze dat uitlokte door over haar eigen leven uit te wijden. ‘Waarom zou ik jou mijn geheimen vertellen?’


  ‘Omdat je me amper kent, en je me na morgen misschien nooit meer ziet. Dus wat maakt het uit?’


  ‘Het maakt voor mij wel degelijk iets uit. En het is verder niet belangrijk of we elkaar ooit weer zien of niet. Ik vind het prettiger dat we straks afscheid nemen en jij terug zult denken aan een boeiende en onvergetelijke vrouw en niet aan hoe ingewikkeld en beperkt haar leven is.’


  ‘Dat zou ik ook van mezelf kunnen zeggen,’ antwoordde Jack vaag.


  Lynx vroeg zich af wat Jack ervan zou vinden als ze erachter kwam wat ze voor de EOO deed. ‘Het lijkt me stug dat jouw leven net zo ingewikkeld in elkaar zit als het mijne.’


  ‘Kijk, dat denk ik nu ook van jou.’


  ‘Nou, dan zul je moeten aantonen dat ik het mis heb.’


  Jack keek haar onderzoekend aan en het duurde even voordat ze wat zei. ‘Ben je daartoe bereid?’


  ‘Niet echt, nee.’ Ze kon moeilijk iets anders zeggen.


  ‘Ik ook niet.’


  Lynx ergerde zich steeds meer aan Jack die daar stilletjes zat en zich in haar schulp terugtrok. Ze vermeed oogcontact en haar gezicht bleef onbewogen. Ze richtte eerst haar aandacht op een bierviltje en toen weer op het etiket. Door het gefriemel was te merken dat ze liever ergens anders was geweest.


  Toen het duidelijk werd dat Jack afstandelijk bleef, werd het Lynx te veel. ‘Weet je, ik vraag het je gewoon ronduit. Ik hou er niet van om ergens omheen te draaien en dit is de eerste keer dat ik zo’n moeite heb om iemand te doorgronden.’


  ‘Doe dat dan ook niet.’ Jack hield haar blik op het pilsje gericht.


  ‘Kijk, dat bedoel ik nou.’ Lynx boog zich voorover zodat Jack naar haar zou kijken. ‘Jack, vind je me aantrekkelijk?’


  ‘Ik heb geen zin om...’


  ‘Ja of nee, Jack. Zo moeilijk is de vraag nu ook weer niet.’ Ze zou zich niet met een kluitje het riet in laten sturen. De vonken die tussen hen hadden rondgevlogen, hadden een kampvuur kunnen ontsteken. Ze dacht al dat Jack geen antwoord zou geven want het duurde een eeuwigheid voordat ze reageerde. Maar toen ze eindelijk wat zei, was het zo zacht dat ze het amper kon verstaan.


  ‘Ja.’


  ‘Waarom gaat het dan allemaal zo moeizaam?’


  ‘Laat nou maar, oké?’


  Lynx had haar het liefst een klap in het gezicht gegeven. ‘O, natuurlijk, we laten het maar. Ik ga je er niet om smeken en jij wilt niet van mening veranderen.’ Ze kon met moeite de woede uit haar stem houden. ‘Maar ik vind het doodzonde, als je dat maar weet.’


  ‘Jij mag dan voor onenightstands gaan,’ zei Jack afhoudend, ‘maar ik vind het niks.’


  ‘Ik had het helemaal niet over maar één nachtje,’ zei Lynx gepikeerd. ‘Ik vroeg je in Hanoi of het je leuk leek om elkaar in Amerika nog eens te zien. En hoe kom je erbij dat ik alleen maar van onenightstands hou?’


  ‘Omdat je er maar over doorgaat, terwijl ik al heel duidelijk heb laten merken dat het tussen ons niets kan worden. Nu niet en ook niet als we weer thuis zijn. Dus wat houdt dat in?’


  ‘Dat je hopelijk ooit van gedachten verandert,’ zei Lynx.


  ‘Dat zal niet gebeuren,’ zei Jack verslagen, alsof het absoluut onmogelijk was.


  ‘Dan is het maar goed dat we morgen ieder ons weegs gaan. Want ik kan niet bij je in de buurt zijn zonder je te willen leren kennen.’


  ‘Is dat dan zo belangrijk?’ Jack sloeg eindelijk haar ogen op. ‘Dat je me leert kennen, bedoel ik.’


  ‘Ja,’ zei Cassady, uit de grond van haar hart. ‘Ik had niet gedacht dat ik het ooit toe zou geven, maar ja, voor mij is dat heel belangrijk. En bovendien blijf ik er maar aan denken hoe het zou zijn om je te kussen, om met je te vrijen en dat jij met mij vrijt.’


  Jack richtte haar blik weer op het biertje. ‘Dat zou ik ook graag willen, maar ik zou niet weten hoe. Ik denk niet dat ik het kan.’
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  ‘Omdat je nog steeds liefdesverdriet hebt?’ vroeg Cassady.


  Als ze eerlijk was, had Jack moeten zeggen: nee. Omdat als ik met jou vrij ik er nooit meer mee op zal willen houden. In plaats daarvan zei ze: ‘Ja. Daarom.’


  ‘Wat erg.’ De frustratie in Cassady’s stem had plaatsgemaakt voor medelijden. ‘Sorry dat ik zo bot ben.’


  ‘Dat ben je niet,’ zei Jack. ‘Ik had er al heel lang overheen moeten zijn.’


  ‘Hoe lang is het geleden?’ vroeg Cassady meelevend.


  ‘Acht jaar.’


  Jack zag dat het antwoord Cassady verbaasde.


  Het duurde even voordat Cassady iets zei. ‘Tja, er gelden geen tijdslimieten voor een gebroken hart.’


  ‘Jij bent nog jong. Je zult het vast belachelijk vinden.’


  ‘We schelen maar dertien jaar, hoor.’


  ‘Meer niet?’ Jack glimlachte om de spanning te verbreken.


  Maar Cassady was van plan om het gesprek voort te zetten. ‘Hoe heeft ze je verdriet gedaan?’


  ‘Daar wil ik het liever niet over hebben. En ook niet over haar.’


  Hoewel ze de pijn die Wanja haar had gedaan wilde maskeren, had Cassady het toch door.


  ‘Ik eigenlijk ook niet. Dat je zoveel verdriet hebt gehad, maakt me vreselijk boos.’ Ze rekte zich uit en stond op. ‘Ik ga nog een biertje halen. Wat wil jij?’


  Jack was blij dat het gesprek achter de rug was. ‘Een piña colada met drie kersjes.’


  Cassady keek haar verbijsterd aan. ‘Niets, dus?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Jack.


  Cassady lachte. ‘Meen je dat nou echt?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Nou, hopelijk schiet ik niet in de lach als ik dat bestel.’


  Aan de bar was het druk. Er stonden een paar Vietnamezen maar de meeste gasten waren toeristen, over het algemeen dronken. Lynx wurmde zich tussen twee van hen door en bleef geduldig wachten terwijl ze net deed of ze de blikken en het feit dat ze per ongeluk expres tegen haar achterste opbotsten niet opmerkte. Toen een van die botsingen ontaardde in regelrecht gegraai, draaide ze zich om. Een vent van in de veertig keek haar vanaf een barkruk verlekkerd aan.


  ‘Ik ben Bob,’ zei hij onduidelijk met een Engels accent. ‘En jij?’


  ‘Totaal niet geïnteresseerd.’


  Een kaal ventje naast Bob moest lachen en zei: ‘Ze doet gewoon moeilijk.’


  Meer had Bob niet nodig en hij wilde haar haar pakken. Lynx hield zijn hand tegen en keek hem kwaad aan. ‘Waag het niet.’


  ‘Kom op, schatje,’ zei hij. Hij boog zich naar haar toe en een alcoholwalm drong in haar neus. ‘Ik bestel lekker een drankje voor je.’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Mijn vriend hier zei net nog dat we jou en je vriendin moesten uitnodigen om bij ons te komen zitten.’ Bob knipperde een paar keer met zijn ogen alsof hij haar niet goed scherp kon zien.


  ‘Wij blijven liever alleen.’


  ‘O, ik snap het al.’ Bob ging harder praten om de aandacht van de Engelse mannen bij hem in de buurt te trekken. ‘Hé, jongens, we hebben hier een pot.’


  Een man baande zich een weg door de menigte totdat hij naast haar stond. ‘Als je mij eenmaal hebt geprobeerd, wil je niet anders meer,’ zei hij terwijl hij zijn hand op haar billen legde.


  ‘Ik heb je gewaarschuwd.’ Lynx stond op het punt de man met haar elleboog op zijn neus te stompen toen zijn gezicht opeens van pijn vertrok en hij het uitkrijste als een klein meisje. Iedereen draaide zich om om te zien wat er aan de hand was.


  Jack stond achter hem. Ze hield zijn arm op zijn rug en trok die op pijnlijke wijze omhoog zodat hij geen vin kon verroeren. De andere hand hield ze stevig bij de pols vast. Ze trok zijn arm steeds meer omhoog tot hij zich wel scheldend en vloekend van de pijn voorover moest buigen.


  ‘Hé, laat los,’ schreeuwde de vent naast Bob.


  ‘En anders, mannetje?’ Jack keek hem dreigend aan.


  Binnen de kortste keren kwam twee andere Engelsen Jacks kant op om zich er eens lekker tegenaan te bemoeien. Ze gaf de man die ze vast had gehad een zet en sloeg hem met zijn hoofd tegen de bar. Toen de eerste Engelsman met zijn vuisten omhoog op haar af kwam, schopte Jack hem in zijn kruis. De andere wilde haar van achteren bespringen, maar ze gaf hem een elleboogstoot in zijn maag en toen hij dubbelsloeg pakte ze hem bij zijn haren beet en sloeg ook zijn hoofd tegen de bar.


  Het duurde al met al nog geen minuut. Lynx was zo verbaasd door wat ze zag dat ze als verlamd toe had staan kijken.


  ‘Kom, we gaan ervandoor.’ Jack hijgde niet eens.


  ‘Je hoeft niet met haar mee te gaan,’ zei Bob en hij greep Lynx bij haar middel.


  ‘Ik heb je toch echt gewaarschuwd, Bob.’ Lynx draaide zich op haar hakken om en gaf hem met de vlakke hand een klap op zijn neus.


  ‘Godverdomme! Ze heeft mijn neus gebroken,’ brulde hij. Het bloed stroomde uit zijn neusgaten.


  ‘Je ziet er zo een stuk beter uit.’ Lynx liep naar Jack toe die onderweg naar de uitgang op haar had staan wachten.


  Eenmaal buiten hield ze Jack tegen en keek ze haar aan. ‘Waar ging dat over?’


  ‘Al sla je me dood,’ zei Jack, de onschuld zelve. ‘Dronken eikels.’


  ‘Waar heb je zo leren vechten?’


  ‘Cursus zelfverdediging?’ Jack opperde het vragend, alsof ze zelf wel wist dat dat niet erg waarschijnlijk was.


  ‘Dat leren ze je daar niet. Jij schermde razendsnel af en sloeg automatisch toe. Dat leer je alleen bij vechtsporten of in het leger.’


  Jack haalde haar schouders op. ‘Ach, ik ben ermee geboren. Jij weet er anders ook veel vanaf, nietwaar?’


  ‘Ik heb er les in gehad.’


  ‘Vandaar de gebroken neus,’ zei Jack.


  Lynx liet zich niet afschepen. ‘Ga nou niet van onderwerp veranderen. Wie bén je, Jack?’ vroeg ze serieus.


  ‘Toe nou zeg, dat meen je toch niet?’ Jack moest erom lachen, alsof het allemaal niets had voorgesteld. ‘Ik heb een of andere vent een klap verkocht en nu ben ik opeens een undercover ninja of zo?’


  Een ninja niet, maar een gewone vrouw was ze al evenmin. Hoe zat het nu eigenlijk met haar? Lynx’ gedachtestroom werd onderbroken doordat haar mobieltje overging. Ze keek op het schermpje. Het was het hoofdkwartier. ‘Ben zo terug,’ zei ze tegen Jack. ‘Ik moet even opnemen.’ Ze liep weg tot ze buiten gehoorsafstand was maar Jack nog steeds kon zien en nam toen op.


  ‘Met Lynx 121668.’


  ‘Er is nieuws,’ zei Montgomery Pierce. ‘Reno heeft een paar e-mails van Face ontcijferd. Er staat niets in over vrouwenhandel, maar hij heeft wel contact gehad met een bedrijf in Saigon over een woning. Dat bedrijf bestaat niet echt. Kunnen we nergens terugvinden. Er is geen adres en geen telefoonnummer. Maar zo te zien heeft iemand het een en ander voor hem geregeld.’


  ‘Ik verwacht dat hij daar naar onderweg is. Hier in het treinstation heeft iemand hem herkend toen ik zijn foto liet zien. Hij is volgens hem op de trein naar het zuiden gestapt.’


  ‘En wat doe jij dan nog in Ninh Binh?’ wilde Pierce weten.


  ‘De volgende trein gaat pas morgenmiddag om twaalf uur en er is hier geen luchthaven.’


  ‘O, en nog wat,’ zei Pierce. ‘De FBI heeft twee agenten aangewezen om te infiltreren. Ze hadden waarschijnlijk geen zin om te wachten tot wij wat hadden bereikt.’ Dat hield in dat de FBI de infiltranten in de smokkelorganisatie wilde krijgen, waarschijnlijk als kopers.


  ‘Zwaluwen?’ Lynx draaide zich om en keek naar Jack, die haar de hele tijd in de gaten hield. De term “zwaluwen” werd gebruikt voor agentes die informatie moesten zien los te krijgen door middel van seks.


  ‘Dat lijkt me sterk. Niet met die lui. Veel te gevaarlijk.’


  ‘Het komt op mij over als een wanhoopsdaad.’


  ‘De FBI moet die vent op zien te pakken om alles weer goed te krijgen,’ ging het hoofd EOO door. ‘De media staan op hun achterste benen en roepen dat Face moet worden opgepakt en voor de rechter moet worden gesleept.’


  ‘Het gaat er dus behoorlijk heftig aan toe?’


  Pierce zuchtte. ‘Als het over een terroristische aanslag gaat, denkt iedereen dat alleen grote steden het doelwit zullen zijn. Maar bij een seriemoordenaar is iedere vrouw bang dat zij het volgende slachtoffer wordt. Men vermoedt dat hij het land niet heeft verlaten en zich gedeisd houdt tot de storm uitgewoed is en hij weer kan beginnen.’


  ‘Weten de FBI-agenten die hier zijn dat ik er ook ben?’ Lynx stond naar Jack te kijken en vroeg zich af of dat het misschien was. Als Jack een undercover-agent was, zou dat verklaren waarom ze zich ontwijkend en afstandelijk gedroeg. En ook waarom ze elkaar steeds “toevallig” weer tegenkwamen. Ze volgden dezelfde aanwijzingen.


  ‘Nee, alleen degene die de leiding heeft weet dat wij er ook bij betrokken zijn, verder niemand. Hij geeft de informatie door die ik hem aanreik, maar zelfs hij weet uiteraard niet wie er voor ons werken. Je hoeft niet bang te zijn dat jouw identiteit bekend wordt.’


  ‘Oké.’


  ‘Dat weet je toch?’ zei Pierce. ‘Gaat het wel goed met je, Lynx? Je komt nogal afwezig over.’


  ‘Ja hoor, prima. Maar ik denk dat ik wellicht een van de FBIagenten ben tegengekomen.’


  ‘Had die je door?’ vroeg hij.


  ‘Nee, nee, dat niet.’


  ‘Dan hoef je je er ook geen zorgen over te maken. Doe jij nu maar gewoon je werk, en laat hen met rust. We willen resultaat en het maakt niet uit wie dat voor elkaar krijgt.’


  ‘Ik bel je als ik in Saigon ben.’


  ‘Wees voorzichtig, Lynx.’ Het was niets voor Pierce en ook erg onprofessioneel om zoiets te zeggen, maar hij had een zwak voor haar en vond het waarschijnlijk vervelend dat ze juist op deze missie in haar eentje werkte.


  ‘Wat lief van je. Ik zal heel erg voorzichtig zijn.’


  ‘Je bent de enige die zoiets tegen me mag zeggen, dat weet je, hè?’


  Hij zei het op barse toon, maar zij hoorde de warmte in zijn stem.


  ‘Ja, jij ook een knuffel terug,’ plaagde Lynx voordat ze de verbinding verbrak.


  Jack stond nog steeds op dezelfde plaats naar haar te kijken. Terwijl Lynx langzaam naar haar toe liep, viel alles op zijn plek. Geen wonder dat ze zo opvalt, dacht ze. Ik kreeg haar in San Francisco al in het vizier, al kwam dat wel door haar achterste. FBI-agenten zijn er niet zo goed in om onder de radar te blijven. Ik ken haar nu anderhalve dag en vond het al raar dat ze overal opdook waar ik ook was. Niet zo vreemd dus. We zitten achter hetzelfde doelwit aan.


  Opeens schoot haar het gevoel te binnen dat haar in Ngong Ping was beslopen: dat iemand haar in de gaten hield. Iemand die niet gevaarlijk overkwam. En in Mexico had iemand haar geholpen door die man in de auto uit te schakelen. Hadden hun paden elkaar toen al gekruist zonder dat ze dat besefte?


  Als dat zo was, petje af voor Jack. Dan was ze ontzettend goed.


  Maar daarom kon Lynx nog niet toestaan dat zij Owens oppakte. Ze moest deze opdracht tot een goed einde zien te brengen. Een cursus zelfverdediging, natuurlijk joh. Heeft ze me überhaupt iets verteld dat waar is, vroeg Lynx zich af. Nou goed, het verhaal over de vrouw die haar zoveel verdriet had gedaan was waar, net als de uitgesproken blik van verlangen in Jacks ogen als ze enigszins intiem werden. Dat was allebei spontaan gebeurd en er was geen reden waarom ze over dat soort gevoelens zou liegen.


  Tegen de tijd dat ze weer terug was bij Jack, was ze ervan overtuigd dat Jack een FBI-agent was. Niet zo vreemd dus dat ze steeds ontwijkende antwoorden gaf. Ze wilde haar identiteit niet prijsgeven.


  Gelukkig had Jack geen idee met wie zij te maken had. ‘Sorry dat het zo lang duurde.’


  ‘Alles goed thuis?’ vroeg Jack met een enigszins bezorgde uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Ja hoor, alles goed.’


  ‘Dat is mooi,’ zei Jack opgelucht.


  ‘Nog bedankt trouwens, dat je voor me opkwam.’


  ‘Zo te zien aan de neus van die vent had je geen hulp nodig.’


  ‘Een toevalstreffer.’ Lynx glimlachte. ‘En nu?’


  ‘Nou, ik ga lekker naar bed,’ zei Jack. ‘Het wordt morgen een lange dag.’


  ‘Wat jij wilt. Je mag zelfs rijden.’ Ze mocht dan een FBI-agent zijn, Lynx vond haar nog steeds intrigerend en hoogst aan-trekkelijk. Het feit dat ze achter hetzelfde doelwit aanzaten bewees alleen maar dat ze iets gemeen hadden.


  Colorado


  Had je Cassady aan de lijn?’ vroeg Joanne Grant. Ze was tijdens het gesprek Montgomery Pierce’ kantoor ingekomen met een brunch voor hen tweetjes.


  ‘Ja.’ Monty kwam bij haar aan de vergadertafel zitten. Hij keek er elke ochtend naar uit: Joanne die met wat lekkers binnenkwam en wilde weten hoe het met zijn werk ging. Hoewel ze bijna elke avond samen waren, vond hij het heel vervelend als hij haar een tijdje niet zag.


  ‘Gaat het goed met haar?’ vroeg Joanne. Ze zette twee bekers koffie, sap, croissants en vers fruit op tafel.


  ‘Ze zegt van wel, dus daar ga ik maar van uit.’


  ‘De jonkies willen zichzelf altijd graag bewijzen.’


  Monty nam een slok koffie. ‘Bij haar speelt er nog wat meer mee.


  Ze houdt van onze organisatie en wil ons of zichzelf niet teleurstellen.’


  ‘En dan heeft ze natuurlijk ook nog eens een zwak voor jou.’ Joanne lachte. ‘Ze wil graag indruk op je maken. Als kind al ging ze met haar rapport altijd naar jou toe. Of je moest gaan zitten en dan moest je toekijken terwijl zij demonstreerde wat zij bij gym of bij een andere klas had geleerd.’


  ‘En haar viooloefeningen niet te vergeten,’ voegde Monty eraan toe.


  Het lukte hem niet een glimlach te onderdrukken.


  ‘Ze zag wel iets in jou,’ zei Joanne gekscherend.


  ‘Vind je dat vreemd dan?’ vroeg hij, zogenaamd gekwetst. Hij wist wat de meeste agenten van hem vonden. De strenge vader die zijn kinderen niet de kans gaf om te treuzelen, hen altijd op de huid zat om beter, sneller en slimmer te worden dan de agenten van welke organisatie dan ook. Juist daardoor was de EOO een instelling geworden die vrijwel nooit faalde. Het feit dat zij op plekken konden komen waar andere instanties wettelijk geen toegang hadden, was maar gedeeltelijk verantwoordelijk voor hun succes. De belangrijkste factoren waren de toewijding en de uitzonderlijke vaardigheden van de agenten. Monty was op elk van hen beretrots. Heel af en toe echter zat er iemand tussen die bij hem vaderlijke gevoelens opwekte.


  ‘Nee hoor, helemaal niet,’ zei Joanne met pretogen. ‘Want ik kan je vertellen dat ik ook wel iets in je zie.’


  ‘Cassady is een prima meid. Buitengewoon begaafd en ze wil het dolgraag goed doen.’


  ‘Weet je aan wie me dat doet denken?’ vroeg ze teder.


  Hij wist meteen waar ze op aan stuurde, maar deed net alsof hij dacht dat ze hun tijd als jonge agenten in gedachten had. ‘Ik was op haar leeftijd inderdaad ook erg enthousiast, hè?’


  ‘Ja, maar...’


  ‘Ik weet wel over wie je het had, Joanne. En ja, ze doet me inderdaad aan haar denken. Maar ik wil het er verder niet over hebben.’


  ‘Dat zou misschien toch beter zijn. Misschien vandaag niet, maar wel binnenkort.’ Ze aaide over zijn bol, een troostend gebaar dat ze vaak toepaste als hij na een moeilijke dag in slaap viel. ‘Het zit je nog steeds vreselijk dwars en hoewel het verdriet om het gemis niet weg zal gaan, moet je het schuldgevoel laten varen. Je wordt erdoor verteerd.’


  ‘Ik mis haar.’ Zijn stem brak. Alleen bij Joanne kon hij zich laten gaan.


  ‘Dat snap ik best en dat zal zo blijven,’ zei Joanne. ‘Maar het was niet jouw schuld. De beslissing is door ons alle drie genomen.’


  ‘Ik had haar niet mogen laten gaan. Niet naar die plek en niet in haar eentje.’


  ‘Ze was geschikt voor de opdracht en ze was een van je beste agenten. Het was niet aan jou. David en ik hadden de meerderheid van stemmen, Monty. Twee tegen één,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Zo zijn de regels.’


  ‘Ik had voor haar een uitzondering moeten maken.’ Hij stond op. De herinneringen en de spijt werden hem te veel. Hij mocht zich dan bij Joanne laten gaan, maar hij hoefde niet in te storten.


  ‘Monty, jij kon er niets aan doen.’


  ‘Ik had haar tegen kunnen houden,’ zei Monty, meer tegen zichzelf dan tegen haar, en hij liep de kamer uit.


  Jack was blij dat Cassady haar buik niet liefkoosde zoals op de heenweg. Ze zat wel dicht tegen haar aan en hield haar stevig om haar middel vast. Ze spraken niet en Jack vroeg zich af of Cassady zat te piekeren over het telefoontje. Ze was er van overtuigd dat het de EOO was geweest. Hadden ze nieuws gehad? Ze moest gauw Washington bellen om daarachter te komen. Phelps wilde haar bijna altijd wel helpen als ze daarom vroeg. Maar zelf kwam hij niet vrijwillig met informatie aandragen.


  Het was Jack ook opgevallen dat Cassady naar haar had staan kijken terwijl ze belde. Ze wist zeker dat het telefoontje niet over haar ging, want dat had Cassady niet kunnen verbergen. Toch?


  Cassady tikte haar op de schouder. ‘Stop eens.’


  Ze reden op een onverlicht paadje. Jack remde en zette de scooter neer. ‘Wat is er?’ vroeg ze zo nonchalant mogelijk.


  ‘Niks.’ Cassady stapte van de scooter af. ‘Ik wilde even rondkijken.


  Moet je zien.’ Ze keek omhoog.


  Jack was in gedachten verdiept geweest en de vele sterren en heldere volle maan waren haar niet opgevallen. Zo’n schitterende lucht zag je nooit in New York, met al zijn lampen en zijn smog.


  ‘Prachtig, hè?’ zei Cassady, nog steeds de hemel bewonderend.


  ‘Ronduit adembenemend,’ antwoordde Jack, die naar Cassady keek en niet naar de lucht. Wat was ze prachtig.


  Cassady draaide zich om en zag dat Jack naar haar stond te kijken.


  Ze zette een stap naar haar toe en kuste haar zacht op de mond.


  ‘Bedankt voor de heerlijke avond.’


  Jack bracht haar vingers naar haar lippen. Het was een gewone korte zoen, maar toch knikten haar knieën. En doordat Cassady maar naar haar mond bleef kijken, werd ze door de ene sensatie na de andere overspoeld. ‘Je bent...’


  ‘Nou, wat ben ik?’


  ‘Het waard,’ bracht Jack hijgend uit.


  Cassady glimlachte. ‘We kunnen maar beter doorrijden.’


  De rest van de reis werd in stilte afgelegd, maar de seksuele spanning was tastbaar. Jack parkeerde de scooter en samen liepen ze naar het zitgedeelte. Opeens bleef Jack staan toen ze bij de receptie aankwam.


  Cassady was al onderweg naar de lift toen ze doorkreeg dat Jack niet meeliep. ‘Kom je nog?’


  ‘Ik wil een eigen kamer,’ zei ze. Ze wendde zich tot de receptioniste. ‘Een kamer graag. Eenpersoons.’


  De vrouw overhandigde haar een sleutel. ‘Derde verdieping, kamer 303.’


  Jack pakte de sleutel aan en liep naar de lift. Cassady stond op haar te wachten en hield de liftdeur voor haar open. ‘We zijn geen kinderen meer, hoor,’ zei Cassady in haar wiek geschoten. ‘En het was me al meer dan duidelijk dat je geen interesse had.’


  ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Waar gaat het dan wel om?’ vroeg Cassady met harde stem. ‘Dat je bang bent dat ik mijn handen niet van je af kan houden?’


  ‘Ik vertrouw mezelf niet,’ zei Jack terwijl de liftdeuren op de derde verdieping opengingen.


  Cassady liep de gang op en ging zonder nog iets te zeggen naar haar kamer. Jack kwam achter haar aan en bleef naast Cassady staan terwijl die de sleutel opviste en hem boos in het slot stak. Toen draaide ze zich naar Jack om alsof ze wilde zeggen: wat doe je hier nog? Schaapachtig zei Jack: ‘Mijn tas ligt nog binnen.’


  Cassady deed de deur open, pakte Jacks rugzak en wierp die haar toe.


  ‘Het spijt... Tot ziens, Lauren.’ Jack stond verslagen op de gang met de rugzak in haar armen. Ze zocht zich rot naar iets wat ze kon zeggen waardoor Cassady minder boos zou zijn.Cassady kwam in de deuropening staan en pakte de deurkruk beet. ‘Ik wens je een goed leven, Jack,’ zei ze ten afscheid en ze sloeg de deur met een klap dicht.


  20


  Saigon


  Walter Owens bleef in het centrum van Saigon even staan voor de ANZ-bank. Hij had daar net genoeg geld van zijn rekening op de Grand Cayman-eilanden gehaald om een paar maanden mee door te komen.


  Hij wilde de stad zo veel mogelijk vermijden. Het verkeerslawaai en de drukte op straat vond hij verschrikkelijk. Iedereen leek naar hem te staren.Zodra hij op het station was uitgestapt, was hij op zoek gegaan naar een telefooncel. Hij had Ajay gebeld, een mensenhandelaar met wie hij al een paar maanden via de e-mail contact had. Hij kreeg het adres door van een bar waar ze elkaar zouden treffen.


  Er was nergens een gewone taxi te bekennen. Wel stonden er twee fietstaxi’s klaar, kleine driewielers met een overkapping tegen de zon en de regen. Walter stapte in de voorste en gaf de man het adres op, waarna die zich in de verkeerschaos stortte.


  Ze kwamen maar traag vooruit en moesten meerdere malen stoppen door het drukke verkeer. Elke keer weer moest Walter zijn best doen de nieuwsgierige, medelijdende en geschrokken blikken van de mensen om zich heen te negeren.


  Bij een kruising stond een jong meisje dat hem sterk deed denken aan een van zijn geefsters. Hij had haar gezicht van een verraste glimlach voorzien. Iets verderop had een meisje dezelfde vastberaden grijns op het gezicht als die hij op een vroeg masker had weten te vereeuwigen. Toen zij zich omdraaide om hem aan te staren, keek hij niet weg. O zeker, ze deed haar best de uitdrukking van walging op haar gezicht te onderdrukken, en dat lukte haar beter dan de meeste mensen. Maar het viel hem desondanks toch op.


  Het depressieve gevoel dat hij altijd al had als hij al een tijd zijn verzameling niet kon uitbreiden, werd nog heftiger doordat hij zich tussen de mensen moest begeven en al heel lang geen masker had gehad. Nog even. Met een beetje geluk kon hij over een paar uurtjes alweer met een meesterwerk bezig zijn.


  Ze kwamen een halfuur later bij de bar aan. Een lange man in pak stond buiten te wachten. Zodra Owens uit de fietstaxi stapte, kwam de man op hem af lopen. Zijn huid was bruin als van een Indiër en zijn vette accent bevestigde dat vermoeden.


  ‘Aangenaam kennis te maken,’ begroette de man hem beleefd. ‘Ik ben Ajay.’ Tijdens het praten ving Walter een glimp op van twee gouden snijtanden tussen de verder witte tanden.


  ‘De ontmoeting zat eraan te komen,’ antwoordde hij.


  ‘Ik heb de door u verzochte voorbereidingen getroffen, meneer.’


  ‘Ik ben zeer benieuwd naar mijn nieuwe huis, Ajay. En hoe zit het met de andere locatie?’ Walter kon maar nauwelijks zijn opwinding verbergen.


  ‘Dat is ook geregeld, meneer. Ze liggen vlak bij elkaar in de buurt.’


  ‘Heel goed,’ zei hij en hij zette zijn koffertje neer. Hij had die ochtend nog wat kleren en toiletspullen gekocht. Verder was alles wat hij nodig had al in zijn nieuwe schuilplaats.


  ‘Mag ik misschien vragen wat u met die ruimte voor ogen hebt?’ wilde Ajay weten. ‘Het is een miezerig optrekje en u kunt u wel iets beters veroorloven.’


  ‘Ik wil graag mijn hobby in alle afzondering uitoefenen.’


  ‘Maar dan nog kan ik iets anders voor u regelen dat...’


  ‘Ik ben hier meer dan tevreden mee. Dank je wel.’


  ‘Prima.’ De man maakte een kleine buiging. ‘U hebt om zes uur een afspraak met meneer Hung.’


  ‘Mooi. Zullen we naar mijn nieuwe onderkomen gaan?’


  ‘Maar natuurlijk.’ Ajay gebaarde naar een wat oudere groene Daewoo Matiz, die bij de stoep stond. ‘Na u, meneer.’


  Ninh Binh


  Na een koude douche waar ze niet echt wakker van werd, hoopte Jack dat een sloot koffie haar wel op de been zou houden. Ze sliep al slecht sinds ze Amerika had verlaten en werd geplaagd door verwarrende gedachten, wat hoofdzakelijk door Cassady kwam. Ze moest Owens opsporen voor de Rus omdat ze anders het loodje zou leggen, dat zou toch genoeg reden moeten zijn om haar hoofd erbij te houden. Maar zodra Cassady in de buurt was, had ze zichzelf niet meer in de hand.


  Als ze haar werk wilde doen, moest ze uit de buurt van Cassady blijven. Maar toen ze die nacht in bed lag, had Jack spijt van hoe ze zich had gedragen. Dat Cassady daar overstuur door was, was niet meer dan logisch.


  Ze wilde dolgraag met Cassady vrijen en haar beter leren kennen, maar dat kon nu eenmaal niet. Die wetenschap maakte haar bedroefd en ze raakte er erg door gefrustreerd. Maar hoe terecht het ook was dat ze afstand van Cassady bewaarde, ze had haar de vorige avond gekwetst en dat was niet nodig geweest.


  Jack had nog een paar uur de tijd voordat de trein vertrok, dus pakte ze haar tas en ging naar het restaurant voor de broodnodige koffie.


  Cassady zat aan een tafel met uitzicht op de drukke straat. Zo te zien had zij ook niet goed geslapen, en Jack voelde zich meteen schuldig.


  Doe maar niet zo verwaand, sprak ze zichzelf toe. Cassady had redenen genoeg om wakker te liggen. Owens, om er maar één te noemen. Maar ze wist heel goed dat zij ook een van de oorzaken was.


  Jack liep naar de tafel toe en bleef staan totdat Cassady naar haar keek. ‘Sorry voor gisteravond.’


  ‘Dat hoeft niet hoor, Jack.’ Cassady’s stem verried geen enkele emotie. ‘Je bent oud en wijs genoeg om te weten of je iets wel of niet moet doen. Als jij het niet prettig vindt om samen met mij in één bed te slapen, dan moet je dat vooral niet doen.’


  ‘Jij was niet degene die ik niet vertrouwde.’


  ‘Ja, dat zei je al.’


  Jack voelde zich machteloos door Cassady’s gebrek aan interesse.


  ‘Wees alsjeblieft niet boos op me.’


  Cassady keek door het raam naar buiten. ‘Wat maakt jou dat nou uit?’


  ‘Omdat het aan mij ligt en niet aan jou.’


  ‘Weet ik,’ zei Cassady, zonder haar aan te kijken. ‘Je bent duidelijk een vrouw met een enorme rugzak. Van mij zul je geen last meer hebben.’


  ‘Waarom was je dan zo boos gisteravond?’


  Cassady draaide zich om en keek haar aan. ‘Ik hou nu eenmaal niet van spelletjes. Je hebt me de hele tijd aangetrokken en afgestoten. Ik heb je al verteld dat ik recht door zee ben, voor zover dat kan. Dus als ik iemand ontmoet die tegenstrijdige signalen afgeeft, zoals jij, raak ik in de war. En ik vind het niet prettig om in de war te zijn, Jack.’


  ‘Sorry dat ik je dat aandoe.’


  Cassady wierp een blik op haar horloge. ‘Tja, daar heb ik niets aan.


  Als je het niet erg vindt, ga ik mijn spullen inpakken.’ Ze stond op, maar Jack bleef gewoon voor haar neus staan.


  Ik moet haar tegenhouden, dacht Jack. ‘De trein komt pas over een paar uur.’


  ‘Ik zal me in de tussentijd heus wel weten te vermaken,’ beet Cassady haar toe.


  Jack werd steeds kwader op zichzelf. Ze balde onwillekeurig haar vuisten. Wat wilde ze nu eigenlijk van Cassady? Ze had haar alleen maar willen zeggen dat het haar speet dat ze zich de vorige avond zo raar had gedragen. Nou, dat had ze dus gedaan. Waarom kon ze het daar dan niet bij laten en rechtsomkeert maken? Omdat ik haar niet kwijt wil, zei ze tegen zichzelf, en al helemaal niet op deze manier.


  Cassady ergerde zich duidelijk kapot, maar Jack kon niets verzinnen om het er beter op te maken.


  ‘Pardon?’ Cassady zette een stap naar voren, maar Jack kon zichzelf er niet toe brengen opzij te gaan. Cassady keek haar woedend aan, haar lippen nijdig samengeperst.


  ‘Ga een kop koffie met me drinken,’ zei Jack.


  ‘Ik heb al koffie gedronken.’


  ‘Nou, je kunt toch nog een kopje nemen?’ Jezus, sta niet zo te smeken.


  ‘Nu doe je het weer, Jack. Hou er toch mee op!’


  ‘Dat kan ik niet. Ik zou niet weten hoe,’ antwoordde ze. Ze sprak zo zacht dat ze amper te verstaan was.


  ‘Ik zal het je voordoen, oké?’ Cassady gaf Jack een zet, zodat ze bijna omviel en Cassady genoeg ruimte had om langs haar heen te schuiven. ‘Zie je? Zo moeilijk was dat niet.’ Ze zette koers naar de liften.


  Lynx had maar weinig kleren en toiletspullen bij zich, dus ze had in een paar minuten alles ingepakt. Ze had nog drie uur de tijd voor de trein zou vertrekken. Hoewel het verleidelijk was om samen met Jack in het restaurant te gaan zitten, wilde ze zichzelf die kwelling niet aandoen.


  Ze mocht dan voor de FBI werken, Jack had veel onverwerkte problemen en zij was niet van plan die voor haar op te lossen.


  Nog even en dan zou ze onderweg naar Saigon zijn en op zoek gaan naar Owens. Niets en niemand zou haar daarbij in de weg staan, dat zou ze niet toestaan. Als Jack inderdaad een undercover-agent was die achter Owens aanzat bestond de kans dat ze elkaar weer voor de voeten zouden lopen. Maar dan zou het menens worden.


  Ze had geen zin meer om zich druk te maken om Jack. Ze mocht dan geheimzinnig en knap zijn, Jack leidde haar veel te veel af. Het was niet de bedoeling dat ze een obstakel ging vormen voor Lynx’ missie. Ze had nooit toegestaan dat haar gevoelens een opdracht in gevaar brachten. Voor haar gold alleen het werk, en het enige waar ze net zo in opging was de muziek.


  Ze vroeg zich af wat Jack nu aan het doen was. Hè, nu zat ze wéér aan Jack te denken. Godsamme, vloekte ze inwendig. Hou nou eens op.


  Wat heb je toch? Als ze de hele tijd naar de hotelmuur ging staren en aan Jack ging denken, kon je haar straks wegdragen. Lynx deed haar rugzak om en liep naar buiten voor een wandeling.


  Ze kwam net bij het station aan toen haar mobieltje ging.


  Montgomery Pierce belde met nog meer nieuws.


  ‘Face is een uur geleden in een bank in Saigon geweest. Hij heeft nog meer geld opgenomen van zijn rekening op de Grand Cayman-eilanden.’ Pierce gaf haar het adres door van de bank.


  Ze had een aanwijzing, al stelde het niet veel voor. Maar ze wist nu tenminste wel zeker dat Owens in Saigon zat. Hoewel ze haar hoofd bij de missie wilde houden, keek ze toch voortdurend om zich heen of ze Jack ergens zag. Toen ze nog niet was komen opdagen tegen de tijd dat de trein aan zou komen, begon Lynx zich zorgen te maken. Waar bleef ze nou?


  Als Jack de trein miste, hoefde Lynx haar niet meer te zien en kon ze als eerste op zoek gaan naar Owens. Ze had opgelucht moeten zijn, maar vreemd genoeg was ze teleurgesteld.


  Lynx stond op en wachtte tot zo’n beetje de halve wereldbevolking uit de lange trein was gestapt, terwijl de rest aan boord wilde komen. Jack was nog steeds nergens te bekennen. De conducteur riep om dat de trein op het punt van vertrek stond, dus moest ze wel instappen. Ze keek nog een keer, tevergeefs, rond op het perron.


  Lynx liep naar de coupé die ze had geboekt en kwam erachter dat het een schoenendoos was met een stapelbed erin. Maar alles was beter dan als haringen in een ton in een bloedhete coupé te staan.


  Jack bleef zo veel mogelijk uit Cassady’s buurt. Ze had haar het station zien binnenlopen en had zich meteen aan de overkant van de straat in de portiek van een klein souvenirwinkeltje verscholen. Het had geen zin om de ongemakkelijke situatie voort te laten duren, en Cassady had duidelijk gemaakt dat ze het niet meer zag zitten.


  Jack vond het vreselijk dat het zo moest aflopen, maar aan de andere kant was het misschien maar beter zo. Bovendien moest zij zich geestelijk voorbereiden op wat ze ging doen. Ze pakte haar mobieltje en belde Phelps in Washington. ‘Nog nieuws?’


  ‘Owens heeft vanochtend geld opgenomen in Saigon,’ gaf de FBIagent aan haar door.


  ‘Verder nog iets?’


  ‘We hebben mensen naar Vietnam gestuurd.’


  ‘Agenten?’ vroeg Jack.


  ‘Undercover,’ verduidelijkte Phelps. ‘Het ziet ernaar uit dat de zaak-Owens binnenkort afgehandeld zal worden. De hoge omes willen hun naam hooghouden en hem zo snel mogelijk oppakken.’ Er was nu dus zoveel misgegaan dat de top de touwtjes in handen wilde houden.


  ‘Er is nog meer,’ veronderstelde Jack. Dat moest wel, nu ze undercover-agenten hadden ingezet.


  ‘Dat klopt,’ beaamde Phelps. ‘Ze willen Owens via de mensenhandelaren opsporen en dus moeten de agenten in die organisaties infiltreren.’


  ‘Om de boel in de gaten te houden of als zogenaamde kopers?’ vroeg Jack.


  ‘Als kopers.’


  ‘Ze willen dus tegelijkertijd wat handelaren in de boeien slaan.’


  ‘Het is een druppel op een gloeiende plaat,’ zei hij, ‘maar altijd nog beter dan niets.’


  ‘Met deze organisatie is het wel meer dan een druppel. Het maakt hen geen drol uit of de meisjes het wel of niet overleven.’


  ‘En daarom willen we hen te grazen nemen. Wij denken dat er ook Amerikaanse en Europese meisjes tussen zitten. En dan niet vrijwillig.’


  ‘Gekidnapt.’


  ‘Juist. We zitten al jaren achter hen aan.’


  ‘Hoe weet je dat het dezelfde organisatie is?’


  ‘Dat weten we niet,’ gaf Phelps toe. ‘Maar als zij het niet zijn, dan weten we wel een manier om uit hen te krijgen wie dan wel. Er zijn maar weinig organisaties die in wegwerpartikelen handelen.’


  Ze kneep in de telefoon, opeens witheet. ‘Kun je dat verdomme niet iets anders formuleren?’


  ‘Sorry, hoor. Het is walgelijk, dat geef ik toe, maar zo zien zij het wel.’


  Phelps was een goede vent. Ze had met hem samengewerkt en wist hoe hij in elkaar stak en dat hij het nu vanuit professioneel oogpunt beoordeelde en niet persoonlijk. ‘Maar toch. Zo noem je die vrouwen niet. Niet tegen mij althans.’


  Hij zei vriendelijk: ‘Het zal niet meer gebeuren.’


  ‘Hoeveel undercover-agenten zijn eropaf gestuurd?’


  ‘Twee, een man en een vrouw.’


  ‘Ik bel nog.’ Jack verbrak de verbinding.


  Toen zij haar kaartje had geboekt, waren er geen slaapplaatsen meer beschikbaar geweest, maar ze had in elk geval het geluk nog wel een zitplaats te kunnen krijgen. Die bleek gemaakt van het hardste stuk hout dat er bestond.


  De trein stond op het punt te vertrekken. Het was al over de vijfendertig graden toen ze instapte. Het leek in de overvolle coupé met de hardhouten stoelen zelfs nog een stuk warmer. Ze hield haar rugzak boven het hoofd en baande zich een weg door de drom staande passagiers, struikelend over dozen en tassen totdat ze eindelijk bij haar zitplaats aankwam. Er zat al een man op haar plek maar ze wierp hem net zolang dodelijke blikken toe totdat hij de stoel zonder slag of stoot opgaf en ergens anders ging staan. Het zou een ware verschrikking zijn om vijfentwintig uur op deze manier te moeten reizen. Haar shirt was al nat van de transpiratie en de stank van zweet, kippenstront, sigaretten en nog veel meer akelige luchtjes maakte haar licht onpasselijk.


  Omdat ze alles aangreep om maar aan iets anders te denken, richtte ze zich op de zoektocht naar Owens. Het werd steeds erger. Nu waren het niet alleen de Rus en Cassady die haar kopzorgen bezorgden, maar ook nog eens een paar FBIagenten. Niet dat ze ruzie met hen had. Ze had ze jaren geleden per slot van rekening wel geholpen.


  De FBI had ontdekt dat ze banden had met wapensmokkelaars en haar een voorstel gedaan: als ze hen hielp de baas ervan op te pakken, zou zij er zonder kleerscheuren vanaf komen. Dus was ze hun tipgever geworden en had ze een undercover-agent - Scott Phelps - geholpen in de smokkelbende te infiltreren. Dat was een riskante onderneming geweest. Als Phelps ontdekt werd, was zij de lul. Maar door haar hulp was de opdracht tot een goed einde gekomen en was zij er ook niet slechter op geworden. Phelps en zij waren bevriend geraakt en hij was dankzij diverse promoties een waardevolle bron van informatie gebleken.


  Binnen de kortste keren had ze een houten kont van het stoeltje. Het was dat ze per se vóór de FBI Owens te pakken wilde krijgen en dat haar achterste dus even van ondergeschikt belang was, anders had ze een vork in haar bovenbeen gestoken om haar van die pijn af te leiden.


  Na twee uur rijden zat ze met haar hoofd weer bij Cassady in plaats van bij Owens. Waar zat ze? Had zij wel een stoel met bekleding kunnen bemachtigen? Stonk het in haar coupé ook zo erg en was het daar ook walgelijk warm? Ze zat eraan te denken om in de trein naar haar te gaan zoeken zodat ze ook weer wat gevoel in haar billen kreeg, maar ze was te moe om zich tussen al die mensen door te wurmen. En wat zou ze trouwens tegen haar moeten zeggen? Cassady had gelijk.


  Bewust of onbewust, ze had haar aangetrokken en weggeduwd, dus was het niet meer dan terecht dat Cassady daar genoeg van had.


  Jack vouwde haar jasje op tot kussen. Ze vlijde zich tegen het raampje aan om te proberen of ze kon slapen, wat een schier onmogelijke opgave leek in de warmte, stank en herrie. Het geratel van de wielen had slaapverwekkend kunnen zijn als het niet zo hard was geweest. En dan was er nog een vent tegenover haar die om de haverklap hinnikend zat te lachen. Ze had hem het liefst een klap voor zijn kop verkocht. Als ze de trage snelheid en de eentonigheid van de rit in een flesje kon doen, had ze zelfs de ergste vorm van slapeloosheid kunnen genezen.


  Tot haar grote verbazing zakte ze toch weg. Drie uur later werd ze rammelend van de honger wakker. Door een sterke vislucht was haar maag gaan knorren en ze keek om zich heen waar de geur vandaan kwam. Een paar stoelen verderop zat een oudere vrouw gedroogde visjes te eten alsof het chips waren. Het zag er een stuk minder lekker uit dan het had geroken. Waarom had ze geen eten meegenomen? Ze was van streek geweest over Cassady en had van het ontbijt geen hap door haar keel kunnen krijgen. Daar had ze nu spijt van. Ze had honger als een paard.


  Ze keek rond om te zien of er iemand iets lekkerders bij zich had dan vischips, maar de meeste mensen zaten te doezelen. De staande passagiers stonden dicht op elkaar en leken ook te slapen.


  Haar maag ging als een razende tekeer. Rustig maar, zei ze in gedachten. Je zult toch even moeten wachten.


  Na een hoop geworstel kreeg Lynx eindelijk het antieke raampje van haar coupé open. Het middagzonnetje scheen naar binnen en de kleine ruimte was een oven geworden. Nat van het zweet stak ze haar bovenlijf uit het raampje om enigszins af te koelen, maar ze reden zo langzaam dat het niet veel effect had.


  Het landschap was in elk geval prachtig. De trein reed langs de kust en voor haar lag de donkerblauwe Zuid-Chinese Zee, bespikkeld met kleine bootjes. Telkens als de trein een stukje landinwaarts ging zag ze hier en daar wat mensen uit dorpjes uit de buurt op de onverharde wegen die over en langs het spoor liepen. Kinderen die waterbuffels leidden aan een ring door hun neus. Vrouwen op de fiets met manden vol etenswaren. Arbeiders op de rijstvelden met een hoed op tegen de zon. Voor een aantal bamboehutjes zaten een paar oude mannen gebogen over een bordspel druk te praten.


  Ze vroeg zich af waar Jack was en waarom ze niet in de trein was gestapt. Ging ze op een andere manier naar Saigon toe? Zou ze Owens sneller opsporen dan zij?


  Toen de coupé een klein beetje was afgekoeld, ging Lynx op het onderste bed liggen om wat te slapen. Ze bleef aan Jack denken en deze keer gingen die gedachten niet over hun race om als eerste bij de Koppensneller te zijn. De beelden die steeds opdoken waren de momenten dat ze dicht bij elkaar waren geweest. De zwoele blik in Jacks ogen toen ze onder de douche vandaan kwam, als een model dat reclame maakt voor een sexy parfum. Het gezellige etentje en het vluchtige kusje onder de volle maan.


  Lynx stompte gefrustreerd in het ongemakkelijke kussen.


  Godsamme, Jack. Laat me met rust. Wat doe je me aan?
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  Na vijf uur reizen schrok Jack op toen de trein met een hoop kabaal afremde. Ze kwamen aan in Vinh waar ze even zouden blijven staan.


  Ze verging inmiddels van de honger en was in staat haar leren jasje te verorberen.


  ‘Uit de weg,’ brulde ze in het Vietnamees tegen een groepje mensen dat gehurkt het gangpad blokkeerde. Ze waren duidelijk niet van plan uit zichzelf ook maar een centimeter op te schuiven. De meesten klauterden naar de kant om haar door te laten en ze stapte over de treuzelaars heen. Ze vloekte binnensmonds toen ze met haar laars een overrijpe meloen tot puree stampte.


  Naast de trein stond een hele rij mensen door de raampjes die open konden etenswaren en souvenirs aan de passagiers te verkopen. Ze trok een rol dongbiljetten tevoorschijn, schoot tussen de verkopers door, en pakte hier en daar iets uit de manden en tonnen. Binnen vijf minuten had ze een voorraadje eten en drinken bij elkaar gescharreld, zowel om meteen te nuttigen als over een paar uur. De trein zou nog wel in andere plaatsen stilstaan, maar de eerstvolgende stop zou pas na tien uur ’s avonds zijn, en ze dacht niet dat ze daar veel keuze zou hebben.


  Met de aankopen in haar armen stapte ze net weer in toen de conducteur aangaf dat de trein ging vertrekken.


  ‘Pas op,’ waarschuwde ze de hurkende massa en deze keer gingen ze allemaal snel opzij zodat ze terug kon naar haar stoel.


  Ze maakte een van de drie flesjes lauwe cola open en sloeg de helft in één keer achterover. Ze ging eens goed zitten voor de eerste gang, verschillende soorten banh, kleine hapjes in bananenbladeren. Jack was blij verrast toen ze gevuld bleken te zijn met varkensgehakt, champignons, garnalen en stukjes zoete aardappel. De tweede gang bestond uit fruit: een rijpe mango en een feloranje dadelpruim. Het toetje was een pindarotsje in rijstpapier.


  Ze had zo veel gegeten dat ze er slaperig van werd. Het lukte haar nog een paar uur te doezelen, hoewel ze elke keer wakker werd als er lawaai was of als ze van het bankje weggleed en tegen degene naast haar viel.


  De zon was allang onder toen ze wakker schrok van opgewonden stemmen. Er kwam een rijstkarretje aan en de hurkers deden hun best om het te laten passeren. De stoom sloeg van het karretje af waardoor de ramen besloegen. De verkoper schepte noedels met stukjes vlees en ui in plastic kommetjes en verkocht ze aan de passagiers. Hoewel ze na de uitgebreide maaltijd niet echt trek had, hoefde Jack er niet lang over na te denken voordat ze hem wenkte voor een kommetje.


  Het eten was warm, maar daar was dan ook alles mee gezegd.


  Doordat er water bij zat werd de nood om naar de wc te gaan des te nijpender. Vietnamese treinen waren berucht om hun smerige toiletten, vaak niet meer dan een gat in de vloer. Ze was blij dat ze de nodige vaccinaties had gehad.


  Ze baande zich een weg terug naar haar zitplaats maar bleef daar staan om de bloedsomloop weer op gang te brengen en haar billen wat rust te gunnen. Het was buiten donker, met hier en daar de zachte gloed van kampvuren en toortsen in de bamboehutjes vlak bij het spoor.


  Lynx was op zoek gegaan en ontdekte Jack in de zesde coupé waar ze in keek. Ze stond met haar rug naar haar toe. Doordat ze boven iedereen uittorende, viel ze meteen op. Lynx liep in het gangpad tussen de mensen door naar haar toe. Ze had een beetje medelijden met Jack.


  De coupé was afgeladen en het was er warmer dan in al de andere waar ze was geweest. De stoom van het rijstkarretje hing nog in de lucht. En de stank was vreselijk, nog erger dan in de coupé waar ze samen in hadden gezeten.


  Er was een plekje naast Jack, en daar ging ze staan, op centimeters bij haar vandaan. Jack keek door het raam naar buiten en scheen zich niet van haar bewust te zijn. Lynx volgde haar blik. Ze kwamen door een dorpje en een paar kinderen renden met de trein mee.


  Jack verplaatste haar gewicht naar het andere been en kwam met haar schouder tegen Lynx aan. Lynx draaide zich om om haar aan te kijken. Haar blik werd meteen getrokken door Jacks natte T-shirt dat niets aan de verbeelding overliet.


  Jack had vast door dat ze stond te kijken, want ze draaide zich eindelijk om. Ze keek niet verrast en dus wist Lynx dat ze er zich maar al te goed bewust van was geweest wie er naast haar stond. Ze bleven een tijd zwijgen tot Jack opeens een stukje naar achteren ging, maar dat had weinig effect.


  Een dikke druppel zweet rolde over Lynx’ borst, de geul tussen haar borsten in. ‘Het lijkt wel alsof ik op de zon sta,’ zei ze.


  Jack volgde het spoortje zweet tot haar blik op haar decolleté bleef rusten. ‘Ja, het is bloedheet.’


  Het was Lynx duidelijk dat Jack met haar naar bed wilde. Waarom deed ze dan zo moeilijk? Ze wilde haar vastpakken en door elkaar rammelen, maar begon in plaats daarvan over iets wat haar al twee dagen dwarszat. ‘Hoe weet jij nou wat geschikt voor me is?’ vroeg ze, zowel opgewonden als boos.


  ‘Pardon?’ Jack keek haar verbaasd aan.


  ‘Jij zei dat jij niet hetgene was wat ik nodig had,’ legde Lynx uit.


  Jack slikte moeizaam.


  ‘Het is ingewikkeld.’ Jack verschoof haar gewicht weer naar het andere been en sloeg haar ogen neer.


  Lynx legde haar hand op Jacks wang en draaide haar hoofd naar zich toe zodat Jack wel naar haar moest kijken. ‘Volgens mij kan ik de geestelijke uitdaging wel aan, hoor.’ Ze kon nauwelijks ademhalen nu Jack zo dicht tegen haar aan stond.


  ‘Kon ik het maar uitleggen, Lauren. Echt.’ De droefheid in Jacks ogen had Lynx al eerder gezien.


  ‘Het gaat niet alleen om die vrouw, hè?’


  ‘Nee,’ gaf Jack toe. ‘Er komt nog veel meer bij kijken.’


  ‘Waarom ga jij ervan uit dat ik het niet aan zou kunnen?’


  ‘Omdat jij jij bent.’


  ‘En wie ben ik dan, Jack?’ Lynx moest alle mogelijke moeite doen om niet haar geduld te verliezen. ‘Denk je soms dat ik een kind ben dat volwassen zaken nog niet kan begrijpen? Denk je nou echt dat ik de hele tijd loop te winkelen, alleen maar over make-up kan praten en mijn pappie geld vraag om in Azië op reis te kunnen?’ Ze praatte harder dan de bedoeling was, maar ze stond dan ook te koken van woede.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Waar gaat het dan om, Jack? Zeg me dan wat ik niet aankan of niet begrijp.’


  ‘Zo heb ik dat niet gezegd.’ Jacks wanhoop was duidelijk te horen.


  Ze sloeg haar blik weer neer en wilde haar niet in de ogen kijken. ‘Ik bedoelde alleen maar dat je beter verdient.’


  ‘Mag ik dat alsjeblieft zelf uitmaken?’


  ‘Vertrouw me nou maar.’


  ‘Jij vertrouwt jezelf niet eens,’ zei Lynx. Jacks blik schoot omhoog.


  ‘Ik weet niet waarom je het zo moeilijk hebt, en ik ga je niet vertellen dat ik dat wel even voor je op kan lossen. Maar ik weet wel dat het je beoordelingsvermogen behoorlijk beïnvloedt.’


  ‘Dat is mijn prob...’


  ‘Laat mij nou even, oké?’ viel Lynx haar in de rede. ‘Ik ben niet te goed voor jou. We zijn wat mij betreft gelijk.’


  Jack keek haar nieuwsgierig aan. ‘Hoe kom je daar nou bij?’


  ‘Omdat we geen van beiden over ons leven kunnen praten en er ook geen vragen over gesteld mogen worden. Omdat we allebei wat we doen belangrijker vinden dan wat we nodig hebben. En omdat we allebei gevechtsmachines zijn.’


  Door de verraste, bijna geschrokken uitdrukking op Jacks gezicht wist Lynx dat ze op het juiste spoor zat.


  ‘Wat we doen?’ vroeg Jack stomverbaasd. Die woorden hadden duidelijk indruk gemaakt.


  Had ze nu juist laten merken dat ze wist wie Jack was? Het maakte Lynx ook niet uit. Wat kon het haar schelen of ze de dekmantel van de FBI-agent had ontdekt. Het enige dat telde was dat ze wilde - hunkerde naar - wat Jack ook maar kon geven. ‘Ja.’


  ‘En wat doen we dan?’ vroeg Jack voorzichtig alsof ze op het punt stond ervandoor te gaan.


  ‘We offeren onszelf op zodat iedereen er beter op wordt.’


  Jack zei niets maar keek verbitterd voor zich uit. Lynx vroeg zich af of dat kwam door wat zij had gezegd of geïnsinueerd.


  De trein reed het volgende station binnen en mensen liepen al duwend naar de uitgang alsof er iemand net had omgeroepen dat er een bom aan boord was. In de chaos kreeg Jack een zet in haar rug waardoor ze haar handen om Lynx’ middel moest slaan om overeind te blijven.


  Nu lagen ze in elkaars armen. Ze stonden zo dicht tegen elkaar aan dat Lynx Jacks hart voelde slaan. Het scheen niemand op te vallen omdat iedereen op elkaars lip stond.


  ‘Sorry.’ Jack wilde zich terugtrekken, maar Lynx hield haar tegen door haar hand op Jacks arm te leggen.


  ‘Blijf staan. Ik vind het fijn zo.’


  De hunkerende blik verscheen weer in Jacks ogen. ‘Ja,’ beaamde ze.


  Ze boog haar hoofd naar voren totdat hun neuzen elkaar bijna raakten.


  ‘Het is... heerlijk.’


  Haar mond bevond zich zo dichtbij dat Lynx hem zowat kon proeven. Ik verlang verschrikkelijk veel naar je, ik word er hoorndol van, dacht ze. Maar wat wil jij, verdomme? Dat moest ze weten, ook al zou ze misschien weer afgewezen worden. ‘Wat wil je van me, Jack?


  Nu op dit moment? Ook al is het niet mogelijk?’ Toe, laat nu even je hart spreken, smeekte ze Jack in stilte.


  ‘Ik wil...’ Jack was amper te verstaan doordat ze zwaar ademhaalde.


  ‘Wat wil je, Jack?’ vroeg ze opnieuw en het kon haar geen bal schelen of iemand anders het hoorde.


  Jack legde haar voorhoofd tegen dat van Lynx. ‘Ik snak ernaar om je te kussen...’


  ‘Het doet gewoon pijn, hè?’ zei Lynx. Ze merkte dat Jack knikte.


  ‘Zou het kwaad kunnen als we het inderdaad doen?’ vroeg Lynx met trillende stem.


  ‘Ik zou het niet meer weten.’


  ‘Ga je mee naar mijn coupé?’ Lynx streelde zacht Jacks arm en voelde haar beven.


  De streling van Cassady raakte Jack zo diep dat het even duurde voordat tot haar doordrong wat ze had gezegd. ‘Heb jij een eigen coupé?’ Niet te geloven dat Cassady liever in deze oven had gestaan dan in haar coupé was gebleven.


  ‘Ja.’


  ‘Wat doe je dan in deze hel?’


  Cassady glimlachte. ‘Ik zocht jou.’


  Erg toepasselijk.


  ‘Ga je mee?’ vroeg Cassady. ‘Er is een stapelbed en hoewel de kamer piepklein is, is het altijd nog beter dan dit.’ Ze keek veelbetekenend om zich heen. ‘Bovendien hebben we de mensen nu al genoeg laten zien. Een beetje privacy zou ik wel prettig vinden.’


  Jack smolt en dat had niets met de warmte te maken. Haar verdedigingsmuur was bijna geheel afgebrokkeld en ze had pijn.


  Cassady’s hand, die inmiddels op haar heup lag, droeg daar behoorlijk toe bij. ‘Oké.’


  Cassady baande zich een weg door het overvolle gangpad en leidde haar door nog eens vijf volgepropte wagons totdat ze bij de slaapcoupés aankwamen. Af en toe bleef ze abrupt stilstaan omdat mensen niet snel genoeg plaatsmaakten en dan botste Jack tegen haar aan, haar heupen tegen Cassady’s billen. Elke keer weer bezorgde haar dat een scheut van genot. Het was lang geleden dat Jack dicht bij een vrouw was geweest en ze was bang dat ze er niets meer van zou bakken.


  Jezus, ze kon er niet meer tegen. De volgende keer dat het gebeurde, legde ze haar handen om Cassady’s middel en trok ze haar nog dichter naar zich toe. Cassady’s adem stokte toen ze haar mond naar haar oor bracht. ‘Je maakt me helemaal gek,’ fluisterde ze.


  ‘Nu voel je ook eens wat ik de afgelopen drie dagen heb meegemaakt,’ antwoordde Cassady. Met opzet wreef ze haar billen tegen Jack aan.


  Wat dacht je van vijf jaar? dacht Jack.


  Cassady bleef voor de achterste coupé staan en maakte de deur open. Jack liet haar los en liep met haar mee naar binnen. Cassady bleef na twee stappen voor het stapelbed staan. Ze draaide zich met een verontschuldigende glimlach naar haar om. ‘Ik zei toch al dat het...’


  ‘Perfect was.’ Jack schopte de deur dicht en sloeg haar arm om Cassady’s middel om haar tegen zich aan te trekken. ‘Jij bent perfect.’


  Ze drukte haar mond op Cassady’s lippen en kuste haar wild, bijtend, zuigend en alles van Cassady in zich opnemend. Eindelijk kreeg de hartstocht die al zo lang in haar brandde een uitweg.


  Cassady was al even heftig. Ze kuste met evenveel drang en losbandigheid terug. Ze hield Jack stevig vast, greep het haar achter in haar nek beet en kreunde.


  Jack had zich helemaal in Cassady verloren. Ze voelde alleen nog maar haar lichaam en de zoete warmte van haar mond. Verder deed niets er meer toe. Het verleden niet, het heden niet, zelfs haar dromen over een thuis niet. Wat ze nu voelde, dat was thuiskomen.


  De kus leek een eeuwigheid te duren. Jack was zo opgewonden dat ze een beetje afstand moest nemen, anders zou ze ter plekke Cassady’s kleren van het lijf scheuren. De kus werd wat minder intensief en ze liet Cassady los en pakte de rand van het bed boven Cassady vast.


  Cassady, gevangen tussen Jack en het bed, liet ook los, maar liet toen haar handen onder Jacks shirt glijden. Ze streelde Jacks buik en ging toen zachtjes met haar nagels over de dunne bh waardoor de tepels onmiddellijk hard werden.


  Jack kreunde en greep de bedrand stevig beet. Ze wist niet meer wat er zou gebeuren als ze Cassady zou aanraken. Ze verbrak de kus om weer helder na te kunnen denken en op adem te komen.


  ‘Wauw.’ Cassady’s pupillen waren groot van opwinding. ‘Dat was het wachten wel waard.’ Haar borst ging op en neer alsof ze maar met moeite adem kon halen en bij Jack was dat al niet veel anders.


  ‘Het was zelfs meer waard dan je ooit zult beseffen,’ zei Jack, met zo’n hese stem dat ze die zelf nauwelijks herkende.


  ‘En nu?’ vroeg Cassady.


  Ja, en nu? De pijn die haar lijf en geest verteerde was ondraaglijk.


  Als ik al zo reageer door een kus, dan moet ik er niet aan denken wat er gaat gebeuren als ik met haar vrij, dacht Jack. Hoe kan ik daarna ooit afscheid van haar nemen? Dat gaat me niet lukken. Als het nu al zo veel pijn doet, hoe kon ze dan ooit terug naar haar oude leventje, nu ze eindelijk iets moois had meegemaakt? Het zou haar einde betekenen.


  Cassady moet de twijfel in haar blik zijn opgevallen. Ze streelde Jacks lippen. ‘We kunnen ermee ophouden, als je dat liever hebt.’


  ‘Ik zal wel moeten,’ zei Jack. ‘Ben je nu boos?’


  ‘Nee, ik had ontzettend graag met je gevrijd, maar... ik kan me niet heugen dat ik door een kus alleen al zo voldaan ben geweest.’


  ‘Ik zou het echt heel graag willen.’


  ‘Dat weet ik toch.’


  22


  De villa had twee bovenetages en stond ver van de bewoonde wereld af. Hij werd omringd door tamarindes en banyans en lag een kilometer of twee ten noorden van de buitenwijken van Saigon. Walter kon de locatie die de eigenaar had uitgekozen wel waarderen, op deze manier was de privacy van zijn cliënten gegarandeerd.


  De groene auto reed een oprit in die leidde naar een enorme voordeur. De deur werd opengedaan en twee Vietnamese mannen in een blauw pak kwamen naar buiten. Een bleef buiten staan en de andere wachtte geduldig tot hij hem binnen kon laten.


  De butler in zakenpak, of wat hij ook mocht zijn, dirigeerde Walter zonder iets te zeggen een grote zitkamer in die was ingericht met Aziatische en westerse spullen. In een stoel zat een Vietnamese man van achter in de zestig in een lange blauwe tuniek en broek wazig voor zich uit te kijken. Er stond een wandelstok met een witte punt tegen zijn stoel.


  Walter draaide zich om toen een derde man de kamer inkwam. Hij was klein en dik, met een bruingele huid en bruine ogen.


  ‘Meneer Stikes,’ begroette de man hem hartelijk. Ook hij had een zakenpak aan, maar wel van betere kwaliteit dan zijn werknemers.


  ‘Wat fijn om iemand te leren kennen met zulke mooie aanbevelingen.’


  Hij stak zijn hand uit en Walter schudde hem.


  ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant, meneer Hung.’


  Zijn gastheer gebaarde naar een comfortabele bruine bank. ‘Wilt u iets drinken?’


  ‘Ja, graag. Een bloody mary zonder wodka?’


  Hung klapte in zijn handen en een aantrekkelijke jonge Vietnamese kwam de kamer in. Ze was nog een tiener en droeg een lange, strakke, paarse zijden jurk met aan beide kanten een hoge split waardoor iedereen een blik op haar benen werd gegund. Ze boog licht toen Hung iets in het Vietnamees tegen haar zei en liep de kamer weer uit.


  ‘U wilt dus in ons mooie land blijven wonen?’ zei Hung toen Walter en hij op de bank gingen zitten.


  ‘Dat klopt. Voorlopig wel in elk geval.’


  Hung knikte goedkeurend. ‘We zullen ons best doen om het u hier zo veel mogelijk naar de zin te maken.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ antwoordde Walter, die geen moeite deed zijn ongeduld te verbergen. Hij wilde de beleefdheden achter de rug hebben zodat hij ter zake kon komen.


  ‘U wilt graag onze koopwaar zien, merk ik?’


  ‘Net zo graag als u uw geld wilt hebben.’


  Hung perste zijn lippen bijna onmerkbaar samen. ‘Ik maak me meer zorgen over hoe tevreden u over ons bent. Service is belangrijk, dat hebben de Amerikanen ons althans voorgehouden. Een eenmalige klant is lang niet zo belangrijk als een vaste klant. Kijk eens om u heen, meneer Stikes. Wat denkt u, zou ik het me wel kunnen veroorloven om duizend dollar in de wind te slaan?’


  Het was duidelijk dat hij daar niet mee zou zitten. Er stonden dure meubelen en prachtige kunstvoorwerpen. De villa zelf was zo’n beetje de mooiste die hij in Saigon had gezien. ‘Zeer zeker wel.’


  ‘Maar dat zou ik niet kunnen doen als ik geen trouwe klanten had.’


  ‘Ik bied u mijn excuses aan voor de belediging. Ik wou gewoon graag opschieten.’ Walter deed zijn best oprecht over te komen. De man had zijn emigratie naar Vietnam soepel laten verlopen en zou een waardevolle bron zijn.


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar op deze manier begrijpen we elkaar beter.’


  ‘Ik kan u verzekeren dat het bij mij niet bij één keer blijft.’


  ‘Dan zal ik u de voorraad tonen.’ Hung kwam moeizaam met zijn zware lijf van de bank af en liep de kamer uit. Even later kwam hij terug met drie dikke mappen. ‘Als u iets wilt wat we niet hebben, kunnen we dat voor u bestellen. We verzorgen tegen een kleine vergoeding ook de verwijdering en de vernietiging van de overblijfselen. En uiteraard zal de verscheping - mocht u iets willen hebben uit andere werelddelen - op uw kosten zijn.’


  ‘Uit andere werelddelen?’ Bedoelde Hung dat hij zich niet meer hoefde te beperken tot Aziatische maskers? Dat leek te mooi om waar te zijn.


  ‘We hebben onder meer betrekkingen met Europa, Amerika, Australië en Afrika,’ zei Hung trots.


  ‘Uw professionaliteit is indrukwekkend.’


  ‘Dank u, meneer Stikes.’ Hung ging op zijn gemak op de bank zitten en het meisje kwam binnen met Walters drankje.


  ‘Neem de tijd.’ Hung legde de mappen op de salontafel voor Walter neer. ‘De artikelen in deze brochures kunnen binnen vijf dagen geleverd worden.’


  Walter nam een slok en sloeg de bovenste map open. ‘Voor-lopig wil ik drie bestellingen per week plaatsen.’


  ‘Dat kan.’


  Terwijl Walter door de map bladerde met op elke bladzijde de foto van een schitterende jonge vrouw, nam zijn opgetogenheid steeds meer toe. Wat een verleidelijke gezichten. Het werd hem te veel. ‘Vijf dagen is te lang. Kan ik er vanavond al een krijgen?’


  ‘Ik heb minstens één dag nodig,’ antwoordde Hung, die Walters ongeduld vermakelijk vond. Hij grinnikte. ‘Amerikanen hebben ook altijd haast.’


  ‘Drieduizend dollar.’ Walter onderdrukte de neiging om in woede uit te barsten. Hij was er niet blij mee dat Hung het amusant vond dat hij zijn creativiteit nauwelijks wist te bedwingen.


  Hung werd weer ernstig en bekeek Walter aandachtig om te zien of hij het meende. Toen Walter geen spier vertrok, klapte Hung in zijn handen en het meisje dat Walters drankje had gebracht, kwam aan lopen. Hung liep naar haar toe en legde zijn arm om haar heen, als een vader bij zijn dochter.


  ‘Ming,’ zei hij tegen Walter, ‘zal je maar al te graag van dienst zijn.’


  Als bij stilzwijgende overeenkomst om niets aan de wederzijdse aantrekkingskracht te doen, gingen Lynx en Jack in het stapelbed liggen om nog wat te kunnen slapen voordat ze in Saigon aan kwamen.


  Hoewel ze op was van de stress van het reizen en haar opdracht, kon Lynx door haar malende geest en opgewonden lijf de slaap niet vatten.


  Ze was zich maar al te bewust van het feit dat Jack een halve meter onder haar lag. Elke keer dat Jack zuchtte of zich bewoog, wachtte Lynx gespannen af in de hoop dat Jack van gedachten veranderd was en toe zou geven aan hun hartstocht.


  Hoe ze ook ging liggen, het lukte haar niet om een lekker plekje te vinden. Ze vervloekte het harde bed en de dunne matras. Uiteindelijk dommelde ze tegen het ochtendkrieken in.


  Toen ze wakker werd scheen de zon fel door het raam. Jack was zich net aan het omkleden. De kleren waarin ze had geslapen, waren waarschijnlijk net zo bezweet en gekreukt als die van haarzelf. Lynx hield haar adem in en bleef stil liggen zodat Jack niet zou merken dat ze gadegeslagen werd.


  Jack stond met haar rug naar haar toe. Ze had een bh en een dun zwart slipje aan dat haar mooie billen uitstekend deed uitkomen. Ze was een tikje gespierd en zat strak in haar vel. Op haar rug zaten hier en daar bleke littekens, stille getuigen van opgedane verwondingen. Ze zagen eruit alsof ze lang geleden door een zweep waren veroorzaakt.


  Wat had ze allemaal meegemaakt?


  Jack ging op haar hurken zitten en zocht in haar rugzak naar kleding. Van de drie spijkerbroeken pakte ze het exemplaar dat er het schoonst uitzag en een T-shirt dat duidelijk al een keer gedragen was.


  Lynx kende dat maar al te goed. Tijdens een opdracht viel het niet mee om de weinige spullen die je bij je had redelijk schoon te houden. En al helemaal niet in het warme Vietnam. Jack was veel te snel weer aangekleed en de voyeuristische traktatie was afgelopen.


  ‘Hoe laat is het?’ vroeg Lynx.


  Jack sprong een meter in de lucht toen ze haar stem hoorde en keek haar met een schaapachtige grijns aan. ‘Het is al na enen, niet te geloven toch? We hadden allebei onze slaap hard nodig.’


  ‘Dat blijkt wel.’ Dat was ook niet zo gek, dacht ze. Ze waren allebei al dagen onderweg met maar weinig kans op een ongestoorde nachtrust. Maar hoewel ze minstens tien uur daarvoor naar bed waren gegaan, had Jack wallen onder haar ogen alsof ze ook moeite had gehad met inslapen.


  ‘Ik heb nog wat fruit.’ Jack haalde een mango, een paar dadelpruimen en een tros bananen uit haar rugzak. ‘Wil je iets?’


  ‘Nou, graag. Ik sterf van de honger.’ Lynx sloeg het dunne laken van zich af en ging op de rand van het bed zitten. Ze had alleen een Tshirt en een slip aan en ze kon een glimlach niet onderdrukken toen ze Jack met een waarderende blik haar blote benen op zag nemen.


  ‘Ik eh... ga eens kijken of ik ergens thee of koffie kan krijgen,’ hakkelde Jack toen Lynx van het bed sprong en haar spijkerbroek pakte. ‘Ben zo terug. Pak maar wat fruit.’


  Terwijl Lynx zich verder aankleedde zag ze Jacks rugzak die onder het bed was geschoven. Ze werd overvallen door nieuwsgierigheid.


  Zou er iets in zitten waardoor ze de geheimzinnige FBI-agent wat beter zou leren kennen? Waar-schijnlijk een paspoort, met stempels van de landen waar ze allemaal was geweest. De neiging om even te kijken was groot, maar ze hield zich in.


  Tegen de tijd dat Jack terugkwam met twee bekers geurige thee had ze al twee bananen achter haar kiezen.


  Ze pakte een beker aan. ‘Dank je.’


  ‘Oké.’


  Er hing een geladen stilte terwijl ze fruit aten en thee dronken.


  Hoewel Jack haar veelvuldig aankeek, keek ze ook weer snel weg, alsof ze net zo onzeker als Lynx was over hoe ze na de intense kuspartij met het naderende afscheid om zouden springen.


  Piepende remmen lieten hen weten dat ze Saigon binnenreden.


  ‘Zo te zien zijn we er bijna.’ Jack wierp een blik door het raam terwijl de trein afremde. ‘We kunnen maar beter opschieten.’


  ‘En wat moet ik nu zeggen?’ vroeg Lynx terwijl ze haar rug-zak pakte. ‘Het was leuk?’ Het zat erin dat ze hun eindbestemming hadden bereikt. Owens bevond zich hier en ze moesten onafhankelijk van elkaar hun doel zien te bereiken. Dat ze tot nu toe alleen maar gezoend hadden, hield nog niet in dat Jack in de toekomst niet meer zou willen.


  Tijdens de woelige nacht had Lynx besloten dat zij in elk geval wel meer wilde. Voor het eerst was ze niet van plan deze ervaring als afgesloten te beschouwen.


  ‘We hoeven helemaal niets te zeggen,’ zei Jack verslagen.


  ‘Mag ik even je mobieltje?’ Lynx stak haar hand uit.


  Jack diepte de telefoon uit haar zak en gaf hem aan Lynx.


  ‘Ik wil je leren kennen, Jack. Bij je zijn.’ Lynx toetste haar telefoonnummer in. ‘Maar jij hebt het voor het zeggen.’ Ze pakte Jacks hand en legde het mobieltje erin. Vervolgens boog ze naar voren en gaf haar een klein afscheidskusje.


  Jack zei niets. Ze keek Lynx een paar seconden in de ogen, haar blik vol verlangen en spijt. Toen pakte ze haar rugzak op en liep de coupé uit.


  Tegen de tijd dat Lynx uit de trein stapte was Jack nergens meer te bekennen.


  Ze riep een taxi aan en gaf de chauffeur het adres van de ANZ-bank aan de Me Linhstraat op, waar Walter de dag ervoor geld had opgenomen. Lynx verwachtte niet echt daar veel te weten te komen, maar het was het enige concrete spoor dat ze had en dus een beginnetje.


  De Australische bank was klein, er waren drie loketten, een informatiebalie en aan één kant nog vier kantoortjes. Bij de ingang stond een beveiligingsmedewerker. Hij scheen zijn taak serieus te nemen, wat niet vaak het geval was in dat vak, en bekeek elke klant nauwgezet.


  Lynx ging een halve meter voor hem staan en keek gefrustreerd en teleurgesteld om zich heen. Een paar minuten later hoorde ze hem achter haar iets zeggen.


  ‘O, hallo,’ zei ze en ze keek hem met een verontschuldigende glimlach aan. ‘Sorry, ik spreek geen Vietnamees.’


  ‘Ik zei,’ verduidelijkte de bewaker in het Engels, ‘zoek je iemand?’


  Ze keek hem met een kwetsbare en zorgelijke blik aan. ‘Ik kan mijn vader nergens vinden. Het was misschien vergezocht om hem hier te verwachten, maar ik weet het gewoon niet meer. Ik had hier gisteren met hem afgesproken, maar mijn vlucht was uitgesteld. En toen raakte ik ook nog eens mijn mobieltje kwijt. Zou hij hier misschien een bericht voor mij hebben achtergelaten of zijn adres?’


  De beveiligingsmedewerker fronste meelevend zijn wenkbrauwen.


  ‘Dat lijkt me niet.’ Hij dacht even na. ‘Zeg maar naam en hoe hij uitziet, vraag ik bedrijfsleider.’


  De naam lag lastig. De naam die in Owens’ paspoort stond was David Johnson, maar de rekening stond op naam van Michael Chadwick. Welke had hij gebruikt? Hopelijk kon ze voorkomen dat de beveiliger de naam controleerde als hij inderdaad net zo toegewijd aan zijn werk was als hij deed overkomen. ‘David Johnson,’ antwoordde Lynx. Ze voegde er meteen aan toe: ‘Hij is zo lang.’ Ze wees de lengte van Owens aan met haar hand. ‘En hij heeft een groot litteken.’ Ze raakte haar wang aan. ‘Hier.’


  De beveiligingsmedewerker wist over wie ze het had. ‘Ken ik. Hij met meneer Pham gepraat.’ Hij wees naar wat Phams kantoortje moest zijn. ‘Meneer Pham lunch, gauw terug.’


  Lynx slaakte een zucht. ‘Verdorie.’


  De bewaker wierp een blik naar buiten. ‘Uw vader nam fietstaxi. Er zijn maar twee. Daar één.’ Hij wees naar de gele driewieler bij de stoep. ‘Misschien hij helpen.’


  ‘Ik ga het vragen,’ zei Lynx. ‘Heel erg bedankt.’ Ze liet Owens’ computerfoto aan de fietstaximan zien, die geen Engels sprak, maar een paar tellen lang het hoofd schudde nadat hij de foto had bekeken. Ze bleef bij de fietstaxistandplaats wachten tot twintig minuten later de andere aan kwam rijden en vroeg het ook aan hem.


  Deze fietser duwde de foto weg na er een enkele blik op te hebben geworpen en schudde het hoofd. Ze wist dat hij Owens herkende maar het om de een of andere reden niet wilde toegeven.


  Ze stak een paar dongbiljetten in de lucht. ‘Weet je het nu weer?’


  Hij keek een paar tellen naar het geld voordat hij het aanpakte. In slecht Engels zei hij: ‘Ik hem rij naar bar. Slecht plek.’


  Ze stapte in de fietstaxi. ‘Ik wil daar naartoe.’


  Onderweg vroeg ze de man wat hij zich van de klant op de foto kon herinneren. Ze wapperde met nog een paar biljetten voor zijn neus om zijn geheugen wat op te frissen. ‘Hij niet praat,’ zei de man. Hij wilde het geld pakken, maar zij hield het buiten bereik.


  ‘Man voor bar wacht op hem,’ wijdde de man met tegenzin uit.


  ‘Man India, goud tand.’ Hij stak zijn hand weer uit naar het geld en deze keer liet ze het hem pakken.


  ‘Slecht plek,’ zei de man weer terwijl ze een straat inreden waar een groot aantal louche bars zaten, die bijna allemaal nog dicht waren. Er liepen een paar voetgangers rond, over het algemeen Vietnamezen, maar ook een paar toeristen. Enkele mannen stonden in portieken het weinige verkeer in de gaten te houden. ‘Niet zeg van mij,’ zei hij bezorgd toen hij de taxi naast de stoep neerzette en ze uitstapte.


  ‘Ik zeg niets,’ zei ze. De bar waar ze voor stond, had geen bord met openingstijden en er hing ook geen naam boven de deur. Ze liep naar de deur toe, maar die was gesloten. Een paar deuren verderop aan de overkant van de straat was een café dat Ruby heette. Voordat ze daar naar binnen ging, haalde ze haar mobieltje tevoorschijn en belde ze het hoofdkwartier.


  ‘Ik hou een bar in de gaten waar Face met een Indiase man had afgesproken nadat hij bij de bank was geweest,’ meldde ze Monty Pierce. ‘Als die vent weer op komt dagen, kan hij me misschien naar hem toe leiden.’


  ‘Zijn het handelaren?’


  ‘Dat weet ik nog niet, maar het zal niet lang duren voordat hij contact met hen opneemt,’ zei Lynx. ‘Reno heeft correspondentie uit zijn pc kunnen opdiepen waarin stond dat er mensen waren die bereid waren voor hem een woning te regelen.’


  ‘Klopt. Het lijken Fetch wel handelaren. Ze heeft er wat moeite voor moeten doen, maar uiteindelijk kreeg ze een naam door in Vietnam: Hung. Naar verluidt levert hij verschillende diensten, waaronder onderkomens,’ zei Pierce.


  ‘Het zit er dik in dat hij daar nu naar onderweg is.’


  ‘Lynx, je loopt veel gevaar, dat hoef ik jou niet te vertellen. Kijk uit dat je niet in een positie komt waar die mensen je kunnen pakken. Met meisjes als jij weten ze wel raad. Je bent te mooi om met dat soort handelaren in zee te gaan. Hou ze van een afstand in de gaten. Mocht het zover komen dat er geïnfiltreerd moet worden, dan stuur ik Fetch en nog iemand. Maar richt jij je nu maar op Face. De FBI rekent wel met de handelaren af.’


  Ze wist dat hij gelijk had. Pierce had toegegeven dat ze de opdracht onder meer had gekregen omdat ze precies was wat de moordenaar zocht. Maar er zat een groot verschil tussen ingezet worden als lokaas voor Owens - ze was in staat om haar mannetje te staan - en het tegen een hele bende op te nemen. Ze wist wat er met de vrouwen gebeurde die door hen werden gekidnapt. Hun wil werd door drugs, verkrachtingen en martelingen gebroken totdat ze hun lot accepteerden of het loodje legden.


  Toch steigerde ze bij de gedachte dat ze deze opdracht niet zelf kon afhandelen of de risico’s die ze liep niet kon inschatten. ‘Begrepen. Ik hou je op de hoogte.’ Ze verbrak de verbinding en liep het café binnen.


  Ze nam een tafeltje bij het raam waar ze deur van de bar in het oog kon houden.


  Drie koppen thee later zag ze twee Vietnamese mannen de bar in lopen. Hij was dus inmiddels open, hoewel daar aan de buitenkant niets van te merken was. Kort na elkaar gingen er nog drie mannen naar binnen, ook Vietnamezen. Toen kwam er een taxi aan rijden die voor de deur tot stilstand kwam. Jack stapte uit en ook zij liep de bar in.


  Verdomme. Wat deed zij nu hier? Voor ze ook maar een wilde gok kon wagen, kwamen er twee mannen langs haar raam lopen. De langste was donker en had Indiase trekken en toen hij glimlachte om iets wat de andere man zei, vielen haar de gouden tanden op. Ook zij liepen naar binnen. Was de FBI op de hoogte van deze vent?


  Voorlopig leek het haar het beste om Monty’s aanwijzingen op te volgen en niet naar binnen te gaan. Er zaten daar inmiddels minstens zeven mannen en wie weet hoeveel personeelsleden die de achteringang hadden genomen. Ze zou blijven zitten waar ze zat en de Indiër volgen als hij naar buiten kwam.
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  Jack pleegde twee telefoontjes zodra ze een eind van het station af was en ze Cassady nergens meer zag. Als eerste belde ze het nummer dat ze van Bao had gekregen. ‘Ik wil Quang spreken,’ zei ze toen een man opnam. Bao had gezegd dat deze vent ‘voor hen allemaal’ werkte, wat inhield dat hij waarschijnlijk een “scout” was, iemand die meisjes zocht voor de handelaren.


  ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Met Jack Norris. Een vriend van me in India zei dat u me in contact kunt brengen met een exportbedrijf dat handelt in wegwerpartikelen,’ zei ze.


  Na een korte stilte gaf de man haar een adres door en zei dat ze daar om zes uur moest zijn.


  Vervolgens belde ze Joeri Dratsjev en vertelde hem dat Owens in Saigon zat. ‘Ik kan hem alleen maar bereiken via een hoge pief hier in jouw branche, dus heb ik referenties nodig. Neem contact op met je mensen in Bombay, en geef mij een nummer door dat ik weer aan hem door kan geven.’


  Dratsjev gaf haar het telefoonnummer en ook de naam van de contactpersoon: Big Ben.


  India was het middelpunt van alle mensenhandel en de grotere organisaties hadden daar hun vertegenwoordigers zitten voor eventuele aankopen of verkopen. Dat hadden Dratsjev en de Vietnamese handelaren met elkaar gemeen. In de afgelopen jaren hadden de Russen losse partnerschappen gesloten met verscheidene Aziatische handelsorganisaties en verhandelden meisjes over de hele wereld.


  Exotische Aziatische meisjes verdienden meer dan de meisjes uit Oost-Europa, terwijl Slavische meisjes weer erg gewild waren in Azië.


  Met Bombay als referentie kon Jack met die klootzakken onderhandelen zonder daar Dratsjev bij te betrekken.


  De afspraak was over een paar uur en ze vond het de aangewezen tijd om zichzelf in nieuwe kleding te steken zodat ze als koper overtuigend over zou komen. Ze bezocht enkele winkels in Saigon en kocht wat kleren voordat ze ergens ging eten. Ze kende het adres dat Quang had opgegeven niet, dus nam ze een taxi. Ze kwam stipt om zes uur bij de locatie aan.


  Er zaten acht mannen binnen, onder wie de barkeeper; zeven waren Vietnamees en één een Indiër, zo te zien. Geen van hen kwam op haar af, dus ging ze aan de bar zitten en bestelde een whisky.


  Even later stond de jonge Vietnamees die bij de Indiër had gezeten op en kwam naar haar toe. ‘Jack?’ vroeg hij.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Ik ben Quang. Kom bij ons zitten.’


  Ze nam plaats tegenover Quang en links van de Indiër. Hij stelde zich niet meteen voor.


  Jack had genoeg ontaarde mensen en criminelen gezien om te weten dat wie met pek omgaat, met pek wordt besmeurd. Maar de weinige keren dat ze met handelaren contact had, had ze daarna altijd walging en verslagenheid gevoeld. Er waren maar weinig landen die iets deden aan wat vrouwen en kinderen overal ter wereld werd aangedaan.


  Wat haar echter het meest dwarszat, was dat sommigen van de machtigste mensen die net deden of hun neus bloedde - overdag de toegewijde vader en echtgenoot - ’s avonds even pervers bezig waren.


  De mensenhandel voor seks was veel te winstgevend om een halt toe te roepen. De vraag ernaar was nog nooit zo hoog geweest.


  Westerlingen waren verwend met al die mogelijkheden om hen te betoveren, om spanning en adrenaline door hun verveelde lijf te laten pompen. Enkelen kregen door het kopen van mensen weer wat opwinding in hun leven. Elke zieke geest met geld kon zonder een moment van aarzeling of spijt zijn fantasieën uitleven en frustraties botvieren.


  Jack mocht dan voor niet erg vooraanstaande mensen hebben gewerkt, maar ze had nooit haar medewerking verleend aan mensenhandel. Met name waar het kinderen en vrouwen betrof, kon ze niet lijdzaam toezien. De keren dat ze tussenbeide was gekomen om een vrouw of kind te beschermen tegen geweld of verkrachting, hadden haar rake klappen opgeleverd. Die had ze geaccepteerd, want op die manier kon zij tonen dat er tenminste iemand op aarde was die het iets kon schelen.


  Ze werd er kotsmisselijk van dat ze met deze walgelijke figuren moest praten om hun vertrouwen te winnen. Jack had het liefst haar M1911 tevoorschijn gehaald en een kogel in elke gestoorde kop geplant, ook al zou haar dat het leven kosten. Het vrat geestelijk en lichamelijk aan haar.


  Het had geen nut om Owens’ foto aan deze lui te laten zien. Ze zouden een gulle klant altijd in bescherming nemen en het risico was groot dat ze haar zouden vermoorden om hun zaken veilig te stellen. Je vroeg dit soort mensen niet naar een cliënt. Deed je dat toch, dan kon je dat niet navertellen.


  Het had ook geen nut om informatie aan te bieden over de undercover-agenten in ruil voor Owens. Fatsoenlijke mensen die betrokken genoeg waren om iets aan dat soort gewetenloze monsters te doen mochten er niet de dupe van worden. En hoe je een aanbrenger ook noemde, het was en bleef een verrader. Ze zouden net doen of ze geïnteresseerd waren, en uiteindelijk toestemmen, maar zodra ze hadden wat ze wil-den, zorgden ze er wel voor dat ze de kans niet zou krijgen om hen aan de hoogste bieder te verkopen.


  ‘Wat kan ik voor u doen, mevrouw Norris?’ vroeg de Indiër die haar van top tot teen opnam.


  ‘U kunt mijn referenties in Bombay natrekken.’ Ze kon Dratsjevs naam niet gebruiken voor het geval dat de handelaren ooit zouden worden opgepakt. Hoewel de Rus haar geen bal kon schelen, zou het haar de kop kosten als ze hem in gevaar bracht.


  ‘Dat kan.’ De Indiër toetste het nummer dat Jack hem opgaf in het geheugen van zijn mobieltje.


  ‘U moet naar Big Ben vragen,’ zei ze.


  ‘Ach ja, Big Ben,’ reageerde hij.


  Jack wist dat ze haar hielen nog niet zou hebben gelicht voordat deze vent zijn vertegenwoordiger in Bombay haar verhaal zou laten natrekken. ‘Bao kan ook voor me instaan,’ voegde ze eraan toe.


  Hij knikte en stak de telefoon in zijn zak. ‘Waarom bent u in ons geïnteresseerd als u al een verkoper hebt?’


  ‘We willen onze mogelijkheden en klantenkring uitbreiden,’ antwoordde Jack rustig.


  ‘Wat voor mogelijkheden?’


  ‘We blijven leveren voor de massaproductie, maar er zijn klanten, een paar oude, maar overwegend nieuwe, die graag wegwerpartikelen willen hebben.’ Ze deed haar best afstandelijk en zakelijk over te komen en hield haar blik op hem gericht; maar lieve god, wat had ze een bloedhekel aan mannen als hij en het feit dat ze zo over vrouwen praatten. Ze sloeg de sterke whisky in één keer achterover om haar mond te spoelen na wat ze had gezegd.


  ‘Hoe goed kent u uw klanten, mevrouw Norris?’ wilde de Indiër weten.


  ‘Het is een klein wereldje. Ik ken hen goed genoeg om te weten dat de koopwaar niet in snuff movies zal worden gebruikt. Wij zijn net zo gebrand op anonimiteit en veiligheid als u.’ Hoewel het niet meeviel de vrouwen naar een bepaalde handelaar terug te voeren, was de mogelijkheid wel altijd aanwezig. Handelaren vonden het niet prettig als de meisjes werden gefilmd. Elke perverseling kon zijn daden filmen en op internet zetten, en per ongeluk hun eigen gezicht of dat van de vrouw in beeld brengen. Werd degene die de gruwelijkeof moorddadige handelingen in de film uitvoerde opgepakt, dan was de kans groot dat ze strafvermindering probeerden te krijgen door middel van het doorgeven van informatie.


  ‘Ik zal uw referentie en benodigdheden nagaan,’ zei hij, tevreden met haar antwoord. ‘Als alles klopt, zullen we op een rustiger plek tijdens een etentje verder praten. Ik zal u aan de juiste persoon voorstellen.’


  ‘Prima.’


  ‘Morgenmiddag om drie uur verwacht ik u hier weer.’ Zonder verder nog een woord te zeggen vertrok hij. Jack hoopte vurig dat Dratsjev inmiddels de Indiase tussenpersonen op de hoogte had kunnen stellen. Dit soort mensen klapte meteen dicht als er dingen niet klopten.


  En in dit geval zou het haar dood betekenen.


  Jack bedankte Quang voor zijn hulp en verliet even na de Indiër de bar. Ze zag de man in de verte op straat lopen.


  Opeens dook Cassady op uit een café en ze liep snel achter de man aan.


  Verdorie.


  Jack haastte zich achter hen beiden aan. Ze had Cassady bijna ingehaald toen die de Indiër aansprak. Waar was ze in vredesnaam mee bezig?


  ‘Pardon, meneer,’ zei Cassady beleefd. ‘Iemand zei tegen me...’


  ‘Ik ben er al.’ Jack onderbrak haar en sloeg haar arm om Cassady’s middel. Ze draaide haar meteen weg zodat de Indiër Cassady’s gezicht niet kon zien. ‘Het gesprek liep een beetje uit,’ voegde ze eraan toe en ze schonk Cassady een blik die aangaf dat ze met haar mee moest praten.


  Het kwam vast absurd op Cassady over, maar ze kon niet anders. Zo te zien zaten ze weer achter dezelfde aanwijzing aan. Hoewel in deze handel hoofdzakelijk mannen zaten, raakten er hoe langer hoe meer vrouwen bij betrokken omdat zij minder verdacht waren. Maar de handelaren zouden van zijn leven niet geloven dat er twee koopsters waren (en een van hen zag daar ook totaal niet naar uit), die op dezelfde dag hun zaken wilden uitbreiden.


  Was Montgomery Pierce nu helemaal gek geworden? Dacht hij nu echt dat Cassady ermee weg zou komen? Niet alleen zou haar uiterlijk haar dekmantel verraden, ze was voor dit soort walgelijke figuren ook nog eens het neusje van de zalm. Als Cassady niet meedeed, zouden ze allebei binnen tien minuten het loodje leggen.


  Cassady keek haar een paar tellen aan en grijnsde toen. Ze sloeg haar arm om Jacks middel en zei: ‘Ik wou deze meneer net vragen of hij je weg had zien gaan.’


  ‘Het is geregeld,’ zei Jack, glimlachend.


  ‘Daar heb ik nou zo’n hekel aan, als je het zonder mij regelt.’


  Cassady wendde zich tot de Indiër. ‘Misschien kan ik me maar beter even voorstellen.’


  Jack schrok. Zat ze haar nu expres op te naaien?


  De Indiër keek naar Cassady alsof hij voor het eerst in de bioscoop zat en Jack kreeg de neiging om zijn ogen eruit te steken. ‘Is ze van jou?’ vroeg hij aan Jack.


  ‘Ja, ik ben van haar,’ antwoordde Cassady terwijl ze Jack een liefdevol blik schonk.


  ‘Exclusief van mij,’ voegde Jack eraan toe. Ze keek de Indiër zonder met haar ogen te knipperen aan en hoopte dat het duidelijk was dat Cassady niet beschikbaar was.


  ‘Neem je altijd vrouwen mee op zakenreis?’ wilde hij weten.


  ‘Vrouwen?’ vroeg Cassady er bot bovenop, duidelijk jaloers. ‘Er zijn geen andere vrouwen. En waarom zou ik niet mee mogen? Ik ben degene die dol is op winkelen en ik heb een neus voor de best lijkende nep-Gucci.’


  De Indiër keek van de een naar de ander. Jack wist niet zeker of hij erin trapte. ‘Modern, hoor,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar jammer dat je er daarnet niet bij was,’ voegde hij Cassady toe, terwijl hij haar van top tot teen opnam. ‘Misschien ben je morgen wel op tijd voor onze afspraak. Het is altijd fijn om in het gezelschap van mooie vrouwen te verkeren.’


  ‘Daar hebben we het straks nog wel over,’ zei Jack nadrukkelijk tegen Cassady. ‘Je zult het morgen vast druk hebben met souvenirs kopen.’


  ‘O, je zult geen last van me hebben, hoor,’ antwoordde Cassady.


  ‘Maar ik wil die mensen wel eens ontmoeten.’ Ze wend-de zich tot de Indiër. ‘Zolang ze inderdaad maar allemaal mannelijk zijn en saai, zoals zij beweerde.’ Jack zag dat ze naar hem knipoogde.


  ‘Als er sprake is van jaloezie, dan is er liefde in het spel,’ zei Jack en ze drukte Cassady nog steviger tegen zich aan. ‘En ze houdt me voortdurend in de gaten.’


  De Indiër moest lachen en stapte in zijn auto, een groene Matiz die een paar meter verderop stond. Jack prentte het kenteken in haar geheugen en zag aan Cassady dat die hetzelfde deed.


  Toen hij weg was, draaide Cassady zich om naar Jack zonder haar arm weg te halen. ‘Misschien moeten we even praten, schatje?’


  Jack zette een stap naar achteren en trok zich terug uit Cassady’s omhelzing. ‘Wat doe je hier?’ Aanval is de beste verdediging, dat zou ze vast niet verwachten.


  ‘Ik was op zoek naar iemand,’ zei Cassady zonder eromheen te draaien. ‘En jij?’


  ‘Nou, ik ook,’ zei Jack. Ze wist dat het belachelijk overkwam, maar dat was dan jammer.


  Cassady wierp haar een achterdochtige blik toe. ‘We kunnen elkaar natuurlijk een heleboel dingen op de mouw spelden, maar daar heb ik domweg geen tijd voor. Zullen we het maar gewoon eerlijk toegeven?’


  Jack deed haar best haar verrassing te verbergen, maar aan haar opeengeklemde kaken te voelen, lukte dat niet echt. ‘Wat moeten we eerlijk toegeven, Lauren?’


  ‘Dat jij een undercover-agent bent, Jack. En dat we achter hetzelfde doelwit aanzitten.’


  Tot Jacks immense opluchting strookte Cassady’s versie van het geheel totaal niet met de waarheid. De EOO wist dus dat de FBI er ook bij betrokken was en had dat aan Cassady doorgegeven. Nu viel alles op zijn plaats. Waarom zouden ze dat ook niet weten? Ze wisten per slot van rekening alles. Ze was er stiekem trots op dat ze onder hun radar was gebleven.


  ‘Stel dat je gelijk hebt,’ zei Jack ernstig. ‘Waar werk jij dan voor?’


  Ik ben benieuwd. Zou Cassady toegeven dat ze voor de EOO werkte?


  Ze was jong, maar bepaald niet dom.


  ‘De geheime dienst,’ antwoordde Cassady.


  ‘De CIA?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat het er niet toe doet. Wat maakt het nou uit waar ik voor werk?’ vroeg Cassady. ‘Het gaat erom dat we met dezelfde mensen aan moeten pappen om Owens te kunnen pakken.’


  ‘En die geheime dienst laat dat aan jou over?’ flapte Jack eruit. Het frustreerde haar gigantisch dat de EOO Cassady zoveel risico liet lopen.


  ‘Pardon?’ vroeg Cassady beledigd.


  ‘Begrijp me niet verkeerd. Je bent vast fantastisch in je werk, maar je ziet er niet bepaald uit als een eventuele koper. Meer als het soort vrouw dat juist wordt gekocht.’


  ‘Ik ben echt geen dom blondje, al zie jij dat duidelijk anders.’


  Cassady keek haar boos aan. ‘Ik weet heel goed hoe ze me zien en daarom hield ik het alleen maar van een afstandje in de gaten.’


  ‘En dat houdt dus in dat je openlijk een handelaar vraagt waar Owens zit?’


  ‘Oké, even voor de goede orde.’ Cassady was zo kwaad dat het er harder uitkwam dan de bedoeling was. Toen dat tot haar doordrong, keek ze om zich heen en ze beet Jack toen op zachtere toon toe: ‘Een of andere FBI-agent hoeft mij niet te vertellen hoe ik mijn werk moet doen. Ik ben goed opgeleid en ik weet wat ik kan. En als de opdracht is dat ik onopvallend bezig moet zijn, weet ik dat echt wel voor elkaar te krijgen.’Montgomery Pierce had dat in elk geval wel naar behoren gedaan, dacht Jack. Ze wist maar al te goed dat de EOO de opdracht en de organisatie boven alles stelde. Ook boven het leven en de geestelijke gezondheid van zijn medewerkers.


  Daar was zij het levende bewijs van. Ze hadden haar voor dood achtergelaten. Het enige wat Pierce te zeggen had toen hij erachter kwam dat ze het overleefd had, was dat ze onmiddellijk terug naar het hoofdkwartier moest gaan om zich voor te bereiden op de volgende opdracht.


  ‘Dat had ik hem echt niet gevraagd,’ zei Cassady verontwaardigd.


  ‘Ik wilde hem van een zendertje voorzien zodat hij me hopelijk naar Owens zou leiden.’


  ‘Hoe kom je erbij dat hij Owens zou kennen?’


  ‘Omdat een taxichauffeur Owens hier heeft afgezet en die Indiër hem voor de deur opwachtte,’ legde Cassady uit. Nu wist Jack zeker dat ze met de juiste mensen te maken had. ‘Je hebt dus morgen weer met hem afgesproken?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dan ga ik mee,’ zei Cassady.


  ‘Ben jij nou gek! Ik ga echt niet met je samenwerken.’


  Cassady keek haar nors aan. ‘Ik heb je net verteld met wie Owens een afspraak had.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Jack, het meteen van tafel vegend.


  ‘Nou, dan doe ik het wel in mijn eentje.’


  ‘Dat zou tegen je opdracht in gaan.’ Jack hoopte dat ze hier naar zou luisteren.


  ‘Het ligt nu allemaal wat anders.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Die enge Indiase vent heeft me uitgenodigd, dus heb ik een ingangetje,’ zei Cassady.


  ‘Hij denkt dat je bij mij hoort.’


  ‘Dat is zo. En zo zal ik me ook gedragen. Maar als jij me niet wilt voorstellen, dan komen we allebei verdacht over. En dat kan maar beter niet gebeuren, hè?’ Cassady wierp haar een triomfantelijke blik toe.


  Ze keken elkaar woedend aan.


  ‘Dat is chantage,’ mopperde Jack.


  ‘Gek genoeg voel ik me daar helemaal niet schuldig over.’


  ‘Waarom wil je per se mee?’ wilde Jack weten. ‘Je kunt morgen toch een zendertje op zijn auto plakken als hij de bar ingaat?’


  Cassady sloeg zich voor het hoofd. ‘Wat een slim plan. Dat ik daar nou niet op gekomen ben!’ zei ze sarcastisch. ‘Ik heb geen idee of hij Owens binnen korte tijd zal ontmoeten. Misschien zien ze elkaar wel nooit meer. Ik zal sowieso wel een zendertje op zijn auto plakken, maar ik heb veel meer informatie nodig en snel ook.’


  Jack stak in wanhoop haar handen in het haar. Ze bevond zich in een lastig parket. Het was absoluut gekkenwerk om met iemand van de EOO samen te gaan werken om Owens te pakken. En als ze hem hadden, hoe zou het dan verder gaan? Jack was niet van plan om Owens op een dienblaadje aan Cassady aan te bieden, maar ze zou ook niet toestaan dat Cassady hem ombracht. Zou Cassady echt hun leven op het spel zetten? Nee. Ze rekent erop dat ik akkoord ga met haar rare plannetje. En verdomme nog aan toe, ze heeft nog gelijk ook. Ik kan geen kant op.


  Als ze had geweten dat Dratsjevs aanbod haar op dit punt zou doen belanden, had ze het onmiddellijk afgeslagen. Het was niet alleen uiterst gevaarlijk geworden om Owens in handen te krijgen, er kwamen ook nog eens onderdrukte gevoelens bij haar naar boven. Gevoelens als verlangen en liefde die ze bewust niet meer had toegelaten. Gevoelens als verantwoordelijkheid, bescherming en bovenal, een klik met iemand anders. Door dat soort gevoelens was ze ooit diep in de problemen geraakt en ze had gezworen dat nooit meer toe te laten.


  Jack keek haar uiteindelijk aan. ‘Goed, maar dan wel op mijn manier.’
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  Cu Chi (Vietnam)


  ‘Wat een prachtige dag, hè?’ vroeg Walter Owens zijn nieuwste geefster, hoewel ze er duidelijk geen woord van verstond. De woorden deden er ook niet toe. Het ging om de toon. Die was vriendelijk en rustig, zodat ze niet zou vermoeden dat de schemering die viel haar laatste avond inluidde.


  Het meisje, dat hooguit zeventien of achttien was, had de gelaten blik van iemand die al jaren als slavin had gediend. Ze was volgzaam en onderdanig vanaf het moment dat ze bij zijn nieuwe onderkomen was afgeleverd. Het was een stenen gebouw met twee slaapkamers waarin ooit een houthakker en zijn gezin hadden gewoond. Als Walter tegen haar sprak, glimlachte ze terug, maar haar ogen deden niet mee.


  Elke keer dat hij zijn hand opstak, deinsde ze achteruit alsof ze een klap verwachtte. Hij had medelijden met haar, met het leven dat ze had geleid. En hij was blij dat hij binnen korte tijd een einde aan haar miserabele bestaan kon maken.


  Toen het eenmaal helemaal donker was buiten, pakte hij haar bij de elleboog. ‘Kom, we gaan een wandelingetje maken.’ Ze ging zonder aarzelen mee en liet hem haar door de deur naar het afgetrapte paadje naar de weg leiden, hoewel ze een achterdochtige blik wierp op het geweer dat hij over zijn schouder droeg. Het was het nieuwe verdovingsgeweer dat Ajay voor hem had geregeld, voor het geval een van zijn geefsters probeerde weg te komen.


  Pas toen hij haar stevig beetpakte en haar het bos in trok in plaats van door te lopen naar de weg, verstrakte ze en keek ze geschrokken naar hem op. Maar toen was het al te laat. De ingang van de tunnel lag maar een halve meter van het pad vandaan. Ze stonden er al voor.


  Hij hield het meisje moeiteloos in bedwang, haalde een spuit uit zijn zak en gaf haar een injectie in de nek. De verdoving werkte meteen en ze zakte in elkaar.


  Hij veegde de bladeren weg die de ingang verborgen, tilde het luik op en droeg haar de donkere tunnel in.


  Het toeristische gedeelte van de Cu Chitunnels lag kilometers verderop. Walter bezat een klein stukje van het drielaagse ondergrondse netwerk dat ooit tweehonderdvijftig kilometer had beslagen. Het was na de Vietnamoorlog ongemoeid gelaten. Hungs mannetjes hadden het voor Walter prima in orde gemaakt.


  De lange tunnel was verbreed zodat hij er meer ruimte had en de vroegere ondergrondse keuken was grondig schoongemaakt en voorzien van alles wat hij nodig had. Er waren lampen opgehangen, de ventilator was gerestaureerd en de valkuilen van de Vietcong - inclusief scherpe bamboestokken onder in de kuil - waren, zowel in de lange tunnel als in de kortere nooduitgang, duidelijk aangegeven of volgestort met aarde.Walter vond het niet prettig dat de muren, de grond en het plafond uit aarde bestonden. Hij hield van een schone omgeving en maakte zich zorgen dat zijn maskers hierdoor minder mooi en schoon zouden blijven. Maar de voordelen van deze plek wogen op tegen de nadelen. En mocht een van zijn maskers het niet overleven, dan kon hij altijd nog Hung bellen en een nieuw maken.


  Hij sleepte al neuriënd het meisje door de tunnel. Een weldadig gevoel omhulde hem als een warme deken en hij vroeg zich af welke gezichtsuitdrukking hij deze schoonheid met haar prachtige huid zou geven.


  ‘Daarin lijk ik wel een goedkoop hoertje. Ik heb pleisters gezien die meer bedekken.’ Lynx keek naar de bloemetjesjurk die Jack voor haar ophield. Hij had een laag decolleté en was zo kort dat hij amper haar billen zou bedekken.


  ‘Welnee,’ zei Jack. ‘Maar je moet wel overkomen als...’


  ‘Jouw teef.’ Lynx zuchtte. Ze was niet van plan om Jack de regie in handen te geven. Echt niet.


  Jack had de eerste de beste taxi aangeroepen en de chauffeur aanwijzingen gegeven om naar het Saigon Paradon te rijden, een nieuw luxe winkelcentrum met kleine boetiekjes die kleding van topmerken verkochten. Ze gingen iets kopen, had Jack gezegd, dat geschikt was voor Lynx om de volgende dag bij het gesprek te dragen. Maar wat zij “geschikt” vond, vond Lynx ordinair, ook al was het een jurk van een bekende ontwerper.‘Heb je ooit een vent gezien met een bekakt schoolmeisje aan zijn arm?’ vroeg Jack die nu een kort lila jurkje omhoog hield.‘Zie ik er zo uit, dan?’


  Jack wierp een blik op haar gele poloshirt, spijkerbroek en gympen.


  ‘Je ziet er jong en fris uit, alsof je gaat tennissen.’


  ‘Je mening over mij wordt steeds beter. Ik heb trouwens wel eerder undercover gewerkt, hoor. Ik weet me heus wel te vermommen.


  Bovendien zie ik eruit zoals ik eruit moet zien: een jonge toerist in Azië.’ Lynx vond het raar dat een vrouw, die bovendien niet eens voor de EOO werkte, haar kleren uitzocht. Ze wist nog niet of ze het verschrikkelijk vond, of eigenlijk wel leuk.


  ‘En dat lukt je buitengewoon goed. Maar dat kan dus niet,’ verzekerde Jack haar. ‘Je moet er gebruikt uitzien, en niet beschikbaar.’


  ‘Een ex-hoertje dat nu een goed leven heeft bij haar criminele suikertante,’ pareerde Lynx. Als Jack maar op haar jeugdige leeftijd bleef hameren, zou ze het weten ook.


  ‘Hm, zoiets, ja,’ antwoordde Jack, die het niet echt leuk vond.


  ‘Dat gaat me echt wel lukken.’


  ‘En dit dan?’ Jack liet deze keer een rood jurkje zien. Ze keek Lynx eens goed aan, en haar blik bleef op haar borsten rusten. ‘De maat klopt volgens mij wel.’


  Lynx was gevleid en Jacks goedkeurende blik wond haar op. Maar het was duidelijk dat er tussen hen iets veranderd was. Toen Jack dacht dat Lynx geen idee had wie ze was, was ze toeschietelijker geweest.


  Met name tijdens de treinreis had Jack haar afstandelijkheid steeds meer laten varen en toegegeven aan de aantrekkingskracht die er tussen hen bestond. Maar nu had ze zich weer volledig teruggetrokken. Vanaf het moment dat haar beroep onthuld was, had Jack haar niet meer aangekeken.


  Lynx rukte de jurk uit Jacks hand en liep ermee naar de pashokjes.


  Toen ze eenmaal geslaagd waren, gingen ze naar een restaurant op de tiende verdieping in het winkelcentrum om het een en ander aan een rustig hoektafeltje te bespreken. Onder het genot van een drankje beraamden ze hun plannen voor de volgende dag. Ter afsluiting bestelden ze een maaltijd.


  In het gezellige restaurant werd rustige jazz gedraaid. Het uitzicht op de skyline van Saigon was schitterend. Door de romantische omgeving kon Lynx haar gedachten niet bij Owens houden en dwaalde ze steeds af naar de reden waarom Jacks houding was veranderd.


  Was de plotselinge afstandelijkheid te wijten aan hun beroep en het feit dat Lynx haar met de waarheid had geconfronteerd? Zo ja, waarom vormde de waarheid dan een obstakel?


  Of wilde Jack zichzelf en de opdracht beschermen? Lynx had op de een of andere rare manier de indruk dat Jack háár wilde beschermen, en dat sloeg natuurlijk nergens op. Dat kon ze heel goed zelf, ze had per slot van rekening een gedegen opleiding achter de rug. Maar aan de andere kant... Jack wist natuurlijk niet wat ze allemaal kon. Ergens wilde ze dat graag aangrijpen als de reden voor de omslag.


  Het was ook mogelijk dat Jack haar niet bij het gesprek wilde hebben omdat zij de eer wilde opstrijken voor het oppakken van Owens. Hoewel de FBI sowieso de eer op zou strijken, ongeacht wie hem te pakken zou krijgen. Maar dat wist Jack natuurlijk niet.


  Bovendien leek Jack haar niet het type dat met andermans veren zou pronken.


  Lynx had de indruk dat Jack al heel lang dit soort werk deed en niet van plan was er binnenkort mee op te houden. Ze leek haar een competente agent. Als Lynx niet beter had geweten, had ze gedacht dat Jack geheel op haar gemak was terwijl ze met die Indiase vent aan het praten was. ‘Hoe lang werk je al undercover?’


  ‘Acht jaar,’ antwoordde Jack.


  Acht jaar lang een nepleven leiden. Als Lynx geen opdracht had, kon ze tenminste zichzelf zijn. Ze had de viool, de con-certen en... tja, wat nog meer? Het was jarenlang genoeg geweest, maar nu besefte Lynx pas dat haar wereldje wel erg klein was. Evengoed was ze er tevreden mee. Ze had alles wat haar hartje begeerde. Nou ja, bijna alles dan. ‘Heb je er zo langzamerhand niet genoeg van?’


  Jack keek door het raam naar buiten. ‘Nou en of.’


  ‘Kun je dan niet iets anders gaan doen?’


  ‘Hopelijk gaat dat wel een keer gebeuren, ja.’


  ‘Hoe lang moet je nog? Je bent toch achtendertig?’ Lynx bekeek aandachtig haar gezicht. ‘Je ziet er jonger uit. Maar ook ouder.’ Toen Jack haar onderzoekend aankeek, zei ze: ‘Op het eerste gezicht lijk je hooguit vierendertig. Maar je ogen...’ Lynx onderbrak zichzelf toen Jack wegkeek, en ze vroeg zich af wat ze allemaal had meegemaakt. ‘Je hebt veel te veel gezien.’‘Daar wil ik liever niet bij stilstaan.’


  Lynx boog zich naar voren en streelde voorzichtig het litteken op Jacks gezicht. ‘Hoe kom je daaraan?’


  ‘Ik dacht dat ik iemand kon vertrouwen. Heb je er last van?’


  ‘Ik vind het...’ Lynx kon zo gauw niet op het juiste woord komen.


  Ze wilde zeggen ‘woest aantrekkelijk’, maar dan zou Jack meteen weer dichtklappen. En dit gesprek ging niet over haar behoeften.


  ‘Lelijk.’ Jack tuurde duidelijk teleurgesteld in haar wijnglas.‘Ik wilde “boeiend” zeggen,’ zei Lynx. Jack leek bijna opgelucht toen ze dat hoorde. ‘Zit je met dat litteken?’


  ‘Ja,’ gaf Jack toe.


  ‘Waarom laat je er dan niets aan doen?’


  Jack keek weer door het raam naar buiten, haar blik was peinzend en gepijnigd. Ze zagen zichzelf in het raam weerspiegeld en Lynx vroeg zich af wat Jack dacht als ze in de spiegel keek. ‘Omdat het me er steeds aan herinnert wat het gevolg is als je iemand vertrouwt.’


  ‘Ik wil geen afbreuk aan het voorval doen, want ik ken je helemaal niet,’ zei Lynx. ‘Maar toch schijn je er jezelf de schuld van te geven.


  Waarom kun je het niet loslaten, Jack? Er gaat zo veel aan je voorbij als je in het verleden blijft hangen.’ Ze was boos op de vrouw die Jack pijn had gedaan, maar het feit dat Jack maar niet wilde geloven dat ze door kon gaan met haar leven, ergerde haar mateloos.


  ‘Jij mag dan een goed leven hebben gehad, Lauren, tot nu toe dan.


  Maar dat gaat niet voor iedereen op.’ Jack zakte onderuit op haar stoel en keek Lynx aan alsof ze een naïef persoontje was dat dat soort dingen totaal niet kon vatten. ‘Als jij ooit je leven in handen van iemand legt die je vertrouwt en er dan achter komt dat alles een doodordinaire leugen is geweest, dan weet je pas hoe het is.’


  ‘Misschien heb ik dat al een keer meegemaakt.’


  ‘Is dat zo?’ Jacks toon was uitdagend en niet nieuwsgierig, alsof ze donders goed wist dat het niet waar was.


  ‘Nee,’ gaf Lynx toe.


  Jacks lippen vormden een flauw glimlachje toen haar vermoeden werd bevestigd. ‘Je lijkt me ook niet iemand die zo veel op het spel heeft gezet.’


  ‘Omdat ik nog zo jong ben?’ Lynx stond op het punt om Jack even goed te vertellen waar het op stond als ze opnieuw over het leeftijdsverschil begon.


  Maar ze werd verrast door Jacks antwoord. ‘Omdat je nog gelooft dat er iets aan littekens gedaan kan worden.’


  Het was duidelijk niet cynisch of sarcastisch bedoeld. Het klonk eerder mismoedig, lamgeslagen door wat er ook was voorgevallen.


  ‘Ik geloof dat ze niet je leven mogen bepalen,’ zei ze. ‘Hoe lang denk je je nog te kunnen verstoppen, Jack? Je gebruikt je verleden als excuus om niemand toe te laten.’


  Jack zuchtte en haalde haar schouders op. ‘Je weet niet waarover je het hebt.’


  Maar Lynx was niet van plan het door haar smoesjes en ontwijkende antwoorden op te geven. ‘Je laat de slechte herinneringen de boventoon voeren. Dat heb je niet verdiend.’


  ‘Het leven is nu eenmaal niet eerlijk.’


  ‘Dat is ongetwijfeld waar,’ gaf ze toe. ‘Maar we maken zelf uit hoe we ermee omgaan, we kunnen er beter door worden of we kunnen het als excuus gebruiken om het op te geven.’


  ‘Ik hoor nog wel wat voor mij opgaat,’ merkte Jack sarcastisch op.


  Lynx kon maar met moeite haar woede bedwingen. ‘Jij mag het dan hebben opgegeven, maar waag het niet om net te doen alsof je weet hoe ik ermee omga.’


  ‘Eens raden. Jij maakt er een leermoment van, en met jouw eergevoel en opleiding krijg jij het voor elkaar dat deze godvergeten rimboe een paradijsje wordt. Kom ik al in de richting?’


  De arrogante en blasé houding van Jack werkte Lynx op de zenuwen. ‘Waarom heb je in godsnaam deze opdracht aangenomen als het je toch geen ruk kan schelen?’


  ‘Het kon me wel een ruk schelen toen ik nog steeds geloofde dat het een mooie wereld was,’ zei Jack. ‘Totdat ik het beest zag dat zich daar verschuilt. Ik offerde er alles aan op om dat beest te bestrijden, tot ik op een gegeven moment besefte dat het totaal niets uitmaakte, wat ik ook deed. Voor elke zieke geest die ik te pakken kreeg, stonden er tien te trappelen om zijn plaats in te nemen.’ Ze snoof vol walging. ‘En dan bleken de meeste gestoorden ook nog eens binnen de kortste tijd weer vrij rond te lopen, omdat een nog ziekere geest, maar dan een hoge pief, aan de touwtjes kon trekken om hen vrij te krijgen. Kijk om je heen, Lauren, dit is de echte wereld.’


  Lynx kookte van woede en kon zich niet langer inhouden. Als blikken konden doden, had Jack allang in een kist gelegen. ‘Weet je wat ik nu niet begrijp?’


  ‘Zal ik een hele lijst voor je opstellen?’ snauwde Jack.


  Door die vernederende opmerking werd Lynx zo waanzinnig boos dat de dingen die ze had willen zeggen prompt ver-geten was. ‘Hoe kun je nu leven zonder ook maar een reet om iets te geven?’


  ‘Fluitje van een cent,’ zei Jack vermoeid. ‘Ik word wakker en stap mijn bed uit.’


  Lynx kon haar wel wurgen. Hoe kon iemand met zo’n verslagen houding door het leven gaan? ‘Heb je zelfs geen toekomstdromen?’


  ‘Jawel, één.’


  ‘Dat de aarde door de zon ontploft zodat er niets en niemand meer overblijft?’


  ‘Komt in de buurt.’ Toen Jack doorging, maakte de verslagen frivoliteit die in haar toon te horen was geweest, plaats voor een bijna melancholiek verlangen. ‘Mijn droom is ver weg van iedereen te kunnen wonen. Dat ik niet meer hoef te vluchten en eindelijk ergens een thuis heb.’


  ‘Dus je wilt je wens om van jouw leven weg te vluchten verwezenlijken.’


  Jack knikte. ‘Daar komt het wel op neer.’


  ‘Waarom laat je die woede je leven beheersen?’ Lynx vond Jacks onverzettelijke zwartkijkerij ten hemel schreiend. ‘Ben je altijd al cynisch geweest? Want ik vind het maar vreemd dat een paar perverselingen je zo kwaad hebben gemaakt. Of komt het door die vrouw? Dat was acht jaar geleden, Jack. Ze mag je dan ontzettend slecht hebben behandeld, maar op een gegeven moment houdt het op.


  Niemand is een emotionele doodstraf waard.’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Jack liet zich onderuitzakken op haar stoel.


  Er was zoveel verdriet in haar ogen te lezen dat Lynx daar dolgraag iets aan wilde doen. Maar dan moest Jack haar wel halverwege tegemoetkomen. ‘Je hebt gelijk, ik begrijp het ook niet. Want er zit meer achter, en dat wil je me niet vertellen. Maar er moet gewoon nog iets anders zijn waarom...’


  ‘Waarom ik gevoelloos ben?’


  ‘Waarom je zo verslagen overkomt.’ Haar toon werd milder, haar woede nam iets af. ‘Ik wil het graag begrijpen, Jack.’


  ‘Ik kan niet...’


  ‘Ik móét het begrijpen.’
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  Door de bezorgdheid en de warmte die Jack in Cassady’s blik zag, gaf ze zich over. Niemand wist wat er nu precies met haar gebeurd was, zelfs Montgomery Pierce niet. Het was haar eigen hel. Af en toe vroeg ze zich af of ze de nachtmerries kon afwenden door erover te praten.


  Cassady was de eerste in wie ze genoeg vertrouwen had om het haar te vertellen. Ze was ook de enige van wie ze hoopte dat ze zou begrijpen hoe ze zo was geworden.


  Ze wreef over haar slapen en deed haar ogen dicht. Meteen doken de beelden op die ze al jarenlang bestreed. ‘Acht jaar geleden kreeg ik een opdracht in Israël. Ik moest een man uitschakelen die wapens en bommen leverde aan radicale Palestijnse groeperingen,’ zei ze met trillende stem. ‘Hij zat ondergedoken en ik had hulp nodig om hem op te sporen. Dus vroeg ik een vrouw die me al eerder had geholpen om assistentie. Wij kregen een relatie.’


  Toen ze er eenmaal aan begonnen was, kwam het verhaal van het verraad achter elkaar naar buiten. Ze kon het zich allemaal maar al te goed herinneren.


  Wanja had in Jeruzalem een “herenclub” voor de rijken. Er was een privékamer speciaal bestemd voor de wat minder fatsoenlijke klanten, waar ze onder het genot van een drankje ongestoord hun illegale zaakjes konden afhandelen. Ze waren zich er niet van bewust dat de kamer door Wanja werd afgeluisterd. Op deze manier kwam ze aan informatie die ze kon verkopen of als chantagemateriaal kon gebruiken.


  Ze had mannetjes in dienst die het vuile werk deden en zorgde ervoor dat de mannen die ze chanteerde of informatie verkocht nooit zouden weten dat zij erachter zat.


  Drie jaar daarvoor zat Jack achter een van haar klanten aan. Tegen de juiste prijs had Wanja haar op de hoogte gebracht van de gewoonten en de dagindeling van deze man. De vrouwen vonden elkaar aantrekkelijk en kregen een seksuele relatie. Uiteindelijk werden ze verliefd op elkaar. Wanneer Jack ook maar de kans kreeg, of dat nu een opdracht in het Midden-Oosten of een vakantie was, ging ze naar Wanja toe. Na een tijdje onthulde Wanja wat ze voor lucratieve bijverdiensten had.


  Jack was op zoek naar een man over wie Wanja wel eens informatie zou kunnen hebben. Ze wilde toch al naar Wanja gaan, en nu kon ze het nuttige met het aangename combineren. Ze had gehoord dat de man regelmatig naar clubs als die van Wanja ging en dat hij in Jeruzalem veel zakendeed.


  Wanja leek opgetogen om haar weer te zien. De eerste avond brachten ze door in Jacks bed om wat tijd in te halen. Wanja wilde haar maar al te graag helpen. Ze zei dat ze de wapenhandelaar goed kende.


  Hij bezocht haar club op dinsdag, kwam alleen en ging dan meteen door naar de privékamer waar hij genoot van een lapdance en een paar drankjes voordat hij zijn zaakjes ging regelen.


  Jack was zich niet bewust dat de man die ze zocht Wanja’s baas was. Hij was de eigenaar van de club, hij regelde de chantagepraktijken en hij betaalde Wanja goed om daar haar mond over te houden. Toen Jack op dinsdagavond aankwam, gaf Wanja haar een kus en begeleidde ze haar naar de privékamer waar een paar mannen met M16-geweren haar opwachtten.


  De volgende weken bracht ze in het donker door in de kelder van de sadist, vastgeketend aan de muur. Lange perioden kreeg ze geen eten en geen drinken en lag ze te rotten in haar eigen vuil. Maar de afranselingen en de martelingen waren nog het ergste. Wat haar was overkomen, was zo erg dat ze het niet kon opbrengen om erover te praten. Ze wist te overleven zonder hun vragen over voor wie ze werkte te beantwoorden.


  Uiteindelijk was ze zo zwak geworden dat ze haar niet meer zo goed in de gaten hielden, ze was toch op sterven na dood. Op een dag toen er maar één belager haar kwam slaan en ondervragen, greep ze haar kans.


  Ze wurgde hem met een van haar kettingen en wist te ontsnappen.


  Jack viel stil. Lynx kon geen woord uitbrengen. Wat kon je ook op zo’n verhaal zeggen? Ze kon zich niet voorstellen hoe erg het voor Jack moest zijn geweest om herhaaldelijk te worden geslagen en gemarteld.


  Elke dag opnieuw. ‘Hoe lang heb je daar gezeten?’ vroeg ze uiteindelijk.


  ‘Tijd doet er niet toe als je in de hel vertoeft. Een minuut, een dag, een eeuwigheid. Ik wil het ook niet weten.’


  Niet zo gek dat Jack zich had neergelegd bij een leven zonder hoop en zonder toekomstdromen. Lynx schaamde zich over wat ze tegen Jack had gezegd en over hoe boos ze op haar was geweest. ‘Het spijt me, Jack. Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Iemand anders zou zeggen: het hoeft je niet te spijten, het is niet jouw schuld. Het is nu eenmaal gebeurd, bladiebladiebla. Gelul. Het punt is dat het gewoon fijn is dat iemand het erg vindt. Het is fijn dat het iemand iets kan schelen, ook al is het pas na acht jaar en niet uit de mond van degene van wie ik het had verwacht.’


  Lynx keek geschokt. ‘Ga je me nou vertellen dat je haar had vergeven als ze haar excuses had aangeboden?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik kan het haar niet vergeven,’ zei Jack kwaad.


  Voor het eerst toonde ze emotie nadat ze het vreselijke verhaal op een afstandelijke manier had opgelepeld.


  ‘Ze heeft me van mijn leven beroofd. Door haar heb ik nu een afschuwelijk bestaan waar ik maar niet aan kan ontsnappen. Door haar durf ik niet meer te hopen, te wensen en mensen te vertrouwen en in hen te geloven. Dat kan ik gewoon niet meer. En weet je, het ergste is dat ik dat misschien ook niet meer wil. Aanvankelijk heb ik nog wel geprobeerd om tegen de stroom in te gaan, maar...’ Jack onderbrak zichzelf en Lynx zag de vermoeidheid in haar ogen. ‘Ik werd er doodmoe van. Echt doodmoe. Nu dobber ik maar wat rond en laat me meevoeren door de stroom.’


  ‘Van wie had je dan excuses verwacht?’


  ‘Het doet er allemaal niet meer toe.’


  ‘Hoe kun je dat overleven?’ vroeg Lynx, eigenlijk meer bij zichzelf dan aan Jack. ‘Hoe pak je je gewone leventje weer op?’


  Jack keek haar recht in de ogen. ‘Niet dus.’


  Lynx keek weg. Het verdriet in Jacks ogen kon ze niet verdragen.


  Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo hulpeloos had gevoeld.


  ‘Het was niet de bedoeling dat jij je er rot door ging voelen,’ zei Jack. ‘Ik heb het er nog nooit met iemand over gehad.’


  ‘Ook met niemand van de FBI? Ze moeten er toch naar gevraagd hebben.’


  Jacks kaakspieren bewogen toen haar de vraag werd gesteld en haar blik verduisterde. ‘Ik heb een poging gedaan, maar het werd al snel duidelijk dat ze het beschouwden als een risico van het vak. Dat soort dingen gebeurt nu eenmaal.’


  Lynx was verbijsterd. ‘Stomme zakken.’


  ‘Na verloop van tijd werd het steeds moeilijker om zelfs maar aan die periode te denken. Erover praten was al helemaal niet mogelijk,’ zei Jack. ‘Dus uiteindelijk deed ik ook maar geen moeite meer.’


  Lynx vroeg zich af of zij zo’n zware last in haar eentje en al zo lang zou kunnen dragen. ‘Waarom heb je het wel aan mij verteld?’


  ‘Omdat ik vond dat je het moest weten.’


  Ze was vereerd. ‘Wat fijn dat je me dat toevertrouwde, Jack.’


  ‘Ik had het beter niet kunnen doen. Maar ik wou dat je het begreep.’


  ‘Omdat wat ik vind ertoe doet?’ vroeg ze.


  Jack schudde het hoofd. ‘Omdat ik egoïstisch ben. Door jou erover te vertellen voel ik me minder eenzaam.’


  ‘Geef je dan nergens meer om?’


  Jack gaf geen antwoord. Ze keek naar de skyline zonder die echt te zien.


  ‘Is er dan niets de moeite waard om voor te vechten?’ vroeg Lynx bijna smekend. Ze hoopte vurig dat er nog enige strijdlust in Jack aanwezig was.


  Jack keek haar met priemende ogen aan. De intense pijn en verslagenheid stonden in haar blik te lezen. ‘Ook al zou ik mezelf kunnen wijsmaken dat zij iets zou kunnen hebben met iemand die zo beschadigd is als ik,’ zei Jack langzaam en weloverwogen, zonder het oogcontact te verbreken, zonder zelfs maar met haar ogen te knipperen, ‘dan zou het nog steeds verkeerd zijn.’


  ‘Omdat ze meer waard is?’ Het was niet meer dan gefluister, want Lynx was stomverbaasd door de weinig subtiele hint. Ze had het toch niet over haar? En stel nou dat dat wel het geval was? Lieve hemel, wat zou ik dat graag willen, dacht Lynx. Die bekentenis was een ware openbaring. Maar in plaats van ervan te schrikken, besefte ze dat muziek niet meer haar enige passie was.


  Voordat ze een antwoord had verzonnen, wierp Jack plotseling haar servet op de tafel en stond op. ‘Ik haal je morgen om twee uur op.’


  ‘Ga alsjeblieft nog niet weg.’ Lynx kwam met knikkende knieën overeind en keek Jack aan. Ze was erg emotioneel en moest alles wat Jack had gezegd nog verwerken. Het enige dat voor haar duidelijk was, was dat ze Jack hartstochtelijk graag in de armen wilde houden. Dan zou Jack weten dat er toch nog iemand was die om haar gaf, al had ze zelf de hoop opgegeven. Maar ze kreeg de kans niet.


  ‘Lauren, laat me nou maar,’ zei Jack. Ze draaide zich om en liep weg.
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  Jack kneedde gel in haar haar zodat het aan de zijkanten niet ging pieken en verdoezelde de wallen onder haar ogen met de concealer die ze de vorige avond speciaal daarvoor had gekocht. Ze had de laatste tijd maar weinig geslapen en dat was haar aan te zien. De afgelopen nacht had ze gedroomd over Jeruzalem. Ze was bang voor wat Cassady had gevonden van haar verhaal en van de onthulling die ze had gedaan.


  Ze had Cassady duidelijk laten weten dat ze gek op haar was. Waarom had ze dat in vredesnaam gedaan?


  Laat gaan, sprak ze zichzelf toe. Daar moet je je nu niet druk over maken. De Indiër had aangegeven dat ze iemand hoog op de ladder in de mensenhandel zouden ontmoeten, dus trok ze haar nieuwe kleren aan, een zwarte broek en een marineblauw overhemd. Het resultaat mocht er zijn. Ze zag er professioneel uit. Stijlvol maar niet té. Ze trok haar zwarte leren jack aan, het enige jack dat ze bij zich had, stak de M-1911 die ze in Hanoi had gekocht in de riem van haar broek en ging op pad naar Cassady.


  Ze hadden aangrenzende kamers genomen in een hotel dat vlak bij de bar stond. Nadat ze had aangeklopt, nodigde Cassady haar uit binnen te komen.


  ‘Ik kom eraan,’ riep Cassady vanuit de badkamer toen Jack binnenstapte. ‘Heb je goed geslapen?’


  Jack merkte aan haar stem dat ze zich zorgen maakte over de dingen die de vorige avond naar boven waren gekomen. ‘Het had slechter gekund. En jij?’


  ‘Het had beter gekund,’ antwoordde Cassady. ‘Sorry dat ik nare herinneringen bij je heb opgeroepen.’


  ‘Dat komt niet door jou, en ik heb er geen spijt van. Het gaat prima met me.’ Zonder erbij stil te staan keek Jack de kamer rond zoals altijd als ze ergens vreemd was. Hun kamers leken erg op elkaar, alleen hing er bij haar geen zwarte kanten bh over de stoel naast het bed.


  ‘Kan ik zo mee?’ wilde Cassady weten terwijl ze op de drempel van de badkamer stond. Jacks adem stokte zowat toen ze haar zag.


  Cassady’s lippen bewogen, dat zag ze wel, maar wat ze zei drong niet tot haar door.


  ‘Hopelijk is dat stilzwijgende goedkeuring,’ ging Cassady door, ‘want ik ga echt niet nog bloter de staat op.’


  Nog iets bloter en je kunt me aan de beademing leggen, dacht Jack.


  De rode jurk kwam tot halverwege Cassady’s bovenbenen en was zo strak dat haar rondingen perfect uitkwamen. De hals was erg laag waardoor niet alleen het decolleté te zien was maar ook een gedeelte van haar borsten. Toen Cassady langzaam een rondje draaide zodat Jack haar van alle kanten kon bekijken, was te zien dat de achterkant diep uitgesneden was, waardoor Cassady’s mooie rug bijna geheel te bewonderen viel. Bij elke beweging glansde de zijde in het gedimde licht van het spotje aan de muur.


  De hoge hakken die Cassady erbij droeg deden haar kuiten en strakke bovenbenen prima uitkomen, en bovendien was ze nu even lang als Jack.


  De jurk en schoenen mochten dan schitterend zijn, wat Jack het meest raakte waren Cassady’s gezicht en haar haardracht. Ze droeg het blonde haar los en een tikje onverzorgd, alsof ze nog nahijgde van een spetterende vrijpartij. Haar make-up was perfect. Klassiek en elegant.


  Om te zoenen zo mooi.


  Hoe kon zij zich nu straks concentreren op de gevaarlijke mensenhandelaren terwijl Cassady er adembenemend uitzag? Cassady kon inderdaad zo mee, maar Jack wist dat de handelaren alleen hun handen van haar af zouden houden omdat zij een goede klant kon worden aan wie ze veel konden verdienen. Dat zou meer opbrengen dan het bedrag waarvoor een blonde schone kon worden verkocht. Heel veel meer.


  Ze moest rustig blijven, want het mocht niet uit de hand lopen. Ze deed net of het nachtkastje het mooiste meubelstuk was dat ze ooit had gezien. ‘Je kunt inderdaad zo mee,’ zei Jack. Vanuit haar ooghoek zag ze het teleurgestelde gezicht dat Cassady trok.


  ‘We gaan met de taxi, neem ik aan?’ Cassady boog zich voorover om haar tas van het bed te pakken en Jack nam de gelegenheid te baat om een lange, bewonderende blik op haar billen te werpen. Alleen kon ze haar ogen er niet vanaf houden. Ze keek dus nog steeds toen Cassady zich oprichtte en zich naar haar omdraaide.


  ‘Die komt over vijf minuten,’ antwoordde Jack, snel haar blik afwendend terwijl Cassady langs haar heen liep naar de deur.


  ‘Ga je nog mee?’ vroeg Cassady. ‘Of blijf je daar naar mijn kont staan kijken?’


  Tot Jacks opluchting stond de Indiër voor de bar op hen te wachten toen ze met de taxi aan kwamen rijden. Dat zou betekenen dat hij haar referenties had nagetrokken en Joeri Dratsjev zijn woord had gehouden.


  Maar ze wist dat er nog steeds kans was dat er iets mis was gegaan en dat de Indiër er alleen maar stond om Cassady en haar van de aardbodem te laten verdwijnen.


  De man zette grote ogen op en hij floot laag toen Cassady uit de taxi stapte.


  Jack sloeg meteen beschermend haar arm om Cassady’s middel. Ze hield zich voor dat ze dat alleen maar deed omdat het bij hun dekmantel hoorde, maar wist ook wel dat het een waanzinnig jaloerse reactie op de blik in zijn ogen was.


  ‘Ik ben Ajay,’ zei hij na een paar tellen. Weer een teken, hoopte ze, dat ze hun goedkeuring kon wegdragen. ‘Jullie zullen absoluut een goede indruk maken,’ voegde Ajay eraan toe terwijl hij naar Cassady’s borsten keek. ‘Gaan jullie mee?’ De groene Matiz stond een stukje verderop. De Indiër leidde hen er naartoe en maakte het achterste portier voor Cassady open.


  Cassady wilde al instappen, maar Jack hield haar stevig om het middel vast en troonde haar mee naar de andere kant, waar zij het portier voor haar openmaakte.


  Lynx had het piepkleine zendertje in haar hand toen ze instapte.


  Tegen de tijd dat de Indiër om de auto heen was gelopen om op de bestuurdersplaats te gaan zitten, had ze dat al tussen de kussens van de achterbank verstopt.


  Tot nu toe ging alles op rolletjes. De undercover-contacten van Jack hadden het goed geregeld. Toch waren ze allebei op hun hoede. Pas als ze de bestemming hadden bereikt en de onderhandelingen in volle gang waren, zou duidelijk worden of hun plan werkte.


  Terwijl Jack de invoer van vrouwen in Amerika besprak, zou Lynx het gehoorzame, domme blondje spelen en ondertussen de omgeving bekijken. Ze wist alleen niet waar ze op moest letten of hoe het haar zou lukken als er bewakers bij waren. Het leek haar logisch dat er straks lijfwachten bij aanwezig zouden zijn.


  In haar rol kon ze geen wapen bij zich dragen en Jack zou bij de ingang gevraagd worden haar pistool in te leveren. Maar er was geen sprake van dat ze ongewapend het hol van de leeuw in zouden gaan. Ze had zonder Jack in te lichten met tape een mes op haar linker bovenbeen geplakt. Jack zou daar vast tegen zijn geweest omdat ze bang was dat het ontdekt zou worden. Maar zij wist zeker dat het niet op zou vallen.


  Ze waren al een kwartier onderweg en niemand had zijn mond opengedaan, maar Lynx had Ajay al diverse malen via de achteruitkijkspiegel naar hen zien kijken. Jack had dat ongetwijfeld ook gezien, want ze schoof iets dichter naar Lynx toe. Ze moesten een stelletje voorstellen, dus moesten ze wel doen alsof. Tot nu toe leek de Indiër zenuwachtig en achterdochtig te worden door hun afstandelijkheid en stilte.


  Jack legde haar hand op de stoel tussen hen in en Lynx pakte hem vast. Toen Jack haar zachtjes met haar duim streelde, keek Lynx haar aan. Jack keek terug en ze glimlachte verleidelijk. ‘Heb ik je al verteld dat ik je wel kan opvreten in die jurk?’ Jack deed duidelijk alsof, maar de manier waarop ze het zei en het smeulende vuur in haar ogen gaven Lynx een blij gevoel.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Maar als ik erg lief ben...’ Ze sloeg haar rechterbeen over de benen van Jack en legde Jacks hand op haar blote bovenbeen.


  ‘Kun je me misschien straks laten zien hoe lekker je me vindt.’


  Het viel niet mee om onderscheid te maken tussen hun rol en de werkelijkheid. De warmte van Jacks hand op haar been en de zwoele uitdrukking op haar gezicht terwijl ze openlijk Lynx zat te bewonderen, gaf haar de rillingen. En toen Jack uitdagend de binnenkant van haar been begon te strelen kon ze maar met moeite een kreun onderdrukken.


  ‘Dat ben ik ook van plan,’ antwoordde Jack terwijl ze haar recht aankeek.


  Het was bepaald niet het juiste tijdstip voor Lynx om geil te worden, maar Jack streelde haar zo wellustig en keek haar zo onverholen opgewonden aan dat ze wilde dat Jack het ook echt meende. De spanning werd haar te veel en Lynx wendde haar blik af. Dat was haar nog niet eerder gebeurd.


  Ze zag dat Ajay in de achteruitkijkspiegel naar hen zat te kijken en het was Jack waarschijnlijk ook opgevallen.


  ‘Sorry, hoor,’ zei Jack tegen Ajay. ‘Maar ze ziet er zo sexy uit dat ik mijn handen niet van haar af kan houden.’


  ‘Daar kan ik inkomen,’ antwoordde Ajay terwijl hij naar Lynx’ decolleté keek. ‘Jammer genoeg zijn we er al bijna,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Doe je kleren goed, liefje,’ zei Jack. ‘We willen wel een goede indruk maken.’


  ‘Natuurlijk, schatje.’ Lynx ging rechtop zitten en trok haar jurk naar beneden.


  De Indiër was in noordelijke richting gereden, had de drukbevolkte buitenwijken van Saigon achter zich gelaten en reed nu door het dunbevolkte platteland. Hij reed een oprijlaan op van een goed onderhouden villa met twee bovenverdiepingen die omringd was door bomen.


  Een Vietnamees in een blauw pak stond voor het huis op wacht.


  Toen ze de trap op liepen maakte een kerel in een zelfde soort pak de deur voor hen open.


  ‘U kunt uw jasje beter bij mij laten,’ zei Ajay beleefd maar met een duidelijke ondertoon tegen Jack. Lynx begreep dat hij daarmee wilde aangeven dat ze hem het wapen moest overhandigen. De man was discreet vanwege haar. Wat hen betrof was ze hier met Jack om in nep-Gucci-artikelen te handelen. Voor dat soort zaken waren wapens of veiligheidsmaatregelen totaal overbodig. Lynx deed net of ze de hal bekeek terwijl Jack haar pistool en jack afgaf.


  ‘Mooi, hoor,’ merkte ze op terwijl ze de marmeren vloer, de kristallen kroonluchter en het antieke oosterse tapijt in zich opnam.


  ‘Deze meneer zal u naar uw gastheer leiden,’ zei Ajay.


  De man in het blauwe pak ging hen voor naar een grote zitkamer die grotendeels met dure Aziatische spullen ingericht was. Een indrukwekkende verzameling zwaarden aan de muur trok meteen Lynx’ aandacht. Er hingen vier paar Japanse katana’s en bijpassende wakizashi kortzwaarden bij, waarvan er één minstens zeshonderd jaar oud was en uit de Koto-periode stamde. Er waren ook drie tweezijdige kiems en een sabelachtige dao, rijk ingelegde Vietnamese zwaarden met een heft in de vorm van een olifant. De Chinese zwaardsmeden werden vertegenwoordigd door een miao dao-sabel met een smal blad, die uit de tweede Chinees-Japanse oorlog zou kunnen dateren en een zhanmadao oftewel een anticavaleriezwaard, een wapen met een breed blad dat al vanaf de elfde eeuw tegen strijdmachten te paard werd ingezet. Er hing zelfs een uiterst zeldzame Koreaanse woldo tussen, met een sikkelvormig blad, die de Japanse bezetting wonder boven wonder had overleefd.


  Er waren nog meer Aziatische spullen: teakhouten tafels, zijden lampenkappen en een groot aantal met de hand gemaakte geverniste schilderijtjes. De afbeeldingen stelden allemaal vrouwen voor die stijlvol poseerden voor bamboestengels, kraanvogels of kersenbloesem.


  Hier en daar was ook wat westerse invloed te bespeuren, zoals een grote leren bank met twee bijpassende stoelen en een antiek verguld Frans dressoir.Hun gastheer, een Vietnamese man van begin vijftig, zat al op hen te wachten. Hij had een mooi zwart pak aan, op maat gemaakt om zijn buik en kleine gestalte ietwat te verdoezelen. Erbij droeg hij een gesteven wit overhemd en een donkergrijze stropdas. Gouden manchetknopen en een gouden Rolex maakten het beeld compleet. Hij zou zo naar een Hollywood-première kunnen.


  ‘Ik ben Hung. Welkom in mijn woning,’ begroette hij hen en hij stak zijn hand naar Jack uit.


  ‘Ik ben Jack en dit is Lauren. Dank je voor de uitnodiging,’ zei Jack terwijl ze hem de hand drukte.


  ‘Graag gedaan.’ Hij draaide zich om naar Lynx en glimlachte waarderend terwijl hij haar opnam. ‘Je schoonheid doet mijn huis eer aan,’ zei hij. Hij plantte een kus op haar hand. ‘Ga toch zitten. Er staat een lekkere maaltijd voor ons klaar zodat we op ons gemak kennis kunnen maken.’ Hij sprak vloeiend Engels, met een Brits accent. Had hij misschien in Engeland gestudeerd?


  Jack en Lynch gingen samen op de bank zitten terwijl hun gastheer plaatsnam in een van de fauteuils. Ze zaten nog maar net toen twee Aziatische meisjes dienbladen met eten binnen kwamen brengen en die op de salontafel neerzetten.


  Een uur lang wisselden ze beleefdheden uit. Hung vroeg wat ze van Vietnam vonden en bracht hen op de hoogte van de plaatselijke gewoonten en tradities. Jack en Lynx deden er alles aan om in hun rol te blijven. Jack streelde Lynx’ bovenbeen of wierp haar liefdevolle blikken toe. Lynx voerde Jack hapjes uit haar hand en droeg soms wat bij aan verhalen over de lol die ze samen hadden tijdens hun reizen.


  Toen de dienbladen waren afgeruimd, wendde Hung zich tot Lynx.


  ‘De zakelijke besprekingen zijn oervervelend,’ zei hij op verontschuldigende toon. ‘Een van de medewerkers wil je graag een rondleiding geven door de villa en de tuin.’


  ‘Dat lijkt me erg leuk. De zakelijke kant van deze reisjes vind ik super slaapverwekkend,’ antwoordde Lynx.


  ‘Dat kan ik begrijpen.’ Hung glimlachte. ‘Jack, ga je mee naar mijn kantoor?’


  Jack en Lynx stonden op en Lynx sloeg haar arm om Jacks middel.


  ‘Ik zal je missen, schatje,’ zei ze en ze kuste Jack op de mond.


  ‘Maar niet zo erg als ik jou zal missen,’ zei Jack.


  ‘Komt u maar mee, mevrouw,’ zei de man in het blauwe pak tegen Lynx en hij gebaarde naar de openslaande deuren die op de tuin uitkwamen.


  Ze had wel verwacht dat ze buiten de zaken zou worden gehouden.


  Dat was teleurstellend, maar de bezichtiging gaf haar de kans om te kijken wat voor veiligheidsmaatregelen er in de villa waren genomen en waar ze naar binnen konden sluipen, mocht dat nodig zijn.


  Bovendien kon ze naar bewijzen speuren voor Hungs connectie met Owens, hoewel het haar sterk leek dat hij dat soort informatie open en bloot zou laten liggen.


  Terwijl Lynx langs de goed onderhouden bloembedden en keurig geknipte hagen liep, keek ze op naar het landhuis alsof ze het een bouwkundig hoogstandje vond. In werkelijkheid ging ze na waar ze het handigst naar binnen kon komen.


  Binnen in het huis leidde de man in het blauwe pak haar door een wirwar van kamers op de begane grond. In de studeerkamer hing nog een verzameling zwaarden, evenals in de bibliotheek.


  ‘Wat een prachtige zwaarden,’ zei ze, terwijl ze een aantal bewonderde.


  ‘Ja, en ze zijn vlijmscherp,’ waarschuwde de man haar.


  Vervolgens liepen ze door de keuken, eetkamer en een kamer waar een grote plasma-tv met stereogeluid stond. Haar gids stond geduldig te wachten terwijl zij net deed of ze de kunstvoorwerpen en de meubels bewonderde terwijl ze alleen maar de indeling van het huis en de locatie van de beveiligingscamera’s in haar geheugen prentte.


  Op de eerste en tweede verdieping bevonden zich voornamelijk slaapkamers en bergruimte. Maar in een vleugel op de eerste verdieping waren een paar dichte deuren waar ze langs werd geleid.


  Dat waren de enige deuren die tijdens de bezichtiging gesloten bleven, op het kantoor op de begane grond na waar Jack en Hung in bespreking waren. En dus wist ze precies waar ze moest zijn.
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  Jack liep met Hung het kantoor in. Tot haar verbazing zat er een Vietnamese man van achter in de zestig op de bank. Hij droeg de traditionele blauwe tuniek en een wijde broek. Naast hem stond een witte stok met een rode punt. Aan de melkachtige kleur van zijn ogen te zien was duidelijk dat het geen nep was maar dat de man echt blind was.


  ‘Met een vriendin als de jouwe zul je geen behoefte hebben om de aankoop uit te proberen,’ zei Hung zodra hij de deur van het kantoor achter Jack dicht had gedaan. Hij stelde de man op de bank niet aan haar voor.


  ‘Ik kan haar maar beter niet boos maken,’ antwoordde Jack.


  ‘Vrouwen kunnen gevaarlijk jaloers worden. En al helemaal als ze de amateurdetective gaan spelen.’


  ‘Zo’n vrouw heb ik ook gehad. Prachtig om te zien, maar ze was veel te nieuwsgierig naar mijn overwerk en zakenreisjes. Het arme ding is helaas bij een gruwelijk ongeluk omgekomen.’


  ‘Zolang Lauren kan winkelen en ik niet buiten de deur eet, is ze tevreden. Ze vindt zakendoen erg saai. En het komt onschuldig over als ik dit soort reisjes samen met een mooie, ongeïnteresseerde partner onderneem.’


  ‘Briljant dat er vrouwen bij deze handel zijn betrokken,’ zei Hung.


  ‘Westerlingen zullen altijd ver vooruitlopen wat het verbeteren en aanpassen van de handel betreft.’


  Jack keek naar de man op de bank en dat viel Hung op. ‘Let maar niet op mijn vriend. Hij is altijd aanwezig bij een gesprek.’


  ‘Een soort stille vennoot,’ grapte Jack.


  ‘Zeg dat wel. En, Jack, wat kan ik precies voor je doen? Bao was erg over je te spreken, en elke vriend van hem is een potentiële klant voor mij.’


  ‘Ik heb gehoord dat u de crème de la crème bent wat wegwerpartikelen aangaat.’ Jack kwam meteen ter zake. Ze wist dat Cassady getraind was om te doden en prima voor zichzelf kon zorgen.


  Maar dat Cassady samen met een van Hungs mannetjes in dit afschuwelijke museum ronddoolde vond ze toch geen prettig idee. Ze wilde haar hier zo snel mogelijk weg hebben.


  ‘Ik wist niet dat ik zo hoog aangeschreven stond.’ Hung vond het duidelijk prettig om te horen. ‘Maar ja, ik ben er wel goed in.’


  ‘Hoewel we graag met je in zee willen gaan, moeten we wel zeker weten dat jouw leveringen op tijd aankomen,’ zei Jack. ‘We hebben boze klanten gehad ten gevolge van vertragingen en schade.’


  ‘Dan werkte je samen met amateurs.’


  ‘We voeren dit soort artikelen nog maar sinds kort en hebben nog niet de juiste contacten kunnen leggen,’ beaamde ze. ‘Dat wil ik gaan veranderen.’


  ‘Dan ben je bij ons aan het juiste adres. Wij leveren altijd op tijd, tenzij het weer tegenzit. Maar dat is nu eenmaal altijd een risico bij elke vorm van transport. In principe kunnen we binnen een week leveren.


  Dat kost wel extra omdat er vliegtuigen en reisdocumenten bij komen kijken. Maar het is wel erg handig als de artikelen worden gebruikt voor onderdelen... organen,’ legde hij uit. ‘Als je echter normale koopwaar bestelt en op tijd, dan kunnen we het tegen aanzienlijk lagere kosten binnen een maand leveren.’


  Kijk eens aan. De wereld was inderdaad ontaard. ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Wil je alleen maar wegwerpartikelen?’ wilde Hung weten.


  ‘Voorlopig wel. Iemand anders regelt de rest voor ons. Dat kan na verloop van tijd zeker aangepast worden. Als we tevreden zijn met jouw service kunnen we jou wellicht als hoofdleverancier aanstellen.’


  ‘Ik zal er persoonlijk op toezien dat alles naar wens gaat,’ zegde hij haar toe.


  ‘De kosten?’


  ‘Dat hangt af van het land van herkomst. Sommige artikelen zijn behoorlijk moeilijk te pakken te krijgen. Heb je belangstelling voor de plaatselijke koopwaar, dan bedraagt de prijs voor een onbeschadigd artikel één- tot drieduizend dollar.’ Een maagd, bedoelt hij, dacht Jack.


  Zijn opmerkingen maakten haar laaiend en ze had hem het liefst een stomp op zijn adamsappel gegeven. De ellende was dat onmensen als hij er alleen maar waren omdat nog ergere monsters dat mogelijk maakten. Hung beschouwde zichzelf als zakenman die zijn klanten leverde wat ze wilden. Het maakte hem niet uit wat deze beesten uitvoerden met de jonge meisjes en jongens, net als een autoverkoper zich evenmin druk maakt over een auto die hij heeft verkocht. Wat Hung betrof waren het geen mensen met gevoelens en een ziel, het waren winstgevende artikelen.


  Jack had meer dan eens mensen van het leven beroofd. Maar zelfs als ze een onmens ombracht, was ze daar nog niet trots op. Integendeel, ze lag er wakker van. Of ze nu wel of geen tuig waren, zij speelde een rol die haar niet was toebedeeld en dat wist ze heel goed. Ze had het recht niet om iemand te doden. Ze mocht dan niet de rechter of een jurylid zijn, ze was wel de beul.


  ‘Dat lijkt me redelijk. En niet-Vietnamezen?’ vroeg Jack. Vanuit haar ooghoek zag ze dat de man op de bank met zijn vinger op de leuning tikte.


  ‘Vijf- tot tienduizend dollar,’ antwoordde Hung. ‘We lopen natuurlijk veel meer risico als we ze uit Europa of Amerika moeten halen.’


  ‘Kan ik misschien wat van de artikelen bekijken?’ wilde ze weten.


  ‘Maar natuurlijk.’ Hung stond op en pakte drie dikke mappen uit de kast achter zijn stoel. Hij liep naar haar toe. ‘Alles wat hierin staat is...’


  ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei Jack. ‘Hopelijk begrijp je dat ik ze in levenden lijve wil zien. We hebben in het verleden te maken gehad met beschadigde koopwaar. Op de foto’s zien ze er prima uit, maar tegen de tijd dat de klant ze bezorgd krijgt, zijn het alleen nog maar in elkaar geslagen drugsverslaafden. Daar zitten onze klanten dus niet op te wachten. Dan zoeken ze een andere leverancier en zijn wij hen kwijt.


  We willen graag trouwe klanten. Je kent vast het verschil tussen een eenmalige en een vaste klant. De winst zit in de service.’


  Hung was even stil. Hij wierp discreet een blik op de man op de bank en Jack zag dat die opnieuw met zijn vinger op de leuning tikte, deze keer tweemaal.


  Toen hij het signaal door had gekregen, glimlachte Hung en hij zei:


  ‘Je bent een zakenvrouw naar mijn hart. Ik regel een bezichtiging.’


  ‘Heel graag,’ zei Jack. ‘Ik wil nog één ding weten.’


  ‘Vraag maar.’ Hung gebaarde dat ze door kon gaan.


  ‘Er zijn klanten die hun hobby liever niet thuis beoefenen. Zij doen dat als ze op zakenreis zijn. Als een klant hier in jouw prachtige land...’


  ‘We zullen hem maar al te graag van een onderkomen voorzien,’ vulde Hung aan.


  ‘Dat moet uiteraard erg privé zijn,’ zei Jack. ‘Zou je dat kunnen regelen?’


  Opnieuw bleef Hung even stil en wachtte hij. Jack wist inmiddels dat het antwoord afhing van het aantal tikken dat de andere man gaf.


  Wie ben jij, oude man, vroeg ze zich af, je bent hier duidelijk de baas.


  ‘Dat is geen probleem,’ verzekerde Hung haar. ‘Wij verzorgen dat soort dingen voor klanten uit de hele wereld. Tegen een geringe vergoeding hebben we zelfs een opruimdienst.’


  ‘Een opruimdienst?’ Jack mocht dan veel van de mensenhandel afweten, deze term was nieuw voor haar.


  ‘Voor de stoffelijke resten.’


  Jezus, erger kon bijna niet. Hou je in. Jack wist haar afschuw te verbergen maar kon niet doorgaan op het onderwerp, anders was ze gek geworden. ‘Dus als we jou op tijd opgeven wat mijn klanten nodig hebben, kun jij een geschikte plek regelen waar ze kunnen verblijven?’ vatte Jack het samen. Ze moest zeker weten dat ze het goed had begrepen.


  ‘Kom maar mee.’ Hung leidde haar naar het grote raam. ‘De jungle is de perfecte maîtresse.’ Hij gebaarde naar de groene bladeren in de verte. ‘Ze is erg mooi en verbergt menig geheim.’


  Heb je je daar verscholen, griezel? vroeg Jack zich af. En zo ja, waar? Het is verdomme een speld in een hooiberg. Het oerwoud, gevat in het raamkozijn, zag eruit als een ondoordringbaar schilderij. ‘Ik snap het.’


  ‘Perfect, toch?’ vroeg Hung samenzweerderig.


  Perfect onmenselijk. ‘Ja.’


  ‘Als je tijd hebt, kan ik je de verzameling vandaag tonen,’ bood Hung aan. ‘Je kunt dan zien dat je met ons in zee kunt gaan.’


  Hung liep met haar terug naar de zitkamer zonder een woord tegen de blinde man op de bank te zeggen. Cassady zat daar, voorzien van een kop thee, op hen te wachten. Zodra ze hen zag stond ze op. ‘Heb je me gemist?’


  ‘Dat doe ik toch altijd?’ Jack grijnsde en kuste haar op het voorhoofd. ‘Heb je genoten van de rondleiding?’


  ‘Zeker weten,’ zei Cassady. Ze wendde zich tot hun gastheer. ‘Wat hebt u een prachtig huis, meneer Hung.’


  ‘Dank je.’


  ‘Nee, u bedankt.’


  ‘Zijn jullie eruit gekomen?’ Cassady sloeg haar arm om Jacks middel.


  ‘We zijn nog niet helemaal klaar,’ zei ze. ‘Ik ga met meneer Hung naar het magazijn om te zien hoe de verzending eraan toe gaat.’


  ‘Dan ga ik mee. Ik ben dol op tassen.’


  ‘Helaas kunt u de tassen niet bekijken, mevrouw Lauren,’ zei Hung.


  ‘Alles is in plastic verpakt. Ik wil Jack alleen maar laten zien hoe we de spullen klaarmaken voor vervoer.’


  Cassady trok een pruillip. Ze zat helemaal in haar rol. ‘Hoe lang gaat dat duren?’


  ‘Dat weet ik nog niet, liefje,’ zei Jack. ‘Weet je wat? Jij neemt de taxi naar de stad en gaat lekker winkelen. Dan zie ik je weer in het hotel, goed?’


  Cassady zuchtte. ‘Nou, goed dan.’


  Het was al avond toen Lynx bij het hotel aankwam. Ze kleedde zich gauw om in een zwart T-shirt, spijkerbroek en gympen en pakte wat surveilleerspullen mee. Onderweg naar haar kamer had ze de receptioniste verzocht een huurauto voor haar te regelen. Een paar minuten nadat ze weer in de lobby terug was, werd de auto afgeleverd.


  Ze was binnen een uur weer bij de villa. Tot haar opluchting stond het busje waarin Jack, Hung en zijn mannetjes weggereden waren nog niet voor de deur. Ze zette de huurauto achter een paar bomen langs het pad en ging te voet naar de achterkant van het huis. Via de uitstekende bakstenen op de hoek kon ze met enige moeite het balkon op de eerste verdieping bereiken. Dat kwam uit in een kamer waar ze tijdens de rondleiding niet in was geweest.


  Ze richtte het licht van haar zaklamp op de openslaande deuren. Er zaten draden maar er was geen rood lampje, dus zo te zien was het alarm uitgeschakeld. Ze hield haar adem in, maakte het slot open en stapte naar binnen. Het bleek een kantoor te zijn. Hung had er één beneden om met cliënten en kopers te onderhandelen en hierboven had hij nog een privévertrekje waar hij de administratie bewaarde.


  In het kantoor stonden een paar archiefkasten, een groot teakhouten bureau met een leren draaistoel en een bezoekersstoel. Ze wist niet precies waar ze naar op zoek was, maar als ze iets vond met een naam of een adres erop, kon ze daarmee verder.


  Er stond een computer op het bureau en daar liep ze naartoe.


  Uiteraard had ze een wachtwoord nodig. Ze kon de computer kraken, maar dat zou tijd kosten en het busje kon elk moment terugkeren. Het leek haar beter in de archiefkasten te duiken. Als er belangrijke informatie op de pc stond, dan was die versleuteld en zou het decoderen dagen kosten.


  Lynx maakte het slot van de archiefkasten open en ging op zoek.


  Elke keer dat ze een dossier ontdekte met een naam en een adres erop, maakte ze er een foto van. Op één dossier stond iets in het Vietnamees, wat ze niet kon lezen, dus haalde ze het eruit en sloeg het open.


  In de map zaten foto’s, voorzien van een datum, van op het eerste gezicht westerse meisjes en jongens, voornamelijk tieners. Ze waren gefotografeerd in Amerikaanse en Europese steden, en het leken haar allemaal rugzaktoeristen. Op de meeste foto’s stond een grote rode X, wat waarschijnlijk inhield dat ze niet aan de eisen voldeden. Maar op een paar stond een blauwe V en enkele daarvan waren nog maar twee dagen oud. Ook hier maakte ze foto’s van. Als de blauwe V’s aangaven dat het om toekomstige kidnapslachtoffers ging, was er wellicht nog hoop. Zo niet, dan konden ze bij de ouders de onzekerheid over hun vermiste kinderen wegnemen.


  In de dossiers die ze kon inkijken voor het busje terugkwam zag Lynx niets over Walter Owens. Maar ze had genoeg bewijzen voor Hungs aandeel in mensenhandel om naar de EOO door te sturen, die het dan weer door zou geven aan de FBI. Ze sloot de archiefkasten af en verliet de villa op dezelfde manier als ze erin was gekomen. Voordat ze naar de huurauto liep, plakte ze een zendertje op het busje. Buiten de groene auto was dat de enige wagen die ze bij de villa had gezien. Het was heel goed mogelijk dat het voor het vervoer van vrouwen werd gebruikt, en misschien zelfs wel naar Owens.


  Pas toen ze halverwege de terugweg was, zette ze haar mobieltje aan en bracht ze het hoofdkwartier van haar bevindingen op de hoogte. Ze had een oproep van Monty Pierce gemist, zag ze.


  ‘Lynx 121668.’


  ‘Gaat het goed?’ wilde het hoofd EOO weten.


  ‘Prima. Ik heb nog iets ontdekt. Face heb ik nog niet te pakken, maar ik kom in de buurt. Ik ben wel in het kantoor van de handelaar geweest die hem van voorraad voorziet.’


  ‘Ik heb je gezegd dat je bij hen uit de buurt moest blijven,’ zei hij streng, maar ze hoorde ook de bezorgdheid die in zijn stem doorklonk.


  ‘Niemand heeft het gezien. Ik moest toch wat? Anders krijg ik de moordenaar nooit te pakken.’


  ‘Wat heb je ontdekt?’ vroeg hij.


  ‘Dossiers en mappen over slachtoffers en kopers. Volgens mij zitten er potentiële doelwitten tussen die ze van plan zijn te kidnappen. Ik heb ook zendertjes geplaatst op het busje waar ze volgens mij de slachtoffers mee vervoeren, en op de auto van de rechterhand van de grote baas.’


  ‘Als je wat hebt, stuur het dan meteen door,’ zei Pierce kortaf.


  ‘Dat was ik ook van plan, maar toen zag ik je bericht. Wat is er aan de hand?’


  ‘De undercover-agenten zijn vanochtend dood aangetroffen,’ liet hij haar weten. ‘Ze zijn even buiten Ho Chi Min-Stad doodgeschoten.’


  Ze verstevigde haar greep op de telefoon. ‘Wie hebben dat gedaan?’


  ‘Dat weten we nog niet, maar we vermoeden dat het handelaren waren.’


  ‘Waren ze achter hun identiteit gekomen?’


  ‘Daar lijkt het wel op, maar ook dat weet de FBI nog niet zeker.


  Lynx, blijf alsjeblieft een roteind bij hen uit de buurt, oké?’


  ‘Maak je maar geen zorgen, ik kijk heus wel uit. Ik werk nu trouwens samen met een FBI-agent.’


  ‘Een FBI-agent?’


  ‘Ik had je toch verteld dat er iemand op hetzelfde spoor zat?’ vroeg ze. ‘We kwamen elkaar al vanaf San Francisco telkens tegen. Blijkt ze dus voor de FBI te werken. We hebben hier in Saigon onze krachten gebundeld.’


  ‘De FBI-agenten zijn dood, Lynx,’ benadrukte hij.


  ‘Ze hebben er duidelijk meer gestuurd.’


  ‘Daar weet ik niks van.’


  Er moest een verklaring voor zijn. Misschien dat de FBI de EOO niet alles had verteld. ‘Eigenaardig. Weet je wat, ik stuur je de foto door die ik van haar heb gemaakt. Misschien kun je haar laten natrekken.’


  ‘Hoe heet ze?’ vroeg hij.


  ‘Jack Norton.’


  ‘Stuur me die foto zo snel mogelijk,’ droeg hij haar op.


  ‘Zodra we de verbinding verbroken hebben.’


  Het afscheid klonk bijna vaderlijk. ‘Hou me op de hoogte en wees voorzichtig.’


  ‘Doe ik, Monty.’ Lynx verbrak de verbinding en stuurde de informatie die ze had vergaard, inclusief de foto van Jack, naar hem door.


  Wel vreemd, dacht ze, dat Jack het niet over haar collega’s had gehad. Ze had toch overstuur of bezorgd moeten zijn geweest, ook al had ze Lynx er niet over willen vertellen. Zou Jack misschien niet op de hoogte zijn van hun dood?


  Hung kon er in elk geval niet voor verantwoordelijk zijn, beredeneerde ze. Als hij FBI-agenten had ontdekt die wilden infiltreren, had hij Jack en haar niet toegelaten. Het zou wel erg toevallig zijn als er vier Amerikanen tegelijk opdoken als eventuele kopers.


  Lynx vroeg zich af wat Jack ervan zou vinden.


  Colorado


  In de computerruimte van het EOO-hoofdkwartier zat Reno over zijn bureau gebogen, omringd door een enorme hoeveelheid wikkels en lege kartonnen koffiebekers. Hij woonde daar praktisch, af en toe onderbroken door een dutje op de bank omdat hij het niet kon uitstaan dat hij maar niet verder kwam met Walter Owens’ versleutelde e-mails.


  Hij schrok zich een ongeluk toen de telefoon rinkelde. Montgomery Pierce was aan de lijn. ‘Wat kan ik voor je doen, chef?’


  ‘Lynx mailt wat informatie naar ons toe,’ zei Pierce. ‘Kijk er eens naar om te zien wat er naar Washington moet worden doorgestuurd.’


  ‘Oké.’ Reno keek in zijn inbox. ‘Het komt nu net binnen. Ik bel je zo terug.’


  In de eerste bijlage zaten foto’s van de dossiers met de namen en data erop. Vervolgens een aantal foto’s van jonge mannen en vrouwen.


  Op sommige stond een groot kruis en op andere een V’tje. Het was wel duidelijk wat daarvan de bedoeling was. Hij wilde net Pierce bellen toen de laatste foto binnenkwam. Er zat een aantekening bij: Het enige dat ik van deze FBI-agent weet is dat ze Jack Norton heet. Kun je dat bevestigen? Reno stuurde de hele handel door naar Washington. Het zou wel even duren voordat hij er iets over zou horen, dus ging hij naar de kantine om te ontbijten.


  Saigon


  Hungs bordeel was een kwartier rijden van de villa. Het bestond uit een langwerpig gebouw met een bovenverdieping, opgetrokken uit witte bakstenen, met een groot wit hek eromheen. Het lag in een van de buitenwijken van Saigon, aan het eind van een straat waar voornamelijk kleine kledingateliers gevestigd waren.


  Ajay zat aan het stuur van het busje. Hij drukte op de afstandsbediening die op de zonneklep zat en het hek zwaaide open.


  Pas toen zag Jack dat de ramen voorzien waren van gaas en dat er in de voordeur op ooghoogte een luikje zat dat kon worden geopend voordat de bezoekers toegang werd verleend.


  Zodra ze naar binnen liepen kwam er een vrouw van in de dertig op hen af die eerbiedig een buiging voor Hung maakte. Hij gaf haar in het Vietnamees opdracht om een paar van de topmeisjes te halen voor inspectie. Zij liep de lange gang in die recht voor hen lag.


  ‘Deze kant op,’ zei Hung. Hij gaf aan dat Jack naar rechts moest gaan. Ajay was buiten bij de auto gebleven, maar de twee mannen in het blauwe pak bleven bij Hung in de buurt.


  De grote zitkamer leek op die van alle andere bordelen waar ze was geweest, compleet met zithoek en een goed voorziene bar.


  ‘Ga zitten.’ Hung gebaarde naar een van de banken. ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Een whisky graag, zonder ijs,’ zei Jack terwijl ze plaatsnam. Een van de mannen in blauw pak liep naar de bar, schonk een Glenfiddich in een kristallen glas en gaf dat aan haar.


  De vrouw die hen binnen had gelaten, kwam met zes meisjes de kamer in. Ze leken allemaal een jaar of vijftien. Jack zag meteen dat twee van hen nieuw waren. Ze waren zenuwachtig en bang en keken om zich heen alsof ze een vluchtweg zochten of zaten te bedenken waarom ze opgetrommeld waren. De rest zag eruit alsof hun geest en lichaam al gebroken waren. Ze hadden hun blik neergeslagen en stonden er gehoorzaam en stil bij. Eentje was, aan de wazige uitdrukking te zien, onder invloed van drugs. Een ander meisje had blauwe plekken op haar arm en bij een derde was nog vaag te zien dat ze een blauw oog had gehad.


  ‘De twee rechts zijn nog intact,’ zei Hung trots.


  Jack nam een flinke slok whiskey om rustig te blijven. Ze vond het gruwelijk dat de arme meisjes zich in zo’n benarde positie bevonden en al helemaal dat zij er op dit moment niets aan kon doen. Ze moest het afschuwelijke spelletje meespelen, hoewel het niet erg aannemelijk was dat ze iets zou opsteken van Hungs walgelijke tentoongestelde “artikelen”. Ze wist al wat ze wilde weten, het adres van het bordeel.


  Als de cliënten hier hun koopwaar uitzochten, was de kans groot dat ook Owens hier op een gegeven moment op kwam dagen. Ze hoefde alleen maar het pand in de gaten te houden.


  28


  Jack was emotioneel een wrak toen ze weer in hotel terug was. De dag had veel van haar gevergd. Ze was van streek door wat ze had gezien en gehoord en haar vertrouwen in de mensheid was tot nul gedaald. Ze wist wat voor monsters er rondliepen en dat ze hen nog vaak zou tegenkomen. Toch hield ze zich vast aan de belachelijke hoop dat iets of iemand er wat aan zou kunnen doen.


  Jack ging naar haar kamer en waste haar gezicht alsof ze daardoor de smerigheid die ze had gezien kwijt kon raken. Ze was ervan overtuigd dat Cassady haar vol spanning op zat te wachten en er alles over wilde horen. Hoewel wat ze had gezien ontmoedigend en verontrustend was geweest, was ze blij dat Cassady dat in elk geval niet mee had hoeven maken.


  Ze ging naar Cassady’s kamer en klopte aan. Er werd niet opengedaan. Ze wachtte een paar tellen en klopte toen opnieuw aan, dit keer wat harder, in de hoop dat Cassady in slaap was gevallen of in de badkamer was. Toen er nog steeds niet werd opengedaan, bonsde Jack hard op de deur en sloeg de bezorgdheid toe. ‘Lauren, ben je daar?’


  Geen reactie.


  Nu maakte ze zich echt zorgen. Stel dat iemand achter Cassady’s identiteit was gekomen en haar hier was komen opzoeken. Haar te pakken had genomen. Stel dat Hungs mannen haar hadden ontvoerd.


  Met trillende handen viste Jack een speld uit haar broekzak en maakte de deur open. De kamer werd zachtgeel verlicht door spotjes aan de muur. Het bed was keurig opgemaakt en het was duidelijk te zien dat Cassady gehaast was weggegaan. De rode jurk was slordig over een stoel gegooid en haar pumps lagen een halve meter van elkaar op de grond alsof ze ze snel uitgeschopt had.


  Ze belde de receptie en vroeg of Lauren weg was gegaan. De vrouw zei dat mevrouw Hargrave was gearriveerd toen de avond viel. Twintig minuten later was ze in een huurauto weggereden. Jack keek op haar horloge. Cassady had dus ruim twee uur geleden het hotel verlaten.


  Jack schoot meteen in de stress toen ze bedacht wat er gebeurd kon zijn. Cassady was toch niet zo gek dat ze in haar eentje achter die mensen aanging? Had ze iets van het zendertje opgepikt? Straks liep ze nog gevaar ook! Als zij iets had ontdekt dat naar Owens leidde, had ze haar er toch zeker over gebeld? Godsamme, stel dat ze er alleen op af wilde gaan! Wist ze dan niet dat deze gewetenloze lui hem beschermden? Stel dat de handelaren haar hadden meegenomen!


  Terwijl ze zichzelf op haar kop gaf dat ze Cassady mee had laten gaan naar het hol van de leeuw, vroeg Jack zich af wat ze kon doen. Er leek maar één mogelijkheid te zijn. Ze moest terug naar Hung om uit te vinden wat er met Cassady was gebeurd. De gevolgen ervan konden haar niet schelen. Als ze er op die manier achter zouden komen dat ze niet was wie ze had voorgewend, jammer dan. Ze moest Cassady daar weg zien te krijgen.


  Opeens schoot haar te binnen dat Cassady haar nummer in haar mobieltje had gezet. Ze pakte haar telefoon en was net als een dolle haar adresboek aan het doorzoeken toen ze iets hoorde. Ze rende naar de deur en trok hem open. Cassady stond in de gang met de sleutel in haar hand. ‘Waar was je, verdomme?’


  ‘Doe eens even rustig, zeg,’ zei Cassady. Ze keek haar nieuwsgierig aan terwijl ze de kamer in liep. ‘Wat heb je?’


  ‘We hadden hier afgesproken. Je bent al uren terug. Maar toen ben je weer weggegaan.’ Jack besefte dat ze onzin uitkraamde.


  ‘Ik ben teruggegaan naar Hungs huis en er binnengeglipt,’ legde Cassady rustig uit. ‘Ik zou je natuurlijk kunnen vragen hoe je mijn kamer in bent gekomen,’ voegde ze er met een grijns aan toe, ‘maar dat lijkt me nogal duidelijk.’


  ‘Besef je wel hoe gevaarlijk dat was? Dat je daar in je eentje naartoe bent gegaan?’ Jacks hart ging nog steeds als een gek tekeer.


  ‘Ik weet heus wel waar ik mee bezig ben, hoor, Jack. Dit is niet de eerste keer dat ik...’


  ‘Het kan me niet schelen hoe vaak je dat hebt gedaan. We hebben hier te maken met gewetenloze moordenaars.’


  Cassady keek haar aan alsof ze aan het doordraaien was en Jack realiseerde zich dat ze bijna had staan schreeuwen. En daarom mogen agenten niets met elkaar krijgen, bedacht ze. Omdat hun objectiviteit, de opdracht en hun leven dan gevaar lopen. Tijdens het werk moest je je richten op het doelwit en je niet drukmaken over of je vriendin het wel redde. Ook al was ze even goed of zelfs nog beter dan jij. Als je van iemand hield, dan speelde zij de grootste rol en niet het doelwit.


  Ze haalde diep adem en was zich ervan bewust dat ze overkwam als een jaloerse, overbezorgde vriendin. ‘Oké, sorry. Ik weet dat je goed bent. Maar deze lui... wat ik er vandaag van heb gezien... Ik weet dat het gesneden koek is voor je. Maar als ik er al aan denk dat ze jou te pakken krijgen. Nou ja, ik ging daardoor gewoon een beetje door het lint.’


  Cassady keek haar vol begrip aan en legde voorzichtig haar hand op Jacks wang. ‘Ik kan me voorstellen dat je je zorgen gaat maken als je net twee collega’s bent kwijtgeraakt.’


  Die opmerking trof haar als een koude douche. ‘Pardon?’


  ‘Die andere twee agenten die vanochtend dood zijn aangetroffen.


  Neergeschoten. Wist je dat niet?’


  ‘Nee, dat wist ik niet.’


  ‘Wat raar.’ Cassady keek haar verbaasd aan. ‘Je zou toch denken dat ze jou daarvan op de hoogte zouden stellen.’


  ‘Niet dus.’ Jack vond het vreemd dat Phelps haar dat niet had doorgegeven. Misschien wist hij het zelf niet eens.


  ‘Misschien waren ze bang dat je anders overstuur zou raken en je geen raad meer zou weten?’ vroeg Cassady.


  Jack bleef even stil. De wetenschap dat een paar goede mensen waren vermoord terwijl ze achter dit soort beesten aanzat, frustreerde haar zeer. ‘Wie weet? Ik heb tijdens een opdracht weinig contact met ze. Veiligheidsredenen,’ loog ze. ‘Ze willen niet het risico lopen dat een telefoontje mijn dekmantel verraadt. Pas als het echt niet anders kan, bel ik ze.’


  Cassady liefkoosde haar schouder. ‘Ik leef erg met je mee.’


  ‘Maar het maakt verder eigenlijk geen bal uit. Nee, toch?’


  ‘Hè?’ vroeg Cassady, in de war.


  ‘Nou, wat je ook doet, en ongeacht voor wie, het maakt geen bal uit.


  Het is een verdomd grote vicieuze cirkel.’


  ‘Meer kunnen we gewoon niet doen, Jack.’


  ‘Weet ik, maar dat komt je nachtrust toch echt niet ten goede.’ Het kwam er verbitterder uit dan de bedoeling was, maar daar kon Jack niets aan doen.


  ‘Daar hebben we het gisteren al over gehad. Het is duidelijk dat jij en ik de dingen anders zien, dus daar moeten we het gewoon bij laten.’


  Cassady ergerde zich kapot aan Jacks houding. ‘Logisch dat je overstuur bent. Maar dat hoef je nog niet op mij af te reageren. Je mag best wel wat meer vertrouwen in me hebben,’ voegde ze er stilletjes aan toe.


  ‘Natuurlijk, daar heb je gelijk in. Door in je uppie stiekem het huis van een maniak in te sluipen om zo informatie te verkrijgen, maak jij er, helemaal in je eentje, een betere wereld van. Hoe naïef kun je zijn?’


  Jack vond het niet fijn om Cassady kwaad te maken, maar ze kon de beelden van wat zij met die jonge meisjes deden maar niet van zich afzetten. Als ze er alleen al aan dacht dat Cassady een van hen zou zijn, werd ze helemaal gek. Hoe kwam het toch dat Cassady niet besefte dat de wereld ziek was?


  ‘Verdomme, Jack. Je mag me best idealistisch vinden, maar naïef ben ik zeer zeker niet,’ viel Cassady uit. Ze praatte zo hard dat het in de kamer ernaast te horen was. ‘Ik heb genoeg gezien om beter te weten.’


  Tijdens de oorverdovende stilte die daarna viel deed Jack er alles aan om de maalstroom aan gevoelens die ze onderging het hoofd te bieden. Ze haalde een paar keer diep adem en liet zich in de leunstoel in de hoek vallen. ‘Sorry.’ De vechtlust leek uit haar weg te trekken, voorlopig althans. ‘Heb je nog iets kunnen ontdekken in het huis der martelaars?’ vroeg ze, verwijzend naar Hungs villa.


  Cassady nam plaats op het bed en ze vertelden elkaar om beurten wat ze hadden ontdekt. Jack vond het stuitend om over de dossiers en foto’s te horen die Cassady had gevonden. Cassady vond haar relaas over het bordeel even weerzinwekkend.


  ‘Dus je hebt in beide auto’s een zendertje geplaatst?’ vroeg Jack.


  ‘Ja.’


  ‘Dan is het te hopen dat een ervan binnenkort het oerwoud ingaat.’


  ‘Ik ga even een paar uur slapen en dan gaan we het bordeel in de gaten houden,’ zei Cassady. ‘Owens zal vroeg of laat wel een meisje komen halen.’


  ‘We weten nog niet zeker dat hij daar naartoe gaat. Voor hetzelfde geld worden ze bij hem afgeleverd.’


  ‘Zou kunnen,’ zei Cassady. ‘Maar het kan toch geen kwaad? Als er een auto wegrijdt, kan ik er zo achteraan.’


  Jack wist dat ze gelijk had, maar ze moest Cassady daar vandaan zien te houden. Ze was bang dat ze gevaar zou lopen. Als iemand het bordeel voor haar rekening nam, dan was zij dat en niet Cassady. Ze wilde niet dat Cassady iets zou overkomen. ‘Weet je wat, ik ga daar wel zitten. Ik weet waar het is, en ze kennen me al.’


  ‘Dan zou het toch wel erg eigenaardig zijn als je daar in de struiken naar hen gaat zitten loeren,’ ging Cassady ertegen in.


  ‘Zo’n vaart zal dat niet lopen. Blijf jij maar hier, dan hou ik je op de hoogte.’


  ‘Dat denk ik toch niet.’ Cassady stond op, alsof daarmee de kous af was.


  Jack moest haar ervan af zien te brengen. ‘Het heeft geen nut als we daar met z’n tweetjes gaan zitten.’


  ‘Waar gaat het nou eigenlijk om, Jack?’ Cassady kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Is het voor jou soms een wedstrijdje, wie Owens het eerste te pakken krijgt?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Weet je wat? Ik doe gewoon wat ik moet doen en pak de moordenaar op en als jij dat graag wilt, geef ik hem wel aan jou.’


  Cassady stond zich weer op te winden. Ze liep naar de deur en trok die open. ‘Als je het niet erg vindt, wil ik even wat slapen voordat ik naar die hoerentent ga.’


  Jack stond op en liep naar Cassady toe. Ze deed de deur dicht en ging er met haar rug tegenaan staan. ‘Dat kan ik niet toestaan.’


  Cassady wierp haar een nijdige blik toe. ‘Je kunt me echt niet tegenhouden, Jack.’


  Jack wist ook niet meer wat ze moest doen. Maar ze moest er niet aan denken dat Cassady daar in haar eentje naartoe zou gaan.


  Misschien overdreef ze wel; misschien werd haar beoordelingsvermogen vertroebeld door wat ze die dag had gehoord.


  Maar er mocht verdomme niets met Cassady gebeuren. Ze had nog een heel leven voor zich. Als er dan toch iemand dood moest gaan, dan zou zij dat zijn. Niemand zou haar missen, want iedereen dacht toch al dat ze niet meer leefde.


  Lynx was laaiend. Wat dacht die vrouw wel? Jack stond daar maar, met haar rug tegen de deur. Ze was duidelijk niet van plan een centimeter te wijken. En als Lynx iets niet uit kon staan, was het wel ergens vastzitten. Wat stak hierachter? Ze had toch gezegd dat ze Owens aan Jack zou overleveren, wat wilde ze nog meer?


  Jack stond er als een standbeeld bij. Ze vertrok geen spier en bleef rustig staan. ‘Ik laat je niet gaan.’


  ‘Wat heb jij? Ga mijn kamer uit, ja?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  Jack sloeg haar ogen neer en zei zacht: ‘Omdat ik er niet aan moet denken dat er iets met je gebeurt.’


  Lynx snapte er geen hout van. Jack vond haar aantrekkelijk en misschien wilde ze zelfs wel meer, maar dat wist ze goed te verdoezelen onder de eeuwige afwijzingen. ‘Wat wil je nu eigenlijk van me, Jack?’


  ‘Niets, helemaal niets.’ Jack wreef vermoeid over haar gezicht. ‘Ik weet het gewoon niet meer.’


  ‘Je hebt heel duidelijk gemaakt dat je me niet meer wilt zien. Nou, prima,’ zei Lynx. ‘Daar heb jij zo je redenen voor. Vast heel goede redenen, maar ik weet niet waar ik met jou aan toe ben.’


  ‘Wat ik wil is niet mogelijk,’ zei Jack, net zo zacht als eerst. ‘Ik wil jou, maar ik zou niet weten hoe.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hoe ik mét je kan leven.’ Jack liet het hoofd hangen. ‘Maar ik weet ook niet hoe ik zónder je kan leven.’


  Zoals Jack dat zei leek het alsof Lynx en zij elkaar al jaren kenden.


  Ze pakte Jacks kin beet en tilde haar hoofd op totdat ze elkaar recht in de ogen keken. ‘Ik weet niet hoe het komt, maar ik heb een bepaald gevoel bij jou, Jack. Ik heb steeds het gevoel dat ik je ken.’


  ‘Maar je weet nog maar zo weinig over me,’ antwoordde Jack. ‘Als je meer zou weten, zou je meteen rechtsomkeert maken.’


  ‘Ik ben nu bij je. En misschien is ons meer niet gegund.’ Ze zette een stap naar voren totdat ze elkaar bijna aanraakten en pakte Jacks hoofd met beide handen vast. ‘De dingen die ik niet weet kunnen me niet schelen, wat me wel kan schelen is het feit dat ik jou maar niet uit mijn hoofd krijg.’ Ze drukte zich tegen Jack aan en legde haar armen om haar nek. Jack stond te trillen op haar benen. ‘Ik was meteen al helemaal gek op je. Je zoent verrukkelijk.’ Ze drukte zich nog steviger tegen Jack aan. ‘Ik ben smoorverliefd op je.’


  Jack keek haar met een verdrietige blik intens aan. Hun monden raakten elkaar bijna en Lynx had het gevoel dat ze zou ontploffen als ze haar niet zou kussen.


  ‘Zo makkelijk is het niet.’ Jack streelde met haar duim over Lynx’ lippen. ‘Door jou krijg ik weer gevoelens. Ik dacht dat ik ze diep had weggestopt, maar nu komen ze weer boven.’


  ‘Wat voor gevoelens, Jack?’ Ze deed haar mond open en likte liefkozend over Jacks duim.


  ‘Het gevoel dat iemand me wil.’


  ‘Je weet niet half hoe graag ik je wil.’ Lynx zette een klein stapje naar achteren en legde haar hand op Jacks blote huid in het V-vormige decolleté van haar overhemd. ‘Hoe lang ik je al wil.’ Ze ging met haar hand over het overhemd naar beneden, over Jacks buik, totdat ze bij de gesp van Jacks riem kwam. ‘Ik wil je laten zien hoe graag ik je wil.’


  Jacks ogen brandden van de hartstocht, maar ze legde haar hand op die van Lynx om haar tegen te houden. ‘Het is heel lang geleden.’


  ‘Ik help je wel, Jack. Toe.’ Ze stond te trillen van opwinding en ze wist dat Jack net zo geil was als zij.


  Ze had het nog niet gezegd of Jack nam bezit van haar mond en kuste haar hartstochtelijk. Het vuur dat in haar brandde was het enige dat telde. Ze hielden elkaar stevig vast. Jack had haar vingers door Lynx’ haar geweven en zij hield Jack om haar middel beet.


  Ze had geen idee hoe lang ze kusten, maar de drang om Jack aan te raken werd steeds groter totdat ze er wel gehoor aan moest geven. Met hun monden nog op elkaar, ging ze iets naar achteren en reikte naar Jacks riem.


  Terwijl ze die losmaakte, hield Jack op met zoenen en volgde ze met haar mond en tong Lynx’ hals.


  ‘Ik wil je voelen.’ Lynx maakte de knoop van Jacks broek los en trok de rits naar beneden. Jack pakte haar hand en leidde die naar binnen. Toen Lynx had gevonden wat ze zocht, kreunde Jack en sloeg ze haar hoofd naar achteren, tegen de deur.


  Lynx deed het langzaam aan en genoot van elk moment. De combinatie van Jacks opwinding en haar eigen verwachtingen was overweldigend.


  ‘Ik kom,’ zei Jack met opeengeklemde kaken.


  Lynx keek haar geschokt aan. Ze had haar nog maar amper aangeraakt. ‘Nee, wacht...’ Maar voor ze het wist voelde ze Jack verkrampen en zwaar hijgend tegen de deur aan zakken.


  Lynx streelde over haar buik en even later had Jack zichzelf weer genoeg in de hand om haar aan te kijken. ‘Sorry, hoor. Maar zoals ik al zei, het is heel lang geleden.’ Aan de uitdrukking op haar gezicht te zien was het wat haar betrof nog niet afgelopen.


  Lynx drukte haar stevig tegen zich aan en legde haar hoofd in Jacks hals. Zo kreeg ze de kans om weer op adem te komen.


  ‘Als dit een vergissing is,’ zei Jack, ‘dan is het ongetwijfeld de mooiste die ik ooit heb begaan.’


  Lynx lachte en keek haar aan. ‘Je hebt er dus geen spijt van?’


  ‘Het enige waar ik spijt van heb, is dat ik het niet eerder heb gedaan.’ Jack tilde haar op en voordat Lynx wist wat er aan de hand was, lag ze al op het bed. Jack stond haar aan te kijken. ‘Ik heb nog nooit zo graag iets of iemand gewild.’


  Lynx kon zich niet heugen dat ze ooit zo opgewonden was geworden door iemands verlangen. Hoewel Jack haar niet aanraakte, had Lynx het gevoel dat ze overal werd gestreeld. Ze had genoeg met seks geëxperimenteerd en was altijd de baas geweest over zichzelf en haar behoeften. Maar Jack gaf haar het gevoel dat ze machteloos was en niets in te brengen had. ‘Streel me, alsjeblieft.’
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  Jack trok langzaam haar overhemd en broek uit. Ze stapte op het bed en ging boven op Lynx zitten. Ze keken elkaar voortdurend aan. ‘Waar je maar wilt,’ beloofde ze en ze maakte de knoop van Lynx’ spijkerbroek los.


  Lynx tilde haar billen een stukje op zodat Jack de spijkerbroek en het slipje naar beneden kon trekken. Jack nam de tijd en liefkoosde haar dijen terwijl ze de kledingstukken uittrok en op de grond gooide.


  Vervolgens spreidde ze Lynx’ benen en ging ertussen zitten. Haar pupillen waren zo groot geworden dat er maar een klein randje groen te zien was.


  Jack streelde eerst haar enkels, toen haar kuiten en vervolgens haar dijen. Ze boog zich voorover om Lynx’ geur op te snuiven. Ze kuste teder de binnenkant van haar dijen en beroerde toen lichtjes met haar tong het gevoelige knopje. Er schoot een vloedgolf aan gevoelens door Lynx heen. Onwillekeurig kwamen haar heupen omhoog, verlangend naar meer.


  Maar de plagerige likjes van Jacks tong bleven daar niet hangen. Ze gingen nauwelijks voelbaar naar boven, over haar buik, tussen haar borsten door, waardoor Lynx steeds meer opgewonden raakte. Jack ging boven op Lynx liggen, zodat ze elkaar helemaal konden voelen.


  Jack gaf haar vochtige zoenen in haar nek.


  Lynx sloeg haar armen om Jack heen en trok haar nog dichter naar zich toe. Maar Jack pakte onmiddellijk haar polsen vast en drukte ze tegen het bed. Lynx was het niet gewend dat ze geen kant op kon, en ze vond het opwindend en frustrerend tegelijk. Ze keken elkaar aan. Jacks blik was uitdagend. Lynx kronkelde onder haar, gespannen als een vioolsnaar. Ze was niet van plan zich gewonnen te geven. Maar toen Jack haar vurig en bezitterig op de mond kuste en haar overgave verlangde, kon ze niet anders dan toegeven. Jack mocht zowel haar lichaam als haar geest bezitten.


  Toen ze zich niet meer verzette, gromde Jack waarderend. Als beloning schuurde ze haar onderlichaam over Lynx’ clitoris. Hun handen lagen in elkaar verstrengeld op de matras en Lynx sloeg haar benen om Jack heen. Ze bewoog haar heupen op en neer zodat de verrukkelijke wrijving steeds intenser werd.


  Hun kus werd een duel bestaande uit zachte beetjes en tongen die tegen elkaar stootten, in hetzelfde ritme als waarin zij ook bewogen.


  Lynx had zich nog nooit zo bruisend gevoeld. Elke vezel snakte naar ontlading.


  Maar Jack was duidelijk van plan om de marteling te rekken nadat zijzelf veel te snel klaar was gekomen. Het contact tussen hen was fantastisch, maar nog niet goed genoeg. Toen Lynx er niet meer tegen kon, verzamelde ze al haar kracht en voor Jack er iets tegen kon doen, lag Lynx opeens boven. Nu werden Jacks handen tegen de matras gedrukt. Jack begon meteen te worstelen en heel even was er een strijd tussen de geest en het lichaam. Lynx was echter in topconditie en was niet van plan het op te geven. Toen Jack eindelijk ontspande en de strijd opgaf, betekende dat veel voor Lynx. Ze wist dat ze niet had gewonnen omdat zij de sterkste was maar omdat Jack haar haar vertrouwen had geschonken.


  Lynx had nog niet eerder meegemaakt dat ze het een vrouw zo graag naar de zin wilde maken. Ze wilde dat hun samenzijn betekenisvol en gedenkwaardig zou zijn. Dit was niet alleen maar seks.


  Dit was de eerste keer dat ze wezenlijke intimiteit ervoer. Haar lichaam mocht dan snakken naar bevrediging, dat was nu niet belangrijk. Zij wilde Jack, met haar mond, handen en lijf, laten weten hoeveel ze om haar gaf.


  Ze wilde er heel lang over doen, ondanks het feit dat Jack al na een lange tijd van onthouding binnen de kortste keren een climax had bereikt. Een halfuur lang plaagde ze haar. Elke erogene zone van haar lichaam kreeg aandacht, maar net niet genoeg om tot een orgasme te komen.


  Met de minuut nam het tempo waarin Jack kreunde en zuchtte toe.


  Ze greep de lakens beet en haar heupen schokten naar boven elke keer dat Lynx met lange likjes haar kruis bewerkte.


  Lynx merkte aan Jacks gespannen spieren dat ze er zich met moeite van weerhield de touwtjes in handen te nemen om de marteling tot een heerlijk einde te laten komen. Dus zorgde ze er met stevige, trefzekere likken over Jacks clitoris voor dat ze gigantisch klaarkwam. Toen Jack zich daarna op de matras ontspande, werkte Lynx zich al kussend via Jacks onderlichaam en borst naar boven. Ze ging half over haar heen liggen zodat ze rustig bij kon komen. Lynx stond zelf nog stijf van verlangen.


  De lange en zalige reis naar het orgasme wakkerde Jacks wens om haar dagdromen over Cassady waar te maken alleen maar aan. Ze wilde bezit van haar nemen, haar geheel en al tot de hare maken.


  Nog voordat haar wild bonkende hart tot bedaren was gekomen, draaide ze Cassady om. Ze ging boven op haar liggen en spreidde Cassady’s benen zodat ze er tussen kon liggen.


  Cassady’s ogen brandden hartstochtelijk terwijl ze haar nagels in Jacks achterste zette en haar heupen omhoog bracht zodat ze tegen elkaar aan wreven. Terwijl ze kusten stak Jack haar tong steeds weer dwingend in Cassady’s warme natte mond, als een soort voorbode van wat haar nog te wachten stond.


  Cassady kreunde. Ze zoog op Jacks tong en wreef zich hard tegen haar aan. Het ritme van de kus en hun lijven liep perfect op.


  Jack wilde Cassady’s hoogtepunt zo lang mogelijk uitstellen, maar ze bewogen zich zo fanatiek dat het haar niet lukte. Ze voelde Cassady’s opwinding tegen haar dij en haar geur maakte haar helemaal wild. Ze ging iets verliggen, stak haar hand tussen Cassady’s benen en ging met haar vinger bij haar binnen.


  Cassady liet zich meevoeren door de heerlijke stoten, tot ze de kus verbrak en gillend klaarkwam. Ze greep Jacks schouders zo stevig beet dat het meteen blauwe plekken werden.


  ‘O, wat was dat zalig,’ zei Cassady, snakkend naar adem. ‘Wat ben jij lekker.’


  Jack ademde net zo snel, maar niet door de inspanning. Ze was verrukt van Cassady en werd zo overspoeld door emoties dat het bijna pijn deed. Dit was waarschijnlijk de enige kans die Jack had om bij Cassady te zijn, dus ze wilde het moment zo lang mogelijk rekken. ‘Ik kan maar niet genoeg van je krijgen,’ zei ze, terwijl ze haar weer kuste.


  Cassady beet zachtjes in Jacks lip. ‘Ik ook niet van jou.’


  Jack trok zich los uit de omhelzing en keek haar aan. De hunkerende blik in Cassady’s ogen wakkerde haar onverzadigbare dorst weer aan.


  Jack bewoog zich al likkend naar beneden. ‘Ik kan gewoon niet ophouden.’


  Cassady tilde haar hoofd op van het kussen en keek naar haar. Ze zei met omfloerste stem: ‘Van mij hoef je ook niet op te houden.’


  Colorado


  David Arthur, hoofd Training van de EOO, kwam de computerruimte binnen en knikte Reno gedag. Die keek even op van de dikke stapel uitdraaien waar hij mee aan de slag was. ‘Pierce zei dat er informatie zou binnenkomen.’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Reno. ‘Belastende gegevens. Ik heb de hele handel meteen naar de FBI doorgestuurd. Inclusief een foto van een van hun agenten. Lynx wilde haar identiteit bevestigd hebben. Ik wacht op hun reactie.’


  ‘Waarom zou Lynx de identiteit van een agent...’ zei David, maar hij werd ruw onderbroken doordat Reno’s telefoon rinkelde.


  ‘Daar zul je ze hebben.’


  Terwijl Reno opnam, liep David om het bureau heen en ging op een stoel achter die van Reno zitten. Op de monitor stond de foto van een donkerharige vrouw van een jaar of vijfendertig. Hij keek even naar de foto en richtte zijn aandacht toen op de uitdraaien. De meeste ervan waren gecodeerde e-mails van Owens.


  Reno ging opeens rechtop zitten en in zijn stem klonk interesse door. ‘Is ze geen FBI-agent? Weet je dat zeker?’ vroeg hij, met zijn blik op de monitor gericht.


  David keek ook weer naar de foto. De vrouw, besefte hij opeens, kwam hem vaag bekend voor. Hij boog zich naar voren en keek nog eens goed. Kende hij haar ergens van?


  ‘Oké, bedankt.’ Reno verbrak de verbinding en draaide zich naar Arthur toe. ‘Heel interessant. De foto zit niet in de bestanden van FBI-medewerkers, maar komt wel overeen met een informant die ze een paar jaar geleden hebben ingezet om een wapenhandelaar op te sporen.’


  ‘Een informant?’ vroeg David net toen Montgomery Pierce de ruimte in kwam lopen met Joanne Grant in zijn kielzog.


  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde Grant weten.


  ‘Lynx heeft ons een foto gestuurd van ene Jack. Zij ging ervan uit dat ze een FBI-agent was.’ David keek nog steeds naar de foto op Reno’s computer, maar kon haar nog niet plaatsen.


  Pierce en Grant liepen om het bureau heen en kwamen naast hem staan. ‘Klopt, ze zei dat ze een fo...’ Pierce onderbrak zichzelf toen hij de foto zag.


  ‘Lieve god. Het kan niet waar zijn,’ fluisterde Grant ongelovig. ‘Ik zou die ogen overal herkennen. Maar verder is ze erg veranderd.’ Ze wendde zich tot Pierce. ‘Monty, hoe kan dat nou?’


  Pierce reageerde niet onmiddellijk en David keek het EOO-hoofd aan.


  Pierce had niet met zijn ogen geknipperd en had zich evenmin bewogen. Hij zag lijkbleek. ‘Die ogen.’ Zijn blik was verward en vol ongeloof. ‘Nee, dat kan gewoon niet. Deze vrouw ziet er anders uit.’


  Hij kon zijn ogen niet geloven. ‘Dat kan ze echt niet zijn.’


  David keek weer naar de monitor. Monty en Joanne hadden haar ook herkend, maar toch zag ze er “anders” uit? Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, bestudeerde haar gelaatstrekken en de vorm van het gezicht.


  Toen hij eindelijk besefte wie het was, kneep hij de armleuningen van de stoel bijna tot moes.


  ‘Wat is er?’ vroeg Reno. Ze leken wel zombies, zoals ze daar met grote ogen en zonder op hem te letten naar de monitor staarden.


  ‘Kun je de foto bewerken?’ vroeg David.


  ‘Ja, natuurlijk.’ Reno opende de foto in een ander programma. ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Eerst de jukbeenderen en het litteken,’ zei Grant. Ze legde gedetailleerd uit wat hij moest veranderen. Pierce hield zijn mond. Hij keek als betoverd naar de monitor terwijl het beeld langzaam veranderde.


  David ging ondertussen naar het kantoor waar de dossiers van de EOO werden bewaard. Toen hij terugkwam, stond Grant over Reno’s schouder gebogen om de puntjes op de i te zetten. Pierce stond nog steeds op dezelfde plek.


  ‘Zo ja,’ zei Grant vijf minuten later, duidelijk geschokt.


  David zette de foto die hij uit het dossier had gehaald naast het gephotoshopte resultaat op de monitor.


  ‘Moet je nou eens kijken,’ zei Reno. ‘Dat is dezelfde vrouw. Een tikje ouder, dat wel, maar...’


  ‘Reno, kun je ons even alleen laten?’ vroeg David.


  ‘Oké. Ik hoor het wel als jullie me nodig hebben.’ Reno stond op en wierp een blik op de bestuursleden. ‘Gaat het? Jullie zien er knap aangeslagen uit.’


  ‘Ga nu maar,’ zei Pierce.


  Een tijdlang bleven ze de foto uit het dossier met die op de monitor vergelijken, maar niemand durfde iets te zeggen.


  Uiteindelijk verbrak David de stilte. ‘Geachte aanwezigen, zie hier Jaclyn Harding, alias Phantom.’


  Pierce ademde hoorbaar uit, alsof hij al die tijd zijn adem had ingehouden en liet zich in Reno’s stoel vallen.


  ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen, schat,’ zei Grant teder en ze ging op haar hurken naast Pierce zitten.


  ‘Hoe kan dat nou? Ze is in Israël omgekomen. We hebben de gebitsgegevens als bewijs.’ Pierce leek in shock te zijn en hij had duidelijk moeite om te geloven wat hij met zijn eigen ogen zag.


  Maar voor David was het duidelijk. ‘Ik weet wel wat er is gebeurd,’ zei hij woedend. ‘Ze heeft net gedaan of ze dood was om van ons af te komen. Ze is verdomme een deserteur.’


  ‘Nee, daar geloof ik niets van,’ zei Pierce terwijl hij zijn stropdas losmaakte.


  ‘Gaat het, Monty?’ Grant hield haar hand tegen zijn voorhoofd. ‘Je zweet als een otter en je bent helemaal rood aangelopen.’


  ‘Ik krijg geen adem,’ bracht Pierce hijgend uit. ‘Ik heb frisse lucht nodig.’ Hij stond op, maar was zo wankel op zijn benen dat Grant meteen haar arm om zijn middel sloeg.


  ‘We gaan even op het balkon van de kamer hiernaast staan schat. Is dat goed?’ Ze drapeerde Pierce’ arm om haar schouder.


  ‘Kunnen we hem niet beter naar de ziekenboeg brengen?’ vroeg David.


  ‘Nee,’ zei Pierce. ‘Het gaat wel.’ Hij liet zich door Grant naar de vergaderzaal leiden.


  ‘Ik krijg je wel, Harding,’ zei David bij zichzelf terwijl hij Reno’s telefoon pakte. Deserteurs en afvallige agenten werden altijd op dezelfde manier aangepakt. De regels daarvoor waren duidelijk genoeg, dus hoefde er niet over gestemd te worden.


  Saigon


  Lynx lag knus tegen Jack aan en volgde zachtjes met haar vingertopje de welving van Jacks borst. Opeens onderbrak haar mobieltje de volmaakte stilte. Kreunend draaide ze zich om. Ze zocht op het nachtkastje op de tast naar haar telefoon. Ze keek op het schermpje.


  ‘Mijn werk. Ik moet wel opnemen.’ Ze ging op de rand van het bed zitten, met haar rug naar Jack toe. Ze zette het stemvolume wat zachter zodat de beller niet verstaan kon worden.


  ‘Is goed.’ Jack kwam enigszins geïrriteerd over.


  Lynx liep naar de deur en mompelde haar code door.


  ‘Bel ik ongelegen?’ wilde David Arthur weten. Dat was code voor: levert dit telefoontje gevaar voor je op?


  ‘Nee hoor, helemaal niet,’ antwoordde ze en ze nam weer plaats op de rand van het bed. ‘Ik wou even wat slapen. Ik ga straks een plek in de gaten houden waarvan ik nog niet weet of het iets zal opleveren.’ Ze keek om en wierp Jack een samenzweerderige glimlach toe.


  ‘Mooi,’ zei Arthur.


  ‘Is er nog nieuws?’ vroeg ze.


  ‘Je wilde informatie hebben over ene Jack?’


  ‘Dat klopt.’ Lynx draaide haar rug weer naar Jack toe. Het was knap gênant dat je iemand hebt laten natrekken terwijl je net fantastische seks met haar hebt gehad. En dan lag ze nog naast haar ook.


  ‘Weet je waar ze is?’


  ‘Ja.’ Lynx vroeg zich af waarom hij dat wilde weten.


  ‘Je moet haar uit de weg ruimen,’ beviel Arthur kil.


  ‘Pardon?’ vroeg Lynx. Het lukte haar niet om de verbazing en schok uit haar stem te weren.


  ‘Jack is TEE-agent Jaclyn Harding, codenaam Phantom. Ze is een afvallige agent.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze ongelovig. Ze kon niet bevatten wat ze net te horen kreeg. Hij moest het gewoon mis hebben.


  ‘Acht jaar geleden heeft ze haar eigen dood gearrangeerd en ze heeft duidelijk plastische chirurgie ondergaan,’ zei Arthur. ‘Met behulp van Photoshop konden we haar identificeren.’


  ‘Dat kan gewoon niet.’ Lynx streek het haar uit haar gezicht. Ze flipte zowat. Het sloeg helemaal nergens op. Ze vroeg zich heel even af of ze nog sliep en een nachtmerrie had.


  ‘Phantom staat te boek als uiterst gevaarlijk,’ zei Arthur. ‘Je moet goed bedenken, Lynx, dat zij zeer getraind is in infiltratie. Ze is een van de besten als het gaat om een dekmantel verzinnen en ze kan als geen ander informatie loskrijgen. Aangezien ze al een tijdje achter je aanzit, kan ze dat om verschillende redenen doen. Wie weet hoe lang ze je al in het vizier heeft.’


  ‘Begrepen,’ fluisterde Lynx. Ze was boos op zichzelf dat ze zo dom was geweest en woedend op Jack dat ze haar voorgelogen had. Geen wonder dat Jack haar gewezen had op haar naïviteit.


  ‘Phantom kreeg die naam omdat niemand haar zag totdat het te laat was.’


  ‘Oké,’ mompelde Lynx.


  ‘We zijn hier ook erg van geschrokken. Laat haar alsjeblieft niet merken dat je haar door hebt. Ze is een afvallige agent en een geoefende moordenaar en ze zal niets schuwen om veilig weg te komen. Je moet haar zo snel mogelijk zien om te brengen,’ zei Arthur fel. Toen Lynx niets zei, drukte hij het haar nogmaals en deze keer nadrukkelijker op het hart: ‘Heb je me gehoord, Lynx?’


  Lynx boog zich voorover om de Glock uit haar laars te pakken.


  ‘Luid en duidelijk,’ zei ze uitdrukkingsloos terwijl ze het wapen ontgrendelde.


  ‘Bel me meteen nadat...’


  Lynx liet hem niet uitpraten maar klapte het mobieltje dicht. Ze haalde diep adem. Met het pistool in de aanslag draaide ze zich om naar Jack.


  Ze keek recht in de loop van Jacks wapen.


  Jack zat overeind in bed. Lynx had een been op de grond en het andere geknield op het bed. Ze keken elkaar aan terwijl ze hun wapen op elkaar gericht hielden.
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  ‘Jaclyn Harding, Phantom en afvallige agent, neem ik aan?’ zei Lynx hatelijk.


  ‘Ik kan het uitleggen.’


  ‘Godvergeten kutwijf.’


  ‘Het ligt anders dan je denkt.’


  ‘Je kunt je clichés maar beter voor je houden.’


  Jack hield haar pistool op Lynx’ voorhoofd gericht, maar stak haar andere hand in de lucht alsof ze zich gewonnen gaf. ‘Kun je misschien het wapen neerleggen, zodat ik het uit kan leggen?’


  ‘Ik mag dan volgens jou naïef zijn,’ sneerde Lynx, ‘maar ik ben niet dom.’


  ‘Ik zal je echt niets doen.’


  ‘En waarom niet?’ Lynx wierp haar een woedende blik toe. Door de aanblik van Jacks blote lijf was ze zich maar al te zeer bewust van wat ze net samen hadden gedaan. ‘Heb je me nog niet genoeg misbruikt, dan?’


  ‘Dat was absoluut niet mijn bedoeling.’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Lynx hield het pistool zo stevig vast dat het pijn deed. ‘Je bent hier helemaal naartoe gekomen voor een afspraakje.’


  ‘Ik ben hier omdat ik Owens wil oppakken,’ legde Jack uit.


  ‘Voor de FBI, natuurlijk,’ zei Lynx sarcastisch.


  ‘Nee, voor Joeri Dratsjev.’


  ‘De Russische gangster.’


  Jack knikte. ‘Zijn dochter was Owens’ enige slachtoffer dat kon ontsnappen. Toen Dratsjev ter ore kwam dat de FBI het verknald had, nam hij mij in de arm om Owens op te sporen en af te maken, zodat zijn dochter weer rustig kan slapen.’


  Lynx zag opeens de foto van het meisje weer voor zich die ze in het dossier van Owens had gezien. ‘Dus je werkt uit menslievendheid voor hem. Omdat je het zo erg vindt dat zijn dochter slaap tekortkomt.’


  ‘Ik heb de opdracht aangenomen omdat hij drie miljoen wil neerleggen voor Owens’ hoofd. Als het me niet lukt, kost het me mijn eigen kop.’


  ‘Dat geloof ik graag. De Russen willen wel resultaat voor hun geld,’ zei Lynx. ‘Oké, eens zien of ik het nu goed snap. Jij hebt voor de EOO net gedaan of je dood was zodat je je bij een bende aan kon sluiten.’ Ze giechelde zenuwachtig. ‘Een waar sprookje. Maar fijn dat je tenminste ambitieus bent.’


  ‘Ik heb me helemaal niet bij een bende aangesloten. Ik heb alleen een opdracht geaccepteerd.’ Jack streek geërgerd met haar hand door het haar. ‘Leg nou maar je pistool neer, ja?’


  ‘Dat dacht ik niet.’


  ‘Ik zal je echt niets doen.’


  ‘Nee, vast niet. Want je houdt per slot van rekening geen M-1911 op mijn voorhoofd gericht.’ Het was Lynx opgevallen dat Jacks vinger niet in de buurt van de trekker zat, maar ze wilde daar verder geen betekenis aan verbinden. ‘Je kunt mijn rug op, Harding.’


  ‘Jezus, wat ben je van plan?’ vroeg Jack. ‘Me neerschieten of zo?’


  ‘Dat is me wel opgedragen,’ antwoordde Lynx rustig.


  ‘Prima. Maar mag ik dan eerst mijn kant van het verhaal vertellen?’


  ‘Waarom zou ik daar in godsnaam naar willen luisteren?’


  ‘Verdomme nog aan toe, Cassady.’ Jacks stem brak. ‘Luister nou eerst maar, dan mag je me daarna doodschieten.’


  ‘Cassady?’ Ze had duidelijk onderzoek naar haar gedaan. ‘Ik kan me niet herinneren dat we aan elkaar zijn voorgesteld.’


  ‘Nee, dat kan kloppen,’ zei Jack. ‘Je was nog heel jong toen we elkaar bij de EOO hebben ontmoet.’


  ‘Wat weet je nog meer over mij?’ Haar maag kwam in opstand toen ze besefte dat Jack veel meer over haar wist dan ze had laten merken.


  ‘Jij bent Cassady Monroe, codenaam Lynx. Je bent uitzonderlijk goed met steekwapens en in gevechtstechnieken.’ Jacks stem werd milder. ‘En je bent een begenadigd violiste.’


  Lynx zag dat Jack het meende. ‘Heb je me horen spelen?’ Zodra ze het had gezegd, had ze er al spijt van. Ze kon zichzelf wel voor de kop slaan dat ze meteen had toegehapt.


  ‘Ik ben naar elk optreden gegaan waar ik maar naartoe kon.’


  Jezus. Ze dacht aan haar optredens en zag Jack al ergens in het publiek zitten. Wanneer? Waar? ‘Hoe lang zit je al achter me aan?’


  ‘Ik zit niet achter je aan.’ Jack klonk zowel overredend als verslagen en gefrustreerd. ‘Ik vind het gewoon heerlijk om je te horen spelen.’


  Lynx wilde haar maar al te graag geloven, maar ze wist hoe Jack te werk ging. Dat had Arthur haar maar al te duidelijk gemaakt.


  ‘Infiltreren, je anders voordoen dan je bent en uithoren,’ zei ze uitdrukkingsloos. ‘Je bent er erg goed in.’


  Jack keek haar verbaasd aan.


  Lynx haalde haar schouders op. ‘Je hoort wel eens wat.’


  ‘Goed, jij je zin.’ Jack schudde het magazijn uit haar pistool. Ze gooide het wapen ernaast op het bed en boog zich naar voren, naar de loop van Lynx’ pistool. ‘Ga je gang. Schiet me maar dood, verdomme.’


  Ze legde haar hand op haar hart. ‘Inwendig ben ik toch al dood.’


  Het was voor Lynx een uitgelezen kans om het bevel van Arthur uit te voeren, maar ze kon zichzelf er niet toe zetten. Nog niet, in elk geval.


  Ze was zich ervan bewust dat een uitleg geen nut had, maar ze wilde het toch horen. Ze ging naast het bed staan omdat ze even afstand nodig had om na te kunnen denken. Dat Jack zich gewonnen had gegeven, vond ze verbazingwekkend en ze wist niet goed wat ze ermee aan moest. Op haar hoede bukte ze zich om haar spijkerbroek en T-shirt op te rapen. Ze hield Jack nauwlettend in de gaten en hield het pistool in haar hand terwijl ze zich aankleedde.


  ‘Mag ik ook wat aantrekken?’ vroeg Jack. ‘Ik word liever niet weer in mijn blootje weggesleept.’


  ‘Nou, steek je lulverhaal maar af dan,’ zei Lynx.


  ‘Lulverhaal?’ riep Jack. ‘Je denkt toch niet dat dit niet echt was?’


  ‘De rest was toch ook niet echt?’


  ‘Wat mij is overkomen, is verdomme waar.’ Jacks woede-uitbarsting kwam recht uit haar hart. ‘Daarom ben ik ook niet teruggegaan.’ Ze kwam van het bed af en trok haar kleren aan. ‘Het kon hun geen reet schelen wat er met mij was gebeurd.’


  ‘Stel dat het allemaal waar is, hoe konden ze nu weten wat er aan de hand was? Jij hebt het hun nooit verteld. Je hebt zelf gezegd dat je het er met niemand over hebt gehad.’ Lynx liet het pistool zakken, maar ze had haar vinger aan de trekker en ze hield Jack goed in de gaten voor het geval ze opeens een uitval zou doen. ‘Pierce zou naar je hebben geluisterd. Hij had het begrepen. Hij is een redelijke vent.’


  ‘Hij is een harteloze opportunist.’ Jack ijsbeerde rusteloos rond.


  ‘Toen ik eenmaal ontsnapt was en weer kon praten, heb ik hem gebeld.


  Heb ik hem verteld wat er gebeurd was. En weet je wat die redelijke vent zei?’ Toen Lynx geen antwoord gaf, ging ze door, ditmaal luider.


  ‘Zal ik je dat vertellen, of wil je het liever niet weten?’ Ze bleef staan en keek Lynx nijdig aan. Ze ging meteen door. ‘Hij zei dat ik meteen terug moest komen zodat ze me op konden kalefateren voor de volgende opdracht. Meer zei hij niet. Opkalefateren nog wel. Alsof ik alleen een pleister nodig had. Hij nam niet eens de moeite om te vragen hoe het met me ging.’


  ‘Ik kan me dat niet voorstellen,’ zei Lynx.


  ‘Nou, neem het maar van mij aan. Waarom denk je verdomme dat ik mijn eigen dood in scène heb gezet? Ik wilde absoluut niet meer voor dat soort mensen werken. En ze zouden me nooit hebben laten gaan.


  Niet levend, in elk geval. Ik had in Israël mijn leven willen geven in het belang van de organisatie. En wat kreeg ik ervoor terug? Stank voor dank!’ Jack stond weer te schreeuwen.


  ‘Dus je baseerde je nieuwe leven op leugens?’


  ‘Ik herschreef mijn verleden, zo zie ik dat.’ Jack begon weer te ijsberen.


  ‘Ik kan me gewoon niet voorstellen dat ze jou zo slecht behandeld hebben. Dat slaat nergens op.’ Hoewel ze wist dat Jack zeer bedreven was in het opwerpen van rookgordijnen, voelde Lynx intuïtief aan of mensen de waarheid spraken of niet. Zij had de indruk dat Jack haar geen leugens op de mouw spelde. Ze kon alleen niet geloven dat de EOO een agent zo zou behandelen.


  Jack keek haar aan. ‘O nee? En waar zijn ze dan nu mee bezig? Ze willen me dóód hebben, Cassady.’ Ze zette een stap naar Lynx toe, in de hoop dat ze naar haar zou luisteren.


  Lynx trok de stiletto uit haar achterzak, klikte het mes open en wierp het in Jacks richting. Het ging allemaal zo snel dat Jack niet kon reageren. Het mes scheerde rakelings langs haar hoofd en begroef zich in het raamkozijn, zo’n drie meter achter haar. Het was bedoeld als waarschuwing, dat ze afstand moest bewaren. Net als een kat, wilde Lynx laten zien hoe scherp haar nagels waren. ‘Ik mis nooit,’ zei ze.


  Jack was er niet door verrast, maar ze bleef wel meteen staan. ‘Weet ik,’ mompelde ze en ze bleef staan waar ze stond.


  ‘Jij bent een deserteur. Daarom willen ze je dood hebben. Arthur wil per se de regels volgen.’ Hij had er wel behoorlijk gevoelloos over gedaan, dacht Lynx. Hij had haar opdracht gegeven om Jack om te leggen met hetzelfde gemak als hij haar had kunnen vragen om een paar boodschappen te doen.


  Jack snoof vol afkeer. ‘Ik kan me voorstellen dat Pierce hem daar opdracht toe heeft gegeven. Hij is niet mans genoeg om dat zelf te doen. Hoe zijn ze erachter gekomen?’


  ‘Ik heb ze een foto van jou gestuurd toen die twee FBI-agenten vermoord waren. Volgens Monty waren er maar twee op uit gestuurd.


  Dus toen ik hoorde dat zij neergeschoten waren, heb ik hem de foto gemaild om jou na te trekken. Het was een foto die ik een paar dagen geleden had gemaakt, omdat ik graag een aandenken wilde aan de sexy toeriste, en ik dacht dat ik je nooit meer zou zien.’ Lynx schudde het hoofd. Ze vond het ongelooflijk dat ze niet door had gehad dat Jack haar een rad voor ogen draaide. ‘Ze keken dwars door de plastische chirurgie heen.’


  ‘Dat heb ik na Israël laten doen. Deels omdat ik onder moest duiken, maar ook omdat mijn gezicht behoorlijk toegetakeld was.’


  ‘Hoe is het je gelukt de EOO wijs te maken dat je dood was? Die onderzoeken dat soort dingen toch grondig genoeg.’


  ‘In die tijd was er in Israël bijna elke week wel een zelfmoordaanslag. Ik had bijna geen tanden meer over na de afranselingen, maar wat er nog was heb ik laten trekken en die heb ik bij lichaamsdelen gedaan die na een ernstige aanslag met een autobom werden onderzocht.’


  ‘Hoe kwam de EOO er dan achter dat je dood was?’


  ‘Ik heb ingebroken in het laboratorium en mijn spullen bij die van de ongeïdentificeerde slachtoffers gelegd. Ik had mijn tas in de brand gestoken om het authentiek te laten overkomen, wat van mijn bloed erop gesmeerd en er een haarborstel in gestopt zodat ze mijn DNA hadden. Zoals je weet, hebben we altijd een telefoonnummer in ons bezit...’ Jack onderbrak zichzelf. ‘Jullie hebben altijd een telefoonnummer in je bezit voor het geval er iets gebeurt. Dus toen ze de tas hadden doorzocht, hebben ze dat nummer gebeld.’


  ‘En dat was van Monty.’


  ‘Ja.’


  ‘En nu werk je dus voor gangsters.’


  Jack kromp ineen en liet het hoofd hangen. ‘Ik werk voor iedereen die me nodig heeft.’


  ‘En wat doe je dan?’


  ‘Als ze last van iemand hebben, ruim ik hem uit de weg.’


  ‘Je bent huurmoordenaar,’ zei Lynx. ‘Nobel, hoor.’


  ‘Als je het zo stelt, niet nee. Maar wat is dan eigenlijk het verschil tussen ons?’


  ‘Pas als het echt niet anders kan, dan beneem ik iemand het leven.’


  ‘Dus het is een stuk nobeler om iemand te doden als het niet anders kan?’ vroeg Jack ernstig. ‘Hoe je het ook wendt of keert, jij bent degene die uitmaakt of iemand blijft leven of niet.’


  ‘Als ik iemand dood, is dat omdat mensen daar beter van worden,’ zei Lynx. Hoe kon Jack dat nu met elkaar vergelijken? ‘Door hun dood is de wereld net iets veiliger. Ik dood niet zomaar iemand omdat ik brood op de plank nodig heb.’


  ‘Ik leg nu ook niet bepaald mensen als Gandhi om, hoor.’


  ‘Weet je wat ik nu niet snap, Jack?’ zei Lynx, weer op een sarcastisch toontje. ‘Je had de kans om een heel nieuw leven te beginnen en wat doe je? Je wordt huurmoordenaar.’ Jack vertikte het haar aan te kijken. ‘Dat zegt toch wel veel over jou, of niet soms?’ ging ze door toen Jack maar niet reageerde.


  ‘Ik weet het ook niet.’ Jack draaide zich naar haar om. ‘Maar verder kan ik eigenlijk niets. Ik kan onopvallend iemand opsporen en vermoorden. Ik heb buiten het werk nooit hobby’s of bijzondere vaardigheden gehad, zoals jij of andere mensen. Jij hebt de viool. Er zijn ook agenten die schilderen, erg technisch zijn, fotograferen, zich verdiepen in de wetenschap, noem maar op. Dat heb ik allemaal niet. Ik kan alleen maar goed omgaan met kinderen uit getto’s.’


  ‘Maar dat is toch prachtig, als je een kind kunt helpen? Dat is nou echt iets nobels.’ Lynx moest weer denken aan hoe Jack met de kinderen in Hanoi was omgegaan. ‘Veel mensen zou het worst zijn of ze kunnen het domweg niet aan. Dat had je toch ook kunnen gaan doen?’


  ‘Ja, dat zou fantastisch zijn geweest.’ Jack sloeg haar ogen neer en balde haar vuisten. ‘Maar toen ik weer terug was, kon ik geen mensen meer in mijn buurt velen. Door de meest onbenullige dingen ging ik krijsend uit mijn dak, en soms werd ik nog gewelddadig ook. Dat wilde ik kinderen niet aandoen. De enige mensen die geen problemen hadden met mijn woede en mijn wens om anoniem te blijven, waren degenen die mijn andere vaardigheden op prijs stelden.’


  ‘Ik kan niet geloven dat iemand die zo ingenieus is als jij, verder niets kan.’ Ze wist hoe het toelatingsproces werkte. Kinderen werden door de organisatie uitgekozen vanwege hun intelligentie en gezondheid, maar ze moesten ook andere eigenschappen bezitten, zoals creativiteit of vindingrijkheid. ‘De EOO houdt alleen kinderen die veel buitengewone vaardigheden kunnen ontwikkelen.’


  ‘En daarom had ik altijd de indruk dat ik er niet thuishoorde,’ legde Jack uit. ‘Ik zag dat de andere kinderen ook goed waren in dingen die niets met de EOO te maken hadden. Maar ik had dat niet. Zij kwamen verder door hun gaven, ik door mijn woede. Ik ben al kwaad zolang ik me kan herinneren. Die kinderen hoorden daar. Ik niet. Het was net alsof ze me tegen beter weten in lieten blijven. Misschien dat Pierce me daarom wel altijd en eeuwig achter de vodden zat. Hij wou dat ik net zo goed zou zijn als de rest, en misschien nog wel beter. Hij zei dat ik het in me had om me met de besten te kunnen meten, omdat ik, in tegenstelling tot de andere kinderen, een geboren agent was.’


  ‘Dat zijn we allemaal. Daarom worden we ook uitgekozen.’


  ‘Zeg dat maar tegen die fanatieke klootzak,’ zei Jack verbitterd.


  ‘Maar nu weet ik nog niet waarom je achter me aan kwam. Waarom je mij en mijn leven hebt gevolgd.’ Lynx geloofde Jacks verhaal over haar vertrek bij de EOO nog niet helemaal, al kwam veel van wat ze had verteld wel geloofwaardig over. Maar al met al wist ze nog steeds niet waarom Jack zo veel over haar wist, en waarom ze het risico had genomen om bij haar in de buurt te komen terwijl ze wist wie Lynx was. ‘Wou je soms dood? Want vroeg of laat was ik er toch wel achter gekomen wie je bent.’


  ‘Ik zat niet achter jou aan. Ik...’ Jacks stem stierf weg en ze keek een andere kant op alsof ze moeite had om daar antwoord op te geven.


  ‘Nou?’


  Jack bleef minstens een volle minuut zwijgen en toen ze eindelijk iets zei, was dat op een verlegen toon. ‘Ik ken je al bijna je hele leven,’ zei ze. Ze keek Lynx trots en vol liefde aan. ‘Ik heb je gadeslagen toen je opgroeide van een supergetalenteerd meisje tot een prachtige, zeer vaardige vrouw. Ik heb je zien vallen en huilen en ik zag hoe je alle verwachtingen te boven ging. Ik was degene die Pierce aanraadde jou met steekwapens te laten werken. Ik was degene die hem zei dat hij je een eigen viool moest geven en je niet op dat goedkope prul moest laten spelen dat in de muziekkamer lag. Ik geloofde al in je voordat iemand anders ook maar iets in je zag. De enige reden waarom ik je in de gaten hield, was omdat ik graag wou meemaken dat mijn geloof terecht was.’


  Lynx wist intuïtief dat er nog meer achter stak. ‘En dat was het?’


  ‘In wezen wel.’


  Dat vage antwoord maakte haar duidelijk dat Jack nog iets had weggelaten. ‘Wat dan nog meer?’
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  Jack wilde er eigenlijk niet meer over kwijt, maar ze kwam tot de slotsom dat ze toch niets meer te verliezen had. Cassady had het pistool nog steeds in haar hand, ze moest de opdracht uitvoeren. En ze wilde eigenlijk liever dat Cassady haar zou geloven dan dat ze het er levend vanaf zou brengen. ‘De eerste keer dat ik je zag optreden was met het nationale symfonieorkest in het Kennedy Center. Je speelde Sinfonia Concertante van Prokofiev. Je was geen begenadigd kind meer, maar de meest bijzondere vrouw die ik ooit had gezien. Ik viel als een blok voor je, en dat is niet veranderd. Zelfs toen ik met Wanja omging, haar graag mocht, misschien zelfs van haar hield, was dat alleen maar om afstand te nemen van iets wat ik nooit zou krijgen. Het is tegen de regels van de EOO...’


  ‘Dat agenten een relatie krijgen,’ vulde Lynx aan.


  Jack had zich nog nooit zo blootgegeven. Ze had het nog nooit met iemand over haar gevoelens gehad en al helemaal nooit over de liefde.


  Maar nu, in dit belachelijke geval, had ze voor het eerst de indruk dat ze dat wel kon en moest doen. En ook al zou degene die ze liefhad haar niet geloven, toch was het een opluchting dat ze het aan zichzelf en aan Cassady kon toegeven. Als ze alleen deze avond nog samen hadden, als er geen morgen meer zou zijn, dan zou zij kunnen sterven in de wetenschap dat ze tenminste aan degene die alles voor haar betekende de waarheid had verteld.


  ‘Waarom zou ik je moeten geloven, Jack?’ vroeg Cassady, iets vriendelijker. ‘Ga je me nu vertellen dat je toevallig achter hetzelfde doelwit aan zit als ik? Dat je me helemaal niet volgde vanwege jouw betrokkenheid bij de EOO?’


  Ze vond het erg dat Cassady dat geloofde. ‘Ik wil niets meer met die mensen te maken hebben. Ik heb afstand van die tijd genomen. En ja, de enige reden waarom we hier zijn, is vanwege onze gezamenlijke interesse in die gek. Ik had niet verwacht dat ik je zou ontmoeten, Cassady. En dit had ik helemaal nooit kunnen denken...’ Ze wierp een blik op het bed, waar de lakens nog schots en scheef op lagen. ‘Dat ik nog eens de liefde met jou zou bedrijven. Het is acht jaar geleden dat ik iets met een vrouw heb gehad. Denk je soms dat de manier waarop ik me aan jou heb gegeven gespeeld was? Ik verlang nog steeds naar je.


  Denk je soms dat ik daarover lieg?’ Jack had moeite om rustig te blijven. Cassady moest haar gewoon geloven. De wilde passie die ze net hadden beleefd, was wederzijds. ‘Je weet wel beter. Jij weet ook wel dat we meer dan alleen maar seks hadden.’


  ‘Waarom kwam je zo dicht bij me in de buurt? Dat was toch een risico.’


  ‘Ik volgde jouw aanwijzing. Ik wist dat je contact had met de EOO en dat je van hen informatie over Owens kreeg. Ik had niet verwacht je letterlijk tegen het lijf te lopen. Maar toen dat eenmaal gebeurd was, werden mijn geest en gezonde verstand vertroebeld door herinneringen aan mijn vorige leven.’


  Jack zette behoedzaam een stap in Cassady’s richting. Het viel niet mee met haar te praten met zo veel afstand tussen hen. En aangezien Cassady’s gezichtsuitdrukking wisselde tussen boosheid, twijfel en gekwetstheid, wilde Jack haar het liefst vasthouden en haar vertellen dat het haar verschrikkelijk speet. Ze had spijt van de leugens, dat ze haar om de tuin had geleid en dat ze had toegestaan dat Cassady verliefd op haar werd. Ze wilde net nog een stap zetten, maar toen ze zag dat Cassady haar greep op het pistool verstevigde, deed ze het toch maar niet.


  ‘Ik had mezelf wijsgemaakt dat ik wel even tijd met jou mocht doorbrengen,’ zei Jack. ‘Om de herinnering te kunnen koesteren als ik weer terug was in mijn eenzame leventje. Het was echt niet mijn bedoeling dat het zover zou komen, Cassady. Ik heb je nooit willen gebruiken. Het laatste wat ik wou was jou verdriet doen, en dat wil ik nog steeds niet. Alles wat me is overkomen, valt in het niet bij de gedachte dat ik afscheid van je moet nemen.’


  ‘Ach, hou toch op, Jack,’ zei Cassady gekwetst.


  ‘Ook al geloof je geen woord van wat ik over mezelf heb verteld,’ zei Jack, terwijl ze nog een stap naar voren waagde, ‘je mag echt niet twijfelen aan wat ik voor je voel. Ook al zou ik de rest hebben verzonnen, ik win er niets bij door jou te zeggen dat ik van je hou.’


  ‘Misschien zeg je dat alleen maar om in leven te blijven,’ zei Cassady.


  Jack zette nog een stap naar voren zodat ze nog maar een halve meter bij haar verwijderd was. Ze kon zien dat er tranen in Cassady’s ogen stonden en dat ze die maar met moeite in bedwang kon houden. Jack vond het vreselijk dat zij de reden voor dat verdriet was. Het ging haar aan het hart dat ze haar niet eens kon troosten. Gefrustreerd balde ze haar vuisten en keek ze een andere kant op.


  ‘Denk je nu echt dat ik je geloof als je zegt dat je van me houdt?’ zei Cassady uiteindelijk. ‘Jij houdt alleen maar van jezelf. Daarom heb je natuurlijk ook zoveel moeite gedaan om er goed uit te zien.’


  Jack wist dat ze het had over haar leugens, en over het rookgordijn dat ze had opgehangen om te kunnen ontsnappen. ‘Dat is absoluut niet waar. Ik vind het vreselijk dat ik zo ben geworden, en ik walg van mijn leven. Jij hebt genoeg mensenkennis om dat aan me te kunnen zien. Je zag het toen we elkaar in Hanoi leerden kennen, en ik weet dat je het nu ook ziet.’


  ‘Nou, in één ding had je gelijk,’ zei Cassady verslagen. ‘Je weet pas wat verdriet is als je je leven in de handen van iemand hebt gelegd die je vertrouwt en er vervolgens achter komt dat alles een ordinaire leugen was.’


  Die opmerking was als een klap in het gezicht voor Jack. ‘Dat mag je niet zeggen. Je wilt me geloven, en echt, dat kan ook.’


  ‘Waarom zou ik je willen geloven, Jack?’


  ‘Omdat je dezelfde gevoelens koestert als ik.’ De tranen biggelden over Cassady’s wangen en ook Jack hield het niet droog. ‘Ik weet dat je me wilt geloven. Ik heb altijd al van je gehouden.’ Jack zette nog een stapje naar voren. Nu raakten ze elkaar bijna aan.


  ‘Verdomme, Jack,’ riep Cassady vertwijfeld uit en ze liet het pistool op het bed vallen. ‘Ik kan het niet. Ik kan het echt niet.’ Ze wreef in haar ogen en streek de tranen weg. ‘Ga alsjeblieft weg. Ik wil je nooit meer zien.’


  Net op dat moment begon Cassady’s zendertje te piepen en ze schrokken zich allebei gek. Cassady liep naar het nachtkastje om het te pakken en keek op het schermpje. Snel bukte ze zich om haar sokken en laarzen aan te trekken.


  ‘Ze zijn op pad, neem ik aan?’ zei Jack.


  Cassady zei niets, ze stopte het zendertje in haar rugzak en stond op het punt om te vertrekken.


  ‘Ik ga mee.’ Jack wilde haar tegenhouden.


  ‘Meen je dat nou? Ik zou zelfs niet weten wat je hier nog doet,’ zei Cassady en ze schoof haar opzij.


  ‘Cassady, het is beter als ik meega,’ zei Jack. ‘Je kunt toch niet in je eentje achter hen aan?’


  ‘Ga weg en laat me nou maar gewoon mijn werk doen. Ik kan de orders om jou te elimineren niet opvolgen, maar Owens komt er niet onderuit.’


  ‘We hebben veel meer kans als we samenwerken.’


  ‘Dat lijkt me niet, Jack, aangezien we tegengestelde belangen hebben.’ Cassady keek haar strak aan. ‘De Russen zullen gewoon moeten leren leven met het feit dat de FBI hem heeft opgepakt. Het is je gelukt om uit handen van de EOO te blijven, dus dat gaat je vast ook met Dratsjev lukken.’


  ‘Het gaat nu niet om mij. Ik maak me zorgen om jou.’


  Cassady stond al bij de deur maar draaide zich om. ‘Ik heb je hulp niet nodig en ik wil ook niet dat je je zorgen over me maakt. Weet je, ik wil helemaal niets van jou. En rot nu maar op, ik heb geen behoefte aan mensen als jij.’ Ze liep de gang op en sloeg de deur achter zich dicht.


  Jack pakte haar laarzen en pistool en liep net op tijd de straat op om Cassady in de huurauto weg te zien rijden. Ze rende terug naar de receptie. ‘Ik wil een auto huren.’


  De receptionist glimlachte. ‘Ze zag er erg boos uit,’ zei hij, knipogend. Hij dacht natuurlijk dat het een ruzietje tussen twee geliefden was.


  ‘En ze heeft nog gelijk ook. Auto?’ vroeg Jack weer zo rustig mogelijk.


  ‘Om deze tijd kunt u geen auto huren, mevrouw,’ zei de man.


  ‘Morgenochtend pas weer.’


  ‘Kut!’ Het ontglipte haar gewoon. ‘Eh, dat is te laat, bedoel ik,’ zei ze verontschuldigend, en ze rende naar buiten.


  Ze moest een paar minuten zoeken voor ze vond wat ze nodig had: een geparkeerde auto, in een onverlicht en smal straatje, waar geen hond te bekennen was. Ze gluurde bij de bestuurderskant naar binnen of er ergens een alarm zat. Niet dat ze er een verwachtte, de auto was een barrel.


  Nadat ze een blik om zich heen had geworpen om zich ervan te verzekeren dat er niemand keek, pakte ze haar pistool en schroefde ze de geluidsdemper erop. Ze vuurde op de achterruit en het goedkope glas spatte in duizend scherven uit elkaar. Ze stapte in, zocht op de tast onder het stuur naar de kabels. Binnen een minuut was ze onderweg naar het bordeel.


  Ze wist niet zeker waar Cassady naartoe ging, maar voor zover zij wist hadden de groene auto en het busje bij Hungs huis gestaan. Zo laat op de avond konden de voertuigen alleen gebruikt worden voor zakelijke doeleinden.


  Owens, Hung, Dratsjev en de EOO konden Jack geen moer schelen.


  Het enige dat telde was dat Cassady niets zou overkomen. Ze kon haar nog steeds voelen en proeven. Ze zou iedereen kunnen ontvluchten, maar Cassady niet. En dat wilde ze ook niet.


  Een relatie was ondenkbaar. Bovendien wilde Cassady niets meer met haar te maken hebben. Maar ze had haar wel in leven gelaten. Jack hoopte van ganser harte dat Cassady dat had gedaan omdat ze geloofde waarom ze bij de EOO was weggegaan. Maar nog meer omdat ze emotioneel bij haar betrokken was. Cassady had toegegeven dat ze verliefd was. Door die eenvoudige woorden was Jack voor het eerst van haar leven echt gelukkig geweest. Dat gevoel wilde ze behouden. En niemand mocht haar engel ook maar een haar krenken. Ze gaf gas en scheurde als een dolle naar het bordeel. Ze deed de lampen uit en zette de auto tussen een paar struiken.


  Het zendertje gaf aan dat het voertuig vanaf de villa onderweg was naar de noordelijke buitenwijken van Saigon. Het was even na twaalf uur, dus er was maar weinig verkeer. Lynx kon het voertuig gemakkelijk benaderen en zag de groene auto toen hij voor een rood licht stond. Er zat iemand aan het stuur, maar ze had geen idee of het de Indiër was.


  Ze volgde hem een paar kilometer op veilige afstand totdat de auto een winkelstraat inreed waar alles gesloten was. Ze doofde de koplampen en parkeerde de auto langs de stoep. De groene auto reed naar de overkant en kwam voor een winkel tot stilstand. Ze zat te ver weg om te zien wat voor zaak het was.


  De bestuurder stapte uit en liep naar de deur. Even later ging er een lamp in de zaak aan en deed de winkelier de deur open. De bestuurder liep naar binnen en kwam een paar minuten later met de winkelier terug. Ze droegen grote plastic jerrycans en zetten die in de kofferbak van de groene auto. Ze gingen weer naar binnen en kwamen terug met nog meer jerrycans en een grote doos. Daarna liep de winkelier de zaak in en werd de lamp uitgedaan. De Matiz werd gestart, de bestuurder maakte een U-bocht en hij kwam naar Lynx toe rijden.


  Ze zakte onderuit voordat de koplampen haar auto verlichtten en wachtte tot de wagen een paar straten verder was voordat ze van de stoep optrok. Ze hield het zendertje in de gaten, maar reed even langs de zaak om te zien wat voor winkel het was. Op het bord stond in het Vietnamees en in het Engels Uitvaartartikelen.


  Lynx’ hart ging sneller kloppen toen ze de auto keerde en achter de Matiz aanging. De FBI had chemicaliën in Owens’ kelder aangetroffen, waaronder formaldehyde en andere spullen die bij balsemen worden gebruikt. Het zou kunnen dat de bestuurder spullen voor de Koppensneller ophaalde en dat zou betekenen dat hij ze ook ging afleveren.


  Ze kreeg na een kilometer of wat de groene auto weer in het zicht.


  De bestuurder hield zich keurig aan de verkeersregels en de toegestane snelheid, hoe verwarrend die in Saigon ook waren, zodat hij niet door de politie van de weg zou worden gehaald.


  De Matiz reed naar het centrum en kwam ook deze keer tot stilstand voor een onverlichte winkel. Het was hier drukker omdat er aan de straat hotels en bars stonden. Ze kon haar auto dus dichter in de buurt van de Matiz neerzetten zonder achterdocht te wekken. In het licht van de straatlantaarns kon ze zien dat de bestuurder Ajay was. Er hingen posters in de etalage van de winkel zodat duidelijk werd dat er tekenen schildermaterialen werden verkocht. Bewijs temeer dat dit late boodschappenrondje bedoeld was om spullen in te slaan voor Owens’ weerzinwekkende creaties.


  Deze keer moest de Indiër een paar keer aankloppen voordat de winkeleigenaar open kwam doen. Pas na een korte uitwisseling door de halfopen deur liet de winkelier hem binnen. Een paar minuten later kwam Ajay met een doos naar buiten lopen. Hij zette die in de kofferbak en reed toen in noordelijke richting weg.


  Toen de groene auto de drukte van het centrum achter zich liet, nam Lynx meer afstand, uit angst voor ontdekking. Ze vertrouwde op het zendertje om Ajay te kunnen blijven volgen. Ze bleef de afstand tussen hen aanpassen, afhankelijk van in welk gebied ze reden en lette erop dat hij haar koplampen niet kon zien. De Matiz reed een kilometer in de richting van de villa, maar zette toen koers naar het platteland van Cu Chi. Daar reed hij nog een dertig kilometer door totdat ze aankwamen bij een dicht oerwoud.


  Cu Chi. Ze kende de naam. Berucht geworden door het Tet-offensief tijdens de Vietnamoorlog. Er bevond zich een netwerk aan tunnels waarin de Vietcong zich weken, soms zelfs maanden verschool.


  Lynx’ hart ging als een razende tekeer. Jack had haar verteld over de trots waarmee Hung had toegegeven dat de jungle de beste plek was voor zijn buitenlandse klanten om hun “geheimen” te bewaren. Ze was ervan overtuigd dat de groene auto haar rechtstreeks naar Walter Owens zou leiden.


  Het knipperende lichtje van het zendertje kwam drie kilometer verderop tot stilstand. Lynx doofde de lampen van de huurauto en reed nog een eindje door. Ze zette de wagen achter wat kreupelhout naast de weg, ongeveer een kilometer van haar doelwit verwijderd. Ze pakte haar mobieltje en zaklamp en draafde in de richting van de Matiz. De halve maan gaf genoeg licht om de weg te kunnen onderscheiden, maar het dichte oerwoud aan weerskanten was ondoordringbaar.


  Al snel ontdekte ze een licht in de verte. Ze bleef in het donker van de bomen lopen en kwam uit bij een klein stenen hutje dat een eindje van de weg af stond. Het had een rieten dak en stond er zo te zien al tientallen jaren. Er hing een zwak brandend lampje boven de deur, waarschijnlijk gevoed door een draagbaar aggregaat. Hierdoor kon ze zien hoe Ajay de spullen uit zijn kofferbak laadde en op de grond bij de hut neerzette. Er brandde binnen geen licht en zo te zien was er ook niemand aanwezig.


  Toen Ajay klaar was, stapte hij in de Matiz en reed dezelfde weg weer terug. Lynx hield vanuit de donkere jungle nog vijf minuten de hut in de gaten. Ze wilde zien of Owens de bestelling naar binnen zou brengen.


  Waar zou hij zitten? Zou hij inderdaad een van de tunnels in gebruik hebben die uit de tijd van de Vietnamoorlog stamden? Lynx haalde de Glock uit haar laars en sloop behoedzaam naar de achterkant van de hut. Ze had haar oren gespitst voor geluiden die niet van de nachtdieren uit het oerwoud afkomstig waren. Hoe dichter ze bij het gebouwtje kwam, hoe meer het gezoem van het aggregaat elk ander geluid overstemde.


  Ze wilde door het raam naar binnen gluren, maar dat bleek vergrendeld en de gordijnen waren dichtgetrokken. Dat gold ook voor de ramen aan de zijkanten en de voorkant. Het had een paar minuten in beslag genomen om rondom het huis te lopen en ze had binnen nog steeds geen beweging bespeurd, dus ze was ervan overtuigd dat Owens er niet was.


  Ze liep naar de voordeur en kwam er tot haar verrassing achter dat die niet op slot was. Toen ze de zaklamp aan had geknipt, werd duidelijk waarom niet. Er stond niets wat het stelen waard was. In de kleine voorkamer stonden nauwelijks meubels, alleen twee oude maar nog prima bruikbare fauteuils en een eiken tafeltje.


  Daarnaast was een badkamer, zonder riolering. Op de wastafel stond een lampetkan en verder was er een gloednieuw chemisch toilet. Ook in de keuken was geen waterleiding en er stonden alleen wat onmisbare spullen in, zoals een paar jerrycans met water, blikken met eten, een opwarmplaatje, potten en pannen en borden en een grote zinken wasteil.


  Achterin bevond zich een slaapkamer waarin een metalen eenpersoonsbed en een aftandse klerenkast stonden. In twee laden lag splinternieuwe mannenkleding. Bij het voeteneind stonden twee lege koffertjes. Verder was er in het hutje niets te bekennen wat met Walter Owens te maken had. Geen paspoort, geen geld, geen papieren, geen persoonlijke spullen, behalve dan de kleding en een paar toiletartikelen.


  Hij moest die dingen dus ergens anders bewaren. De mogelijkheid van een tunnel kwam haar nu nog logischer voor. De perfecte plek om zijn afschuwelijke neigingen bot te vieren zonder bang te zijn om ontdekt te worden. Maar waar was die tunnel?


  Ze liep de hut uit en bescheen de grond met het licht van haar zaklantaarn. Ze schoof gevallen bladeren en aarde met haar laars weg op zoek naar een luik.


  32


  Jack sloop naar de achterkant van het bordeel. De plek was niet verlicht en leek verlaten. Het witstenen hek om het gebouw was tweeënhalve meter hoog. Ze keek rond of ze ergens op kon klimmen en zag een volle container bij het pand ernaast. Er zat een stevig tinnen vat in dat een centimeter of tachtig hoog was.


  Terwijl ze het vat bij het hek zette, hoorde ze een motor dichterbij komen. Een voertuig reed door de vooringang. Ze pakte de bovenkant van het hek en gluurde eroverheen. Ze zag nog net het busje waar ze die dag in had gezeten voor de achterdeur tot stilstand komen. Even later stapte een jonge man uit die het gebouw in liep.


  Jack klom over het hek en liet zichzelf geluidloos op het gras vallen.


  Het was mogelijk dat Cassady achter de Indiër aan ging, maar stel dat ze hier was beland? Jack wilde zeker weten dat ze hier niet was. Ze liep gebukt naar de achterdeur en was blij dat het zo donker was. De deur zat op slot, maar ze had hem binnen een paar minuten met een speld opengemaakt.


  Ze deed de deur voorzichtig open voor het geval er iemand was. Ze kwam uit in een kleine maar verrassend schone keuken. Jack liep door naar de deur die toegang gaf tot het bordeel en wachtte even tot ze zeker wist dat de kust veilig was. Ze sloop door de gang. Ze hoorde in de verte de oosterse muziek die ze tijdens haar bezoek een paar uur eerder ook had gehoord. Sfeermuziek voor onmensen.


  Ze ving een flard van een gesprek op door een open deur achter in de gang en ze bleef even staan luisteren. Twee mannen waren in rap Vietnamees aan het praten en ze moest haar best doen om het een beetje te kunnen volgen. De telefoon ging en een van de mannen nam op. Hij was maar een paar seconden in gesprek en gaf toen aan de andere man in de kamer door wat er aan de hand was. Ajay had het oerwoud achter zich gelaten en de lelijke Amerikaan was klaar.


  De andere man zei dat hij er meteen naartoe zou gaan.


  Ze sloop snel terug voordat de man de kamer uit zou lopen en haar zag. Als Cassady achter de Indiër aanzat, zou ze ook bij Owens uitkomen. Jack moest er zo snel mogelijk zien te komen, maar ze had geen idee waar ze in die gigantische jungle moest zijn.


  Jack verschool zich achter een heg bij het busje en even later kwam de jonge Aziaat die ze die ochtend had gezien het gebouw uit lopen, haar kant op. Hij zou haar rechtstreeks naar Owens kunnen leiden, maar tegen de tijd dat zij over het hek was geklommen en de auto had bereikt, zou hij in geen velden of wegen meer te bekennen zijn.


  Er zat maar één ding op. Terwijl hij om het busje heen liep om in te stappen, glipte zij snel achterin. Zachtjes deed ze de deur achter zich dicht.


  Walter Owens sleepte de stoffelijke resten van zijn nieuwste geefster de tunnel in en liet haar daar liggen. Hij ging even naar boven om een briefje op de deur te hangen voor de Indiër. Kort en bondig: Klaar voor verwijderen. Vervolgens ging hij weer naar zijn ondergrondse werkkamer toe om het nieuwe werkmateriaal te bewonderen. Hij had er een hekel aan als er lijken in de buurt lagen terwijl hij iets moois aan het creëren was, dus hij was uiterst tevreden met de diensten die Hung bood. Als hij de huid had verwijderd, hoefde hij alleen maar even te bellen en dan zou Hungs opruimdienst naar hem toe worden gestuurd om het verder af te handelen.


  Deze keer hoefde hij zelfs niet te bellen, want Ajay was onderweg met een bestelling en hij zou de boodschap doorgeven. Mobiele telefoons hadden een waardeloze ontvangst in de jungle. Hij had al een paar keer een paar kilometer in de richting van Saigon moeten rijden om weer bereik te hebben.


  Het nieuwste meisje, ze was een jaar of zestien geweest, had zo’n lichte huid dat ze bijna voor een blanke kon doorgaan. Terwijl hij haar gezicht bekeek dat dreef in een badje formaldehyde, peinsde hij erover welke uitdrukking hij haar zou geven. Afkeuring, besloot hij uiteindelijk. Ze had hem een afkeurende blik toegeworpen toen de Indiër haar bij Walter had afgeleverd en ze hem had gezien. O, natuurlijk had het maar heel even geduurd voordat ze weer keurig glimlachte, maar hij het was hem toch opgevallen. Nu zou ze die blik tot in de eeuwigheid dragen.


  Aan de muur hingen alweer wat kunstwerken. Hij zette een stap naar voren om er met volle teugen van te genieten. Ming, zijn eerste, glimlachte gelukzalig. Zo had hij zich ook gevoeld toen hij haar had geofferd. Het tweede meisje, met de schitterende huid, had hem voorzien van een masker dat zelfvertrouwen en vastberadenheid uitstraalde. Het zou lang duren, dacht hij, voordat hij een masker met verdriet en wanhoop nodig zou hebben.


  Hij legde al neuriënd het gereedschap klaar. Hij keek uit naar de levering van de rest van de spullen. De chemicaliën en verf die ze voor hem hadden gekocht, waren beneden de maat. Hij had duidelijkere instructies moeten geven. Hij verdiende het beste van het beste.


  Zoals altijd als hij met een nieuw gezicht bezig was, vloog de tijd om. Voordat hij het wist was het al na enen. Ajay was allang weer weg en de opruimdienst was ook al onderweg.


  Walter liep door de tunnel naar de ladder. Hij duwde het luik een eindje open en bleef doodstil staan. Er stond een onbekende vrouw voor zijn hut, met haar rug naar hem toe. Er was nergens een auto of een ander vervoermiddel te bekennen, maar zijn spullen stonden netjes naast de deur opgestapeld, dus de Indiër was inderdaad geweest.


  Wie was ze? Ze was blond en blank. Waarschijnlijk een toerist, dacht hij, in die spijkerbroek en op gympen. Misschien had ze panne met haar auto of scooter en had ze het licht bij zijn hut zien branden. Er was verder niets in de buurt.


  Hij keek toe hoe de vrouw de hut in ging. Walter rende de tunnel in om zijn verdovingsgeweer te halen.


  Tegen de tijd dat hij terug was bij het luik en het een klein stukje opendeed, stond zij alweer buiten de hut, zo’n honderdvijftig meter bij hem vandaan. Ze stond in het donker van een grote boom, met haar rug naar hem toe, en ze keek naar de grond.


  Zijn hart bonkte zo hard dat hij een paar keer diep adem moest halen om rustig te worden. Hij legde het geweer aan. Hij richtte op haar rug en drukte af. Ze struikelde naar voren en deed tevergeefs een poging de verdovingspijl te pakken. Toen zakte ze in elkaar en bleef ze stil liggen.


  Zijn hart ging weer wat langzamer kloppen. Hij kwam de tunnel uit en liep naar haar toe. Het licht van zijn zaklamp scheen op haar gezicht en hij snakte blij verrast naar adem. Zijn onverwachte bezoekster was uitzonderlijk mooi. Ze was helemaal perfect. Zij zou het pronkstuk van zijn verzameling worden. Hij sleepte haar naar het luik, liet haar voorzichtig zakken en klauterde zelf de ladder af. Al neuriënd pakte hij de polsen van zijn nieuwe geefster stevig beet en trok haar door de tunnel naar zijn werkkamer.


  Als hij een beetje doorwerkte, zou hij twee lijken hebben voor het busje aankwam.


  Colorado


  ‘Wat heb je gedaan?’ schreeuwde Montgomery Pierce over het bureau tegen David Arthur. Hij was na het bezoek aan de ziekenboeg met Joanne naar Arthurs kantoor gegaan. Ondanks de frisse lucht was hij duizelig gebleven en Joanne had erop gestaan dat hij naar de dokter ging. Na twee uur van onderzoeken had hij zich eindelijk goed genoeg gevoeld om te bespreken wat ze hadden ontdekt.


  ‘Ik heb bevel geven tot haar eliminatie,’ zei Arthur en hij stond op.


  ‘Waar haal jij het recht vandaan?’ Monty wist zich geen raad, zo erg vond hij het. Hij was nog maar net over de schok heen dat ze nog leefde en nu dit weer.


  ‘Ik heb de regels gevolgd,’ antwoordde Arthur, in de hoek gedreven.


  ‘Rustig aan, Monty.’ Joanne legde haar hand op zijn arm. ‘Hij heeft gewoon de regels gevolgd.’


  ‘Zeker weten,’ zei Arthur. ‘Ze is een deserteur. Meer hoefde ik niet te weten.’


  ‘Zo eenvoudig ligt het niet,’ zei Joanne. ‘Hoe lang geleden heb jij dat doorgebeld?’


  ‘Meteen nadat jij met hem weg bent gegaan,’ antwoordde Arthur.


  Duidelijk aangeslagen door hun reactie, keek hij op zijn horloge. ‘Een uur of twee geleden, dus.’


  ‘Hoe reageerde Lynx?’ ging Joanne door. Monty hield zijn adem in.


  ‘Dat ze wist waar ze was en dat ze ervoor zou zorgen.’ Arthur begon te ijsberen. ‘Ze zou me bellen als de klus geklaard was.’


  ‘Heeft ze al gebeld?’ vroeg Joanne behoedzaam, terwijl haar vingers in Monty’s arm drukten.


  ‘Nee, nog niet.’


  Monty slaakte een zucht van opluchting. Hij pakte Arthurs telefoon en belde meteen Lynx’ nummer. Toen er niet werd opgenomen, sprak hij zonder zich voor te stellen en zonder zich druk te maken om veiligheidsvoorschriften een boodschap in. ‘Arthurs bevel met betrekking tot Jaclyn is ingetrokken. Bel me meteen als je dit bericht hebt afgeluisterd.’ Hij zuchtte diep en liet zich in Arthurs stoel zakken.


  Op de monitor voor hem stond Lynx’ foto van Jack. Hij boog zich naar voren en raakte het litteken op haar wang aan. ‘Hopelijk zijn we niet te laat.’


  Arthur bleef voor zijn bureau staan. ‘Wat is er verdomme aan de hand?’ Hij keek eerst Monty aan en vervolgens Joanne, die achter Monty stond en haar hand op zijn schouder had gelegd.


  ‘Harding mag geen haar op het hoofd gekrenkt worden,’ zei Monty met zijn ogen gericht op de foto. ‘Is dat duidelijk?’


  ‘Nogmaals,’ zei Arthur, ‘wat is er aan de hand?’ Hij leek in de war.


  ‘Ik wil haar levend in handen krijgen,’ zei Monty.


  ‘Hoe dat zo?’


  Joanne gaf hem een kneepje in zijn schouder. ‘Daar wil hij het nu niet over hebben.’


  Cu Chi


  Walter bukte zich om de vrouw verder te slepen en hij vroeg zich af hoeveel tijd het Hungs mannetjes zou kosten om de tunnel wat breder te maken. Dat zou vast wel even duren. Misschien wel een paar weken, want het was een lange tunnel, dacht hij. Dan zou hij ook andere mensen in zijn heiligdom toe moeten laten. Dat was geen punt geweest toen alles werd voorbereid, maar nu was hij er ingetrokken. Bovendien zou hij een tijdje geen offers kunnen plegen tot het werk klaar was.


  Het was de moeite niet waard, vond hij, hij zou zich moeten behelpen. Het was al moeilijk genoeg voor hem om in zijn eentje door de tunnel te lopen, hoewel ze voor zijn komst de bodem vijfentwintig centimeter hadden verlaagd. Maar om de vrouwen de werkkamer in te krijgen was een heel gedoe. Hij moest zich bukken en ze telkens een klein eindje verder slepen. Om de haverklap moest hij weer anders gaan staan om greep te krijgen.


  Terwijl hij even op adem kwam keek Walter in het zwakke licht van de lampjes in de tunnel naar het cadeau. Haar ogen waren dicht, haar lippen weken iets vaneen. Hij bewonderde de zachte lijnen van haar symmetrische gezicht, de ovale kin. Ze was werkelijk de allermooiste geefster die hij ooit had gehad. Tevreden neuriënd sleepte hij haar nog een paar meter verder. Eindelijk op de helft.


  Over een paar minuten zouden ze in de kamer zijn. Walter liet haar los om zich uit te rekken. Hij had er pijn in zijn rug van gekregen. Toen hij een blik op de blondine wierp, fronste hij zijn wenkbrauwen. Er had zich aarde verzameld op de perfecte huid. Het zou misschien verstandig zijn als hij de volgende geefster een plastic zak over het hoofd deed, dacht hij, dan kon dat niet meer gebeuren.


  Hij tilde haar moeizaam op de stalen tafel en bond haar aan handen en voeten vast. Weer neuriënd, goot hij water uit de jerrycan in de waskom en maakte er een washandje in nat.


  Vol liefde waste hij haar gezicht tot ze weer perfect was. Ze kreunde even, maar kwam niet bij.


  Walter wreef in zijn brandende ogen. Er kwam een migraine opzetten. De chemicaliën bezorgden hem meer last dan anders. In Arizona had hij af en toe ook hoofdpijn gekregen, maar daar was het wel meegevallen omdat hij de kelder met behulp van ventilatoren luchtte en ervoor zorgde dat er wat tijd zat tussen de offers.


  Hij wilde het snel achter de rug hebben voordat de migraine niet meer te harden was en voordat Hungs mannetje arriveerde. Hij knipperde snel met zijn ogen en richtte zijn aandacht weer op de geefster. Ze kreunde en bewoog een beetje. Ze was aan het bijkomen.


  Hij knipte het draagbare lampje aan dat boven de tafel hing en pakte de spuit van de werktafel. Zijn hartslag nam toe terwijl hij de naald in het licht hield. Hij tikte tegen de spuit terwijl hij de zuiger een tikje naar beneden drukte om de luchtbellen eruit te krijgen. ‘Jij wordt mijn allerbeste werk,’ zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen haar.


  Terwijl hij naging of het scalpel nog scherp genoeg was, hoorde hij haar achter zich worstelen. Hij glimlachte. ‘Ik beloof je dat het geen pijn zal doen. Als je tenminste meewerkt.’ Hij gaf haar even de tijd om alles in zich op te nemen en haar lot te accepteren voordat hij zich omdraaide en naar haar keek.


  Ze staarde vol ontzag en bewondering naar de gezichten.


  ‘Perfect, vind je niet?’ vroeg hij.


  De prachtige blonde geefster deed wanhopige pogingen om los te komen. Ook toen duidelijk werd dat het geen nut had, ging ze er toch mee door, alsof ze puur door wilskracht de boeien kon verbreken.


  Hij zette een stap naar haar toe; hij bewonderde haar wil om los te komen. Geduldig bleef hij wachten tot ze het uiteindelijk opgaf.


  Walters hart klopte vol verwachting. ‘Wat ben je mooi,’ fluisterde hij terwijl hij gedachteloos de zuiger van de injectienaald met zijn duim streelde. Hij zocht naar de juiste plek in haar hals waar hij haar de injectie zou geven. ‘En straks zal jouw schoonheid mij toebehoren.’


  De chauffeur remde af en het busje kwam tot stilstand. Jack keek even op haar horloge. Ze hadden een halfuur gereden, maar door haar zorgen om Cassady had de reis een eeuwigheid geleken.


  De Aziaat zette de motor uit en stapte uit. Jack wachtte even voordat ze een blik over de achterbank waagde. Ze stonden voor een hut waarvan ze aannam dat die van Owens was. Bij de voordeur stonden jerrycans en een grote doos. Ze zaten midden in de jungle.


  Ze ving een glimp op van de bestuurder toen hij een zaklamp aanknipte en de donkere bosjes in liep.


  Ze stapte voorzichtig uit en ging hem stilletjes achterna, zich verschuilend tussen de bomen. Al na vijftig meter bleef hijstaan en veegde hij wat bladeren met zijn laars weg. De bestuurder liet het licht van de zaklamp cirkels op de grond beschrijven en ontdekte opeens iets. Hij bukte zich, pakte het op en bescheen het met de zaklamp. Jacks maag keerde zich om en ze wist nog net een gil te onderdrukken toen ze Cassady’s mobieltje herkende. De man schuifelde weer wat met zijn laars en onthulde een luik. Hij boog zich voorover en trok het open.


  Dus daar had de ellendeling zich verstopt. Hij gebruikte de Cu Chitunnels om zijn gestoorde fantasieën waar te maken.


  Zonder erbij na te denken, schoot Jack naar voren en pakte ze het hoofd van de man van achteren beet. In één soepele beweging brak ze zijn nek en wierp hem op de grond.


  In paniek pakte ze zijn zaklamp en tilde het luik op. Er was een ladder, maar dat was haar te veel moeite. Ze sprong naar beneden en kwam hard op haar voeten terecht. Ze zag dat ze bijna bovenop een lijk was beland. Het dichtstbijzijnde lampje was een paar meter verderop, dus knipte ze de zaklantaarn aan. Het licht scheen over een paar blote vrouwenbenen.


  ‘Cassady!’ riep ze onwillekeurig uit. Haar stem weerkaatste tegen de tunnelwanden en ze luisterde naar haar eigen echo. Gal borrelde op en haar hart bonsde haar in de keel terwijl ze beter keek. Er was geen gezicht meer, maar het was duidelijk niet Cassady. Het slachtoffer was zo te zien Aziatisch en had kort, donker haar.


  Voorovergebogen liep ze zo snel mogelijk door de tunnel, wat niet meeviel in de beperkte ruimte. Ze rook de chemicaliën net voordat de tunnelgang naar rechts afboog. Vijftig meter verderop ontwaarde ze een fel schijnsel en ze zag dat zich daar een kamer in de tunnel bevond.


  Met haar pistool in de aanslag liep ze door, inwendig het lage aarden plafond vervloekend. Toen ze bij de kamer aankwam, nam ze even de tijd om de langwerpige ruimte in zich op te nemen.


  Het was er rustig. Owens was nergens te bekennen. Maar Cassady lag op haar rug vastgebonden op een roestvrijstalen tafel. Jack herkende haar aan de kleding. Ze kon haar gezicht niet zien, alleen een stukje van haar hoofd. Maar Cassady lag er onbeweeglijk bij.


  ‘Cassady?’ vroeg ze zachtjes.


  Toen Cassady nog steeds niet bewoog of reageerde, zette Jack met tegenzin en met ingehouden adem een stap naar voren. Ze kon zich er niet toe brengen nog dichterbij te komen. Ze zou de harde waarheid dat ze te laat was niet aankunnen. Haar hart ging als een razende tekeer.


  ‘Cassady,’ zei ze opnieuw, maar dit keer wat harder. Cassady reageerde en wilde haar hoofd optillen. Jack rende dolgelukkig naar haar toe. De tranen die ze tegen had gehouden, stroomden over haar wangen.


  Cassady was vastgebonden en gekneveld, maar was zo te zien niet gewond. Ze mompelde iets en Jack kwam weer tot zichzelf na het gelukzalige gevoel van opluchting en haalde de knevel uit haar mond.


  ‘Owens?’ vroeg Jack.


  ‘Hij ging die kant op. Hij schrok ergens van,’ zei Cassady moeizaam en slaperig. Ze tilde haar hoofd op in de richting van een donkere tunnel. Met dikke ogen keek ze Jack aan. ‘Dank je.’


  Jack maakte haar handen en voeten los. ‘Ik had me geen raad geweten als...’


  ‘Wat ben ik blij dat je niet opgerot bent,’ zei Cassady, terwijl ze overeind wilde komen.


  Jack legde snel haar arm om Cassady’s schouder om haar te ondersteunen, ‘Je dacht toch zeker niet dat je zo gemakkelijk van me af kon komen?’ Ze glimlachte en Cassady glimlachte moeizaam terug.


  ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Ik ben nog nooit zo bang geweest,’ gaf Cassady toe.


  Jack sloeg haar armen om haar heen en drukte haar dicht tegen zich aan. ‘Je hoeft niet meer bang te zijn,’ fluisterde ze troostend.


  ‘Nog even en ik had daar ook gehangen.’ Cassady wees naar de maskers en barstte toen in snikken uit. ‘Ik was zo bang en moest maar steeds aan jou denken.’


  Jack keek naar de lugubere maskers aan de muur. ‘Ik maak hem verdomme af.’ Ze drukte Cassady nog steviger tegen zich aan.


  ‘Als jij me niet had gered...’


  ‘Je bent nu veilig. Dat is het belangrijkste.’ Jack kon maar met moeite haar kwaadheid in bedwang houden. De euforie die ze had ondergaan toen ze Cassady levend en wel had opgespoord, was omgeslagen in pure woede. Sinds Israël was ze niet meer zo laaiend geweest.


  ‘Ik moet hier weg,’ zei Cassady, snakkend naar adem. Ze keek om zich heen alsof ze elk moment verwachtte Owens weer te zien. ‘Haal me hieruit.’


  ‘Doen we. Waar is je pistool?’


  ‘Ik...’ Lynx knipperde een paar keer met haar ogen om de watten uit haar hoofd te verdrijven terwijl Jack haar van de tafel af hielp. Ze stond te wankelen op haar benen, maar wilde geen seconde langer in dit afschuwelijke hol doorbrengen. ‘Ik weet nog dat ik het liet vallen. Bij de hut, voordat ik buiten westen raakte. Hij heeft me vast met een verdovingspijl beschoten.’


  ‘Dan kijken we daar straks naar. Kom mee.’ Jack pakte haar bij de hand en leidde haar langzaam door de tunnel.


  ‘Niet kijken,’ zei Jack toen ze bij de uitgang kwamen en ze ging voor het lijk staan dat daar lag. Ze hielp Lynx de ladder op en toen ze door het luik naar buiten kwamen, knipte ze de zaklantaarn aan. ‘Kijk uit waar je loopt.’


  Lynx zag een dode man naast haar mobieltje op de grond liggen.


  ‘Hij kwam de stoffelijke resten van dat meisje ophalen. Ik moest langs hem heen zien te komen,’ zei Jack zonder een spier te vertrekken terwijl ze naar het lijk keek.


  ‘Opgeruimd staat netjes.’ Lynx pakte haar telefoontje en liep moeizaam naar de plek waar ze buiten westen was geraakt. Jack kwam achter haar aan. In het licht van Jacks zaklamp schitterde de loop van het pistool dat half onder een stapel bladeren lag verstopt. Nadat ze het wapen in haar broekband had gestoken, wees ze naar de plek waar ze de huurauto had neergezet. ‘De auto staat daar verderop.’ Ze liepen die richting uit.


  ‘Wil je terug naar het hotel?’ vroeg Jack terwijl ze plaatsnam aan het stuur.


  Nu ze niet meer in de tunnel waren, was Lynx’ angst gezakt. In plaats daarvan was ze razend geworden. ‘Het kan me niet schelen of ik nooit meer een oog dichtdoe. Ik zal niet rusten voordat ik die gestoorde klootzak te pakken heb.’ Het waas dat door de verdovingspijl was veroorzaakt, was bijna opgetrokken en ze werd steeds meer de oude. Ze ritste haar rugzak open en haalde de zender tevoorschijn.


  ‘Helemaal mee eens.’ Jack keek naar Lynx terwijl ze de auto startte.


  ‘En of je het leuk vindt of niet, ik ga met je mee,’ zei ze vastbesloten.


  Het was Lynx duidelijk dat ze tegenspraak verwachtte.


  Lynx keek haar in de ogen en glimlachte. ‘Mooi.’ Ze zette de zender aan en die ging meteen piepen. ‘Zo te zien is Ajay onderweg. Hij is op vijf minuten afstand en rijdt hiervandaan.’ Ze gaf het apparaatje aan Jack.


  ‘Ik denk dat hij Owens hier in de buurt heeft opgepikt.’ Jack keek op het schermpje en drukte het gaspedaal in.


  Lynx wist dat ze die avond Owens te pakken moesten krijgen, anders zouden zijn vriendjes hem weer helpen ontsnappen.


  33


  Lynx moest het bericht twee keer afluisteren om zich ervan te verzekeren dat ze het goed had verstaan. Ze had zodra ze onderweg waren gekeken of er voicemailberichten waren en had zitten dubben of ze het hoofdkwartier moest bellen. Ze zouden haar meteen vragen of ze Jack had omgelegd en wat had ze dan moeten zeggen? Maar na het bericht hoefde ze zich geen zorgen meer te maken. Ze zei tegen Jack:


  ‘Je bent veilig, Harding.’


  Jack keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. Ze had geen idee waar ze het over had.


  ‘Monty heeft een bericht ingesproken,’ legde ze uit. ‘Hij heeft Arthurs bevel om jou te elimineren ingetrokken.’


  ‘Ze willen me dus levend in handen krijgen.’


  ‘Zo formuleerde hij het niet. Ik vraag me af waarom ze van gedachten zijn veranderd.’


  Jack keek haar ongelovig aan. ‘Wie weet? Maar van mij mogen ze.’


  De zender leidde hen terug naar Hungs villa. Hij hield op met piepen toen ze er anderhalve kilometer vandaan waren. Tegen de tijd dat zij arriveerden waren Ajay en Owens al binnen.


  Jack zette de auto een eindje verderop achter wat struikgewas en de twee vrouwen stapten uit.


  ‘Voor zover Hung weet hebben we niets te maken met wat er net met Owens is gebeurd,’ zei Lynx. ‘Owens heeft alleen mij gezien en hij gaat er vast van uit dat ik een verdwaalde toerist ben.’


  ‘Evengoed moeten we stiekem naar binnen zien te komen. We kunnen moeilijk om twee uur ’s nachts aanbellen om zaken te doen,’ zei Jack. ‘En we moeten snel zijn ook. Het zou me niets verbazen als ze Owens ombrengen. Als hij opgepakt wordt, zou dat desastreuze gevolgen voor Hung kunnen hebben.’


  ‘Dan moeten we Hung voor zijn. Ik wil Owens wel levend in handen krijgen.’ Lynx wist dat Jack er anders tegenover stond, dus ze keek haar aan om haar reactie te peilen.


  ‘Dat weet ik,’ verzekerde Jack haar. ‘Ik ben hier alleen omdat ik niet wil dat jou iets overkomt. Het hindert niet dat het mij de kop kan kosten. Ik ben gewend om op de vlucht te zijn. Het maakt mij niet meer uit. Ik zou alleen graag die klootzak met mijn blote handen vermoorden om wat hij jou heeft aangedaan. Zullen we?’


  ‘Ik ben er klaar voor,’ antwoordde Lynx.


  Jack legde haar hand op Lynx’ schouder. ‘Wees alsjeblieft voorzichtig, Lynx. Oké?’


  Dit was de eerste keer dat Jack haar bij haar codenaam noemde. Ze mag dan al acht jaar weg zijn, dacht Lynx, ze is nog steeds een echte TEE’er. Zonder erbij stil te staan nam Jack de regels van de EOO weer in acht. Ze waren per slot van rekening aan het werk. ‘Jij ook... Phantom.’


  ‘Goh, dat is best gek,’ zei Jack. ‘Dat je me zo noemt.’


  ‘Ja, hè?’


  ‘Denk je dat we op dezelfde manier naar binnen kunnen komen als jij hebt gedaan?’


  ‘Daar komen we snel genoeg achter.’ Lynx liep achterom en klom via de uitstekende bakstenen naar het balkon op de eerste etage. Jack had haar M1911 getrokken om Lynx te dekken terwijl die naar boven klauterde.


  Lynx liep naar de balkondeur en zag dat het rode lampje van het alarm brandde. Als ze via deze deur het huis in wilden, moesten ze eerst de draadjes doorknippen om het alarm uit te schakelen. Dat zou niet alleen veel tijd in beslag nemen, het was ook nog eens erg gevaarlijk. Ze kwam weer naar beneden. ‘We kunnen daar niet naar binnen, het alarm staat aan.’


  ‘Ik kan even de stroom eraf halen zodat je erin komt, maar aangezien Hung vast stijf staat van de stress, lijkt het me geen goed plan. Het zou binnen de kortste keren wemelen van zijn mannetjes,’ zei Jack. ‘We gaan via de voordeur naar binnen.’


  ‘Daar staat wel een mannetje op wacht,’ merkte Lynx op.


  ‘Jij gaat vanaf de rechterkant naar hem toe,’ zei Jack. ‘Je leidt hem af en dan laat je de rest aan mij over.’


  ‘Je moet wel snel zijn. Zoals je al zei, zal hij niet geloven dat dit een gezelligheidsbezoekje is.’ Lynx ging naar rechts en Jack naar links.


  Hungs bewaker in het blauwe pak stond rustig op de stoep met zijn blik op de weg gericht. Hij rookte een sigaret en een M16 hing aan zijn schouder.


  Lynx kwam om de villa heen lopen en sprak hem meteen aan. ‘Dag, meneer, ik was hier vanochtend...’


  De bewaker keerde zich om en richtte het geweer op haar. Hij kreeg de kans niet om verder nog iets te doen. Jack besprong hem van achteren. Geroutineerd sloeg ze haar hand over zijn mond, trok zijn hoofd naar achteren en sneed hem de keel door. Ze hield hem vast toen hij in elkaar zakte zodat er geen geluid te horen viel. Lynx rende naar haar toe en samen sleepten ze het lijk de hoek om.


  Ze gingen door de voordeur naar binnen. Ze hoorden mensen Vietnamees spreken in de kamer iets verderop. Ze slopen er door de gang naartoe. De deur van de kamer stond op een kier en daar stond net een ander mannetje voor. Jack hoorde Hung zeggen dat hij de Amerikaan niet in zijn huis wilde. Ajay antwoordde dat hij geen idee had waar hij hem dan naartoe moest brengen.


  Hung, duidelijk niet blij, zei dat ze de Amerikaan moesten vermoorden omdat hij hen in gevaar bracht. Toen hoorde ze een oude man iets zeggen. Was dat de blinde man die tijdens hun gesprek aanwezig was geweest? Rustig en langzaam merkte hij op dat de gast veel geld binnen bracht en dus moest blijven leven.


  Het bleef even stil. Toen nam Owens het woord. Hoewel hij van het gesprek niets had verstaan, was het hem wel duidelijk dat er onenigheid was. Hij had ongetwijfeld gezien dat ze hem met lede ogen bekeken, dus hij wist ook dat ze het over hem hadden. ‘Ik had er geen rekening mee gehouden dat er nog iemand bij het meisje kon zijn,’ zei hij. ‘Dat was stom van me. Het zal niet meer gebeuren.’


  ‘Domme ezel,’ zei Hung nijdig. ‘We geven je alles wat je wilt. Het was niet de bedoeling dat je er zelf een regelt. Dat was niet de afspraak.’


  ‘Het spijt me. Het zal niet meer gebeuren,’ zei Owens weer. ‘Ze was aan het rondkijken en ik raakte in paniek. Het was niet de bedoeling dat ze een geefster zou zijn, maar toen zag ik haar gezicht. Ik kon er niets aan doen, ze was helemaal perfect.’


  Jack klemde haar kaken op elkaar. Ze wilde het liefst de kamer in lopen en zijn kop van zijn romp trekken.


  ‘En nu?’ wilde Owens weten.


  ‘De toerist en haar vriendin zullen inmiddels wel bij de politie zitten,’ zei Hung. ‘Voor je het weet laten ze hen de tunnel zien.’


  ‘Misschien hebben we nog tijd om mijn maskers te halen,’ zei Owens hoopvol.


  ‘Dat risico gaan we niet nemen,’ zei Hung gedecideerd.


  Mochten ze al twijfels hebben of Owens een gevaar was, dan wisten ze dat nu zeker, dacht Jack. Het was duidelijk dat hij te gestoord en geobsedeerd was om te merken dat hij niet alleen zichzelf maar ook de rest in gevaar bracht. Ze zouden hem zo snel mogelijk moeten verplaatsen.


  Hung maakte het in het Vietnamees opnieuw duidelijk dat ze zich onmiddellijk van Owens moesten ontdoen en deze keer ging de oude man er niet tegenin.


  De Indiër sprak Owens zo rustig en beleefd aan dat die geen flauw idee had dat zijn lot net bezegeld was. ‘Meneer Stikes, we brengen u ergens naartoe waar u zich schuil kunt houden totdat we het probleem hebben opgelost,’ zei Ajay. ‘Daarna regelen we een ander onderkomen voor u. Ik bel een werknemer en die komt u ophalen en brengt u in veiligheid.’


  Lynx, die iets dichter bij de kamer was, draaide zich om en gebaarde naar Jack dat ze de deur achter zich open moest maken. Jack draaide aan de deurknop en keek naar binnen. Het bleek de meterkast te zijn, dus snapte ze meteen wat Lynx’ bedoeling was. Ze knikte en wachtte tot Lynx op de juiste plek stond.


  Lynx stak haar vingers in de lucht en telde van drie af naar een. Jack klapte de hendel van de stoppenkast naar beneden zodat de stroom in het huis uitviel. In de tussentijd had Lynx haar stiletto naar de keel van de bewaker bij de deur gegooid.


  Hij was nog niet in elkaar gezakt of ze renden al schietend de kamer in. Lynx liep gebukt vooruit en Jack gaf haar rugdekking. Er zaten twee grote ramen in de kamer waar het licht van de maan door viel, dus was het lichter dan Lynx had verwacht. Ze konden goed zien waar iedereen zich bevond.


  Hung stond achter een grote fauteuil op hen te schieten. Ajay stond half achter hem en toetste een nummer in op zijn mobiel. Lynx kon de Indiër niet toestaan om er hulptroepen bij te halen, ze wilde hem net op de korrel nemen toen Jack hem neerschoot en Ajay op de grond zakte.


  Hung dook ineen en Owens gluurde even snel om de hoek van de bank. Het viel Lynx op dat er iemand naast Owens zat, maar ze kon niet zien wie het was.


  Hung zei iets in het Vietnamees tegen de persoon naast Owens.


  ‘Wat willen jullie?’ riep Hung achter de stoel vandaan. ‘Als we een deal kunnen maken, willen we praten.’ Hij had zijn nieuwe Amerikaanse koper en haar vriendinnetje herkend, maar had geen idee wat ze in zijn huis deden.


  ‘We willen jouw cliënt. De man die je in bescherming neemt,’ zei Jack.


  ‘Wat wil je met hem?’


  ‘Hij heeft vanavond bijna het gezicht van mijn vriendin eraf gesneden.’ Jack wilde blijven doen alsof ze een koper was, ze wilde de ware reden niet onthullen. Slim, vond Lynx.


  ‘Was dat jouw vriendin?’ vroeg Hung.


  ‘Ja,’ zei Lynx. ‘En we gaan pas weg als we hem levend in handen hebben.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling,’ zei Owens rustig. ‘Ze had daar ook niet moeten zijn.’


  ‘Hoe wist je dat hij hier was?’ vroeg Hung achterdochtig.


  ‘Jij had gezegd dat je een onderkomen voor je cliënten in de jungle regelde en hen bevoorraadde. Ik heb het Aziatische meisje in de tunnel gezien. Zo’n gestoorde gek moest wel een klant van jou zijn,’ antwoordde Jack. ‘En zoals mijn lieftallige vriendin al zei, we willen hem levend in handen krijgen. Ik wil er persoonlijk voor zorgen dat hij snakt naar de hel tegen de tijd ik klaar met hem ben.’


  ‘Als je hem hebt, gaan jullie dan weg?’ wilde Hung weten.


  ‘Ja,’ antwoordde Lynx. Als ze Owens eenmaal had zou ze weggaan.


  Ze had genoeg fotomateriaal om Hung de das om te doen en de FBI was er al mee bezig.


  ‘Ga je gang dan,’ zei Hung.


  Lynx legde haar hand op die van Jack om het pistool naar de grond te richten, maar bleef zelf Hung onder schot houden.


  ‘Breng hem maar,’ zei Jack. ‘We zullen niet schieten.’


  ‘Ze liegt,’ schreeuwde Owens. ‘Ze nemen mij mee en schieten jullie alsnog dood. Je kunt hen niet vertrouwen. Weet je wel wie het zijn?


  Voor hetzelfde geld werken ze voor de politie of voor de FBI.’


  Hung moest er even over nadenken. ‘Hoe kan ik nu weten dat je de waarheid vertelt?’ vroeg hij aan Jack.


  ‘Je weet wie ik ben,’ zei Jack, alsof het idee alleen al belachelijk was. ‘Je hebt me nagetrokken. Zie ik er soms uit als een of andere achterlijke FBI-agent?’


  ‘En je vriendin? Ik had van haar ook niet gedacht dat ze een pistool kon hanteren.’


  ‘Dat heb ik haar geleerd. Je weet hoe het er in de zakenwereld aan toe gaat. Niemand is te vertrouwen, dus je moet goed op je geliefden letten.’


  ‘Maar jullie kunnen ons toch alsnog neerschieten?’ drong Hung aan.


  ‘Wij hebben geen ruzie. Bovendien heb ik jou zakelijk gezien nodig.


  Maar als je in de weg loopt zal ik je zeker neerschieten. Dat is met je bewakers ook gebeurd.’


  ‘Goed, partner,’ zei Hung. Hij wilde Jack ervan verzekeren dat ze een gezamenlijk front vormden. ‘Je krijgt hem. Hij heeft al genoeg problemen veroorzaakt. Anders hadden we hem zelf wel uit de weg geruimd.’ Hung kwam overeind en stak zijn armen in de lucht. Hoewel hij nog wel een pistool in zijn hand had was duidelijk dat hij zich overgaf. ‘Niet schieten, Jack.’


  Lynx en Jack hadden hun wapen op hem gericht, in afwachting van zijn volgende stap.


  Hung liep met zijn armen in de lucht langzaam naar de bank, terwijl hij hen in de gaten hield. Eenmaal daar zette hij het pistool tegen Owens’ slaap. ‘Sta op, meneer Stikes.’


  Voordat Lynx besefte wat er gebeurde, had Owens Hungs pistool in zijn hand en schreeuwde Hung het uit van de pijn. Hung hield zijn hand vast en Lynx zag een scalpel in het maanlicht glinsteren. Owens had het snijwerktuig dwars door Hungs hand gestoken.


  ‘Jij hebt niets over mijn leven te zeggen,’ zei Owens koud en hij vuurde twee schoten af op Hung. Hung zakte in elkaar en bleef bewegingloos liggen.


  ‘Je overleeft het toch niet, Owens,’ waarschuwde Jack hem.


  ‘Goh, je weet hoe ik heet. Apart,’ zei Owens geamuseerd alsof hij zich kostelijk vermaakte. ‘Maar je loze dreigementen doen me niets. Ik weet dat je me levend in handen wilt krijgen, anders had je me allang lek geschoten. De vraag is, waarom ben ik nog niet dood? Je mag Hung dan hebben wijsgemaakt dat je hier voor zaken bent. Maar eerlijk, Jack, Jack, Jack, denk je nu echt dat ik het had overleefd als ik iedereen op zijn erewoord geloofde? Voor wie werken jij en dat engelachtige wezen? Zou het kunnen zijn dat de FBI helemaal voor mij hiernaartoe is gekomen?’


  ‘Gore klootzak,’ schreeuwde Jack, haar stem beladen met een dodelijke dreiging. ‘Waag het niet haar zo te noemen.’


  Lynx keek even haar richting uit en vroeg zich af waarom Owens’ opmerking over een engel haar zo geraakt had. Jacks hand trilde terwijl ze het pistool op de bank gericht hield, alsof ze hem het liefst ter plekke had afgemaakt.


  ‘O, wat een lange tenen,’ pestte Owens voldaan. ‘Weet je partner al dat je een nat slipje van haar krijgt?’


  ‘Hou je bek, Owens,’ zei Lynx.


  ‘Ik had je onsterfelijk kunnen maken, weet je,’ zei hij tegen haar.


  ‘Waarom sta je toe dat de tijd jouw prachtige gezicht zal mismaken en vernietigen? Dat is toch eeuwig zonde?’


  ‘Weet je wat eeuwig zonde is?’ zei ze, hoewel ze wist dat ze haar mond moest houden. ‘Dat zo’n walgelijk figuur als jij bestaat, dat is pas zonde.’ Door een gesprek aan te gaan met een psychopaat kreeg die een gevoel van macht.


  ‘Zeker, ik ben een afschuwelijke man, maar door die prachtige gezichten word ik machtig en schitterend. Als je me zou zien, zou je weten wat ik bedoel.’


  ‘Jouw lelijke tronie wordt door die afstotelijke maskers alleen nog maar geaccentueerd,’ gilde Jack. ‘Jij gebruikt onschuldige, schitterende vrouwen om jouw weerzinwekkende uiterlijk mooi te maken, maar dat lukt voor geen meter. Je bent en blijft een monster.’


  Jack gebaarde dat Lynx naar rechts moest gaan terwijl zij naar links ging. Langzaam kwamen ze met een getrokken pistool in de buurt van de bank, ieder aan een andere kant.


  Owens hoorde hen aankomen. ‘Als jullie nog dichterbij komen,’ waarschuwde hij, ‘knal ik de oude man af.’


  ‘Dat zou dan wel je laatste troef zijn,’ zei Jack rustig. ‘Zet hem gerust in. Het maakt mij niet uit. Ik denk niet dat iemand hem zal missen.’


  ‘Ga terug,’ zei Owens. ‘Ik hoor dat je in de buurt bent.’


  Jack bleef gebukt naast de bank staan, waar Owens haar net niet kon zien. Lynx bevond zich aan de andere kant van de bank. Ze gluurde over de leuning. Owens stond met zijn rug naar de bank en had zijn blik gericht op de kant waar Jack was. Als Jack dichterbij kwam, bevond de oude man zich tussen haar en Owens in en zou hij van beide kanten de kogels opvangen. De oude man zat zonder een vin te verroeren naast Owens.


  Ze bukte zich weer zonder dat hij haar had gezien. ‘Walter, je kunt geen kant meer uit. Leg het wapen neer.’


  ‘Je schiet me toch niet neer,’ zei Owens zelfverzekerd.


  ‘En jij schiet ons ook niet neer,’ zei Lynx. ‘Want dan zou deander je overmeesteren en je alsnog oppakken. Maar pas nadat je hand kapot is geschoten.’


  ‘Dat zou best eens kunnen. Maar ben jij bereid om je vriendin te zien sterven?’ vroeg hij.


  ‘Het is de bedoeling dat we jou levend te pakken krijgen. Maar als het nodig is zal ik zonder ook maar een moment te aarzelen je lelijke kop eraf schieten, geloof mij maar,’ antwoordde ze.


  Ze wierp weer een blik over de bankleuning. De oude man had waarschijnlijk gedacht dat hij maar beter uit de gevarenzone kon ontsnappen, aangezien ze toch niet achter hem aanzaten. Hij kroop Jacks kant op. Owens kreeg hem in de gaten en greep hem onmiddellijk beet. De oude man stribbelde tegen en duwde Owens van zich af. Dit was de ideale kans.


  Lynx vloog naar voren en zette de loop van haar Glock tegen Owens’ schedel. Ze drukte even aan zodat hij goed het koude metaal kon voelen.


  Jack stond nog geen seconde later op en richtte haar pistool op zijn slaap. ‘Leg het wapen neer.’


  Owens liet het pistool vallen en Lynx schopte het weg. ‘Sta op.’


  De oude man en Owens stonden allebei op. De oude man was niet zo snel en tastte om zich heen naar zijn stok. Jack duwde de oude man in de leunstoel. Hij plofte neer en stak zijn armen omhoog.


  Owens keek Lynx glimlachend aan. ‘Echt zonde. Je zou mijn beste werk zijn geworden. Mooi en sterk. Je had me meer kracht gegeven dan alle andere maskers bij elkaar.’


  Onwillekeurig dacht Lynx aan het moment dat ze vastgebonden op de tafel van deze maniak lag, terwijl ze net als zijn andere slachtoffers een vreselijk einde tegemoet zag. De gevoelens van angst en machteloosheid kwamen weer bovendrijven. Ze had moeite om dat niet te laten merken.


  ‘Hou je bek, engerd.’ Jack liep om de bank heen en ging tussen Owens en Lynx staan. Ze keek hem vol walging aan.


  Owens bewoog geen spier. Hij keek haar onderzoekend aan. Er was nóg iets in die blik te lezen, maar Lynx wist niet goed wat dat was.


  ‘Jij en ik zijn van hetzelfde laken een pak, nietwaar?’ vroeg Owens aan Jack terwijl hij haar aandachtig opnam. ‘Die littekens gaan veel dieper dan je zo zou denken.’ De glimlach die hij haar schonk was bijna meelevend te noemen. Zijn ogen priemden in de hare om te zien hoe ze in elkaar stak. ‘Daarom hebben we mensen als zij nodig,’ voegde hij eraan toe en hij gebaarde naar Lynx. ‘Zij genezen ons, maken ons sterker, geven ons een reden om door te gaan. Zonder hen kunnen we niet leven met wat we zijn geworden.’


  ‘Hou je bek, zei ik toch?’ zei Jack met overslaande stem.


  ‘Je hebt net als ik een manier gevonden om de wereld die je links laat liggen te overleven.’


  ‘Waag het niet mij met jezelf te vergelijken. Je weet helemaal niets van me af.’ Jack drukte het pistool hardhandig tegen Owens’ voorhoofd.


  Het was Lynx duidelijk dat Jack moeite moest doen om Owens niet ter plekke neer te schieten. Zijn schoten in het wilde weg hadden een psychologisch doel: hij wilde haar in de war brengen, en dat lukte hem aardig. Haar reactie bevestigde dat hij de spijker op de kop sloeg en daardoor bleef hij doorgaan.


  ‘Het enige waar ik schuldig aan ben is dat ik een manier heb ontdekt waardoor ik het kan overleven. In deze wereld tel je alleen maar mee als je jong en mooi bent,’ zei hij. ‘Ben ik dan een slecht mens omdat ik mezelf wil bewijzen dat ik sterker en beter ben dan het buitenbeetje waar ik altijd voor werd gehouden? Weet je, Jack, vrouwen als zij kunnen alleen van mensen als wij houden als we de afschuwelijke waarheid voor hen verbergen. Wat verberg jij achter dat litteken, Jack?


  Ik kan niets aan mijn uiterlijk veranderen, maar voor jou moet het toch makkelijk te doen zijn. Zoek je soms iemands vergiffenis door het te laten zitten? Denk je dat zij je zal vergeven, Jack?’ Hij keek Lynx met een voldane glimlach aan.


  ‘Jack, hij zit je op te fokken. Laat hem nou maar,’ zei Lynx en ze legde haar hand op Jacks schouder.


  ‘Kun je jezelf vergeven?’ Owens ging door alsof ze niets had gezegd.


  Jack stond naar hem te luisteren alsof ze in een trance was. Lynx wist zeker dat ze moest denken aan de dingen die ze had gedaan na haar vertrek bij de EOO. Terwijl Owens aan het woord was, zakte Jacks boosheid en werd ze bedachtzaam, daarna sloeg het schuldgevoel toe en uiteindelijk voelde ze zich verslagen.


  Hoe meer Owens Jack in haar ziel raakte, hoe nijdiger Lynx werd.


  Jack had heel veel meegemaakt en Owens had meer dan genoeg mensen vernietigd. Ze ging niet lijdzaam toezien terwijl hij Jack verdriet deed.


  ‘Zul je haar ooit waard zijn, Jack?’ vroeg Owens.


  Jack keek hem lange tijd aan. Toen ze hem antwoord gaf was dat op een verslagen fluistertoon. ‘Nee.’ Ze liet het wapen zakken en draaide zich naar Lynx om. De tranen stonden haar in de ogen. ‘Je mag hem hebben,’ zei ze en ze liep naar de deur.


  ‘Eindelijk.’ Lynx stak het pistool achter in haar spijkerbroek en pakte het katanazwaard dat tussen de andere wapens achter haar hing.


  Ze trok het uit de schede en zette een stap naar Owens toe.


  Owens grijnsde terwijl zij het zwaard over haar rechterschouder naar achteren bracht. Hij glimlachte nog steeds toen het zwaard naar voren kwam en zijn hoofd eraf sloeg. De slag was perfect uitgevoerd en het zwaard was messcherp. Owens’ hoofd kwam voor zijn voeten terecht. Hij zakte een tel later in elkaar.


  ‘Waarom deed je dat nou?’ vroeg Jack geschokt.


  ‘Jouw hoofd is me meer waard dan dat van hem,’ zei Lynx. ‘Ik heb liever dat jij niet meer hoeft te vluchten dan dat de FBI zichzelf schoon kan praten. Jij bent belangrijker dan wat ook ter wereld en meer dan jij hoef ik niet.’


  Jack kwam naast haar staan en keek naar de Koppensneller. Het bloed sijpelde in het kleed. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Het was zijn verdiende loon.’ Lynx wierp een blik op de oude man die nog steeds doodsbang in de leunstoel zat. ‘Wat doen we met hem?’


  Jack ging naar hem toe en boog zich voorover. ‘Zo te zien blijft er niet veel van je zaak over, baas.’ Hij draaide zijn hoofd naar haar toe.


  ‘Precies, ik heb zo het vermoeden dat die andere vent alleen maar een stroman voor jou was.’


  Hoewel hij blind voor zich uit staarde keek hij verrast op.


  ‘Leugens,’ zei hij en hij wilde opstaan.


  Jack duwde hem terug in de stoel. ‘Nou zeg, blijk je nog Engels te kunnen spreken ook. Je hoeft niets te zeggen, hoor. Maar ik denk dat de FBI wel weet hoe ze je aan de praat kunnen krijgen.’


  Ze wendde zich tot Lynx. ‘Ik kan me zo voorstellen dat de FBI blij met hem zal zijn.’ Jack greep de oude man bij zijn kraag, trok hem overeind en sleurde hem naar een kast in de hoek van de kamer. Ze duwde hem erin, deed de deur op slot en gooide Lynx de sleutel toe.


  Lynx haalde de sleutels van de groene auto uit Ajays zak en de twee vrouwen liepen de gang op.


  ‘Ik kan maar beter even bellen,’ zei Lynx. ‘De FBI moet hier de rommel opruimen en de trofeeën mee naar huis nemen.’


  ‘Dan ga ik ervandoor.’ Jack keek haar aan.


  ‘Wacht even.’ Lynx liep naar de keuken en kwam terug met drie vuilniszakken. ‘Je moet nog wel iets meenemen, daarom ben je hier toch,’ zei ze, en ze overhandigde ze aan Jack.


  Jack ging de kamer weer in en kwam een paar minuten later tevoorschijn met het bewijs voor Dratsjev in de vuilniszakken verpakt.


  ‘Bel nu maar gauw.’


  ‘Doe ik,’ antwoordde Lynx.


  ‘Wat ga je hem vertellen?’ wilde Jack weten.


  ‘De waarheid.’


  ‘Je gaat hem toch niet zeggen dat ik Owens’ hoofd heb meegenomen?’


  Lynx wist dat ze het over Monty had. ‘Ik kan niet tegen hem liegen.


  Ik leg het hem wel uit.’


  ‘Succes ermee.’ Jack liep langzaam naar de voordeur alsof ze nog niet weg wilde gaan.


  ‘Wat ga je doen, Jack?’ riep Lynx achter haar aan.


  ‘Ik ga er met het bewijsmateriaal vandoor,’ zei Jack verdrietig en ze keek haar nog één keer lang aan. ‘En ik laat alles wat me lief is achter.’
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  Colorado, twee dagen later


  Lynx had achtenveertig uur de tijd gehad om het verhaal voor te bereiden dat ze Montgomery Pierce zou vertellen. Maar tegen de tijd dat een agent-in-opleiding haar van het vliegveld ophaalde om haar naar het hoofdkwartier te rijden, had ze het nog steeds niet duidelijk in haar hoofd.


  Ze had Pierce alleen de feitelijke informatie gegeven toen ze hem vanuit de villa belde. Dat Face dood was, dat de handelaren ook dood of vastgezet waren en dat de agenten zo snel mogelijk de rotzooi moesten opruimen. Gelukkig waren er al FBI-agenten in Saigon om de stoffelijke overschotten van de twee omgekomen agenten op te halen, dus ze waren binnen een uur bij de villa.


  Pierce had aandachtig naar haar relaas geluisterd en gezegd dat hij blij was dat het achter de rug was. Toen had hij haar naar Jack gevraagd. Lynx had alleen gezegd dat ze het bevel niet had opgevolgd en Pierce had aangegeven dat hij er alles over wilde horen zodra ze terug was.


  Wat kon ze hem wel en niet vertellen? Ze werd verscheurd tussen haar trouw aan de organisatie en haar liefde voor Jack.


  Pierce en Grant wachtten haar op in zijn kantoor en waren blij dat ze er weer was. Pierce zat aan zijn bureau, Grant en Lynx gingen tegenover hem zitten. Ze deed verslag over wat er in Vietnam was gebeurd en gaf haar speurtocht naar Owens alleen in grote lijnen aan.


  Ze wist dat Jacks naam vroeg of laat zou vallen, maar het leek haar beter als zij erover begonnen.


  Nadat ze verslag had gedaan, vertelde Pierce haar dat de FBI had vastgesteld dat de oude man die ze hadden ingerekend de echte Hung was. In ruil voor strafvermindering gaf hij zowel de Amerikaanse als de Vietnamese autoriteiten allerlei informatie door. De man die Owens had gedood, was niet meer dan een medewerker geweest, bedoeld om de identiteit van de echte baas geheim te houden. ‘De FBI gaf door dat het hoofd van Owens nergens te bekennen was,’ zei Pierce.


  ‘Dat kan kloppen,’ zei Lynx zonder hem aan te kijken.


  ‘Kun jij me vertellen hoe dat zit?’ Toen Lynx zweeg, ging hij door:


  ‘De opdracht was dat je hem levend aan ons zou overhandigen. Ik weet best dat dat niet altijd lukt en gezien de locatie en het feit dat je omringd was door gewapende handelaren en een gestoorde seriemoordenaar is het niet meer dan logisch dat je naar eigen goeddunken hebt gehandeld.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar dat verklaart nog steeds niet waar het hoofd is gebleven.’


  ‘Als Jack niet naar me op zoek was gegaan en me in de Cu Chitunnels had ontdekt, dan zou mijn gezicht nu aan Owens’ muur hangen.’


  ‘Jack?’ onderbrak Pierce haar. Hij boog zich naar haar toe.


  ‘Ja.’ Ze vertelde het hele verhaal: hoe Jack haar vanuit Mexico naar Saigon was gevolgd en dat ze uiteindelijk gingen samenwerken omdat zij dacht dat Jack FBI-agent was. Ze sloot het relaas af met hoe ze door Owens was overmeesterd en dat Jack haar had gered. Ze repte niet over hun persoonlijke relatie en liet ook achterwege dat ze in hun nakie in de hotelkamer hadden gezeten toen Arthur had gebeld.


  Pierce en Grant vielen haar niet in de rede. Ze waren allebei even perplex.


  ‘Gingen jullie samen Face achterna toen hij naar Hungs villa vluchtte?’ wilde Pierce weten.


  ‘Ja,’ antwoordde Lynx. ‘Ik denk niet dat ik het anders had overleefd.’


  ‘Waarom zat Jack achter Face aan?’


  ‘De vader van het enige slachtoffer dat het overleefd heeft, had haar ingehuurd om Owens dood of levend aan hem over te leveren.


  Aangezien de FBI het weer eens had verknald.’


  ‘Joeri Dratsjev,’ zei Grant.


  ‘Precies.’


  ‘Ik mag dus aannemen dat Jack zijn hoofd heeft meegenomen als bewijs?’ vroeg Pierce, die het antwoord al wist.


  ‘Werkt ze voor de maffia?’ vroeg Grant.


  ‘Nee,’ zei Lynx onmiddellijk. ‘Ze werkt voor... Ja, dat weet ik eigenlijk niet precies,’ zei ze ontwijkend. Ze wilde niet liegen maar ze wilde Jack ook niet afvallen. Pierce had het bevel om haar te doden dan wel teruggetrokken, maar Lynx wist niet zeker of dat alleen maar was totdat ze haar ondervraagd hadden.


  ‘Ik weet dat ze een deserteur is en dat ze tegen je heeft gelogen,’ zei ze. ‘Maar ik heb zelden zo’n zorgzaam en gevoelig mens ontmoet. Wat haar in Israël is overkomen, de zware martelingen en de pijn, het verraad en toen jouw kille en onverschillige reactie daarop... daar is ze aan onderdoor gegaan, Monty. Ze kon niet meer voor jou of de EOO werken. Maar dat maakt haar nog geen slecht mens. Wel een erg gekwetst en ongelukkig mens. Sindsdien vertrouwt ze niemand meer en ze is al acht jaar op de vlucht. Ze wil niet meer vluchten en dat zou ook niet hoeven. Ze verdient beter, wat jullie ook mogen denken.’ Ze keek hen allebei even aan. ‘Ze is trouw en lief en ik vind het ongelooflijk dat ik haar bijna heb vermoord.’ Ze praatte zo snel en bevlogen dat ze buiten adem raakte.


  ‘Het is maar goed dat je haar inderdaad niet hebt gedood,’ zei Pierce en hij zakte voor het eerst onderuit in zijn stoel.


  ‘Maar waarom heb je dat bevel dan gegeven?’


  ‘Dat heeft Arthur gedaan. Het was een misverstand.’


  ‘Een misverstand? Ik heb haar bijna gedood vanwege een abusievelijk afgegeven bevel?’ Ze was woedend en het kon haar niet schelen dat zij dat merkten. ‘Heb je er dan zelfs geen spijt van?’


  ‘Cassady, je weet nu eenmaal niet alles,’ zei Grant.


  Pierce keek een andere kant op. Hij was niet boos geworden en had haar ook niet onderbroken tijdens haar tirade, en dat was niets voor hem. ‘Het was niet de bedoeling om haar kwaad te doen. Nu niet en toen ook niet. Ik wist alleen niet hoe...’ zei hij verdrietig en afwezig, alsof hij het meer tegen zichzelf had dan tegen haar. ‘Ik vind het heel erg dat ze in haar eentje zo veel heeft moeten doorstaan.’


  Het was voor het eerst dat Lynx het hoofd van de EOO emotioneel zag worden. Dat was bij niemand voorgekomen, zelfs niet bij haar, terwijl hij toch duidelijk een zwak voor haar had. Het was vreemd om Monty zo te zien. Hij zag er verslagen uit en eindelijk bespeurde ze spijt in zijn stem.


  ‘Als ik het terug kon draaien, zou ik dat onmiddellijk doen. Dan kon ik haar duidelijk maken dat...’


  ‘Monty, je kon er niets aan doen,’ zei Grant sussend. ‘Je deed wat je moest doen.’


  ‘Ik had haar tegen moeten houden.’ Hij sloeg met zijn vuist op tafel.


  ‘Monty, toe,’ zei Grant. Ze liep om het bureau heen en legde haar hand op zijn schouder. ‘De dokter zei dat je je niet op mag winden.’


  ‘Dokter?’ Lynx was boos op Monty, maar ze zou het vreselijk vinden als er wat met hem gebeurde. Hij was een vaderfiguur voor haar.


  ‘Te hoge bloeddruk. Niets aan de hand, het gaat prima,’ zei hij.


  ‘Waar is Jack?’


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg Lynx. Waarom trok Monty zich zo veel van Jack aan? Kwam het door haar dat zijn bloeddruk te hoog was? Er waren vaker problemen met agenten geweest en een paar hadden willen opstappen, maar ze had hem nog nooit zo geagiteerd gezien.


  ‘Wie is Jack?’ drong ze aan toen geen beiden iets zei.


  ‘Weet je waar ze is?’ vroeg Pierce, geen antwoord gevend op haar vraag.


  ‘Nee.’


  ‘Zou je het ons vertellen als je het wel wist?’ wilde Grant weten.


  ‘Waarschijnlijk niet. Ze heeft al genoeg ellende doorstaan en ik heb geen idee hoe dit allemaal in elkaar steekt.’ Ze keek Pierce onderzoekend aan, in de hoop dat hij haar uitleg zou geven, maar dat was niet het geval.


  ‘Volgens mij geef je veel om haar,’ merkte Grant op.


  ‘Ze heeft mijn leven gered.’


  ‘Maar dat is niet het enige, toch?’ vroeg Grant.


  Lynx besefte opeens waarom mannen zo’n hekel hadden aan vrouwelijke intuïtie: ze konden er bijna niets geheim door houden.


  Joanne Grant was niet alleen erg intuïtief, ze was ook nog eens ruim veertig jaar een TEE-agent. Er waren maar weinig mensen die haar konden overtreffen in het doorzien van mensen.


  ‘Hoe kom je daar nu bij?’ Lynx deed net of ze niet wist waar Joanne het over had.


  ‘Agenten redden elkaar voortdurend het leven, en daar mag je zeker dankbaar voor zijn. Maar ik krijg de indruk dat jij sowieso niet van plan was om haar te elimineren, zelfs al voor ze je redde en al voor de order werd ingetrokken.’


  ‘Hoe weet je dat nou?’ vroeg Lynx op luchtige toon.


  ‘Heb ik het mis?’


  Lynx wendde haar blik af. Grants priemende ogen leken dwars door haar heen te kijken en voor Pierce’ bijna geschokte uitdrukking wilde ze zich het liefst verstoppen. Ze kon niet tegen hen liegen. ‘Nee, je hebt gelijk.’ Ze zakte onderuit op de stoel. ‘Maar hoe wist je...?’


  ‘Ik zie het in je ogen als je het over haar hebt,’ zei Grant.


  ‘Maar goed, het maakt verder niet uit.’


  ‘Hoezo niet?’ vroeg Grant.


  ‘Ze wil me niet meer zien. Ik heb haar mijn telefoonnummer gegeven, maar ze belt toch niet.’


  Grant zei vriendelijk en begrijpend: ‘Omdat de liefde niet wederzijds is?’


  ‘Omdat zij denkt dat ik beter verdien.’


  ‘Dan moet je haar duidelijk maken dat dat niet waar is,’ zei Pierce verdrietig. ‘Ze is boos en gekwetst en dat is niet voor niets. Maar je mag de handdoek niet in de ring gooien.’


  ‘Dat ben ik ook niet van plan.’ Lynx had geen idee wat er met Monty aan de hand was, maar zijn emotionele reactie was op zijn zachtst gezegd niets voor hem. ‘Maar het moet van haar af komen.’


  Ze stond op. Er was nog één ding dat ze wilde vragen. ‘Mag ik zien hoe Jack eruitzag toen ze hier nog werkte?’


  Pierce knikte en tikte wat in op de computer. Vervolgens draaide hij de monitor naar haar toe. Ze keek een paar tellen naar het beeld. Jack was als Phantom beeldschoon geweest, en was dat zelfs met het litteken nog steeds. Hoewel ze er anders uitzag, viel het Lynx op dat met name de blik in Jacks ogen veranderd was. Voor de opdracht in Israël had ze niets van de verslagen houding die Lynx zo goedkende.


  ‘Kan ik nu gaan?’ vroeg ze aan Pierce. ‘Ik wil douchen en een paar uur slapen.’


  ‘Je hoort het wel als we nog meer willen weten.’ Grant liep met haar mee naar de deur.


  ‘Cassady?’ Pierce sprak zo zacht dat ze het bijna niet hoorde.


  ‘Ja?’ Ze draaide zich naar hem om.


  ‘Als je haar spreekt...’ Hij viel even stil en had moeite zijn tranen te bedwingen. ‘Zeg dan dat het me spijt.’


  Manhattan Beach (New York), een maand later


  ‘Je hebt goed nieuws, zie ik.’ Joeri Dratsjev kon een glimlach niet onderdrukken toen Jack zijn zitkamer binnenkwam, die een ode aan de wansmaak was.


  ‘O, valt het op?’ Jack nam plaats op de rode bank en zette de stevige plastic container, speciaal bedoeld voor het vervoer van gevaarlijke stoffen, op de salontafel.


  Dratsjev pakte een krant die op een tafeltje lag en gooide die naar Jack. Hij was drie weken oud. ‘Die idioten vroegen zich allemaal af waar het hoofd gebleven was, en kijk nu toch eens.’


  De krant kopte met seriemoordenaar walter owens in vietnam op beestachtige wijze vermoord. In het artikel werd een vertegenwoordiger van de FBI geciteerd die bevestigde dat een DNA-onderzoek had uitgewezen dat het onthoofde lijk in een villa in Saigon van Walter Owens was, verdacht van de zogenaamde “Koppensnellermoorden” op minstens veertig jonge vrouwen in Arizona en North Carolina. Owens vond de dood, stond er, tijdens een confrontatie met de vrouwenhandelaren die hem van zijn nieuwste slachtoffers hadden voorzien. Vier van die handelaren waren eveneens gedood, maar de hoge pief van de bende was opgepakt en werd momenteel door de FBI gevangen gehouden.


  Bij het artikel stonden foto’s van de werkkamer van Owens in de Cu Chi-tunnel. De aanblik van die enge grot deed haar denken aan het moment dat ze dacht Cassady kwijt te zijn. Er stonden ook foto’s bij van de villa, waar ze haar blonde engel het laatst had gezien. Op een stond het katanazwaard dat Lynx had gebruikt afgebeeld, naast het met een laken bedekte lijk van de seriemoordenaar.


  Jack legde de krant neer en vroeg zich af of het gevoel van gemis ooit minder zou worden. ‘Ja, het raadsel is nu opgelost.’


  Dratsjev pakte gretig de container.


  ‘Hij heeft tijdens de reis enigszins te lijden gehad,’ waarschuwde ze hem. Ze had op een van Bao’s transportschepen mee moeten varen om het hoofd het land in te krijgen.


  Dratsjev verbrak de zegels van de luchtdichte container en tilde het deksel net genoeg op om erin te kijken. ‘Zo snel was zijn kop nu ook weer niet,’ zei hij lachend. ‘Snap je hem, Jack?’


  ‘Hilarisch, je had cabaretier moeten worden.’


  ‘Dat kan ik er toch bij gaan doen?’ zei hij serieus.


  De man was te dom voor woorden. Je kon hem echt alles op de mouw spelden.


  ‘Je had gelijk. Je bent inderdaad de beste,’ ging Dratsjev door. ‘Je hebt het uitstekend gedaan, Jack, en je hebt het geld dubbel en dwars verdiend.’ Hij pakte een koffertje dat op de bar lag en legde het voor haar op de salontafel.


  ‘Hier is de rest.’


  Jack keek ernaar en schoof het koffertje naar hem toe. ‘Het is wel goed zo.’


  Dratsjev keek haar stomverbaasd aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb het gedeeltelijk ook voor mezelf gedaan.’ En voor Cassady.


  De Rus pakte snel het koffertje terug en legde het weer op de bar.


  ‘Als jij dat graag wilt.’ Hij glimlachte breed.


  Jack stond op. De bootreis had een maand in beslag genomen en ze had vaak niet kunnen slapen doordat ze Cassady maar niet uit haar hoofd kreeg. Ze was afgevallen en doodop. Ze wilde het zo snel mogelijk achter de rug hebben. ‘Dus alles is geregeld, oké?’


  ‘Da, goede vriendin.’ Dratsjev stak zijn hand uit en Jack drukte hem.


  ‘Je moet één ding goed begrijpen, Joeri. Ik heb je opdracht uitgevoerd, maar ik ben niet je vriendin.’ Ze draaide zich om en wilde weggaan, maar Dratsjev was nog niet klaar.


  ‘Ik heb weer een opdracht voor je, Jack. Een Colombiaan is me geld schuldig voor wapens. Je krijgt er ruim voor betaald als je hem kunt overhalen om te dokken.’


  Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Sorry, ik kan niets voor je betekenen.’


  ‘Waarom niet?’ Hij fronste teleurgesteld zijn voorhoofd.


  Twee maanden geleden had ze nog gezegd dat mensen als Joeri haar de keel uit kwamen en dat ze genoeg had van vluchten en op haar hoede zijn.


  Ze had dit soort opdrachten aangenomen omdat ze dan niet hoefde na te denken over haar leven, en meestal te moe zou zijn om de nachtmerries voor de geest te halen. Maar nu wilde ze pas op de plaats maken en de demonen toelaten. Voor het eerst in haar leven had Jack het gevoel dat ze ze eindelijk onder ogen kon komen. Cassady had haar geleerd dat je optimistisch en zelfs idealistisch kon zijn door te hopen op en te geloven in een betere toekomst.


  ‘Ik ga met de VUT,’ zei ze en ze verliet het huis.


  Philadelphia


  Cassady had haar leven weer opgepakt, maar ze bleef Jack missen. Om bezig te blijven oefende ze een stuk van Tsjaikovski voor een optreden in Boston, maar ze kon Jack niet van zich afzetten. Ze had sinds hun afscheid in Saigon niets meer van haar gehoord.


  Ze hield zich voor dat ze uit moest gaan en plezier moest hebben, misschien zelfs wat seks. Maar ze wist dat ook dat haar niet zou helpen de vrouw te vergeten op wie ze stapelverliefd was. Jack had haar niet alleen het leven gered maar haar laten zien wat ze allemaal had gemist.


  Cassady had altijd geloofd dat haar werk ertoe deed en dat de EOO een rechtschapen organisatie was die mensen in nood hielp, degenen die een gevaar vormden voor de vrede en de mensheid uit de weg ruimde, een organisatie die nooit fouten maakte. Ergens geloofde ze dat nog steeds, maar nu was het meer een kwestie van het willen geloven in plaats van het als vanzelfsprekend te beschouwen.


  Jack had haar laten zien dat de wereld, hoe mooi die ook was, en ondanks alle moeite die goedwillende mensen zich getroostten, ook altijd kwaad zou bevatten. En dat het kwaad zich, net als de mensheid, zou blijven ontwikkelen. Mensen zouden altijd weer een nieuwe en nog gestoordere manier ontdekken om hun lege leven inhoud te geven.


  Doordat ze voor de eerste keer de dood in de ogen had gezien, begreep ze waarom sommige doorgewinterde agenten ermee wilden ophouden. Ze mocht dan een seriemoordenaar hebben gedood en een smerige mensenhandelaar achter de tralies hebben gekregen, daardoor zou die walgelijke handel nog niet ophouden te bestaan.


  Toen ze de ochtend erna langs het bordeel in Saigon was gekomen waar de politie bezig was de rest van Hungs mannetjes in te rekenen, herkende ze een paar mannen die vanaf een afstand toekeken. Duidelijk handelaren die voor een andere bende werkten, ze had ze de bar in zien gaan toen Jack daar met Ajay had afgesproken. Ze stonden vrolijk te wachten tot ze Hungs handelswaar over konden nemen.


  De vrijheid en het geluk van de meisjes zouden van korte duur zijn.


  Hun leven zou weer op de oude voet doorgaan, ze waren gevangen in een wereld waaruit ze niet konden ontsnappen en opgesloten in een nog grotere wereld die het niets kon schelen.


  Ze kon echter het leven van één meisje wel veranderen; dat van Hao, de Chinese prostituee die haar in Nogales had geholpen. Lynx zou haar belofte waarmaken en het meisje uit de afschuwelijke slavernij halen. Naar China zou ze haar in elk geval niet terugsturen, want daar zou Hao opnieuw een vreselijk bestaan krijgen.


  Lynx wilde haar naar de Verenigde Staten brengen en woonruimte en een baan voor haar regelen zodat ze geld naar haar familie kon sturen. Ze kende een man die zich kon voordoen als een klant om Hao bij de pooiers weg te krijgen, en er waren nog genoeg andere mensen die bij haar in het krijt stonden en haar verder konden helpen.
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  Boston


  Een kwartier voordat de avondvoorstelling begon, liepen de leden van het Boston Symfonieorkest vanuit de coulissen naar hun plek in de gigantische Symphony Hall. De uitvoering bestond uit Tsjaikovski’s Vioolconcert in D majeur, een zeer moeilijk te spelen stuk, en werk van Ravel en Bartók. Cassady had vier jaar eerder auditie gedaan en onmiddellijk een fulltime aanstelling als eerste violist aangeboden gekregen. Dat aanbod had ze beleefd afgeslagen en ze had gevraagd of ze in plaats daarvan op freelancebasis kon werken, net als voor het Philadelphia Symfonieorkest. Mochten ze in Boston behoefte hebben aan een violiste, dan kon zij die plek vervullen.


  Het was al twee jaar geleden dat ze in de grote zaal was geweest. Er was veel veranderd. De veertien opvallende halvemaanvormige ramen boven het balkon waren schitterend gerenoveerd. Voor het eerst sinds de jaren veertig waren de luiken verwijderd en konden de zon en de maan door de ramen schijnen. Het zorgde ervoor dat architectonische hoogstandjes die al die jaren niet waren opgevallen, nu voor iedereen te zien waren.


  Hoewel ze wist dat de ruim 2600 zitplaatsen bijna allemaal bezet waren, tuurde Cassady terwijl ze plaatsnam toch de zwak verlichte zaal in. Jack had haar verteld dat ze naar veel van haar voorstellingen was geweest. En hoewel ze al een maand niets van haar had gehoord en aannam dat ze nooit meer iets van haar zou horen, wilde Cassady toch graag geloven dat ze in de schaduw toe zat te kijken. Ze had die ochtend zelfs een nieuwe jurk voor de voorstelling gekocht, voor het geval Jack inderdaad zou komen opdagen. De chique zwarte japon tot net over de knie liet één schouder bloot. De jurk was afgezet met ruches die haar rondingen mooi accentueerden en een rij inktzwarte kralen die schitterden als het licht erop viel. Ze droeg het haar los en had de golvende lokken geborsteld tot ze glansden. Om het geheel te vervolmaken droeg ze zwarte naaldhakken met een enkelbandje.


  Hoewel ze het prachtig zou vinden als Jack er bij was, werd ze er ook verdrietig door. Ze miste haar ontzettend en bleef maar aan haar denken. Dat Jack geen toekomst voor hen zag of wilde zien, vond ze verschrikkelijk. Ze wilde die avond net doen alsof Jack in het publiek zat en haar ook miste. Zoals ze al had verwacht, kon ze haar nergens ontdekken, dus richtte Cassady zich op de concertmeester die het teken gaf dat het orkest zich gereed moest maken.


  De dirigent liep het podium op, hief het stokje en zij speelde mooier dan ooit tevoren, elke noot zuiver en beladen met emotie. Ze had graag de solo’s voor haar rekening genomen, want ze had ze deze keer recht kunnen doen. Maar zelfs als tweede viool was ze trots op haar spel. Ze had haar uiterste best gedaan in de hoop dat Jack het zou horen.


  Nadat de lampen aan waren gegaan en het publiek langzaam de zaal verliet, stond Cassady nog lang tussen de coulissen naar de stoelen te kijken in de hoop een glimp van Jack op te vangen. Toen de zaal bijna verlaten was, ging ze naar de kleedkamer. Ze was net bezig haar viool op te bergen, toen er op de deur werd geklopt.


  ‘Ja?’


  ‘Bloemen voor mevrouw Monroe.’ Een mannenstem, dus helaas kon het Jack niet zijn, maar toch... Haar hart klopte haar in de keel.


  Cassady snelde naar de deur en rukte hem open. De jonge man was amper te zien achter de enorme bos rode rozen. Ze bedankte hem en legde de bloemen op de kaptafel. Ze wachtte even voordat ze het kaartje dat erbij zat pakte.


  Laat het alsjeblieft van haar zijn, dacht Cassady. Jarenlang had ze na elke voorstelling, waar dan ook, een bos rozen gekregen. Er zat altijd hetzelfde kaartje bij: Je bent fantastisch. Ze had ze stuk voor stuk bewaard in de veronderstelling dat ze van Monty afkomstig waren.


  Maar nu hoopte ze vurig dat Jack ze had gestuurd. En bovenal hoopte ze dat Jack er die avond bij was geweest.


  Ze had zeker vijf minuten zitten dagdromen voordat ze het bekende witte envelopje opende. Op het kaartje dat erin zat stond:


  Je bent fantastisch. Ik sta bij de vooringang, mocht je me willen zien.


  Jack


  Cassady’s adem stokte haar in de keel. Lieve god, het was dus inderdaad al die tijd Jack geweest. Ze rende zonder erbij stil te staan de deur uit.


  Het was nog steeds druk in de lobby en Cassady moest zich een weg door de menigte banen. Af en toe keken mensen naar haar alsof ze niet goed bij haar hoofd was, maar dat kon haar niet schelen, ze wilde zo snel mogelijk de ingang bereiken.


  Toen ze eindelijk de mensen achter zich had gelaten en de deur uit was, zag ze Jack op een rustig, donker plekje staan. Jack stond met haar rug naar haar toe en zag haar dus niet aankomen. Cassady bleef op een klein afstandje staan. Ze was het liefst naar haar toe gerend, wilde haar in de armen nemen en kussen, en daarna alles uitpraten.


  Jack voelde aan dat ze er was, want ze draaide zich om en ze keken elkaar in de ogen. Ze droeg een klassieke zwarte broek, een duifgrijze zijden blouse en een zwarte blazer. Jack zag er magerder uit dan Cassady zich kon herinneren, maar ze was nog steeds verbluffend mooi. Jacks levendige groene ogen keken haar fel aan.


  ‘Stuurde jij ze?’ vroeg Cassady. ‘Heb jij me al die jaren rozen gestuurd?’


  ‘Ja,’ zei Jack, een tikje verlegen, en ze sloeg haar ogen neer.


  Cassady liep langzaam op haar af. Ze had het gevoel dat als ze het te snel deed, Jack als een geest of een... fantoom in de lucht zou oplossen.


  Ze had zich vaak afgevraagd hoe zo’n sterke vrouw zo etherisch kon overkomen. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Ik jou ook, je was geen seconde uit mijn gedachten,’ antwoordde Jack. Met een diepe zucht sloeg ze haar armen om Cassady heen.


  Cassady greep Jack stevig om haar middel alsof ze zichzelf ervan moest overtuigen dat ze er echt stond.


  ‘En nu?’ wilde ze weten.


  ‘En nu gaan we eerst maar eens naar binnen. Je bibbert van de kou.’


  Cassady was zo door Jack in beslag genomen dat ze niet had beseft hoe koud het was. ‘Kan mij dat schelen.’


  ‘Nou, mij kan het wel wat schelen,’ zei Jack. ‘Het is stervenskoud en jij staat hier half in je nakie en op je blote voeten.’


  Cassady besefte opeens dat ze in de haast om Jack te zien vergeten was schoenen aan te trekken. Geen wonder dat mensen dachten dat ze gek was. ‘Hm, ik wou je wel erg graag zien, dus.’ Ze lachte. ‘Ga je mee naar boven? Dan kleed ik me even om.’


  Jack zei glimlachend: ‘Graag.’


  Cassady nam Jack bij de hand en leidde haar door de slinkende menigte heen. Ze wilde het risico niet lopen haar kwijt te raken.


  De kleedkamer was niet erg groot maar wel opgeruimd en het rook er naar rozen. Jack kon haar ogen niet van Cassady af houden. De jurk had er uit de verte op het toneel schitterend uitgezien, maar van dichtbij was hij ronduit verleidelijk. Ze moest zichzelf ertoe dwingen een andere kant op te kijken, anders had ze hem zo van Cassady’s lijf gescheurd. Haar blik viel op het kaartje en de bloemen op de kaptafel.


  ‘Ik heb alle kaartjes nog,’ zei Cassady, die haar zag kijken. ‘Ik wist niet zeker wie ze had gestuurd, maar ik heb heel lang gedacht dat het Monty was.’


  ‘Alsof die oude egoïstische lul de moeite zou nemen.’


  ‘Toch wel, Jack.’ Cassady trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik heb geen idee wat er met hem aan de hand is, maar de laatste tijd gedraagt hij zich heel vreemd.’


  Dat was interessant. Montgomery Pierce was altijd zeer voor-spelbaar geweest. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou, het is begonnen nadat ik terug was,’ antwoordde Cassady.


  ‘We hadden het over jou, en ik vertelde hem dat ik in wezen mijn leven aan jou te danken had. Ik maakte hem duidelijk dat ik de manier waarop hij jou had behandeld na wat er in Israël was voorgevallen absoluut onmenselijk vond en dat ik jou groot gelijk geef dat je ervandoor bent gegaan.’


  ‘Daar trekt hij zich nogal wat van aan,’ zei Jack sarcastisch.


  ‘Dat doet hij inderdaad,’ zei Cassady nadrukkelijk. ‘De tranen stonden hem in de ogen en... nou ja, gewoon zoals hij erop reageerde.


  Het spijt hem echt, Jack.’


  ‘Dat zal best, ja.’


  ‘Hij was oprecht. Hij wou dat ik het aan jou doorgaf. Hij zei ook dat ik mijn liefde voor jou een kans moest geven. Niet dat ik daarvan overtuigd moest worden.’ Cassady glimlachte.


  Jack stond voor een raadsel. Wat had die oude man? Daar moest ze een andere keer maar eens goed over nadenken. Voorlopig wilde ze alleen aan Cassady denken.


  ‘Je zag er schitterend uit,’ zei ze. Ze kwam dichter bij Cassady staan tot ze elkaar bijna aanraakten. Cassady sloeg haar armen om Jacks nek en Jack hield haar bij haar middel vast. ‘Adembenemend gewoon.’ Ze boog zich naar voren en gaf haar een zachte kus. ‘Weet je wel hoeveel ik je mond heb gemist?’


  Cassady’s lippen weken licht uit elkaar. Ze stonden zo dicht tegen elkaar aan dat Jack haar snel voelde uitademen tegen haar wang. ‘En je handen en je lichaam,’ ging ze door en ze kuste Cassady in haar hals.


  ‘En je strelingen en elke stukje van je?’


  ‘Als je nu niet meteen ophoudt...’ Cassady likte aan haar oor. ‘Doe ik de deur op slot en blijven we hier het hele weekend zitten.’


  ‘Als je nog iets wilt zeggen, moet je snel zijn.’ Jack liefkoosde Cassady’s onderlip met haar mond. ‘Want ik sta op het punt om je deze prachtige jurk uit te doen en je te overladen met kusjes.’


  ‘En daarna, Jack?’ vroeg Cassady. Ze keek haar onderzoekend aan.


  ‘Wat je maar wilt.’


  ‘Weergaloze seks en dan weer uit elkaar?’ wilde Cassady weten.


  ‘Want dat gaat me niet lukken. Niet met jou. Ik dacht in Vietnam van wel, maar dat had ik mis. Ik wil meer.’


  ‘Meer van wat?’


  Cassady keek haar intens aan. ‘Meer van jou. Ik wil dat je deel uitmaakt van mijn leven, dat je je niet ergens in de schaduw van een concertzaal ophoudt.’


  ‘Maar dat kan niet door ons werk. Ik zou niet weten hoe we...’


  ‘Wat doe je dan hier?’ Cassady maakte zich los uit de omhelzing.


  ‘Wil je alleen maar even seks en dan weer snel wegwezen?’


  ‘Ik kon niet langer bij je wegblijven.’ Ze was gekwetst dat Cassady dacht dat het haar alleen maar om de seks ging. ‘Het doet me zo verschrikkelijk veel pijn als ik je niet zie, ik kan daar niet meer tegen.’


  Jack bleef even stil. ‘Ik ben verliefd op je, Cassady.’


  Ze keken elkaar lange tijd aan. Toen zei Cassady: ‘Ik ben ook verliefd op jou, Jack, daarom is één nacht voor mij niet genoeg.’


  ‘Ik draag een te grote rugzak met me mee. En jij bent heel anders dan ik. Door jouw baan loop je bij elke missie gevaar en er zijn genoeg mensen die me dood willen hebben. Dat wil ik je niet aandoen. Ik hou te veel van je om je bij mijn afschuwelijke leven te betrekken. Als er iets met jou gebeurt...’ Het werd Jack koud om het hart, alleen al bij de gedachte.


  ‘Dat risico loop ik graag.’


  Jack zag het verdriet in Cassady’s ogen. Ze legde liefdevol haar hand op haar wang. ‘Als ze mij doden, sterf ik maar één keer. Als er iets met jou gebeurt zal ik de rest van mijn leven elke dag weer doodgaan.’


  ‘Dat mag je niet zeggen, Jack. Als er iemand jou kwaad doet, maak ik hem af.’


  ‘Ook al staat hij in zijn recht?’


  ‘Ja.’


  ‘Daar gaat het nou om, Cassady. Je hebt al een gevaarlijk leven. Ik wil niet dat je door mij nog meer gevaar loopt,’ zei ze. ‘Je mag niet net zo worden als ik.’


  ‘Pardon?’ Cassady keek haar geschokt aan.


  ‘Ik wil niet dat je nog meer...’


  ‘Nee, wat zei je nou net?’ zei Cassady met grote ogen.


  ‘Ik weet niet precies wat je nou...’


  ‘Ik ben wat jij zult worden,’ zei Cassady langzaam, de woorden als in een trance uitsprekend. Ze keek Jack aan. ‘Op mijn elfde kwam er op een avond een vrouw naar me toe. Ik had net de messen ontdekt en zij liet me zien me hoe ik ze moest werpen. Ze zei dat ik...’


  ‘Heel goed was,’ vulde Jack aan. ‘En dat je nog veel beter zou kunnen worden.’


  ‘Ja.’ Cassady zag lijkbleek.


  ‘En toen vroeg je haar wie ze was,’ zei Jack.


  ‘En zij zei: ik ben wat jij zult worden,’ zei Cassady.


  ‘Dat had ik mis. Je bent veel beter dan ik ooit zou kunnen worden.


  Je bent de liefste, meest toegewijde en meelevende mens die ik ken.’


  ‘Je bent er altijd geweest,’ zei Cassady verwonderd.


  ‘Ja.’


  ‘Daarom krijg ik zo’n raar gevoel bij jou. Alsof ik je al mijn hele leven heb gekend.’


  ‘Bijna wel, ja.’ Jack glimlachte.


  Cassady ijsbeerde rond in de kamer. Ze moest van alles verwerken en Jack liet haar haar gang gaan. Het was ook allemaal wel wat veel.


  Opeens bleef Cassady staan en ze keek Jack in de ogen. ‘Het kan me niet schelen wie je bent of wat je bent geworden,’ zei ze vastberaden en rustig. ‘Door jou voel ik me veilig en geliefd. Altijd al, zelfs voordat ik wist wie je was.’


  ‘Daar ben ik blij om.’ Ze had zich ernstig zorgen gemaakt over hoe Cassady op de onthulling zou reageren en was onbeschrijfelijk opgelucht dat ze het zo goed opnam.


  ‘Het zal niet meevallen, Jack. Ik weet best dat er heel wat beren op de weg zullen komen, door ons werk en door wie we zijn. Maar het punt is dat de toekomst altijd onzeker is. Dat geldt voor iedereen en niet alleen voor ons. We lopen allebei gevaar, maar als er iets met mij gebeurt, dan zal het jou toch net zoveel verdriet doen als we niet samen zijn?’


  ‘Ja,’ antwoordde Jack.


  ‘Dan vertik ik het om het heden op te geven vanwege jouw verleden of jouw onzekere toekomst. We kunnen toch het heden samen hebben?


  Wil je het proberen?’ smeekte Cassady.


  ‘Kun je me vergeven?’ vroeg Jack. ‘De dingen die ik heb gedaan?’


  ‘Ik mag het dan niet eens zijn met wat je doet, maar ik hou nu eenmaal van je.’ Cassady’s stem sloeg over.


  ‘Ik hou ermee op. Owens was de laatste opdracht.’


  Cassady rende naar haar toe en drukte haar dicht tegen zich aan.


  Jack lachte. ‘Dus je vergeeft het me?’


  ‘Nou en of.’ Cassady kuste haar hartstochtelijk. Toen ze even naar adem hapte keek Cassady Jack aan. ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg ze, tussen de kleine kusjes door.


  Jack wist dat de vraag op haar werk sloeg, maar ze had geen idee.


  Alleen het heden deed er nog toe. ‘Ik doe de deur op slot en bedrijf het hele weekend de liefde met jou.’


  ‘En na het weekend?’ hield Cassady aan.


  ‘Dan zal ik niet langer vluchten,’ antwoordde ze en ze trok de rits van Cassady’s jurk naar beneden.


  Epiloog


  Colorado


  Cassady werd wakker, nog nagenietend van de seks die ze eerder hadden gehad, en draaide zich om in het grote bed. Jack lag nog naast haar te slapen. Ze lag op haar rug en haar gezicht was vredig. Ze had de afgelopen weken prima kunnen slapen. Dat was een goed teken, vond ze. Hopelijk kreeg Jack nu vrede met haar verleden en was er reden genoeg om uit te kijken naar de toekomst, ondanks de recente gebeurtenissen.


  Het was voor Jack en haar allemaal van een leien dakje gegaan.


  Cassady had nog geen nieuwe opdracht gekregen dus kon ze de hele tijd bij Jack zijn. Ze had Jack aangespoord de dakloze en verslaafde tieners in New York te gaan helpen en Jack vond het werk een grote uitdaging, maar ook zeer bevredigend. Op aanraden van Cassady had ze het vliegtuig naar Saint Lucia genomen en daar de bouwvergunningen gekregen voor haar strandhuis. Ze had genoeg aan het geld van de Rus, zelfs zonder de tweede betaling, en haar spaargeld.


  Twee maanden later zou het huis opgeleverd worden. Maar toen had de pandemie hun leven op zijn kop gezet.


  Jack moest haar baan opgeven toen het virus New York bereikte. Er waren talloze doden, onder wie ook veel van de kinderen met wie ze had gewerkt. Het stel had Cassady’s huis bij Colorado Springs betrokken waar het dodental nog laag was, maar wel opliep. Ze gingen zo min mogelijk naar buiten en Cassady bleef op de hoogte van de laatste ontwikkelingen doordat ze regelmatig het hoofdkwartier belde.


  Cassady ging tegen Jack aan liggen, met haar hoofd op Jacks schouder. Jack werd wakker en sloeg haar armen om Cassady heen. Ze waren er de dag ervoor achter gekomen dat de bouw op het eiland gestaakt was om het virus een halt toe te roepen, ook al waren er pas een paar ziektegevallen op Saint Lucia geweest.


  Alsof ze haar gedachten las, verbrak Jack de stilte. ‘Ik heb soms het gevoel dat er een vloek op dat huis rust.’


  Cassady tilde haar hoofd op en keek haar geliefde aan. Ze zei zo optimistisch mogelijk: ‘Het gaat weer over. Geloof dat nu maar. Voor je het weet kijk je uit op de oceaan.’ Ze wilde er niet alleen Jack maar ook zichzelf graag van overtuigen.


  Jack kuste haar op het voorhoofd. ‘Samen met jou.’


  ‘Dat is je geraden ook.’


  ‘Zonder jou zou ik niet durven. Ik weet dat jouw wraak zoet is, en ik ben nogal gehecht aan mijn hoofd.’


  Cassady keek haar serieus aan. ‘Je weet best dat ik je nooit wat zal doen.’ Ze kuste Jack zacht op de mond. ‘Helemaal niets.’


  ‘Ja, dat weet ik ook wel.’


  Ze lagen in stilte bij elkaar, ieder in gedachten verzonken. Hun liefdesspel die dag was niet alleen bedoeld om uitdrukking te geven aan wat ze voor elkaar voelden, wist Cassady. Het was ook bedoeld om even de ellende te vergeten. Het was een poging om zich springlevend te voelen en dankbaar dat ze nog leefden en nog niet besmet waren door een virus dat steeds gevaarlijker werd.


  ‘Nog nieuws van Fetch?’ Jack lag duidelijk aan hetzelfde te denken.


  ‘Ze leeft nog, daar in de Colombiaanse jungle. Maar meer is niet bekend.’


  ‘Is er al een vaccin?’ wilde Jack weten.


  ‘Ze zijn ermee bezig. Monty zei dat ze misschien iets hadden.’


  ‘Hoe kon het allemaal zo snel gaan?’ Jack wreef met haar hand over haar gezicht. ‘Zo veel doden, zo weinig hoop.’


  ‘Dat mag je niet zeggen, Jack. Er is altijd hoop.’ Cassady kon niet anders dan daarin geloven.


  Het was weer een paar minuten stil.


  ‘Ik zal me geen raad weten als er iets met jou gebeurt, Cass.’


  ‘Er zal niets gebeuren. We nemen toch voorzorgsmaatregelen?’


  ‘Ja, maar inmiddels is het virus gemuteerd,’ merkte Jack op.


  ‘Voorlopig gaat het nog goed en...’ Cassady’s mobieltje ging en ze keek op het schermpje. ‘Werk.’


  Jack verstijfde zoals altijd als de organisatie belde. Jack wist dat Cassady haar niets zou doen, maar ze vertrouwde de EOO nog steeds voor geen meter. Ook al had Pierce niets gedaan om haar op te pakken, toch bleef ze wantrouwig.


  Cassady ging overeind zitten. ‘Lynx 121668.’


  ‘Meld je over vier uur bij de luchtmachtbasis in Peterson,’ zei Montgomery Pierce. ‘Je krijgt onderweg je opdracht te horen.’


  ‘Is Fetch...’


  ‘Voor zover we weten leeft ze nog. Jij moet achter het spoor aan. Je werkt samen met Allegro,’ zei hij. Allegro had zich gespecialiseerd in inbraak en opsporen. Zonder verder nog iets te zeggen verbrak Pierce de verbinding.


  Cassady stond op en zei tegen Jack: ‘Ik moet weg.’


  Jack wierp de lakens van zich af en kwam van het bed af. ‘Hè?


  Hoezo?’


  ‘Het spoor blijkt bonafide. Ik vertrek over vier uur.’


  Jack pakte haar kleren van de grond en kwam naar haar toe. ‘Ik ga mee.’


  ‘Echt niet. Ook al zou het kunnen, dan nog wil ik je er niet bij hebben. Dit is mijn werk, Jack, en dat weet je. Het zat er dik in dat ik weer een missie zou krijgen.’


  ‘Maar niet deze missie, Cass. Je weet wat er aan de hand is.’


  ‘Het is nu eenmaal mijn werk. Het moet en zelfs als ik er iets over te zeggen...’


  ‘Ja, ja,’ zei Jack gelaten. ‘Dan zou je het nog doen.’


  ‘Precies.’


  ‘Je mag niet gaan. Ik wil niet dat er iets met je gebeurt.’ Jack legde teder haar handen om Cassady’s gezicht en Cassady sloeg haar armen om Jacks middel.


  ‘Er gebeurt niets.’ Ze gaf Jack een lief kusje ter aanmoediging. ‘We moeten per slot van rekening dat huis zien te bouwen.’


  ‘We moeten samen een leven zien op te bouwen,’ zei Jack. Het was duidelijk dat ze moeite had om Cassady los te laten. ‘Ik hou zo ontzettend veel van je dat het...’


  ‘Gewoon pijn doet,’ fluisterde Cassady.


  Jack knikte en gaf haar een lange, intense en hartstochtelijke kus.


  ‘Beloof me dat je weer terugkomt,’ smeekte ze.


  Cassady had die belofte nog niet eerder gedaan. Enerzijds omdat ze niet wist wat er tijdens een missie zou gebeuren, en anderzijds omdat niemand het haar ooit had gevraagd. Maar ze wist dat ze alles op alles zou zetten om weer bij Jack terug te keren. De opdracht die Cassady nooit en te nimmer zou versagen, was om Jack gelukkig te maken. Ze drukte Jack dichter tegen zich aan. ‘Dat beloof ik je. Ik kom echt weer terug.’
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